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Všem neposlušným hochům a dívkám, těm, kdo porušují pravidla a berou zákon do vlastních rukou. Jsou to:
 

Philip Marlowe a Sam Spade, Bruce Wayne a Jason Bourne, Bond a Bullitt, Joe Pike a Jack Reacher, Hawk a Travis McGee, Sedm samurajů a Sedm statečných, Mack Bolan a Frank Castle, tři Johnové (W. Creasey, Rambo a McClane), Kapitán Achab a Guy Montag, Mike Hammer a Paul Kersey, Osamělý jezdec a Muž stínu, Robin Hood a Van Helsing, Beowulf a Gilgameš, Ellen Ripleyová a Sarah Connorová, Perseus a Coriolanus, Hanna a Hannibal, Muž beze jména a Profesionál, Parkerová a Lucy, Arya Stark a George Stark, Pike Bishop a Harmonika, Lancelot a Achilles, Shane a Snake Plissken, Ethan Edwards a Bill Munny, Jack Bauer a Opravář Jack, Zabiják a Nájemná vražedkyně, Zorro a Zelený sršeň, Dexter a Šílený Max, Tucet Špinavců a Drsný Harry, Terminátor a Paní Pomsta, Frajer Luke a Lucas Davenport, Logan 5 a James „Logan“ Howlett, V a Vic Mackey, Hartigan a Marv, Sherlock a Luther, Veronica Marsová a Selina Kyleová.
 

Děkuji jim za to, že jsou tak špatní, až jsou dobří.



Ripley: To, co děláš, je špatný.
Luther: Jo, já vím.
Ripley: Tak proč to děláš?
Luther: Protože je to správný.
 

z TV seriálu BBC Luther od autora Neila Crosse



PŘEDMLUVA
 Zkouška ohněm
Evanovo dvanáctileté tělo je nehybně vmáčknuté do měkkého sedadla spolujezdce v černém sedanu, který ho potichu někam veze. Bradu má rozseknutou a na spánku modřinu. Dolů po krku mu stéká teplá krev, která se mísí s potem zděšení. Zápěstí mu obtáčejí kruhy zdrsnělé kůže, v místech, kde byla pouta. Srdce mu buší v hrudi a duní v hlavě.
Silou vůle se nutí k tomu, aby nedal nic najevo.
Je v autě teprve pět minut. Cítí vůni drahé kůže.
Řidič mu řekl své jméno, Jack Johns. Ale nic jiného.
Starý chlap, minimálně něco přes padesát, se širokým, hezkým obličejem. Má hranatou postavu jako chytač a tomu odpovídají i typické baseballově přivřené oči.
Jack vytáhne ze zadní kapsy kalhot kapesník, rozloží ho a nabídne ho přes středovou konzoli vozu. „Na obličej.“
Evan se dívá na kvalitní lněné plátno. „Ta krev tam nadělá fleky.“
Na Jackově tváři se objevuje pobavený výraz. „To je v pořádku.“
Evan si otře krev.
Byl nejmenší ze všech dětí, ten poslední, koho vybírali do sportovních klání. Aby se dostal do tohohle sedadla, aby se mu podařilo dostat se do výběru, musel překonat celou hromadu drsných překážek.
Když se ten Záhadný muž objevil na okraji popraskaných hřišť na basket, odkud se díval, jak si chlapci hrají a perou se, nikdo nevěděl, co si o něm myslet. Skrytý za tmavými brýlemi Ray-Ban, přejížděl prsty po článcích řetězu a kouřil cigaretu za cigaretou. Chodil pomalu, nikdy nespěchal, a přesto se zdálo, že vždycky zmizel stejně rychle, jako se objevil. Zrodila se tak spousta teorií. Byl to Phil Pedofil. Bohatý podnikatel se zájmem o adopci. Muž, který na černém trhu obchoduje s lidskými orgány. Náborář pro řeckou mafii.
Evan byl ochotný vyskočit z rozjetého vlaku.
Dostal se z každodenního koloběhu tak náhle, jako kdyby ho z ulice odnesl létající talíř. Zkouška ohněm, ano – šlo o nějaký typ náboru, ale Evan netušil o jaký.
Jedním si však byl jistý. Bez ohledu na to, kam mají namířeno, to tam bude lepší než vzadu za nimi, ve východním Baltimoru.
V žaludku mu zakručelo tak, že mu z toho bylo trapně i tady, i v téhle chvíli. Podíval se na sebe do bočního zpětného zrcátka. Vypadá podvyživeně. Možná že tam, kam jede, bude jídla nadbytek.
Anebo možná bude jídlem on sám.
Snaží se potlačit nervozitu. Odkašlává si. „Co po mně chcete?“ ptá se.
„To ti ještě nemůžu říct.“ Jack chvíli řídí mlčky, ale pak jako by si uvědomil, že takováhle odpověď pro dítě v Evanově postavení není dostačující. „Nemůžu ti říct všechno hned,“ dodává tónem, ve kterém už není cítit žádný omluvný stud, „ale nikdy ti nebudu lhát.“
Evan si ho prohlíží. Pak se rozhodne vzít ho za slovo. „Bude se mi ubližovat.?“
Jack dál řídí, dívá se přímo před sebe.
„Občas,“ pronese.



1
 Hlasování o ranním nápoji
Evan Smoak si vybral od devítiprstého zbrojaře v Las Vegas sérii tlumičů na pistoli a pak se ve svém pick-upu Ford vydal domů. Usilovně se snažil, aby rána nožem nenarušovala jeho koncentraci.
K řezné ráně na předloktí přišel během výměny názorů na odpočívadle kamionů. Obvykle se při svých misích vyhýbal tomu, aby se do čehokoliv nebo s kýmkoliv zapletl, ale v tomto případě se octl poblíž patnáctileté dívky, která zoufale potřebovala pomoc. A teď tu seděl, snažil se nekrvácet na konzoli vozu – nebo alespoň vydržet, než dorazí domů a řádně to ošetří. Prozatím si řez omotal jednou z ponožek a uzel utáhl s pomocí zubů.
Bylo by fajn být už doma. Den a půl nespal. Myslel na láhev třikrát destilované vodky, kterou měl v mrazáku své luxusní lednice Sub-Zero. Myslel na horkou sprchu a na hebké povlečení ve své posteli. Myslel na mobilní telefon RoamZone v přihrádce vozu a na to, že už by měl v některém z následujících dnů zazvonit.
Jak se tak prodíral západním směrem přes ucpané Beverly Hills, ocitl se v sevření Wiltshire Corridoru, dlouhé řady obytných budov, které jsou tady v Los Angeles považovány za výškové. Jeho budova, která nese okázalý název Hradní výšina, byla v té nejzazší východní části a její vyšší podlaží poskytovala jasný výhled na centrum. Od devadesátých dům neprošel žádnou renovací a vyzařoval atmosféru starodávného luxusu s lesklými mosaznými doplňky a obklady v lososovém odstínu. Budova nebyla ani noblesní, ani módní, přestože oběma slovy tohle město žilo. Právě proto Hradní výšina Evanovi přesně vyhovovala. Přitahovala staromódní zámožné obyvatele – lékaře, manažery, stříbrovlasé penzisty s letitým členstvím ve společenských klubech. Před pár lety se sem přestěhoval jeden střední rozehrávač z basketbalového klubu Lakers, jehož patnáct minut slávy s sebou přitáhlo obtížný tisk, ale brzy ho koupil jiný klub a umožnil tak obyvatelům vrátit se zpět do jejich příjemného tichého, nenápadného komfortu.
Evan projel vjezdem, pokynul portýrovi, že si zaparkuje sám, a pak sjel dolů po rampě vedoucí pod budovu. Jeho pick-up elegantně zapadl do prostoru mezi dvěma betonovými sloupy, které ho oddělovaly od zbytku parkoviště i světla stropních zářivek.
V soukromí svého vozu si odmotal ponožkové škrtidlo z předloktí a zahleděl se na řeznou ránu. Okraje byly hezky čisté, ale byl to ošklivý pohled. Krev zalepila řídké chloupky a v samotné ráně se ještě úplně nesrazila. Poškození bylo jen povrchové. Šest stehů, možná sedm.
Vytáhl z přihrádky mobil. RoamZone se skládal z tvrzené černé gumy, sklolaminátového pouzdra a tvrzeného skla Gorilla. Musel ho mít po ruce.
Vždy.
Když se podíval do zpětného zrcátka a přesvědčil se, že je garáž prázdná, vystoupil z vozu a převlékl se do jedné z černých mikin, kterých měl za sedadlem celou zásobu. Tlumiče na pistoli byly nastrkané do papírové nákupní tašky. Na ně hodil krvavou košili a ponožky.
Jakmile zkontroloval baterii svého RoamZonu (dvě čárky), zastrčil ho do přední kapsy kalhot a vydal se po schodech o patro výš.
Přede dveřmi do haly si ještě dopřál hluboký nádech, kterým se připravil na přechod z jednoho světa do druhého.
Třicet dva kroky ode dveří k výtahu, rychle vyjet nahoru a bude to mít za sebou.
Vstoupil do vestibulu, chladivý vzduch voněl po čerstvě nařezaných květinách. Boty zavrzaly na dlažbě a on se vydal napříč vším tím ruchem, zatímco se lehce usmíval na obyvatele domu, kteří se pohybovali sem a tam, v rukou nákupní tašky a mobily, do nichž čile konverzovali. Bylo mu zhruba pětatřicet a byl poměrně ve formě, i když nevynikal výjimečnou muskulaturou. Prostě průměrný chlapík, nijak výrazně pohledný.
Hradní výšina byla hrdá na své bezpečnostní zajištění, k němuž zdaleka nepatřil jen výtah kontrolovaný od bezpečnostního pultu. Evan pokynul hlídači, který se skláněl před řadou obrazovek za vysokým pultem.
„Dvacet jedna, prosím, Joaquine,“ oslovil ho Evan.
Za ním se ozval nějaký hlas. „Prostě řekněte ‚ateliér‘, co vy na to? Ono to je na úrovni podkroví.“ Jeho poraněné předloktí sevřela ruka připomínající klepeto. Při tom stisku Evan ucítil pod mikinou palčivou vlnu.
Otočil se k podsadité, seschlé ženě, která stála vedle něj – byla to Ida Rosenbaumová z 6G – a vytlačil ze sebe úsměv. „Myslím, že máte pravdu, madam.“
„A kromě toho,“ pokračovala, „máme v desátém schůzi vlastníků. Začíná právě teď. Podle mé evidence jste na posledních třech nebyl.“ Ztrátu sluchu kompenzovala neuvěřitelně zvučným hlasem, takže se s Evanovou docházkou seznámil celý vestibul.
Cinknutí oznámilo příjezd výtahu.
Stisk paní Rosenbaumové zesílil. Upřela svůj panovačný pohled na Joaquina. „Teď půjde na schůzi vlastníků.“
„Moment! Podržte ten výtah!“ Právě teď si žena ze 12B – Mia Hallová – bodyčekem otevírá skleněné vstupní dveře, zatímco se jí těžká kabelka houpá na jednu stranu, syn na druhou a iPhone má vražený mezi tváří a ramenem.
Evan unaveně vydechl a jemně vykroutil svou ruku ze sevření paní Rosenbaumové, zatímco už vstupovali do výtahu. Cítil, že mu znovu teče krev a mikina se lepí k paži.
Zatímco se Mia valila směrem k nim a vlekla za ruku svého osmiletého potomka, dozpívávala na dvě doby do svého mobilu: „Všechno nejlepší k narozeninám, opožděně-protože-se-mi-rozbilo-auto-a-byla-jsem-v-servisu-kde-mi-řekli-že-potřebuju – příšerně-drahé-nové-brzdové-disky-takže-jsem-vyzvedla-Petera– –pozdě-ze-školy-a-on-musel-ještě-ke-kamarádovi-takže-proto – jsem-ti-zapomněla-poslat-přání-už-dřív-hodně štěěěstííí, hodně zdraví.“
Pak zvedla obličej a nechala mobil spadnout do objemné kabelky. „Pardon! Pardon. Díky.“ Nahrnula se do výtahu a zavolala přes halu: „Zdravím, Joaquine. Nemáme právě teď schůzi vlastníků?“
„To tedy máme,“ pronesla významně paní Rosenbaumová.
Joaquin pozdvihl obočí směrem k Evanovi – promiň, příteli – a pak se za nimi začaly zavírat dveře. Parfém Idy Rosenbaumové byl ve stísněném prostoru omračující. „Všichni máte ty svoje mobily neustále naražené na tvářích,“ poznamenala k Mii. „Víte, kdo tohle předvídal? Můj Herb, ať odpočívá v pokoji. Říkával: ‚Jednou to skončí tak, že lidi budou celý den mluvit k obrazovkám a jiné lidi už nebudou potřebovat.‘“
Zatímco Mia pokračovala v rozhovoru, Evan se podíval dolů na Petera, který na něj zíral vzhůru očima jako uhlíky. Blonďaté vlasy měl rovné, až na jednu vlnku, která se mu vzadu kroutila nahoru a vzdorovala gravitaci. Na vysokém čele měl nalepenou barevnou náplast. Pak naklonil hlavu a zíral dolů na Evanovu nohu. Evan začínal pomalu vnímat, jak mu na obnažený kotník vane chladivý vzduch. Chybějící ponožka. Malým úkrokem posunul nápadný kotník mimo chlapcovo zorné pole.
Ucítil vlnu Miina hlasu.
Určitě se ho na něco ptá. Podíval se na ni. Na kořeni nosu měla rozeseté světlé pihy, které pod méně výrazným světlem nebyly vidět, a lesklé kaštanové vlasy vytvářely bujný, chaotický útvar. Byl už zvyklý vídat ji v roli hektické matky-samoživitelky – pobíhající v punčochách, lapající po dechu, balancující s krabicí na svačinu s motivem Batmana a školní aktovkou – ale to zářivé osvětlení ze zadních panelů výtahu ji ukazovalo v jiném světle.
„Co prosím?“ zeptal se.
„Nemyslíte?“ zopakovala a laskavě pocuchala Peterovy vlasy. „Život by byl nudný, kdyby kolem nás nebyli jiní lidé, kteří všechno komplikují?“
Evan cítil, jak mu látka rukávu na předloktí vlhne. „Určitě,“ odpověděl.
„Mami? Mami. Mami. Odlupuje se mi náplast.“
„Názorný příklad,“ pronesla Mia k paní Rosenbaumové, která však její úsměv neopětovala. Mia se nervózně začala přehrabovat v kabelce. „Měla bych tu mít nějaké další.“
„Ať jsou na nich Mupeti,“ poznamenal Peter. Měl drsný hlas, působil starším dojmem než osmiletý chlapec. „Chci Animala.“
„Už máš Animala. Na kokosu.“
„Tak Kermita.“
„Kermit byl dneska ráno. Slečna Piggy?“
„Ani náhodou. Gonza.“
„Máme Gonza!“
Zatímco opatrně nalepovala novou náplast a současně líbala Petera na čelo, Evan se odvážil podívat se v rychlosti na rukáv. Krev prosakovala skrz, černá látka byla na předloktí ještě tmavší. Posunul se a pistolové tlumiče o sebe v papírové tašce po jeho boku ošklivě zacvakaly. Na tašce se objevila vlhká skvrna – mokrá ponožka prosakovala skrz. Se skřípějícími zuby otočil tašku a položil ji na zem tak, aby skvrna byla natočená ke stěně výtahu.
„Vy jste Evan, viďte?“ zaměřila k němu Mia znovu pozornost. „Co že to děláte?“
„Importéra.“
„Ano? Jaké zboží?“
Podíval se, ve kterém jsou patře. Vypadalo to, že se výtah pohybuje asi tak rychle jako ustupující ledovec. „Potřeby pro průmyslové čištění. Prodáváme je většinou hotelům a restauracím.“
Mia se přitiskla ramenem ke zdi. Kvůli chybějícímu knoflíku se klopy napodobeniny značkového kabátku rozjely daleko od sebe a poskytovaly dobrý výhled na její košili. „No a? To se mě ani nezeptáte, co dělám já?“ Její tón zněl pobaveně, ale nebyla v něm známka flirtu. „Takhle přece funguje konverzace.“
Okresní návladní, stupeň III, soudní dvůr Torrance. Něco přes pět let vdova. Před pár měsíci si koupila malý byt ve dvanáctém patře, z toho, co jí zbylo ze životní pojistky.
Evan se přinutil k příjemnému úsměvu. „Co děláte?“
„Jsem,“ řekla se strojeným velikášstvím, „okresní návladní. Takže si radši dávejte pozor.“
Doufal, že zvuk, který vydal, obsahoval přiměřený stupeň ohromení. Uspokojeně pokývla hlavou a vytáhla z kabelky muffin s mákem. Koutkem oka Evan zaregistroval, že Peter opět zvědavě zírá na jeho obnažený kotník.
Výtah se zastavil v devátém patře. Nahrnuli se do něj lidé ze společenské místnosti, skupinka zdejších obyvatel, vedená Hughem Waltersem, předsedou společenství vlastníků a mistrem monologů. „Výborně, výborně,“ pronesl. „Dobrá účast na dnešní schůzi je nesmírně důležitá. Budeme hlasovat o tom, jaké nápoje se po ránu budou nabízet v hale.“
Evan špitl: „Víte, já vlastně…“
„Jestli kafe s kofeinem, nebo bez.“
„Copak by někdo pil kafe bez kofeinu?“ zeptala se Lorilee Smithsonová, 3F, třetí manželka, jejíž obličej se po desetiletích plastických operací postupně měnil v kočičí.
„Lidi s fibrilací síní,“ vložila se paní Rosenbaumová.
„Nechte toho, Ido,“ bránila se Lorilee. „Mluvíte se mnou takhle spatra jen proto, že jsem krásná.“
„Ne. Mluvím s vámi spatra, protože jste hloupá.“
„Já tvrdím, že bychom měli nabízet kombuchu,“ prohodil Johnny Middleton, 8E. Bylo mu něco přes čtyřicet, na hlavě měl vlasové štěpy a před pár lety se sem přistěhoval se svým ovdovělým otcem, finančním ředitelem v penzi. Jako vždy měl na sobě tepláky s potiskem klubu, do kterého už dva roky docházel cvičit smíšená bojová umění – nebo o tom alespoň neustále hovořil. „Má v sobě probiotika a protilátky. Je mnohem zdravější než káva bez kofeinu.“
Dovnitř se nasoukalo ještě několik dalších obyvatel domu a natlačilo Evana na zadní stěnu. Začala ho svědit kůže, jeho krev jako by hučela netrpělivostí. Válečná bojiště a nebezpečné zóny nedokázaly jeho klidnou mysl rozhodit, ale hovory o ničem na Hradní výšině měly za následek, že se ocital ve vzduchoprázdnu. Mia zvedla pohled od muffinu, který ozobávala, a obrátila oči v sloup.
„V poslední době jste nám toho příliš neřekl, pane Smoaku,“ řekl Hugh s nacvičenou povýšeností. Pichlavé oči hleděly zpoza brýlí s černými rámečky, které byly natolik starodávné, že opět začaly přicházet do módy. „Nechtěl byste se vložit do debaty na téma ranních nápojů?“
Evan si odkašlal. „Já osobně po kombuche tak moc netoužím.“
„Možná kdybyste si tu a tam zacvičil, místo abyste si celý den jen hrál s tabulkami,“ pronesl Johnny polohlasem, což vyvolalo Lorileenin chichot a opovržlivé pohledy od ostatních.
Evan se přinutil k trpělivosti a podíval se dolů. Všiml si, že se mu skvrna na rukávu pomalu zvětšuje. Založil si nenuceně ruce, aby zakryl krev.
„Vaše mikina,“ zašeptala Mia. Naklonila se k němu spolu s příjemnou vůní pleťové vody parfémované citronovou trávou. „Je mokrá.“
„Něčím jsem si ji v autě polil,“ vysvětloval Evan. Nespouštěla oči z rukávu, proto dodal: „Hroznovou šťávou.“
„Hroznovou šťávou?“
Výtah se náhle zakymácel a zastavil.
„Ou,“ vypadlo z Lorilee. „Co se stalo?“
Paní Rosenbaumová opáčila: „To možná ty vaše přifouknuté rty narazily do tlačítka stop.“
Obyvatelé domu sebou začali vrtět a šít, jako dobytek nahnaný do ohrady. Evanovu pozornost přitáhla jakási rozmazaná skvrna na okraji zorného pole – Peter se skrčil, jeho malé prstíky se přiblížily k lemu Evanovy nohavice a zdvihly ji, aby zvědavě odhalily obnažený kotník. Evan odtáhl nohu a nechtě narazil do papírové tašky. Jeden z pistolových tlumičů se s rachotem vykutálel na podlahu.
Peter vytřeštil oči a pak popadl tlumič a vrazil ho zpátky do Evanovy tašky.
„Petere,“ zasyčela Mia. „Vstávej. Po podlaze se neleze. Co tě to napadlo?“
Stydlivě vstal a kroutil jednou rukou v druhé.
„Něco mi upadlo,“ bránil ho Evan. „Jen mi to chtěl podat.“
„Co to zatraceně bylo?“ zeptal se Johnny.
Evan se rozhodl, že bude otázku brát jako řečnickou.
Johnny konečně pohnul červenou páčkou a výtah se dal znovu do pohybu. Když dorazili do desátého patra, podržel Hugh dveře, aby zůstaly v otevřené poloze. Podíval se na Petera a pak na Miu. „Předpokládám, že jste si nezařídila pro dítě hlídání?“
Nějakých osm žen v blízkosti se naježilo.
„Jsem matka samoživitelka,“ opáčila Mia.
„Pravidla společenství vlastníků výslovně stanoví, že na jednání výboru nesmí být vpuštěny děti.“
„Výborně, Hughu.“ Na Miině tváři zářil široký úsměv. „Pak jste ale ztratil potenciální hlas na téma jak nakládat s begóniemi v okolí bazénu.“
Hugh se zamračil a vydal se s ostatními do haly. Evan se snažil držet se vzadu s Miou a Peterem, ale paní Rosenbaumová se tam natáhla a znovu rukou sevřela jeho předloktí. Čerstvé strupy pod mikinou popraskaly. „Jenom pojďte,“ řekla. „Když bydlíte v téhle budově, musíte se zapojit jako všichni ostatní.“
„Je mi líto,“ odpověděl Evan. „Musím se vrátit zpátky k tabulkám.“
Uvolnil ruku paní Rosenbaumové. Vyschlé polštářky jejích prstů teď byly potřísněné jeho krví. Lehce a s formální obřadností jí poklepal na ruku, použil to gesto, aby zamaskoval, že jí dlaní druhé ruky otřel prsty, a pak vtáhl ruku zpět do výtahu.
Dveře se zavřely. Mia zabalila zbytky svého makového muffinu do papírového obalu, vše si nacpala do kabelky a vydechla směrem ke stropu. Dál pokračovali výtahem v tichosti, Evan držel svou papírovou tašku, horní část přehnutou dolů, aby zakryl skvrnu. Nohu bez ponožky a zakrvácený rukáv tlačil ke straně výtahu, na opačnou stranu, než stáli Mia s Peterem.
Peter zíral upřeně před sebe. Dorazili do dvanáctého patra, Mia se rozloučila a vyšla ven a Peter se vydal za ní. Dveře se za nimi začaly zavírat, ale pak mezi obě veřeje vklouzla útlá ruka, ty sebou škubly a znovu se roztáhly.
Objevila se Peterova tvář, její slavnostní výraz narušoval jen Gonzo zírající z náplasti na jeho čele. „Díky, že jste mě neprozradil,“ špitl.
Než Evan stačil odpovědět, dveře se znovu zavřely.
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 Pevnost osamění
Nátěr vstupních dveří bytu 21A vypadal naprosto stejně jako u těch ostatních v domě, odpovídal tak nařízením společenství vlastníků a obstál i před orlím zrakem Hugha Walterse při jeho měsíčních inspekcích. Hugh však už nevěděl, že tenká vrstva dřevolaminátu skrývala ocelové dveře, které dokážou šest hodin odolávat ohni, jsou imunní vůči beranidlům a stejně tak úspěšně odolají snahám o vylomení v oblasti pantů.
Jakmile Evan dorazil ke svému bytu, vsunul klíč do obyčejně vyhlížejícího zámku. Po otočení klíčem se uvolnila skrytá síť bezpečnostních západek uvnitř dveří, zvuk byl o něco mohutnější než běžné zacvakání.
Vešel dovnitř, zamkl za sebou, deaktivoval alarm, hodil krvavou nákupní tašku na malý skleněný stolek a vydechl si.
Domov.
Nebo přinejmenším něco na ten způsob.
Mohutná okna a balkony umocňovaly výhled z rohového ateliéru. Zhruba dvacet kilometrů východním směrem se lesklo rozeklané panoráma centra a na jihu kvetlo Century City.
Dispozice bytu byla výrazně otevřená, bronzovošedou betonovou podlahu rozděloval volně stojící centrální krb, několik sloupů a ocelové schodiště, které se spirálovitě točilo vzhůru do zřídka používaného horního patra, z něhož si Evan udělal čítárnu. Kuchyň sestávala z pultů z litého betonu, z vybavení z nerez oceli, z příslušenství z leštěného niklu a kachlíků ve stylu newyorského metra z počátku minulého století. Na širokém ostrůvku byly velkoryse rozházené cvičební matrace, různé posilovací stroje a místo, kde se dalo posedět.
Okna i posuvné dveře byly vyrobené z lexanu, neprůstřelné polykarbonátové termoplastické pryskyřice, a zatahovací závěsy zajišťovaly druhou vrstvu nenápadného pancéřování. Zabudované, do sebe zapadající a vzájemně propojené kroužky připomínaly drátěnou košili a celý ten kovový úplet v sobě měl ještě navíc vzácnou titanovou příměs. Závěsy by dokázaly zastavit většinu projektilů ze zbraní ostřelovačů, které by snad mohly prorazit neprůstřelné tabule. Poskytovaly i ochranu před výbušnými zařízeními a současně blokovaly pohled do bytu potenciálním slídilům nebo najatým zabijákům.
A báječně stínily před sluncem.
Dokonce i stěny byly zesílené. Evan si pořizoval všechna tato vylepšení pomalu, po celá léta, a pokaždé použil jiného dodavatele. Materiál si nechal posílat postupně na různé adresy a většinu vybavení sestavoval mimo místo instalace. Když si pak potřeboval najmout specialisty, vždy dohlížel, aby nikdy přesně nevěděli, co vlastně montují. Díky přesnému plánování a trpělivosti se mu podařilo vybudovat jakousi pevnost osamění, aniž by si toho kdokoliv všiml.
Svět, který si stvořil za dveřmi bytu 21A, měl velice rád. A přesto byl připraven ho opustit během okamžiku.
Přešel do kuchyně, boty klapaly po leštěném betonu. Místnosti dodávala lesk i barvu takzvaná živá zeď nainstalovaná vedle sporáku. Vertikální zahrada zavlažovaná speciálním systémem, na které rostlo všechno možné, od máty a heřmánku přes čerstvý čaj, koriandr, petržel, šalvěj, bazalku až po papričky do omelet. Přestože byl prosinec, heřmánku se v pečlivě řízeném prostředí ateliérového bytu dobře dařilo.
Občas Evana napadlo, že to jediné živé, co má v bytě, je vlastně tahle zeď.
Jenže měl svá Přikázání a tato Přikázání pro něj znamenala vše.
Natáhl se do lednice a z mrazáku vytáhl ojíněnou láhev U’Luvky, polské vodky, která se jmenovala podle stylového křišťálového skla. Nalil si něco málo do šejkru na destilovaný led a třepal s ním, až mu dlaně přilnuly ke zmrzlému kovu. Pak nalil obsah do sklenky chlazeného martini. Napil se a nechal doznívat chladivé pálení na rtech, zatímco zavřel oči a vychutnával si tu rozkoš.
Chvíli se nechal unášet vůní živé stěny a pak se vydal jedněmi z posuvných dveří na jižní stranu. Podlaha balkonu byla pokryta kvarcitovou dlažbou, která pod nohama hlasitě křupala, což byl přesně její účel. Software tříštivých čidel, zabudovaný v oknech a dveřních zárubních, dokázal snímat typické zvukové projevy praskajících kamenů a upozornit na jakékoliv zvuky, jaké dokáže vytvářet objekt vážící více než 25 kilogramů. Stejně tak se spustily senzory v okamžiku, kdy se cokoliv většího přiblížilo ke sklu.
Velký čtvercový květináč na okraji balkonu ukrýval celou řadu zakrslých sukulentů a padák pro BASE jumping, který byl vmáčknutý za obkladový panel – pro případ, že by Evan musel rychle zmizet.
S lokty opřenými o zábradlí si znovu usrkl, cítil teď, jak mu vodka prohřívá tváře. V dálce, až někde na okraji kontinentu, zářil oblouček Mariny del Rey, balancující na okraji černého nočního Pacifiku.
Jeho pozornost zaujal pohyb v sousední budově. Evan se otočil k bytu 19H na protější ulici. Do zorného pole mu vstoupil Joey Delarosa, ukrytý za vertikálními žaluziemi jedl cosi z mísy dřevěnou lžičkou, zatímco za ním se v pozadí mihotal na obrazovce fotbalový zápas. Účetní nižší kategorie v jedné větší firmě trávil většinu volného času jídlem a sledováním televize. Asi jednou za měsíc vyrážel na pitku, a když se pak potácel domů z barů na Westwoodu, volal plačky své bývalé ženě. Telefonáty narážely na neúprosnou hradbu – Joey jen porušoval soudní zákaz telefonování a navíc už tři roky nezaplatil výživné. Při poslední domácí hádce přivodil své tehdejší manželce dvoudenní kóma a jeho syn od té doby trvale kulhá, růstové ploténky má na úrovni šestiletého dítěte. Servisní dvířka vedoucí do Joeyovy kuchyně, hned vedle vstupu do odpadové šachty, byly vybavené zámkem s cylindrickou vložkou Schlage, který Evan dokázal otevřít vidlicovou planžetou za pět až sedm vteřin.
Evan se postaral o to, aby se jeho aktivity mohly opírat o důvěrnou znalost okolí. V hlavě nosil celý katalog čísel a nákresů k čemukoliv, na co dohlédl – ke každému obyvateli, každému schodišti, každé elektrické zásuvce i zívajícímu psovi.
Třetí přikázání, které mu vtloukali do hlavy už od dvanácti let, znělo: Poznej dokonale své okolí.
Chvilku usrkával říznou vodku a vdechoval ostrý vzduch.
Zvyk mu velel, aby znovu zkontroloval svůj mobil RoamZone. Přestože v něm byla vysokokapacitní lithium-iontová baterie, byl na jedné čárce. Okamžitě se vrátil dovnitř a zapojil přístroj do nabíječky na kuchyňské lince. Zároveň sesynchronizoval zvonění se systémem zabudovaných reproduktorů tak, aby je slyšel kdekoliv na 650 metrech čtverečních bytu. Číslo bylo snadno zapamatovatelné.
1-855-2-PANNIKDO.
Obsahovalo o dva znaky víc, než bylo nutné, ale s ohledem na stav, ve kterém se nacházeli volající, bylo nezbytné, aby měli k dispozici něco jednoduchého a zapamatovatelného.
Černý telefon nezazvonil už deset týdnů. Znamenalo to, že může zazvonit brzy, ale také třeba až po pár měsících. To nikdy nevěděl. Bez ohledu na to, jak dlouho to potrvá, bude čekat.
Cítil, jak je netrpělivý, a opakoval si v hlavě jako mantru Sedmé přikázání. Vždy jen jednu misi. Vždy jen jednu misi.
Svlékl se do boxerek a pak rozdělal oheň z březových polen, na kterém spálil oblečení, krvavou papírovou tašku a zakrvácenou ponožku. Popadl dva pistolové tlumiče a vydal se do hlavní ložnice, kde je položil na pultík. Hlavním kusem nábytku v místnosti byla postel Maglev, která se vznášela asi půl metru ve vzduchu – od podlahy ji odpuzovaly neuvěřitelně silné neodymové magnety. Lana držela postel na pozici tak, aby nedocházelo ani k nejmenšímu výkyvu. Finská designérská společnost tvrdila, že magnetismus má léčebný účinek, ale k tomu medicína poskytovala jen minimum důkazů. Evanovi se prostě líbilo, jak vypadala. Žádné nohy, žádné hlavové ani nožní čelo – extrémní minimalismus.
Vydal se do koupelny, odstrčil dveře od sprchového kouta z ledového skla, které se tiše odsunuly kolejničkami do strany. Pustil sprchu, co nejteplejší vodu, jakou vydržel. Voda z něj odplavovala špínu a pot a umožnila mu lépe si prohlédnout zranění na předloktí. Nebylo to vůbec zlé. Šlo o poměrně čistý řez, který by se měl rychle vyhojit. Vyšel ze sprchy, utřel se do ručníku a pak se věnoval poranění. Rozhodl se, že nepoužije nit ani motýlkové stehy – jednoduše přitlačil kůži k sobě a pevně ji slepil. Až se kůže zahojí, zaschlé lepidlo z rány stáhne.
Přesunul se zpátky do ložnice. V prádelníku měl zhruba dvacet šedých triček s výstřihem ve tvaru V, asi dvanáct džínových kalhot a stejné množství mikin. Když se oblékl, chvíli váhal a zíral na dno prádelníku.
Pak vydechl. Otevřel ho dokořán. Hromady boxerek přesunul k jedné straně. Dolík o velikosti nehtu na okraji zásuvky byl jediným náznakem falešného dna. Natáhl se k němu. Ale jeho ruka se pár centimetrů od dřevěného okraje zastavila.
Popřemýšlel o tom, co je ukryto pod deskou, a pak přerovnal boxerky zpátky a zásuvku zavřel. Měl za sebou dlouhý den a nebyl důvod, proč vytahovat falešné dno i všechno ostatní, co by zpod něj vyplavalo.
Po krátké výpravě do kuchyně pro kostku ledu se vrátil zpět do ložnice a zvedl z pultíku pistolové tlumiče. Potom vešel do stále ještě vlhké sprchy, uchopil páku, která řídila přitékání horké vody, a otočil s ní opačným směrem. Páka byla elektronická, nastavená na otisk jeho dlaně. Jakmile tlakem překonal odpor a posunul ji, dveře, které byly do této chvíle neviditelně ukryté ve vzoru kachliček, se otevřely směrem dovnitř a odhalily skrytou místnost.
V duchu si nepravidelný prostor o rozměrech 37 čtverečních metrů překřtil na Trezor. Při předstírané rekonstrukci nechal v zadní části svého bytu toto podivuhodné skladiště „obezdít“. Vmáčknutá pod veřejně přístupným schodištěm na střechu, odhalovala tato místnost traverzy procházející betonovými stěnami i spodní část schodů, která vystupovala ze stropu nad hlavou. Žádný jiný byt takový prostor neměl. Nikdo by jej tedy nehledal, natož aby ho někdo postrádal.
Jeho zbrojnice a pracovní stůl, které se nacházely podél stěny pod rubem schodiště, byly přístupné jen těmito skrytými dveřmi. Uprostřed prostoru byl stůl ve tvaru písmene „L“ vyrobený z tabulového plechu. Na něm se povalovala změť počítačových sestav, antén a serverů. Řada monitorů podél jedné ze stěn ukazovala interiéry Hradní výšiny, pohledy na chodby a schodiště z různých úhlů. Videa se mu dařilo snadno pirátsky stahovat z laciných, ale robustních tchajwanských bezpečnostních kamer nainstalovaných v objektu.
Jeden z počítačů nebyl připojený na Internet a obsahoval bankovní informace. Hlavní účet si zřídil v Lucembursku pod názvem Z$Q9R#) 3, měl čtyřicetislovní heslo ve formě věty, která nedávala smysl. Na účet se dalo vstoupit pouze prostřednictvím telefonu a peníze bylo možné převádět výhradně hlasovými příkazy. Nebyl k němu elektronický přístup, neexistovaly virtuální transakce ani debetní karty. Měl zřízené i vedlejší účty, které byly roztroušené v dalších oblastech mimo dohled daňových úřadů – na Bermudách, Kypru, Kajmanských ostrovech – a veškeré papírování procházelo skrz řadu trustů a skořápkových institucí sídlících v Road Townu na Tortole.Jak Jack vždycky říkával, kuličková ložiska z kuličkových ložisek.
Z chudé čtvrti ve východním Baltimoru už Evan urazil pořádný kus cesty.
Vedle podložky na myš na centrálním stole ležela skleněná salátová mísa s rostlinkou aloe vera o rozměrech pěsti, vsazená v oblázcích kobaltového skla. Evan hodil do sevření špičatých kamínků kostku – jednoduché zavlažování, které vera každý týden vyžadovala.
Pak vložil tlumiče do jedné ze skříněk na zbraně a vyšel ven. Trezor za sebou neprodyšně uzavřel.
V obýváku se pak konečně posadil. Zkřížil nohy na rozměrné rohožce, narovnal záda a ruce nechal ležet volně na kolenou. Meditoval. Pozoroval tvar svého těla zvnějšku. Tlak svých kostí na podlahu. Váhu svých dlaní. Dýchací cesty, od nosu přes krk až do hrudníku. Někde vzadu na krku ho pošimralo aroma hořících březových polen. Vnímal rýhy na skříňce ze santalového dřeva, jednotlivá vlákna v turecké rohožce, to, jak závěsy rozptylovaly světla velkoměsta do podoby průsvitné oranžové záře. Cílem bylo vnímat vše, jako by to bylo poprvé. To bylo jeho cílem kdekoliv. A kdykoliv.
Jeho dech představoval kotvu.
Víčka mu poklesla. Oči nebyly ani otevřené, ani zavřené, a prostor kolem něj dostal neurčitý snový nádech. Teď neexistovala ani minulost, ani budoucnost. Střásal ze sebe den – čtyřhodinovou jízdu z Las Vegas, zraňující nůž, bzučivý hlas Hugha Walterse ve výtahu. Za krkem ho lehce šimrala klimatizace. V ráně na předloktí cítil škubavý žár, který nebyl tak úplně nepříjemný.
Uvědomil si, že má necitlivé levé rameno. Přesunul ho proto o kousek dozadu, spustil o pár milimetrů a ucítil napětí svalu. Tak se postupně vyrovnával, tělesně i v myšlenkách, dokud se z něj nestal jen a pouze dech, dokud se z celého světa nestal dech a nic jiného neexistovalo.
Po nějakou dobu tak seděl, ztracený v blaženém tichu.
A pak Evana něco vytrhlo z jeho téměř transu na turecké rohoži. Několikrát zamrkal, přizpůsobil oči světlu a zorientoval se. Už věděl, co mu narušilo meditaci.
Zvonil černý telefon.
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 Zlomená jako já
Teď už k němu přicházelo zvonění mobilu RoamZone naprosto přímočaře.
Ne tak samotný hovor.
Virtuální číslo, 1-855-2-PANNIKDO, původně zřízené prostřednictvím bulharské VoIP služby, bylo nastavené tak, že hovory byly digitalizovány a směrovány přes Internet prostřednictvím kódovaného tunelu virtuální soukromé sítě. Tunel byl následně přesměrováván přes patnáct softwarových virtuálních telefonních ústředen po celém světě do přístupového bodu Wi-Fi a VoIP adaptéru, který patřil Joeyovi Delarosovi v bytě 19H naproti přes ulici. Odsud pak přeskočil zpět na Internet přes LTE síť operátora Verizon. Pokud by nějakým zázrakem lidé z kterékoliv organizace vysledovali datový tok až do Joeyova bytu, mohl by Evan celou tu katastrofu sledovat zpoza svých zatažených závěsů.
Po každém význačnějším spojení změnil Evan telefonní službu pro registraci čísla. V této chvíli byla jeho domovským operátorem jakási společnost v čínské provincii Ťiang-su, pro každou zvídavou mysl velmi zajímavá noční můra z oblasti jurisdikce i logistiky. Telefon se bez problémů připojoval na GSM síť, fungoval ve 135 zemích a používal předplacené karty z prodejních automatů, které Evan pravidelně ničil a nahrazoval novými.
Vstal a vydal se ke kuchyňskému pultíku, bosé nohy mu cestou pleskaly o leštěný beton.
Zvedl telefon a řekl, jako to dělal vždy: „Potřebujete mou pomoc?“
Hlas na druhé straně se na malou chvilku zarazil. „Vy jste… Chci říct, není tohle nějaký vtip?“
„Ne.“
„Moment. Jenom… počkejte.“ Mladá žena, osmnáct nebo devatenáct. Hispánský akcent, možná Salvadorka. „Jste skutečný? Já myslela, že jste něco jako… nějaká městská legenda. Mýtus.“
„Existuji.“
Čekal. Zrychlený dech, rychlejší než obvykle. Tohle se stávalo běžně.
„Víte, jsem v maléru. Nesmím už si dovolit ztrácet čas, jinak… jinak…“ Přidušený vzlyk. „Nevím, co s tím.“
„Jak se jmenujete?“
„Morena Aguilarová.“
„Odkud máte tohle číslo?“
„Dal mi ho jeden černoch.“
„Popište ho.“
První přikázání: Nic nepředpokládej.
„Měl plnovous, takový štětinatý, prošedivělý. A měl zlomenou ruku. V závěsu.“
Clarence John-Baptiste. Loni na podzim do jeho domu na Chatsworthu vtrhl metamfetaminový gang, drželi jeho a dceru jako rukojmí. S Clarencem ani s tou dívkou nezacházeli v rukavičkách.
„Kde bydlíte?“
Uvedla adresu v Boyle Heights, východní L. A. Šlo o jeden z těch bytů za Los Angeles River. Oblast Lil East Side.
„Kdy bychom se měli sejít?“ zeptal se Evan.
„No, já… já nevím.“
Opět mlčení.
„Zítra,“ řekla potom. „Zítra v poledne?“
„Kde se můžeme sejít?“
„Nemám auto.“
„Je pro vás bezpečné sejít se u vás doma?“ zeptal se.
„Ano, v poledne ano.“
„Takže ve dvanáct.“
Poledne mu vyhovovalo. Bude potřebovat tři hodiny, aby pročesal okolní bloky, zajistil dům, vyloučil přítomnost digitálních převaděčů a potenciálních stop explozivních materiálů. Pokud to měla být past a on se do ní nechá vtáhnout, ať je to podle jeho pravidel.
Deváté přikázání: Vždy buď v ofenzivě.
 

O chvíli později popíjel v Trezoru Evan čerstvý heřmánkový čaj a prověřoval si Morenu Aguilarovou v databázích.
Kromě informací o skutečně nebezpečných teroristech bývají policejní databáze ve značné míře připojené na Internet. Velká část trestně– i občanskoprávních záznamů je dostupná každému služebnímu vozu místní policie, který má terminál pro mobilní data. K němu patří přenosný počítač Panasonic Toughbook přidělaný k palubní desce běžného policejního auta losangeleské policie. Každý z těchto notebooků komunikuje přímo s CLERS, CLETS, NCIC, CODIS a prakticky stovkami dalších státních i federálních databází.
Jakmile napíchnete jediný takový počítač v policejním autě, dostanete se k řídicímu panelu Velkého bratra.
Evan nebyl žádný geniální hacker, ani si to o sobě nemyslel, ale podařilo se mu dostat se nepozorovaně do několika policejních vozů a vložit do jejich notebooků reverzní SSH kód. Tím se mu otevřela virtuální zadní vrátka.
Teď byl Evan schovaný v tajné místnosti a kroužil po informační superdálnici – hledal to, co potřeboval, sbíral jednotlivé údaje k zítřejší misi a usrkával poslední zbytek vonného čaje.
 

Posledních čtyřicet pět minut Morena Aguilarová proseděla na obrácené popelnici na přední verandě polorozpadlého řadového domu. Ruce měla vražené pod koleny, takže její hubené paže vyčnívaly do stran. Bosé nohy nervózně podupávaly po roztřepeném dřevě, kolena sebou škubala. Vlasy měla stažené dozadu tak pevně, že přesně kopírovaly lebku, aby se nakonec za gumičkou rozeběhly do divokých kudrlin. Pichlavé oči, skloněná hlava, téměř neviditelný pot lesknoucí se na spáncích.
Bála se.
Evan zastavil za křižovatkou, kousek za rezivějící hromadou opuštěných aut, a znovu si prohlížel ulici přes demontovanou optiku pušky. Na plácek vyschlé trávy jedné z předzahrádek naproti Moreninu domu vyšla mladistvá matka, také Hispánka, v podpaží s batoletem v plenkových kalhotkách. Položila ho na zem, aby si hrálo v hliníkovém plechu na pečení krocana, který byl naplněný pískem. Dítě vypadalo jako etnicky smíšené, jasně zelené oči zářily na pozadí karamelové pokožky. Zatímco se chlapeček začal přehrabovat ve svém provizorním pískovišti, zapálila si červené marlboro a vypustila k obloze proužek dýmu. Pak se poškrábala na mateřském znaménku velikosti jahody, které měla na vnitřní straně paže. Určitě jí nebylo víc než osmnáct, výraz tváře však měla dost ponurý. Zadní kapsa jejích kalhot byla vyboulená od mobilního telefonu. Hned vedle ní tlačila kočárek přes vyschlý trávník další mladá matka. Ta první vytáhla z krabičky cigaretu a nabídla jí. Nemluvily. Jen tak stály vedle sebe, kouřily a dívaly se na ulici. Dvě mladé ženy, které neměly co dělat.
Jakmile Evan došel k závěru, že nejsou nebezpečné, odložil optiku, popadl černý kovový kufřík a vystoupil z vozu.
Když se blížil k Moreně, zpozorovala ho a vstala. Nervózně si mačkala rukou biceps druhé paže. Vstoupil na verandu. Na jejím obličeji se podepsala předchozí těžká léta, viděl vrásky způsobené stresem i její krásné hnědé oči poznamenané útrapami. Silně z ní byla cítit vůně laku na vlasy.
„Chodím od domu k domu a prodávám reverzní hypotéky,“ oslovil ji. „Vy nemáte zájem. Zavrťte hlavou.“
Udělala to.
„Teď obejdu celý blok a oklikou se vrátím k domu zezadu. Zadní dveře máte odemčené. Nechte je tak. Teď se zatvařte otráveně a běžte dovnitř.“
Práskla za sebou předními dveřmi a on sestoupil z verandy a vydal se dál po ulici.
O deset minut později už seděli proti sobě v domě, v potrhaných zahradních křeslech v malém obýváčku. Evan byl čelem k zamaštěnému oknu do ulice. Na konferenčním stolku před ním ležel jeho zamčený černý kufřík. Pokud se do něj zadala nesprávná kombinace, uštědřil chybujícímu osmisetvoltový elektrický šok. Obsahoval hlasem aktivovaný mikrofon, dírkové čočky a širokopásmovou výkonnou rušičku, která dokázala odstavit jakékoliv sledovací zařízení.
A taky v něm byly papíry.
Dusivý vzduch byl cítit ptačím trusem. V sousední místnosti, čtvercové ložnici, šramotil v kleci střapatý papoušek. Skrze otevřené dveře byly vidět dvě matrace na podlaze, šatník, prasklé zrcadlo a otlučené pouzdro na trumpetu, které se opíralo o dlouho nepoužívané akvárium.
„Mrkev, prosím!“ ozval se papoušek. „Prosím! Prosím ne!“
Přes Morenino rameno měl Evan dobrý výhled na ulici, kde dvě mladé matky na předzahrádce protějšího domu pořád v tichosti kouřily. Bylo dobře slyšet dětský pláč, ale žádná z matek neudělala nic, aby dítě utišila.
Evan se posunul na židli a ten pohyb způsobil, že Morena hbitě narovnala záda. Na košili měla skvrny od potu, ta byla z tuhé látky a byl na ní nápis BENNY’S BURGERS a oprýskaná jmenovka. V obou rukách svírala látku svých polyesterových kalhot.
„Jste nervózní,“ poznamenal. „Že jsem tady.“
Rychle přikývla a najednou vypadala jako malé dítě.
„Umíte zacházet se zbraní?“
Mlčela tak dlouho, že už si přestával být jistý, jestli vůbec odpoví.
„Z pár jsem už střílela,“ vypadlo z ní nakonec a on poznal, že lže. Otřela si pot z čela. Její vytrhané obočí tvořilo vysoký oblouk a z jejího nosu na něj zírala prázdná dírka po piercingu.
Vytáhl z pouzdra u boku pistoli, otočil ji a podal ženě. Zírala na ni, zatímco ji měl sevřenou v dlani.
Wilson Combat 1911 byl špičkový model vyrobený na zakázku podle Evanových specifikací. Poloautomatika, osm nábojů v zásobníku z nerez oceli a s číslem devět vyrytým na komoře. Rozšířená hlaveň vylepšená komorovou rampou pro snazší podávání střeliva a se závitem pro umístění tlumiče. Mířidla Straight 8 Sights byla zdvižená tak, aby je nemohl blokovat nasazený tlumič. Palcová pojistka byla oboustranná, on sám byl levák. Dlaňová pojistka v zadní části byla zárukou, že zbraň nevystřelí v ruce. Přední rám byl výrazně zdrsněný, osmnáct vroubků na palec, a speciální střenky Simonich Gunner umožňovaly kvalitní úchop zbraně při střelbě. Bobří ocas na dlaňové pojistce bránil nepříjemným nárazům při střelbě na vnitřní dolní části palce. Matová čerň se v přítmí ztrácela a nevydávala žádný lesk.
Znovu jí pokynul, aby si vzala pistoli. „Zatím o tom jen mluvíme. Takže nemusíte být nervózní.“
Opatrně si vzala pistoli z jeho ruky a položila ji na polštářek vedle sebe. Pak vydechla a lehce jí poklesla ramena.
„Na mně… na mně mi už nezáleží. Jde o ni. Mi hermanita – o mou sestřičku, Carmen. Já jsem od začátku podělala, na co jsem sáhla. Ale to dítě? Nikdy v životě neudělala nic špatného. Momentálně je ve škole. A jde jí to dobře. Je jí teprve jedenáct.“
Evan se letmo podíval na potlučené pouzdro na trumpetu v ložnici a pak znovu na Morenu. „Kolik je vám?“
„Sedmnáct.“ Polkla vzduch. Další dlouhá pauza. Zdálo se, že si neuvědomuje, jak dlouhé jsou její tiché pauzy. Nebyla zachmuřená, ale uzavřená do sebe.
„Táta odešel, když jsem byla malá. Mi mamá zjistila, že před pár lety zemřel. Sama… mm, umřela loni. Měla rakovinu vaječníků. A pak přišel on. Začal platit nájem za dům. A nás dvě tu drží.“
Batole na druhé straně ulice usedavě plakalo. Jedna z matek natáhla ruku, popadla kočárek a začala s ním jezdit sem a tam, aby malé ukonejšila. „Mrkev, prosím!“ zavřeštěl papoušek z ložnice za ním. „Prosím! Prosím, ne!“
Evan se zaměřil na Morenu. Nechtěl jí pokládat žádné otázky. Chtěl jí dát prostor, aby mohla odvyprávět svůj příběh po svém.
Vytáhla z kapsy svých pohodlných kalhot mobil. „Tohle mi dal on. Aby mi mohl psát esemesky, kdykoliv ho napadne. Jsem tu přece pro něj, ne? Ale to je v pořádku. Zneužívá jen mě. Tedy alespoň doteď. Jenže má sestra roste. Už nemá moc času. Říkal, že už začíná dospívat.“ V tomto okamžiku se Morenin horní ret zkrabatil. „Už s ní chtěl něco mít, onehdy večer. Já… jsem ho nakonec zabavila. To už umím. Ale říkal, že příště… příště…“ Zakousla se do rtu, aby se jí přestal třást. „Vy to nechápete.“
„Pomozte mi to pochopit.“
Zavrtěla hlavou. Venku se ozval kovový zvuk rapové hudby, ohlašoval, že se blíží nějaké auto. Ve voze se sklopenou střechou seděl vzadu chlapík s velkou televizí, zatímco jeho kamarád řídil. Auto zmizelo, ale zvuk hudby ještě dlouho dozníval.
„Vy máte kam jít?“ zeptal se Evan.
„K tetě. Do Vegas. Ale to nehraje roli.“
„Proč to nehraje roli?“
Morena se naklonila dopředu, najednou byl její výraz plný divokosti. „Vy to nechápete. Řekl, že když ji někam odvezu, bude nás pronásledovat. Dneska už mají na všechno databáze. Může najít, koho chce. Kdekoliv.“ A pak, najednou, ten hněv zmizel. Sevřela ruku v pěst a přitiskla si ji na rozechvělé rty. „Zavolat vám byla hloupost. Hlavně nikomu nic neříkejte. Já už něco vymyslím. Jako vždycky. Heleďte, já musím do práce.“
Věděl, že její směna nezačne dřív než za dvě hodiny a že stánek s hamburgery, kde pracuje, je odsud jen sedm minut chůze. Zůstal sedět a ani ona se neměla k odchodu.
Lehce se zhoupla na židli. „Já prostě nechci…“ Zamrkala a na hladkých tvářích se jí objevily slzy. „Prostě jen nechci, aby byla stejně zlomená jako já.“
Zdvihla ruku, aby si otřela tváře, a on na vnitřní straně paže uviděl něco, co vypadalo jako zanícená stopa po očkování. Ale vzhledem k jejímu věku to nebylo možné.
Byla to značka.
Evanovy oči přejely k mladým matkám na druhé straně ulice. Ta první si dala do úst cigaretu a on si najednou uvědomil, že to mateřské znaménko velikosti jahody vůbec nebylo mateřským znaménkem. Jeho pohled zabloudil k paži druhé ženy, která jezdila s kočárkem sem a tam. Byl si jistý, že má na tomtéž místě na kůži kaštanovou tečku.
Morena si toho všimla, a když znovu zaměřil svou pozornost na ni, rychle dala ruku dolů, aby značku ukryla. Ale ještě předtím stačil postřehnout, že jde o vypálený kruh. Měl zhruba velikost hlavně ráže .40.
Něco jako Glock 22, což byla standardní výbava losangeleské policie.
Znovu si vybavil Morenina slova: Může najít, koho chce. Kdekoliv. Brutální zneužívání moci. Lidští otroci přímo před očima. Ty dívky na druhé straně ulice měly také mobily. A děti. Už pochopil, že pochmurný výraz na jejich obličejích byl výsledkem rezignace.
Morena vstala k odchodu. Uhladila si přední část pracovní košile, pak naklonila obličej tak, aby z něj neodkapávaly slzy. „Děkuji, že jste přišel,“ promluvila, „ale vy to nechápete.“
„Teď už ano,“ zareagoval Evan.
Podívala se na něj.
„Celá ulice?“ zeptal se.
Dosedla zpátky na židli. „Celý blok.“ Znovu jí zakolísal hlas. „Já jen nechci, aby dostal i moji sestřičku.“
„Tak toho už se teď nemusíte bát,“ pronesl Evan.



4
 Budu čekat
Cestou domů objel Evan okruh svých bezpečnostních úkrytů a zkontroloval je. Vlastnil spoustu nemovitostí, které byly roztroušené po celé oblasti – městský domek ve Westside, chatu ve Valley, dům ve stylu ranče v zanedbané čtvrti pod letovými koridory vedoucími z losangeleského letiště. Ujistil se, že jsou trávníky řádně zalité, na verandách se neválí nevyžádaná pošta a systém spouštějící v nepravidelných režimech osvětlení funguje. Za vnější obyčejnou fasádou se skrývaly náhradní vozy, základní vybavení pro mise, úkryty se zbraněmi. Jack vždycky kladl důraz na udržování většího množství „základen“, kde je možné nabrat vybavení a pokračovat dál. 
Koneckonců Evan nemohl tušit, kdy bude muset zmizet. Zaujímal čestné postavení na seznamu nejhledanějších osob, ty ale nebyly veřejně přístupné. Musel se pohybovat opatrně na letištích, na hranicích i na ambasádách, ačkoliv za uplynulých pět let byl na ambasádě jen jednou, když bylo třeba eliminovat úředníka, který hrál klíčovou úlohu v gangu pašeráků lidí.
Když Evan dorazil na Hradní výšinu, zapadající slunce už barvilo jednu stranu budovy do oranžova. Zaparkoval a prošel halou, kde míjel na místě s občerstvením zhruba půl tuctu lahví s kombuchou utopených ve válci s odtávajícím ledem. Iniciativa týkající se nápojů zřejmě neslavila takový úspěch, v jaký společenství vlastníků doufalo.
Naproti dveřím, kde bylo posezení, vydávala tlumený šustot sportovní příloha L. A. Times. Nad horní částí stránky se vynořil obličej Johnnyho Middletona. Popíjel kombuchu.
Evan přidal. Zašustění nylonových tepláků bylo jasný důkazem, že Johnny opustil čalouněné křeslo. „Evane. Evane!“
Evanovi nezbývalo než zastavit.
Johnny k němu došel. S naštvaným výrazem se zběžně podíval na opuštěný válec s nápoji. Pak otočil hlavou a v jeho kulatém obličeji se objevil samolibý výraz. „Opravdu byste někdy měl přijít do posilovny.“ Poklepal si na logo klubu bojových umění na teplákách, byly to dvě pěsti narážející do sebe. Jak originální. „Můžu vám sehnat volný vstup.“
Než Evan stačil odpovědět, naznačil Johnny krátký boxerský úder.
Pěst se pohybovala pomalu a špatným směrem. Evan jasně odhadl úhel pohybu – stačil by dvojitý kryt, vykroutit zápěstí, rozdrtit kost a přetrhnout loketní vazy, pak sevřít paži loktem, stáhnout ho k zemi a rozdrtit Johnnyho povolený hrudník po dopadu na zem kolenem.
Místo toho jen lehce ucukl. „To není má parketa,“ vypadlo z něj.
„No jak chcete, šéfíku,“ řekl Johnny a vydal se zpátky s rukama roztaženýma na znamení velkodušnosti. „Nabídka zůstává otevřená.“
Evan došel k výtahu a vstoupil dovnitř, ale v té chvíli zaujal jeho pozornost rozruch u vchodu do garáží. Zaznamenal Miu a Petera, ruce měli plné nákupních tašek s potravinami. Evan jim podržel dveře od výtahu, zatímco oni se cpali dovnitř, takže najednou tu bylo plno. Cestou nahoru postřehl, že Petera za rozměrnými taškami skoro není vidět.
„Nepotřebujete pomoct?“ zeptal se Evan.
„To zvládnem, díky,“ zareagovala Mia.
Někde na těle jí zazvonil iPhone, byla to melodie z Čelistí.
Poklekla vedle všech těch různých věcí, které nesla, a zatápala po kabelce. Z jedné ruky jí vyklouzla igelitová taška z lékárny a Evan ji chytil dřív, než stačila dopadnout na zem. Telefon přestal zvonit a Mia si rezignovaně povzdychla. Pak začala zvedat různé tašky zpátky do jejich původní pozice.
Evan si všiml, že na něj z boku upřeně zírá Peter. Měl skloněnou hlavu a podrobně zkoumal Evanův kotník. Evan si nenápadně popotáhl nohavici – a ejhle, pohybem odhalil ponožku. Můžeš pokračovat. Není tu nic k vidění.
Upřený pohled se vrátil k Evanovu obličeji.
„Evan jak?“ zeptal se chlapec.
„Co prosím?“
„Jaké je vaše příjmení.“
„Smoak.“
„To zní jako Smoke, kouř?“
„Ale píše se to jinak.“
„A jaké máte prostřední jméno?“
„Hazard.“
„Fakt?“
„Ne.“
Nic. A pak se chlapec nenápadně zašklebil.
Mia se dívala jinam, aby skryla úsměv.
Cinknutím výtah oznámil příjezd do dvanáctého patra. „Jestli tvůj křížový výslech pana Hazarda skončil…“ utrousila Mia, pocuchala Peterovi vlasy a vyvlekla ho za sebou ven.
Až příliš pozdě se Evan podíval dolů, aby si všiml, že pořád mačká v ruce Miinu tašku z lékárny. Natáhl se ke dveřím výtahu, ale ty se s bouchnutím zavřely a on pokračoval i s jejími věcmi vzhůru ke svému ateliéru. Vrácení bude muset počkat.
Dnes večer má práci.
 

Hodil Miinu igelitovou tašku na kuchyňský pultík, prohlédl si vodky vyskládané v mrazicím boxu a vybral si láhev ve tvaru čutory, Jean-Marc XO. Vyráběla se ze čtyř druhů francouzské pšenice a procházela devítinásobnou destilací. Následoval proces mikrooxidace a uhlíkové filtrace. Když ponořil dva prsty do ledu, všiml si, že z Miiny tašky z lékárny povylézá krabička s náplastmi. Samozřejmě že s potisky Mapetů. Evanovi padly do oka křiklavé barvy, které se tak vyjímaly na pozadí šedé podlahy a ocelových stěn. Na fluorescenční oranžové a zářivě zelené ho něco znepokojovalo, ale nedokázal ten pocit nijak zařadit.
Vrátil krabici do tašky a cestou zpátky do Trezoru usrkával svůj drink. Vodka klouzala do krku a zanechávala za sebou hedvábný pocit, texturu čistoty.
Morena Aguilarová mu poskytla dvě věci: telefon, jehož prostřednictvím měla být agresorovi neustále k dispozici a který teď odpočíval na kovovém stole poblíž důvěrně známé rostlinky aloe vera, a jméno.
Bill Chambers.
Informací o Williamu S. Chambersovi našel u losangeleské police dostatek. Následkem několika velkých a dobře načasovaných zákroků se mu podařilo vypracovat se z hlídkového policisty na detektiva druhé kategorie a nakonec před čtyřmi lety zakotvil na vytoužené pozici v Oddělení boje proti gangům a omamným látkám. To by vysvětlovalo, jak se mu podařilo vytvořit si svou malou despotickou državu uprostřed Lil East Side – měl na starost Boyle Heights. Byl v ideální pozici, mohl vycházet vstříc členům gangů, kteří zase na oplátku pomáhali jemu. A proto mu dovolovali, aby si udržoval svůj násilný konkubinát, a možná ho prostřednictvím svého vlivu i chránili a hlídali blok, který si on přeměnil ve svůj soukromý pracovní tábor. Evan odhalil spoustu vyšetřování vedených vnitřním oddělením. Všechna ale skončila u ledu, buď se ztratily důkazy, nebo klíčoví svědkové změnili výpovědi. Pak hledal peníze. Chambersovy bankovní účty vykazovaly mnohočetné výběry a vklady, všechny pod limitem deseti tisíc dolarů, takže banka neměla povinnost nic hlásit. Pochybné aktivity. Ale žádný nezpochybnitelný důkaz.
A První přikázání takový nezpochybnitelný důkaz vyžadovalo.
Evan zvedl Morenin telefon, ošuntělý plastový přístroj se zašpiněným displejem, lehoučký, jako by to byla hračka. Byl to mexický model na jedno použití. Když palcem procházel historii textových zpráv, všiml si, jak náhle v Trezoru klesla teplota, cítil chlad na zadní straně krku. Spousta jednoznačných esemesek neustále z téhož telefonní čísla obsahovala sexuální nařízení a pokyny pro Morenu, v některých z nich byly odkazy na viditelně nezletilé hispánské dívky v konkrétních pózách. Díval se do obličeje dítěte, kterému snad ještě ani nebylo čtrnáct. Rysy dívky byly bez jakékoliv emoce, mrtvé, a červeně obtažené oči jako by byly oddělené od jejího těla i od toho, co dělala.
Položil telefon a vzal si sklenici, ale zjistil, že už na vodku nemá chuť. Ani na nic jiného. Bublalo v něm rozhořčení a musel si vybavit Čtvrté přikázání: Nikdy to neber osobně.
Za ta léta, co tohle dělal, nikdy neporušil jediné přikázání a nechystal se k tomu ani teď.
Zpátky k databázím, s novou energií. Telefonní číslo odesílatele Evan vystopoval, šlo o šarži předplacených mobilních čísel prodaných loni maloobchodnímu řetězci Costco. Jednoduchý reverzní proxy kód mu umožnil dostat se přes firewall této firmy a za chvíli si prohlížel datové soubory v lokalitách obchodů v blízkosti Chambersovy domácí adresy. Nic. Pak se podíval na několik objektů řetězce mezi Chambersovým domem a různými lokacemi, včetně Boyle Heights, a nakonec zkusil štěstí v obchodě, který byl na cestě do ústředí losangeleské policie. Účet na jméno Sandy Chambersové. Registrační fotka ukazovala zoufalou trosku, která zůstala z Billovy ženy – pobledlý obličej a útlá postava pod průmyslovými reflektory, nahrbená ramena, jako by se snažila scvrknout se a zmizet. Podařil se jí sice úsměv, ale vypadal, jako by ani k její tváři nepatřil, jako kdyby ho tam někdo nalepil.
Začal o pár čtvrtí dál, aby se trefil do data, kdy se objevila zásilka předplacených mobilů – za tímto účelem prošel záznamy o nákupech Chambersových. Bedny heinekenu, kondomy značky Trojan, zahradní nábytek, nákupy potravin ve velkém, digitální fotoaparát. A tady, sedm telefonů na jedno použití, zakoupeny 13. února spolu se sadou chňapek ke sporáku a balením zubních kartáčků s měkkými štětinami.
Pokud vzal člověk v úvahu všechna fakta, nedalo se popřít, že měla jistou váhu, ale důkazy bylo možné vykládat různě, a i příběhy, které z nich plynuly, mohly být různé. Pokud se Evan do něčeho pustil, výsledek byl jediný – a takovýto výsledek vyžadoval jistá fakta. Zdvihl svůj drink, ve kterém už odtál led, a otřel kolečko kondenzátu tak, aby deska stolu zůstala bez poskvrny.
Na stole zadrnčel telefon, přišla další SMS.
ZÍTRA VECER. 10. AT JE PRIPRAVENA.
Evan zíral na ta slova a čekal, až odezní pocit znechucení, až se usadí jeho vztek a změní se na klid a neotřesitelnou jistotu. Pak odepsal.
BUDU CEKAT.
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 To další
Evan odnesl sklenici highball zpět do kuchyně, opláchl ji, otřel a odložil stranou. V lednici byla spousta věcí, úhledně poskládaných v čistých regálech. Vypil láhev vody a mezitím si obalil plátek tuňáka Ahi koriandrem, paprikou a kajenským pepřem a osmažil ho na pánvi. Když byl hotový, přizdobil ho výhonkem petrželky z živé stěny a postavil talíř na pultík kuchyňského ostrůvku, přesně mezi nůž a vidličku. Ostrý nůž dokonale oddělil sousto tuňáka. Pak, když je nesl k ústům, se zarazil.
Z tenké igelitové tašky z lékárny na něj zírala krabička náplastí. Velká zelená hlava žabáka Kermita s úsměvem, který připomínal kus ukrojeného melounu.
Evan vydechl. Potom položil plnou vidličku.
Zvedl tašku a vydal se ven.
Jakmile vystoupil z výtahu, uslyšel hluk. Rámusící televize, vysoký chlapecký hlas, Miino napomínání, to vše utlumené dveřmi bytu 12B. Z bytu 12F vystrčila svou želví hlavu jeho ctihodnost Pat Johnson a přejel procházejícího Evana líným pohledem. „Řekl bych, že má obě ruce plné,“ řekl soudce soucitně a zmizel.
První dvě Evanova zaťukání nikdo neslyšel. Zaklepal tedy hlasitěji a dveře se rázně otevřely.
Mia, s rozčepýřenými vlasy a s utěrkou zastrčenou v teplákách připomínala baseballového rozehrávače. V ruce držela hrnec. Za ní obíhal Peter v kruzích kolem konferenčního stolku, občas vyskočil na gauč, a pak znovu pokračoval v kruzích kolem kuchyně. To vše ve změti kostiček lega, akčních figurek a komiksových knih. Vše v pozadí podkresloval hektický animovaný příběh s Kačerem Daffym. Od úrovně pasu dolů byly tu a tam po stěnách stopy voskovek. Peter pronásledoval neviditelného nepřítele a mával přitom světelným mečem, který vydával futuristicky znějící kvílení, natolik pronikavé, že z něj člověku drnčely zuby. Přes jedno oko měl pásku, takže vypadal jako pirát. Páska byla uchycena něčím, co připomínalo instalatérskou izolepu. Na pultíku byla záhadným způsobem převrácená miska, ve které byl Big Mac a sýr.
Evan zdvihl tašku, aby si jí Mia všimla.
Protože měla plné ruce, gestikulovala lokty. „Mohl byste to… mm – pojďte dál. Na chviličku. Prosím. Já jenom…“ Pak škubla hlavou, protože kolem proletěl její syn. „Doufám, že to není izolepa.“
Peter se zastavil uprostřed pohybu. „Když tady uklidím, mohl by Evan Smoak zůstat na večeři?“
 

Evan se posadil před mísu špaget s červenou omáčkou a krabičkou s ovocným punčem se zahnutým brčkem.
„Omlouvám se,“ ozvala se Mia. „Zapomněla jsem koupit v obchodě něco jiného…“
„To je v pořádku,“ odpověděl Evan. „Opravdu.“
Šikmo proti němu seděl Peter a zářivě se usmíval. V místě, kde ho Mia osvobodila od izolepy, mu chybělo pár chumáčků vlasů. „Nechcete vidět můj pokoj?“
„Možná po večeři,“ brzdila ho Mia.
„Je to támhleten.“
To už ovšem Evan pochopil dávno, podle nálepek s Batmanem, plakátu s Kobem Bryantem a podle nápisu VSTUP ZAKÁZÁN!, vyvedeném v pirátské grafice.
„Mám ve stejném rohu ložnici,“ řekl Evan. „Jenom o devět pater výš.“
„Já myslel, že jste ve 21A, ne 21B.“ Evan zaváhal.
Mii se objevil na tváři široký úsměv. „On má větší byt, zlatíčko.“
„Aha,“ přikývl Peter. „Takže jste bohatší než my.“ Mia polkla naprázdno. Než stačila ona i Evan odpovědět, Peter vystrčil ruku a prohlížel si čerstvou jizvu na předloktí. „Potřeboval bych na to novou náplast.“
„Další jizva?“ podivila se Mia. „Jak se to stalo?“
„Vybíjená.“
„Já myslela, že ty míče jsou měkké.“
„Jo, ale země ne.“ Peter střelil pohledem po Evanovi. „Jsem adoptovanej,“ řekl. „Což je vopruz, protože nikdy nebudu pořádně vědět, odkud jsem se vzal. Máma nemohla mít děti, protože má nekvalitní vajíčka. Můj táta umřel.“ Otočil hlavu zpátky k Mii, která měla v obličeji jakousi zamrzlou alternativu úsměvu. „Mohli bysme mít vánoční stromek?“
Evan se ještě pořád snažil vzpamatovat ze série indiskrétních odbočení od tématu původního hovoru v podobě chaotické konverzace osmiletého chlapce.
Mia si opřela čelo do dlaně a pak sevřela pěstí ofinu. „Už jsme o tom mluvili, Petere. Je ještě brzy.“
„Je čtvrtýho prosince!“
„Než budou Vánoce, je po něm.“
„Tak si pořídíme jinej.“
„Nemůžeme takhle přehazovat stromky, Petere.“
A tak to pokračovalo a Evan vše v tichosti sledoval. Zahrabal v paměti, jestli se mu podaří najít nějakou podobnou domácí scénu, ale nenašel nic.
Dojedli a Mia požádala Petera, aby jí přinesl špinavé prádlo.
Když Peter zmizel v pokoji, pomohl Evan Mii s úklidem. Nepožádala ho o pomoc, ani mu nepoděkovala.
Bok po boku umývali a utírali nádobí.
„Asi si říkáte, jak si můžu dovolit tady bydlet za plat okresní návladní,“ rozpovídala se nakonec. „Můj manžel měl životní pojistku.“
„Aha,“ zareagoval Evan.
„Je to tu hezké a bezpečné.“ Mia podala Evanovi talíř s několika mydlinkami na spodní straně, takže jí ho vrátil a ona ho znovu ponořila do vody. „Jako návladní mi často vyhrožují.“
„Přímé výhrůžky?“
„Obvykle si to najdeme přes Internet. Dneska se ti pitomci se vším vytahují na Facebooku. Co udělali, co se chystají udělat. Co se jim povedlo.“
„Nejdou na to moc chytře.“
„Kdyby byli chytří, tak z nich nejsou zločinci.“ Pokrčila rameny. „Žijeme teď v kultuře celebrit. Nebo v kultuře rádoby celebrit. Říká se tomu zviditelnění. Když o vás nepíšou na Twitteru, nejste na YouTubu nebo na Instagramu, jako byste nebyl.“ Přitlačila silně na tvrdohlavý kousek zaschlé omáčky a její ruce pod horkou tekoucí vodou zrůžověly. „Mně to ale nevadí. Alespoň je snazší sledovat ty lidi, které jsem dostala za mříže.“
„Máte někdy strach?“
„Občas.“
„Dejte mi vědět, kdybyste někdy potřebovala.“
Usmála se a lehce do něj šťouchla loktem. „Jste milý. Ale ti chlapi jsou zabijáci. Ne importéři.“
„Dobrá poznámka.“
„No a co vy?“ zeptala se.
„Já nejsem zabiják.“
„Moc vtipné. Ale vy víte, jak to myslím.“ Její ruka opsala ve vzduchu kruh. „Odkud jste? A máte tam ještě rodinu? A tak dál.“
„Já už nemám rodinu.“
„Ou. Promiňte.“
Podala Evanovi poslední talíř a on ho otřel a strčil do skříně. Magnet s fotografií Petera s fotbalovým míčem v rukou držel na lednici kus papíru. Byla na něm rukou napsaná věta: „Jednej tak, abys mohl pravdivě mluvit o tom, jak jednáš. – Jordan Peterson.“
„Odkud to je?“ zeptal se Evan.
„Četla jsem to v jedné knize,“ vysvětlovala Mia. „Snažím se rozvěšovat její moudra po bytě a jednou za pár dnů je měním.“
„Tak to tedy máte co dělat.“
„Je to hodně práce,“ přitakala, „vychovávat člověka.“
Evanovi se v paměti mihla vzpomínka: Jack stojí vedle něj na střelnici, drží jeho útlé chlapecké rameno a vyhodnocuje rozptyl jeho zásahů.
„Ano,“ řekl. „Je to tak.“
Nádobí bylo umyté. Zrovna když Evan děkoval Mii za večeři, vynořil se Peter a na odchodu se s ním rozloučil ťuknutím sevřené pěsti. Na kloubech Evanovy ruky po ní zůstalo trochu lepkavé hmoty z ovocného punče.
Po návratu domů Evan zíral na talíř se svou večeří, který nechal ležet na šedém ocelovém pultíku modrošedé barvy. Uprostřed talíře trůnil nesnědený plátek Ahi tuňáka. Repliky starých dlaždiček z newyorského metra temně vyzařovaly a odrážely spoustu různých předmětů, včetně jeho útlé postavy utopené v konejšivém namodralém svitu městského panoramatu.
Setřel rybu z talíře do koše a všiml si přitom, že má na pravačce nenápadnou červenou stopu od ovocného punče.
Obešel ostrůvek a umyl si ruce.
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 Prosím, ne
Zabít policajta nebylo nic jednoduchého.
Evan seděl v přítmí nábytkem přeplácaného pokoje, který Morena Aguilarová sdílela se svou jedenáctiletou sestrou. Židle, kterou si přitáhl z kuchyně, se sotva vešla mezi dvě matrace. V povolené pěsti držel jeden konec běžné domácí šňůry, která opisovala oblouk napříč pokojem a na druhé straně byla přivázaná ke klice zavřených dveří. Čekal tu v naprostém klidu.
Zatažené závěsy lehce zářily díky venkovnímu pouličnímu osvětlení a z různých předzahrádek slyšel vzdálené hlasy. I tady, zavřený v pokoji s pachem ptačí klece, vnímal ty nejjemnější závany vůní ze zahradního grilu.
Kapesní hodinky Victorinox připevněné k poutku u kalhot ukazovaly 21.37. Byl na pozici už přes hodinu a do příchodu Williama S. Chamberse za účelem znásilnění Carmen Aguilarové pořád zbývaly dvacet tři minuty.
„Prosím, ne!“ zavřeštěl papoušek. „Mrkev, prosím!“
Na Evanově pravém koleně ležel mobilní telefon, na levé Wilson Combat 1911 s nasazeným tlumičem. Na ocel tlumiče si namaloval malou šipku, aby měl jistotu, že je vždy ve stejné poloze. Kromě zásobníku, který byl v pistoli, měl na stehně v kapse svých kalhot další tři. Byly připravené k boji, odzkoušené v poušti na střelnici. Jak Jack vždycky říkával: Ten nejhlasitější zvuk, co kdy uslyšíš v akci, je cvaknutí.
Obecně Evan dával přednost munici Speer Gold Dot s dutou špičkou, ale dnes večer měl nabité 230gránové náboje ráže .45. Těžší střelivo se pohybovalo rychlostí 260 metrů za sekundu, tedy těsně pod prolomením rychlosti zvuku. Tlumič se sice postaral o typický zvuk střílející zbraně, ale s ohledem na rušné okolí musel mít Evan jistotu, že nebude vydávat zvuk ani projektil.
Papoušek ve tmě přešlapoval z jednoho pařátu na druhý a v kleci to cvakalo. Vybledlé žluté přikrývky ležely pomačkané na jedné z matrací, byly na nich motivy plátků melounu. Pomačkané pouzdro od trumpety se opíralo o zeď v koutě vedle dveří. Malá červená botička značky Converse ležela na boku ve skříni a v místě palce se klubala díra. Ze špinavého skla prázdného akvária se na Evana díval Elmo a připomínal mu Petera a jeho zářivé náplasti. Pak se Evanovy myšlenky stočily na dospělého muže, který byl na cestě do tohoto pokoje.
„Prosím, ne!“ zavřískl vesele papoušek. „Prosím, ne!“
Evan se nadechl. Nikdy to neber osobně. Nic nepředpokládej. Nikdy to neber osobně. Nic nepředpokládej.
Cítil váhu pistole, která mu ležela na stehně. Tahle zbraň ho vždycky podržela, byla odzkoušená a přesná, pevný bod. Ocel a olovo se chovaly předvídatelně. Měly začátek a konec, neměnily se, bylo možné je ovládat. Mohl se na ně spolehnout. Selhávali jen lidé. Jak bylo něco z masa a krve, ze šlach a kostí, bylo to nespolehlivé.
Příliš často to vzalo špatný konec.
 

Venku za okny podkrovní ložnice je ještě tma, když vtom se ozve budík. Evan je ale už vzhůru. Většinu těch prvních nocí v Jackově domě strávil zíráním do stropu. Vstává a rozhlíží se po místnosti. Křeslo na kolečkách je přiražené přesně uprostřed stolu a na polici nad ním je řada knih uspořádaných podle výšky a pohárek plný neořezaných tužek. Rolety na arkýřovém okně jsou vytažené a dovnitř tak mohou pronikat první paprsky úsvitu. Není tu jediná stopa prachu či nepořádku. Každá věc je uspořádaná, vyrovnaná, přesně na svém místě.
Evanův nový domov je dvoupodlažní budova farmy nacházející se za obrovským kusem vykáceného pozemku ve virginském Arlingtonu. Z oken je vidět na zelenou plochu tvořenou duby. Takové věci zatím viděl jen v televizi.
Jacka najde dole v pracovně obložené policemi na knihy z tmavého dřeva. Zrovna čte objemný svazek, je na něm napsáno Peloponéské války. Ze starodávného magnetofonu se line klasická hudba. Na odkládacím stolku leží fotka ženy v začernalém stříbrném rámečku. Má dlouhé tmavohnědé vlasy až po pás a drobnou bradu. Její oči za velkými brýlemi se usmívají.
Strider u Jackových nohou zaregistroval Evanův příchod a zvedá hlavu, má ji jako Scooby-Doo. Pes bude mít určitě k padesáti kilům, jeho kožich je narezivělý a po páteři mu běží proužek chlupů skloněných opačným směrem.
Evan čeká, až Jack zvedne hlavu, ale to se neděje. Sedí nehybně jako socha a soustředí se na svou knihu. Všechno na něm mu teď připadá jiné – už to není ten Záhadný muž s úzkým obličejem a nažloutlou kůží, který vždycky vykukoval ze stínů, díval se přes řetězové zábradlí a občas zažehl plamínek, kterým si připaloval špičku nové cigarety.
Nakonec se Evan zeptá: „Proč jste si mě vybral?“
Jack pořád upřeně zírá na svou stránku. „Protože víš, jaké je být bezmocný.“
Intonace věty je oznamovací, ale Evan si uvědomuje, že je to vlastně otázka. Ještě přesněji je to něco, co vyžaduje, aby na to zareagoval.
Evanova tvář je v jednom ohni. Rty má sevřené, ale přinutí se odpovědět. „Ano.“
„A na tom teď budeme stavět,“ pokračuje Jack a konečně si pokládá knihu do klína. „Potřebuji někoho, kdo to zná. Kdo to má v sobě. Nikdy na ten pocit nezapomeň.“
Evan by udělal cokoliv, aby zapomněl, ale dobře ví, že to nesmí říct.
„Nikdo se nikdy nesmí dozvědět tvé skutečné jméno,“ říká Jack.
„Jistě.“
„Jaké je tvé příjmení?“
Evan mu ho prozradí.
„Líbí se ti?“ ptá se Jack.
„Ne.“
„Chtěl by sis vybrat nové?“
„A jaké?“
Následuje dlouhé ticho. Pak z Jacka vypadne: „Má žena se za svobodna jmenovala Smoaková. Chtěl by ses jmenovat takhle?“
Evan postřehne minulý čas a uvědomuje si, že je to pocta. Jak tak přemýšlí, co všechno bude znamenat, když to přijme, velmi pozorně se dívá na tu zarámovanou fotografii na odkládacím stolku. Pak zareaguje: „Jasně.“
„Tohle jméno budeš používat jen ve svém osobním životě,“ vysvětluje mu. „Lidi, se kterými budeš pracovat, se to jméno nikdy nedozví.“
„A jako co mě budou znát?“
„Budeš mít spoustu podob.“ Jak vstává, v ruce má klíčky, v obličeji přísný výraz. „Je čas,“ říká.
Opouštějí Stridera u plné misky a místo v sedanu odjíždějí v pick– –upu. Ukazuje se to jako správné rozhodnutí, protože větší část cesty překonávají náročnější terén. Po půl hodině odbočují do prudkého kopce a vůz sebou výrazně hází po hrbolaté cestě, zatímco větve drápou do oken. Nakonec se před nimi objevuje zadní stěna nějaké stodoly.
Evan následuje Jacka do stodoly. Je tu cítit seno a hnůj. Jack za nimi prudce zavírá těžké dveře. Nad chlévy se lehce houpe lampa, která vydává nedostatečné světlo.
Evan cítí, jak se mu zvyšuje tep, a dívá se na Jacka, ale Jack se neohlíží.
Pak se na seně ozve křupavý zvuk bagančat. Ze stínu se vynoří obrovský chlap, brunátný obličej mu zdobí hustý plnovous. V ruce drží nůž křivák.
„Ahoj, chlapče,“ zaburácí. „Jsem tu, abych tě naučil něco o bolesti.“
Celým Evanovým tělem projede vlna strachu. V rozměrné pěsti toho chlapíka se houpe zlověstné ostří a odráží světlo, které sem proniká škvírami ve dveřích.
Jackův hranatý obličej se otáčí dolů a Evan slyší jeho hrubý hlas: „První přikázání: Nic nepředpokládej.“
Vousatý muž zkušeným pohybem otočí nůž a podává ho rukojetí napřed Evanovi. Něco říká, ale Evan přes tlukot svého srdce ani nevnímá jeho slova.
Hlas se ozývá znovu: „Vezmi si ten nůž, hochu.“
Evan to udělá, prsty se mu třesou. Pak se podívá na Jacka. Co teď?
Vousatý muž říká: „Bodni se do dlaně.“
Evanův pohled sklouzne z vousáče na zahnutou čepel a pak zpátky na něj.
„Ježišikriste,“ vypadne z toho chlapíka a vezme si od Evana nůž. Jeho tlustá pěst sevře Evanovo zápěstí a ocelová špička bodne směrem dolů, aby probodla jemnou kůži na Evanově dlani.
Evan slabě vykřikne.
„Bolí to?“ zeptá se muž.
„Jo, to…“
Muž praští Evana do obličeje, silně. Evan se zapotácí, nervy na jeho tváři jsou v jednom ohni.
„Teď už to nebolí, že? Tvá ruka.“
Evan na něj tupě zírá a zvoní mu v uších.
„Bolí tě ta ruka?“ Jedno slovo za druhým na něj dopadá jako kameny.
„Ne. Bolí mě tvář.“
Muž se zašklebí a ukáže zuby. „Bolest je relativní. Subjektivní. Záděra tě bolí jen tak dlouho, dokud tě někdo nekopne do koulí. Naučím tě, jaký je rozdíl mezi fyziologickou a vnímanou bolestí.“
Popadne Evana za druhé zápěstí a zvedne nůž. Evan couvne, sklopí hlavu a palčivá bolest v dlani jeho spuštěné ruky znovu ožívá. Nůž ale nedopadne. Vousáčovy oči neustále sledují Evanovy.
„Předjímání bolesti má za následek strach – a strach násobí bolest,“ vysvětluje. „Očekávání úlevy od bolesti vylučuje opiáty v mozku a zastavuje bolest. To, jak tvá mysl reaguje na bolest, určuje, kolik bolesti doopravdy cítíš.“
Kdesi vedle Evana se ve vzduchu vznáší Jackův hlas. „Bolest je nevyhnutelná,“ říká. „To, jak trpíš, je na tobě.“
Evan s cuknutím uvolňuje ruku. Z druhé pěsti mu odkapává krev. Vnímá Jacka po svém boku i to, že nic nedělá, a pocit zrady se mu pod kůží šíří jako horká vlna.
Ale Jack přece jen něco dělá. Jack se dívá. A Evan si uvědomuje, že je to test, stejný jako ty předchozí. Chápe, že to, jak reaguje, ovlivní všechno ostatní, že tohle je vlastně zatím ten největší test.
Než Evan stačí cokoliv říct, z vousáče vypadne: „Musíš se naučit ovládat mozková centra, která se nastartují, když tělo detekuje bolest. Ovládat svůj inzulární kortex, získat odstup od svých pocitů tím, že se zaměříš na dýchání. Naučím tě, jak se postavit k bolesti, strčit ji do krabice, krabici postavit do regálu a jít si zase po svém.“
Evan s mlasknutím polkne. „Jak to chcete udělat?“
Vousáč se ušklíbne a brada se mu naježí. „Cvičení dělá mistra.“
Evan zvedne hlavu a podívá se poprvé zpříma na Jacka. Připadá mu, jako kdyby na něj Jack nenápadně mrkl, jako by mu nepozorovaně dodával důvěru. Anebo si to Evan všechno jen představuje.
Vzduch je zahuštěný palčivým zápachem vlhkého hnoje. Evan zadržuje dech v plicích tak dlouho, až ho začínají pálit. Pak vydechne. Otočí se zpátky k vousáčovi, natáhne paži, rozevře druhou ruku a ukáže mu neporaněnou dlaň.
„Tak na co ještě čekáme,“ vypadne z něj.
 

Morenin mobil cinkne v temnotě a vytrhne Evana z jeho myšlenek. Zvedne ho ze stehna.
Esemeska: JSEM PŘED VCHODEM. ČEKÁ NA MĚ?
Evan vdechuje pach z ptačí klece a palcem naťuká odpověď: V LOŽNICI.
O chvilku později přichází odpověď detektiva Chamberse: DOBŘE. TY TEĎ ZMIZ. CHCI JI SAMOTNOU.
Za šedivofialovým závěsem zastaví auto, podle zvuku těžký americký vůz. Motor chvíli běží na volnoběh, pak zaburácí hlubokým tónem a ztichne. Znovu se dovnitř linou zvuky zvenčí – někdo se směje na zahradě, z rádia vřeští v rychlé kadenci reklama ve španělštině, po nebi prolétá letadlo. A pak se ozve skřípění kroků blížících se k domu.
Evana by zajímalo, jak často asi tyhle kroky slýchala Morena, když tu čekala ve svém pokoji.
Papoušek začal být neklidný. „Prosím ne! Prosím, prosím ne!“
Kroky přešly v kovové šramocení klíče zasouvaného do vstupních dveří a pak zaskřípěly panty. Zavrzala prkna na podlaze. Zvuk se přibližoval.
Klika dveří do ložnice se pohnula dolů a zpátky nahoru. Zamčeno.
Za tenkými dveřmi se ozval hrubý hlas. „Určitě máš strach, Carmen, ale já budu něžný.“ Zvuk dlaně otírající se o dřevo. „Poprvé to nemusí bolet. Já vím, jak na to.“ Klika znovu zarachotila. „Vím, jak se o tebe postarat.“
Evan odložil Morenin mobil a zvedl z druhého stehna pistoli.
Z mlhy v jeho paměti se vynořil další Jackův citát: Velký problém, velká kulka, velká díra.
„Ale no tak. Přinesl jsem ti květiny. Otevři, a já ti je ukážu.“
Klika dveří zarachotila znovu, tentokrát hlasitěji. Papoušek vřískal pořád víc. Evanova ruka pevně sevřela strunu.
„Tyhle hry mě začínají unavovat, holčičko. Otevři dveře. Otevři do prdele okamžitě ty dveře…“
Evan jemně zatáhl za strunu. Napnula se, klika dveří poklesla dolů a zámek se s cvaknutím uvolnil.
Chambersův hlas byl najednou opět klidný: „To je ono. Hodná holka.“
Dveře se se skřípěním pohnuly dovnitř, poháněny silným šťouchnutím ruky. Objevilo se svalnaté předloktí, částečně ukryté za polovyhrnutým rukávem. V temnotě se objevila Chambersova tvář, s přimhouřenýma očima nahlížel do místnosti. Poďobaná, čistě oholená tvář, krátce střižené vlasy, tvrdý pohled.
Chambers vykročil kupředu, pod nohama mu zašustila fólie. Obličej změnil výraz. „Co jste do prdele zač?“
Podíval se dolů a všiml si, že pod jeho nohama je rozvinutá polyetylenová plachta. Když zvedl hlavu, měly už jeho oči jiný výraz.
„Ne,“ řekl. „To ne.“



7
 Kdo s kým,
 o čem a pro koho
„Chceš slyšet největší bombu roku?“ zeptal se Tommy Stojack. Pomalu přitom obcházel svůj pracovní stůl a naposledy lehce potáhl z cigarety Camel Wide. „Brzy ti tu tvou podělanou bouchačku budu moct jednoduše vytisknout. Stačí naťukat do programu pár pitomostí a vyplivne to odlitek. Chci vidět ty sráče ve Washingtonu, jak to zakážou.“ Vytáhl cigaretu zpod svého motorkářského kníru a prohnal přes nedopalek vodu z dřezového kohoutku, než ho přidal ke dvanácti dalším, které plavaly v červeném pohárku naplněném vodou. Jediná zbloudilá jiskra by dokázala přeměnit dílnu v kráter po meteoritu. „Ale klid, nebudeme přece plašit občany, ne?“
Evan ho sledoval v matně osvětleném prostoru, který, díky letargicky postávajícím strojům, lesknoucím se ostřím a bednám se zbraněmi, spíš připomínal středověké doupě. Lasvegaské slunce sem pražilo přímo skrz stěny a ve vzduchu bylo cítit vystřílený prach a olej na zbraně. Horko mělo za následek, že Evana začalo svědit předloktí. Hojící se kůže ho štípala a odlupovaly se z ní suché kousky lepidla.
Tommy upravoval zbraně. I když to sám nikdy na rovinu neřekl, specializoval se na zásobování a výzkum i vývoj pro různé, státem schválené skupiny, které se zaměřovaly na ilegální operace. Podle slangu a vystupování Evan tipoval, že se vyučil řemeslu v nějaké speciální jednotce námořnictva. Asi před sedmi lety se seznámili prostřednictvím celého labyrintu spletitých kontaktů a postupně se mezi ním a devítiprstým zbrojařem vytvořil vztah. Bylo těžké si vybudovat důvěru, když si mezi sebou nevyměňovali žádné osobní informace, ale přesto – poté, co kolem sebe chvíli kroužili jako opatrní žraloci při několika utajených setkáních – mezi nimi nakonec něco takového vzniklo. Nějakým způsobem, prostřednictvím narážek a odkazů, odhalili principy fungování svých morálních kompasů a zjistili, že ukazují stejným směrem.
„Má to samozřejmě nevýhody,“ pokračoval Tommy, „tyhle zbraně z tiskárny. Myslím kontrolu kvality. Ale proč bys to řešil? Ty mačkáš spoušť. Když udělá bum, seš spokojenej, ne?“ Mrkl a pokynul rukou k ulepené konvici na stolku za Evanem. „Co kdybys mi nalil hrnek tý horký sračky a přejdeme k tomu, co potřebuješ.“
Tommy pro Evana vyrobil spoustu zbraní. Měl přístup k neposkvrněným rámům pistolí bez sériových čísel, takže mu dokázal poskytnout sterilní zbraně – takové, které fakticky neexistovaly.
Ale dnes, ráno poté, co zabil zkorumpovaného poldu, požadoval Evan jinou službu.
Sáhl do svého pohotovostního pouzdra Kydex, které měl u boku a které bylo vytvarováno podle zbraně. Pistole Wilson 1911 se s kliknutím uvolnila, natočil ji na bok a podal Tommymu.
„Potřebuji vyměnit hlaveň a úderník,“ vypadlo z Evana.
„Střílel jsi z ní.“
„Ano.
„Dostala nějaký parchanty?“
„Jednoho.“
„A Pán pravil: ‚Dodržujte právo, jednejte spravedlivě.‘“
Tommyho devět prstů se pohybovalo takovou rychlostí, jako by krupiér rozdával karty na blackjack. Nakloněný nad pracovním stolem wilsona rozebral. Pak si nasadil svářečské brýle, zapálil hořák a přejel jím hlaveň, posuvník, úderník a vytahovač, ze kterých byl rázem škvarek. Potom nasadil na rám Evanovy pistole nový komplet a podal mu ji zpátky.
„Voilà,“ pronesl. „Už je to zase duch. Stejně jako ty.“
Evan s cvaknutím vložil nový zásobník, nechal ho zajet dovnitř a pak začal zasouvat pistoli do pouzdra, ale Tommy řekl: „Hej, kovboji.“ Ukázal rukou na testovací střelnici, trubici skrytou ve stínu. Asi metr dvacet dlouhá ocelová trubka vyplněná pískem byla skloněná v úhlu čtyřiceti pěti stupňů. Evan si nasadil brýle a chrániče uší a zamířil do ústí trubice. V rámci testu vystřílel celý zásobník, doupětem se rozléhaly tlumené zvuky nárazů kovu do písku.
Pokývl hlavou a otočil se zpátky k Tommymu, který dopil poslední kávu a otevřel si plechovku žvýkacího tabáku Skoal. Pak si nacpal pořádný kus pod horní ret. Evan už narazil na spoustu lidí se spoustou návyků, ale ještě neviděl nikoho, kdo by s Tommyho lehkostí a nadšením přeskakoval z jednoho stimulantu na druhý.
„Vím, že radši spaluješ střelnej prach, ale v případě, že se v boji dostaneš na vzdálenost smrdutýho dechu…“ Tommy ze svého stolu popadl masivní vyhazovací nůž a hodil ho Evanovi. „To mi teď přišlo. Třeba bys chtěl obnovit arzenál.“
Evan natočil vzhůru ostří z černé oxidované oceli. Tepelně zušlechtěné, ocel S30V, titan a rukojeť G10, špička tanto, která dokáže proniknout taktickou vestou. Speciální vojenský model námořnictva, značka Strider. Evan uměl celkem slušně bojovat s nožem ve stylu eskrima, i když skutečný mistr této filipínské formy bojového umění by ho nožem rozsekal na kousíčky. Z tohoto důvodu vždy dával před nožem přednost zbrani. „Díky,“ řekl.
„Podle mě by ti strider slušel,“ podotkl Tommy.
„Kdysi se tak jmenoval můj pes,“ opáčil Evan.
„Neumím si představit, žes měl nějaký dětství.“
„Bílý laťkový plot, jablečný závin, softbal.“
Tommy se s úšklebkem svalil zpátky do křesla a nechal je volně přejet přes hladký asfalt. Zastavil se až u předmětu, který vypadal jako starý historický moždíř. Z dřevěné krabice zvedl náboj, šedozelený tenký projektil tenčí než jeho předloktí. „Co kdybysme si zajeli do pouště a zahráli si šipky pro velký chlapy?“
„Lákavé,“ zareagoval Evan. „Ale už se musím vrátit.“
„Tak jo. Nacpi mi do kapes pár drobnejch a můžeš vyrazit.“
Evan mu podal přehnutý balík stodolarových bankovek a Tommy jej hodil na stůl, aniž by peníze počítal. Evan se vydal k mohutným ocelovým dveřím. Když se k nim blížil, jako by ho posedlo nějaké nutkání a přikrčil se, aby se ujistil, že zabudovaná bezpečnostní kamera vedle zárubně je doopravdy odpojená, jak se dohodli.
Byla.
Omluvně se k Tommymu ohlédl.
Tommy zvedl hlavu, byl uprostřed počítání bankovek.
Oba muži se zahanbeně usmáli.
„Člověk není nikdy dost vopatrnej, mám pravdu, brácho?“ Tommy vyplivl skrz mezeru mezi předními zuby proužek tabáku a strčil si balík bankovek do kapsy u košile. „Nikdy nevíš, kdo s kým, vo čem a pro koho.“
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 Neposkvrněná
Vůně grilu se mísila s vůní automobilového smogu a zahušťovala vzduch kolem oprýskaných piknikových stolů, neuměle naaranžovaných kolem fastfoodu Benny’s Burgers. Uvnitř seděli, roztroušení mezi jednotlivými boxy u stolů pro dva, zákazníci, ale těžké losangeleské horko odrazovalo každého, aby si dal něco k snědku tady venku, na popraskaném betonu, který měl představovat jakousi terasu.
Evan dopadl na jednu z lavic u piknikových stolů, seděl teď čelem k restauraci. Skrz okna pozoroval mladou dívku, která seděla sama v rohu boxu a malovala něco pastelkami. Soustředila se natolik, že jí špička jazyka nadouvala jednu tvář.
Došlo mu, jak moc mladá je vlastně ta jedenáctiletá dívka.
O pár okamžiků později prošla Morena zády napřed kyvnými dveřmi z kuchyně, s talíři zkušeně naskládanými na předloktí. Roznesla jídla, zkontrolovala mladší sestru, a pak se věnovala úklidu stolů. Po chvíli vyběhla ven, zašilhala do slunce a položila před něj jídelní lístek, laminovaný a lepkavý od kečupu.
„Dáte si něco?“ Pak konečně zvedla hlavu od svého notýsku, zaznamenala jeho tvář a s cuknutím se nadechla.
„Vydechněte,“ řekl jí. „Usmějte se. Kývněte hlavou, jako kdybych vás o něco požádal.“
Nepřesvědčivě provedla všechny tři úkony.
„Je tam už bezpečno?“ zeptala se.
„Ano.“
Vůbec nepostřehl, jak byla napjatá, až teď, kdy její ramena povolila a poklesla minimálně o dva centimetry. Položila notýsek i tužku a on teď viděl tu vínovou jizvu na vnitřní straně jejího předloktí, kde ji označkovala rozžhavená hlaveň pistole detektiva Chamberse.
„Můžeme se tam vrátit?“ špitla. „Zabalit si věci?“
Už předtím jí doporučil, aby se s Carmen přestěhovala do domu kamarádky a zůstala tam, dokud se s ní znovu nespojí. Uběhla jediná noc, ale z výrazu jejího obličeje poznal, že jí to připadalo jako věčnost.
„Ano,“ přitakal.
„Mohl byste se postarat o Pokeyho? Patřil mamá.“
Chvilku zaváhal. Papoušek. „Něco už vymyslím,“ slíbil.
„Co se mu stalo?“
Evan pokrčil rameny. Drobné gesto, ale pochopila ho.
„Co když si budou myslet, že jsem to udělala já?“
„Měl spoustu nepřátel,“ vysvětloval jí Evan. Pořád se nezdála být přesvědčená. „Až se to provalí,“ pokračoval, „bude jasné, že žádná sedmnáctiletá dívka by tohle nedokázala.“
Periferním viděním zachytil, jak se Carmenina tvář v okně naproti proměňuje z profilu na kompletní en face. Přesměroval na ni svůj pohled a ona samozřejmě přestala kreslit a prohlížela si ho. Určitě vycítila jeho pohled, stejně jako on ten její, protože rychle zase sáhla po pastelkách.
Evan zvedl jídelníček a předstíral, že ho studuje.
„Už musím jít,“ sdělil Moreně. „Teď vás budu muset požádat o jednu věc. Jednu jedinou. Takže mě, prosím, dobře poslouchejte.“
„Jistě. Cokoliv.“ Morena opět zadržela dech.
„Najděte někoho, kdo mě potřebuje. Dejte mu moje číslo: 1-855-2-PANNIKDO.“
„Pamatuju si ho. Samozřejmě že si ho pamatuju.“
„Je jedno, jak dlouho vám to bude trvat. Je důležité, abyste našla někoho, kdo je ve stejně špatné situaci, jako jste byla vy a vaše sestra. Někoho, kdo je v pasti a zoufalý. Řekněte mu o mně. Řekněte mu, že čekám na tomhle telefonním čísle.“
Morena se zarazila. „To je všechno?“
„To je všechno.“
„Nic víc to nestojí?“
„Ne.“
Nevěřícně se na něho dívala. Vždycky se takhle dívali. A on věděl, že se do toho pustí, že se tohohle závazku ujme se ctí, stejně jako každý klient před ní. Evan se po misi nikdy s nikým z nich už nedostal do kontaktu, a přesto se vždy telefonem ozval někdo další.
„Jistě. Ano, moc ráda, to mi věřte, ale…“ Podívala se dolů na silné, rozvázané tkaničky svých tenisek, napodobeniny značkového výrobku.
„Co?“
„Proč prostě ty lidi nehledáte vy sám?“
„Kdybych je hledal sám, nacházel bych pořád jen stejné typy lidí ve stejných situacích. Chápete?“
Morenin obličej měl nadále prázdný výraz, vytrhané obočí vytvořilo oblouk a nehýbalo se.
Zkusil to znovu. „Když se dívají druzí, spíš najdou někoho, kdo potřebuje mou pomoc a koho bych já sám nenašel.“
„Protože každý chodíme někam jinam? Mezi jiné lidi?“
„Ano. A protože zažíváte věci, které já nezažiju. Což znamená, že vidíte to, co já ne.“ Odložil jídelní lístek. „Proto potřebuji vaši pomoc, stejně tak jako vy moji.“
Co nedodal, bylo, že akt pomáhání dodával člověku sílu, byl dokonce ozdravný. Chtěl, aby se Morena na něco zaměřila, aby se soustředila na důležitý úkol. Bude muset hledat, vyhodnocovat a pak nakonec učinit ten krok, kterým dá šanci druhé osobě, zahnané v bezmocnosti do kouta. A až dokončí svou práci, až předá to nedohledatelné číslo, octne se na druhé straně rovnice – bude rozhodovat, nebude oběť.
Nezapomene, to byl mýtus, ale její vlastní aktivita jí pomůže dostat se na žebříku o příčku výš.
„Tak tedy někoho najdu,“ řekla. „Udělám to rychle. Chci to mít všechno za sebou, co nejdřív to půjde. Bez urážky.“
„Neuráží mě to. Udělejte to rychle, ale udělejte to správně.“
„Udělám.“
„Dejte mé číslo jen jedné osobě. Rozumíte? Jen jedné. Pak to číslo navždy zapomeňte. Je to jednorázová služba, ne linka důvěry.“
Poklesl jí dolní ret. „Takže jsme skončili?“
„Ještě ne. Váš biologický otec. Měla jste pravdu. Zemřel před pár lety. Něco po něm zbylo, zatím se o to nikdo nepřihlásil. Běžný účet, na kterém je 37 950 dolarů. Máte k němu podpisové právo.“
„Ne, nemám.“
„Teď už ano.“
Strčila si propisku za ucho, vrazila notes do zástěry a vypadlo z ní udivené: „Jak to?“
Usmál se. „Banka vám pošle platební kartu na vaše jméno na tetinu adresu. Místo, kde dělal váš táta, spadalo pod odborovou organizaci. Jeho součástí byla menší životní pojistka. Paušál, padesát tisíc, nevyužil ji. Teď patří vám. To vám usnadní začátek. Za dva měsíce je vám osmnáct. Můžete se osamostatnit, anebo chvíli zůstat u tetičky. Máte svůj život zpátky.“ Postavil se a udělal krok dozadu od piknikového stolu. „Teď jsme skončili.“
Všiml si, že se vzadu, na opačné straně terasy za oknem, něco pohnulo. Podíval se tam a viděl, že je Carmen sleduje.
„O sestru jste se starala dobře,“ pokračoval. „Měla byste na sebe být pyšná.“
Moreně zvlhly oči. Párkrát rychle zamrkala a pak lehce zvedla ruku, aby sestře zamávala.
Carmen jí odpověděla, a když zvedla ruku, odhalila neposkvrněnou kůži na vnitřním předloktí.
Když odcházel, Morena stála se sevřenou pěstí na rtech, hledala ztracenou rovnováhu. Nepoděkovala mu.
Nemusela.
 

Následující odpoledne, mezi kontrolou svých tajných úkrytů, zaskočil Evan na Boyle Heights a objel Morenin blok. Naproti přes ulici byly v předzahrádkách mladé maminky, popojížděly s kočárky a kouřily. Zaparkoval o jednu ulici dál a zadním vchodem vešel do Morenina domu.
Zahradní křesla zůstala na svém místě, stejně jako matrace v ložnici, ale ložní povlečení zmizelo a skříň byla prázdná. Akvárium se špinavými skly na sobě mělo pořád samolepku s Elmem. Evan se podíval za dveře a všiml si, že si dívky odnesly i trumpetu, což v něm vzbudilo nečekanou vlnu radosti.
„Mrkev?“ vřískl papoušek. „Prosím, prosím? Prosím, ne! Mrkev?!“
Vestoje, uprostřed prázdné místnosti, zavolal anonymně na linku pro ochranu zvířat a požádal, aby na tuto adresu někoho poslali.
Pak přešel do obýváku s malým kuchyňským koutkem v rohu. Všechny plochy byly vyčištěné, všechno se lesklo. Na dřezu byl poloprázdný pytlík ptačího zobu, pod kterým ležel rukou psaný lístek: „Tenhle měsíc nemám na nájem. Nevím, kdy budu mít. Mrzí mě to. Doufám, že mě nebudete pronásledovat.“
Evan se chvíli na vzkaz díval, pak ho zmačkal a položil tam šest stodolarových bankovek.
Než odešel, nakrmil papouška.



9
 Pitomý svatý
Kostka ledu pálila Evana do prstů, zatímco otáčel snímačem otisků zabezpečenou sprchovou páku a o chvíli později vstupoval utajenými dveřmi do Trezoru. Přešel ke stolu z tabulového plechu a opatrně zasadil kostku mezi zubaté kamínky k útlé rostlince aloe. Tvářila se docela vděčně.
Pak si strčil do kapsy černý telefon RoamZone, ačkoliv v nejbližší době hned tak zvonit nebude. Od okamžiku, kdy vystřílel do detektiva Williama Chamberse tři kulky, uběhlo pouhých pět dnů. Než Morena Aguilarová najde dalšího klienta, chvíli to potrvá. Nejkratší doba mezi koncem jedné mise a dalším volajícím činila dva měsíce. Teď Evana čekala krátká pauza, ve které si mohl užívat klid a relaxaci.
Napadlo ho, že by mohl zajet do Wally’s Wine & Spirits na Westwood Boulevardu a vyzvednout si tam láhev vodky Kauffman Luxury Vintage. Čtrnáctkrát destilovaná a dvakrát filtrovaná, jednou přes březové uhlíky, jednou přes křemičitý písek, vyráběla se z pšenice vždy z konkrétního roku sklizně, takže šlo o jedinou vodku, která se prodávala se specifickou etiketou, tak jako víno nebo šampaňské. Byl to možná extrém, stejně jako byla extrémní i cena, ale byla tak čirá a čistá, že se jí nevyrovnala žádná tekutina, co kdy ochutnal.
Natáhl si mikinu, popadl klíče a vydal se výtahem dolů. Ten přirozeně zastavil v šestém patře, a už se mu linul do nosu květinový parfém, ještě dřív, než se otevřely dveře a vpustily dovnitř paní Rosenbaumovou.
Evan zatnul zuby a připravil se na další historky o jejím milovaném Herbovi, nechť odpočívá v pokoji, ale místo toho se Ida sžíravě podívala přes horní obroučky svých růžových brýlí a pronesla: „Slyšela jsem, že jste prý každou chvilku v bytě Mie Hallové.“
Jeho ctihodnost Pat Johnson z 12F se nechoval zase až tak ctihodně, tohle určitě šířil on.
Evan si představil úhlednou láhev vodky Kauffman ve tvaru vodní kapky, svou odměnu, pokud se mu podaří zvládnout tuhle cestu výtahem i odpolední hustý provoz. „Nikoliv, madam.“
Zavětřila. „Už takhle tady máme dost problémů, třeba s dřevomorkou. Věřil byste tomu? Tady, na Hradní výšině! Celá zárubeň kolem mých vchodových dveřích se rozpadá. Za poslední dva měsíce deset stížností, a myslíte si, že ten budižkničemu správce s tím něco udělá?“
„Ne, madam.“
„A můj syn chce přijet na dovolenou, chce přivézt manželku a má dvě krásná vnoučátka. Říkal, že když do té doby ty vchodové dveře nikdo nespraví, udělá to sám. Umíte si to představit? Jmenný partner velké účetní firmy v New Brunswicku a bude mi tady dělat truhláře?“
Bohudíky mezitím dorazili do haly, a když se Ida zastavila u své dopisní schránky, prchl Evan po schodech do garáže. Když zahýbal za sloup, kde na něj čekal jeho vůz, ozval se za ním hlas.
„Počkejte! Evane!“
Otočil se a uviděl Miu, šla přímo k němu na svých středně vysokých podpatcích, oblečená do práce.
Zastavila se a podívala se dolů na své boty. „Krucifix,“ zamumlala, obě si strhla a pokračovala směrem k němu jen v punčochách. „Moc se omlouvám. Asi to zní divně, ale můžu si půjčit vaše auto?“
Evan mlčky stál.
„Ta ženská ze 3B mě zablokovala tím svým pitomým Range Roverem. Beth, nevím jak dál.“
„Pamela Yatesová?“
„Ano. Tak nějak. Bethiny a Pamely bývají stejné typy. To ví každý.“ Došla až k němu, jedna noha jí sklouzla po olejové skvrně. „Musím zajet za svým bratrem do Tarzany a vyzvednout tam Petera. Je to otrava, já vím, ale on jinak nemá moc příležitostí… no, vidět mužský vzor. Páni, to je ale klišé. Ale určitě víte, jak to myslím. Jen jsem si skočila domů odložit pár spisů, vyběhla nahoru a teď – podívejte.“ Mávla rukou směrem, kde SUV blokovalo její acuru. „Tu Beth-Pamelu nemůžu nikde najít.“ Pak teprve jako by zaregistrovala, že má Evan v rukou klíčky. „Ou. Vy odjíždíte, vy jste nepřijel? Kam?“
Jednou, dvakrát mrkl. „Pro vodku.“
„Tak takováhle vyjížďka? Vy máte život. Prosím vás, mohla bych si jen půjčit vaše auto a zajet pro dítě? Tu vodku vám vyzvednu cestou zpátky. Jakou máte rád? Absolut? Smirnoff?“
Jen se na ni podíval.
Z jejího mobilu se ozvalo personalizované zvonění, ústřední melodie z Peanuts. Přiložila ho k uchu. „Už jedu, Waltere. Jsem na cestě.“ Zavěsila. „No tak,“ prosila dál. „Slibuji, že nenabourám. A jestli ano, budu sama sebe žalovat.“
„Já svoje auto nepůjčuju.“
„Proč? Máte v podbězích nacpaný kokain?“
Podíval se ke dveřím do haly, v naději, že se nějakým zázrakem objeví Pamela Yatesová. Dveře však byly nadále tvrdošíjně zavřené.
„No tak,“ naléhala. „Je to prakticky nouzová situace.“
Přinutil se k úsměvu. „Odvezu vás.“
 

„Ale do
prdele,“ zaklela Mia.
Její noha roztírala olej na neposkvrněné rohožce pod sedadlem spolujezdce Evanova vozu. Evan se snažil odhadnout škody a nebýt přitom příliš nápadný. „V pořádku,“ poznamenal.
Ona se však nedívala na svou nohu, ale na telefon. „Prošvihla jsem hovor z práce.“ S pomocí rychlé předvolby zavolala zpátky a současně ukazovala Evanovi, aby jel na 405, která byla ucpaná jako parkoviště.
Cesta v zácpě. Do Tarzany. Aby vyzvedli kluka.
Bylo to stále lepší.
Vedle něj mluvila Mia příkře do svého mobilu. „Tady okresní návladní Mia Hallová. Potřebuji co nejdřív aktuální data.“ Pak zavěsila, opřela se a povzdechla si. „Díky. Skutečně. Teď jste mi opravdu vytrhl trn z paty.“
Několikrát stiskla tlačítko stahování oken, ale nic se nedělo.
„Proč nejde stáhnout to okno?“ zeptala se.
Protože poté, co si nechal do dveřního panelu Evan instalovat kevlarový štít, už nezbyl žádný prostor, kam by se dalo stáhnout. I samotná okna byla z laminátového pancéřového skla. Ford F-150 byl vyroben s posílenými závěsy, které unesly zvýšenou hmotnost. Už celá desetiletí jeden z nejprodávanějších vozů v Americe měl tu výhodu, že byl nenápadný, a to prakticky kdekoliv. Evan podnikl i další kroky, aby měl vůz dobře připravený: odpojil bezpečnostní systémy, vyndal airbagy a odpojil vstupy inerciálních senzorů v náraznících, které v případě kolize dokázaly vypnout palivové čerpadlo. Pro ochranu citlivého chladiče a ochlazování nasávaného vzduchu, ještě dopředu nechal přidat na zakázku zkonstruovanou výztuhu. Pokud by mu někdo prostřelil pneumatiku, nebo kdyby píchl, ucházející pneumatika by se automaticky utěsnila speciální adhezivní směsí, distribuovanou vnitřně prostřednictvím rotace, a došlo by k jejímu zpevnění pomocným kruhem, „druhou pneumatikou“, skrytou v náboji kola, tedy rezervou rezervy. V zadní části byly na dno kufru vozu instalovány nenápadné kontejnery poskytující bezpečný úložný prostor, který by po sklopení zadních dveří nikdo neočekával. Stejně jako on sám, bylo i vozidlo připraveno pro různé extrémní události, aniž by budilo sebemenší pozornost.
Mia znovu stiskla tlačítko. „Co je?“
„Je rozbité,“ řekl jí.
„Ou.“ Její pohled ulpěl na rukávu jeho mikiny. „Kde je ta skvrna? Z minulého týdne?“
Chvilku mu trvalo, než si uvědomil, že hovoří o krvi, kterou mu nasákla mikina, když spolu byli natěsnaní ve výtahu. Co na to měl říct? Že má kvůli misím připravených dvanáct černých mikin?
„Zmizelo to,“ odpověděl.
„Vínová šťáva. Zmizela.“ Skepticky se na něj podívala, pak se vmáčkla do sedadla a konečně si všimla, že je zácpa. „Jejda,“ vypadlo z ní. „Proč jste to nevzal přes Sepulvedu?“
 

Evan čekal u obrubníku před malým domkem se šindelovou střechou, motor vozu běžel. Konečně se z vchodových dveří bratrova domu vynořila Mia. Za sebou táhla Petera, měl po stranách hlavy stále místa s vytrhanými vlasy po incidentu s izolepou. Na zádech se mu natřásal batoh, skoro stejně velký jako on sám. Vypadalo to, že ho každou chvíli strhne na zem. Když mu pomáhala na malé zadní sedadlo pick-upu, zazvonil jí iPhone, byl to motiv z Čelistí. Zamračila se na displej a pak zamávala mobilem na Evana.
„Pardon. Mám telefonát. Důvěrný.“
„Opravdu bych potřeboval…“
„Já vím. Koupit vodku. Dáte mi chvilku?“
Než stačil odpovědět, poodešla stranou.
Na zadním sedadle bylo ticho. Evan se podíval úkosem na Miu, která pochodovala po zahnědlém trávníku před domem a s mobilem naraženým na tváři intenzivně gestikulovala. Nevypadalo to, že by ten telefonát měl skončit v dohledné době.
Evan musel naklopit zpětné zrcátko, aby dostal Petera do zorného pole. Pak si odkašlal. „Máma toho má v práci hodně, co?“
„Jo. Posílá do vězení vrahy a tak. A tenhle chlap? Někoho zastřelil. Jak můžete zastřelit člověka?“
„Dvakrát do prsou, jednou do hlavy, pro případ, že by na sobě měl neprůstřelnou vestu.“
Peter polkl. „Myslím, jak vůbec někdo dokáže někoho zabít?“
Ou.
„Praxe. Spousta praxe, řekl bych.“
„Nechápu lidi, kteří ubližují jiným lidem.“ Peter opatrně zakýval rukou, rukáv košile mu vyjel nahoru a odhalil podlitinu na jeho bicepsu.
Evan zavzpomínal, jaká zranění v uplynulé době u chlapce viděl – poškrábané čelo, odřený loket – a docvaklo mu to. Otočil se dozadu a naklonil hlavu nad modřinu. „To není z vybíjené, že ne?“
Velké oči jako uhlíky si ho měřily od hlavy k patě. Pak Peter zavrtěl hlavou. „Josh Harlow,“ řekl chraplavým hlasem. „Páťák. Co mám dělat?“
„Kopni ho do kolena.“
„Fakt?“
„Jestli je větší, jo. Ale to byl jen vtip. Jako abys to udělal.“
„Jo. Ale co mám teda dělat?“
„Netuším. Zeptej se mámy.“
„Jo, jasně.“
Mia stála před domem. Zrovna se otočila a vystřelila prstem do vzduchu, pracovní rozhovor nabral podobu konfliktu. Evan netrpělivě bubnoval rukama na volant. Přemýšlel, kde jsou zrovna v téhle chvíli Morena a Carmen. Jedou k tetě, nebo tam už možná jsou. V bezpečí. Myslel na to, jak sebou Chambersova ruka trhla vzhůru, když upadl na igelitovou plachtu a jeho výraz osvítily tři záblesky z tlumiče zbraně – šok, potom strach, pak příšerné poznání.
Peter něco řekl.
Evan zvedl oči ke zpětnému zrcátku. „Cože?“
„Pokaždé, když po mně jde, myslím si, že něco udělám,“ řekl Peter. „Že se mu postavím. Ale nikdy to neudělám.“
Evan cítil svrbění pod kůží, touhu opustit tuhle konverzaci, tenhle dům v Tarzaně, jet domů do své sterilní kuchyně a protřepat si martini tak důkladně, aby se na povrchu vytvořil příkrov z ledových krystalků. Peter se letargicky zapřel patami do jeho sedadla a bezmyšlenkovitě do něj kopal. Evan se podíval na chlapce a ucítil, jak mu v hrudi něco zacukalo.
Zhluboka se nadechl. „Víš, jaké nejlepší slovo nám jazyk nadělil?“
Peter k němu obrátil oči.
„‚Příště,‘“ řekl Evan. „Všechno se může změnit. A nejen k lepšímu, chápeš? Můžeš vyhrát v loterii nebo tě může přejet ótéčko.“
„Co je ótéčko?“
„Obrněný transportér.“
„Aha.“
„Ale to je právě ono. ‚Příště‘ znamená, že svět je před tebou dokořán. ‚Příště‘ je možnost. ‚Příště‘ je svoboda.“
Mia otevřela dveře na straně spolujezdce, skočila dovnitř a netrpělivě lehce poklepala na palubní desku. „Už jste připravený jet?“
 

Peter se Mii klátil v náručí, usnul. S námahou ho nesla z výtahu ke svému bytu. Když došli ke dveřím, lehce šťouchla bokem do Evana a řekla mu polohlasem: „Klíče mám v kabelce. Rychle. Rychle.“
Ženská kabelka naplněná intimními předměty. Chvilku zaváhal, a pak ponořil ruku do nepřátelského teritoria.
„Ne, v postranní kapse. V té druhé kapse. Ne, ty jsou od práce. Jo, tyhle. Jo. Jste zlatíčko.“
Jakmile zacvakal zámek, natočila tělo a proklouzla dovnitř. Pak strčila do dveří a nechala klíče houpat se v zámku. Evan je vytáhl a šel za ní, aby je někam položil.
„Promiňte,“ zašeptala chraplavě přes rameno. „Pojďte na chviličku dál. Ou – ale nechoďte na záchod.“ Trhla hlavou směrem k oné místnosti. „Vypadá to, že modelína se nedá spláchnout.“
Pak zmizela v Peterově pokojíku a nechala Evana stát v obývacím pokoji. Ten položil klíče a otočil se, aby v tichosti zmizel. Potom si ale všiml dalšího nalepovacího lístečku, vedle telefonu pověšeného na zdi. Byla to jedna z Miiných ručně psaných poznámek z již zmíněné knihy: „Běž za tím, co má smysl, a ne tím, co je výhodné.“
Jak moc se tahle pravidla lišila od Přikázání, podle kterých žil on. Vyvedená ženským písmem a nalepená po stěnách a ledničkách. Co že to Mia říkala? Je to hodně práce, vychovávat člověka. Přemýšlel o těch dvou různých životech prožívaných podle různých pravidel. O cestě, kterou se ještě nikdy nevydal a kterou mu nikdy nikdo neosvětlil. Znovu si přečetl nápis na lístečku a pak se rozhodl.
Než aby potichu zmizel, sedl si na gauč a v tom tichém bytě čekal.
O pár minut později se z Peterova pokoje vynořila Mia, protahovala si spodní část zad. „Hrůza. Musím nějak zařídit, aby to dítě už nerostlo.“
Zašla do kuchyně a za chvíli se objevila u gauče se dvěma sklenkami vína. Jednu z nich dala do ruky Evanovi.
Potom se ponořila do polštáře vedle něj. „Je to hodný kluk. Bohudík.“ Usrkla a našpulila rty.
Evan cítil, že chce říct něco víc, proto mlčel.
„S manželem jsme nemohli mít děti, proto jsme se rok po svatbě odhodlali k adopci.“ Posunula se dopředu, aby odložila skleničku, a sukně se jí posunula pár centimetrů nad kolena. „Zrovna jsme si koupili dům, když…“ Hrábla si rukou do zvlněných vlasů vzadu na hlavě, ze zápěstí si stáhla gumičku a udělala si culík. „Rakovina slinivky. Takhle ten příběh skončit neměl, viďte?“ Lehce se plácla dlaněmi do kolen. „Jenže takhle skončil.“
Zezadu ji lehce nasvěcovala noční lampička zavěšená nízko na protější stěně a její zář jí zalévala husté kaštanové vlasy a současně zvýrazňovala barvu jejich obrysu. Všiml si elegantní křivky dolní části krku, mateřského znaménka na spánku i toho, jak se navzájem dotýkají její plné rty. Spousty věcí si na ní všiml už dřív. Ale těchhle nikdy.
„Litujete toho?“
„Myslíte manželství? Ani na minutu.“ Zamyšleně našpulila rty. „Řeknu vám, čeho lituju. Ne těch hádek, protože hádat se musí každý. Ale hloupých hádek. Myslím, když třeba se mnou mluvil při večeři a já měla pocit, že povýšeným tónem. Nebo jsem mu řekla, že něco zapomněl napsat do kalendáře. Pitomě vyhrocené situace. Den trvající udobřování. Tolik promarněného času.“ Zavrtěla hlavou a světelná záře provedla pár kouzel v jejích vlasech. „Abyste mě nechápal špatně – bylo to reálné manželství s reálnými problémy, ano, ale měli jsme se rádi. Jak já ho milovala! Chlap může milovat milion žen. Ale muž, muž miluje jednu ženu na milion způsobů.“ Znovu se natáhla po víně. „Bože, něco vám řeknu. Bylo by mnohem jednodušší, kdyby mě prostě opustil. Kdyby utekl se sekretářkou.“
„Copak tohle lidi ještě dělají?“
„To asi ne.“ Znovu si usrkla. „Ale umřít?“ Zavrtěla hlavou. „Trápí mě to, protože teď, ve skutečnosti, nikdy neumře. Je to mučedník. A pitomý svatý. V mém mozku je dokonalý.“
„To má štěstí,“ řekl Evan.
Podívala se na něj a poprvé od chvíle, co se posadili, se k němu natočila celým obličejem. Klimatizace jim foukala na krk chladný vzduch, zářivka v kuchyni bzučela a někde daleko odtud se právě dal do pohybu výtah.
„Bože,“ vypadlo z ní. „Já tady pořád jen mluvím a mluvím. Řekla bych, že právě to dělají lidi ve vaší blízkosti. Zaplňují prostor.“
Pohled mu nenápadně sklouzl k jejím rtům a ucítil, že si toho všimla.
Z kapsy se mu začal linout bzukot, bylo to tak nečekané, že si v první chvíli ani neuvědomil, co to je.
Černý telefon.
Zvoní. Teď.
Pět dní od ukončení jeho poslední mise. Morena říkala, že se chce rychle posunout dál, ale tohle bylo hodně rychlé. Mohlo to znamenat jedinou věc.
Něco je špatně.
Telefon nikdy nezvonil, když byl v přítomnosti někoho jiného. V přítomnosti druhých nebýval zase tak často a telefonáty byly vzácné.
Překvapilo ho to natolik, že se na gauči vedle Mie celý napnul. Vylovil RoamZone z kapsy a vstal.
„Omlouvám se,“ řekl. „Musím jít.“
Už byl otočený směrem ke dveřím, když opožděně zaregistroval ublížený pohled jejích očí.
Telefon zvedl na chodbě. „Potřebujete mou pomoc?“
„Ano, proboha. Prosím.“ Ženský hlas, nepoznával ho. „Chtějí mě zabít.“
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 Plášť a dýka
Evana zaplavila vlna nedůvěry. Uvědomil si, že telefon tlačí až příliš silně do tváře, přiměl svou ruku, aby se uvolnila. „Kde jste vzala tohle číslo?“
„Od dívky. Hispánky.“ Žena na druhé straně těžce dýchala, zdálo se, že z jejího dechu vlétají do jejich spojení výboje statické elektřiny. „Vy jste ten Pan Nikdo? Opravdu?“
Aby se nedostal mimo signál, vzal to po severovýchodním schodišti. Klusem, ale došlapoval lehce, aby si jeho hlas udržel pevnost. „Ta dívka vám řekla své jméno?“
„Nevzpomínám si. Moment, nějaká Miranda. Ne – Morena. Ale svoje příjmení mi neřekla.“
„Jak vypadala?“
„Vlasy stažené dozadu. Hubená. Vytrhané obočí.“
„Nějaké známky na rukou?“
„Měla jizvu – možná po očkování.“
Evanovi se vrátila mikroskopická dávka klidu. Vzpomněl si na Morenina slova: Udělám to rychle. Chci to mít všechno za sebou, co nejdřív to půjde. Ale i tak.
„Jak se jmenujete,“ zeptal se.
„Nechci vám říct své jméno. Ti, co po mně jdou, to myslí vážně. Jak můžu vědět, že nejste s nimi? Nebo ta dívka, co jste poslal? Všechno to může být lest.“ Její hlas zněl napjatě, věty z ní vypadávaly jedna po druhé.
„No a co tedy chcete dělat?“
„Já nevím. Nevím. Bože, jak jsem se sem vůbec dostala?“
Přesunul se o pár podlaží výš, pořád držel telefon u ucha a mlčel, aby z ní dostal další informace. S ohledem na své podezření chtěl další data – změnu v tónu hlasu, zvuk v pozadí, změnu v kadenci hlasu, která bude náznakem, že si to všechno nacvičila předem. Nebýt jejího rychlého dýchání, mohl si myslet, že už zavěsila.
Došel až do patra, kde měl ateliér, a rychle vstoupil do chodby, která vedla k jeho bytu.
„Sejdeme se tedy někde na veřejném místě,“ ozvala se konečně. „Kde mi nemůžete ublížit.“
„Veřejném.“
„Ano. Třeba v plné restauraci. Haló? Jste tam ještě?“
Vklouzl do svého bytu a opřel se zády o zavřené dveře. „Poslouchám.“
„Bottega Louie. Centrum. Zítra v poledne. Budu mít tmavé brýle, zažlucená skla. I uvnitř.“
Zavěsila dřív, než stačil odpovědět.
 

Nic z toho se Evanovi nelíbilo.
Nelíbilo se mu, že nezná jméno klientky. Nelíbilo se mu, že místo setkání vybrala ona. Nelíbil se mu scénář ve stylu pláště a dýky, dostatečně konspirativní na to, aby jej mohl považovat za past. Ale kdyby se objevil kdokoliv natolik nebezpečný, že by se pokusil ho dostat, dělal by to takhle otřepaným způsobem? Krok, který jako by vypadl z některého z bezpočtu hollywoodských filmů, poukazoval na nezkušenost. Anebo to bylo sehráno tak, aby se negativa navzájem popřela. Bylo zamýšleným cílem působit amatérsky a otupit tak jeho ostražitost?
Laťka té jeho opatrnosti, která už tak byla vysoko, šla ještě nahoru. Vyměnil svůj pick-up za bílý chrysler, který měl ukrytý v konspiračním bytě poblíž losangeleského letiště. Seděl teď za volantem nenápadného sedanu a díval se ze čtvrtého patra jedné z budov, z otevřeného parkoviště. Skrz taktický dalekohled vyhlížel přes Západní Sedmou na domluvené místo setkání – Bottegu Louie – které bylo pod ním.
Volající chtěla místo, kde je plno, a tato lepší pâtisserie popisu rozhodně vyhovovala. Zákazníci, nedbale elegantně oblečení do práce, byli natěsnaní na zhruba tisíci čtverečních metrech mramoru, který se rozprostíral od baru Baroque až k cihlové peci. Další návštěvníci čekali u pultů, které byly v přední části a ze kterých si mohli koupit jídlo s sebou. Hlučně se nakláněli nad mísami makrónek.
Žena, která na sobě měla ony přislíbené tmavé brýle se žlutými skly, usrkávala vodu u stolu, vedle kterého byla vitrína s nabízenými produkty. Evan si vyzkoušel tři parkovací úrovně, aby našel ten správný úhel. Konečně ho objevil, pro ostřelovače by byl dokonalý.
Buď byla naprostá taktická analfabetka, nebo se záměrně vystavovala jako návnada.
Vypadala na pětatřicet až čtyřicet let a byla výrazně atraktivní, i když dobře rozeznat její obličej bylo přes zbytečně velké tmavé brýle složité. Lesklé černé vlasy, obarvené, byly stažené dozadu hned pod temenem, takže připomínaly podvázaný závěs. Sestřižené do mikáda končily někde v oblasti šíje. Krvavě červená rtěnka kontrastovala s porcelánovou kůží. Na pravém zápěstí měla tak na tři palce širokou řadu náramků – tenké kožené, s korálky i barevné spirálovité vlnky. Její nehty s hutnou vrstvou tmavofialového laku nervózně bubnovaly na stůl. Vysoké čelo lemované nerovnou ofinou ještě podtrhovalo její hipsterský styl.
Evan si ji přiblížil, zaměřil se na tetování, které měla za uchem. Inkoustově modrý obraz znázorňoval nějaké minisouhvězdí, tři hvězdy v prazvláštně líbivém rozložení. Prošel si mozkovou databázi, ale žádná vojenská organizace ani gang tomu značení neodpovídaly. Jen individuální ozdoba, nic víc.
Jazyk jejího těla byl upjatý a uzavřený, ruce měla zkřížené, ramena měla pokleslá ze všeho toho shonu kolem. Koleno se jí pod stolem zvedalo nahoru a dolů.
Byla buď nervózní, nebo zatraceně dobrá herečka.
Podíval se na své kapesní hodinky a pak vyťukal na mobilu číslo.
Servírka zvedla sluchátko po druhém zazvonění. „Bottega Louie“.
„Mohl bych prosím mluvit s Fernandem Juarezem?“
„Fernandem Juarezem? Kdo to je?“
„Měl by tam u vás dělat za barem. Je to důležitá věc, týká se to jeho daňového přiznání.“
„Jo. Jistě. Pardon. Vydržte.“
Přes zaměřovací obrazec typu mil-dot sledoval Evan dalekohledem servírku, mezi stoly se vydala k barmanovi. V téhle chvíli už věnovala pozornost muži skládajícímu lahve. Byl to tentýž muž, který si ještě před začátkem šichty zašel na cigaretu do zadní uličky, a dal tak Evanovi příležitost, aby se k němu přiblížil se složeným vzkazem a zmačkanou stodolarovkou.
Servírka podala Fernandu Juarezovi bezdrátový telefon. Evan viděl přes svou optiku, že se mužova ústa pohnula ještě dřív, než k němu dorazil hlas skrz telefonní linku.
„Ano?“
„Opakujte po mně: ‚Ano, jistě. Vyřídím to hned, jak dorazím domů.‘“
„Ano, jistě. Vyřídím to hned, jak dorazím domů.“
„Vzpomínáte si na naši dohodu?“
„Ano.“
„Sedí u stolu dvacet jedna. Teď je ten čas.“
„Děkuji, pane.“
Fernando zavěsil. Doskládal lahve, otřel bar, a pak se vydal k ženě v tmavých brýlích a podal jí vzkaz. Evan se díval, jak ho rozbaluje.
Bylo v něm napsáno, aby vyšla z restaurace a vydala se k novinovém stánku naproti přes ulici.
Když ten pokyn četla, z paranoidní předtuchy se jí nahrbila záda. Začala otáčet hlavou sem a tam, prohlížela si různé hosty. Uhlazené vlasy jí padaly do obličeje. Díval se jí do tváře. Měla strach. Usrkla trochu vody, aby se uklidnila, a pak si vzala své věci a spěšně vyrazila ven.
Grand Avenue, jedna z hlavních tepen centra, bzučela dopravním ruchem. Než se jí podařilo přeskákat na druhou stranu, chvilku to trvalo. Evan ji sledoval dalekohledem. Když se přiblížila k novinovému stánku, vytočil další číslo. Člověk, jenž seděl u stánku na barové židličce a četl si třikrát přeložené vydání La Opinión, zvedl nakřáplé telefonní sluchátko, které bylo omotané izolepou.
„Hola. L. A. News’n’Views.“
„Blíží se k vám žena v tmavých brýlích. Za vaším levým ramenem. Tam. Mohu s ní prosím krátce mluvit?“
Muž zvedl hlavu, bez zájmu pokrčil rameny a podal jí sluchátko. „To je pro vás,“ utrousil a vrátil se zpátky k časopisu.
Žena odstoupila a šňůra sluchátka se natáhla. „Co to má být?“
„Ani tak si nejsem jistý, jestli vám můžu věřit. Sejdeme se v plné restauraci, ale nebudete ji vybírat vy. Vidíte ten autobus tam na kopci? Za minutu a půl bude u zastávky jeden blok jižně od vás. Odveze vás do Čínské čtvrti. Vystupte na rohu Broadwaye a College. Na Central Plaza je restaurace Lotus Dim Sum. Tam se sejdeme. Běžte.“
Rychle zvedla hlavu a zaregistrovala, jak se blíží dýchavičný autobus. „A když ne?“
„Pak vám nepomůžu.“
Tentokrát zavěsil jako první on.
 

Evan učinil spoustu bezpečnostních opatření, ale teď nastal ten okamžik zranitelnosti, kdy už mu nezbývalo než se přiblížit k objektu. Žena seděla na okraji lidmi se hemžící restaurace, zády natočená k oknu. Humři a sumci se letargicky pohybovali v nádržích a lesklé kovové vozíčky s miskami putovaly sem a tam. Za nimi zůstávaly obláčky páry i lákavé vůně.
Evanova košile Woolrich na sobě měla falešné knoflíky, ale ve skutečnosti byla zapnutá na magnety, které snadno povolily v okamžiku, kdy bylo zapotřebí dostat se k pouzdru na boku. Taktické kalhoty působily nenápadným dojmem, přestože se v dobře přístupných vnitřních kapsách skrývaly další zásobníky a nůž Strider. Nic z toho je však nenadouvalo a nenarušovalo jejich siluetu. Na nohou měl boty Original S.W.A.T., které byly lehčí než běžecké. Protože jejich horní část zakrývaly kalhoty, nevypadaly nijak zvláštně.
Víc připravený už být nemohl.
Když si razil cestu překážkovou dráhou skládající se z číšníků a servírovacích vozíčků, žena se škubnutím zvedla hlavu a přestala si okusovat nehet na palci. Viděl sám sebe, jak se k ní blíží, ve sklech jejích tmavých, žlutě zabarvených brýlí – průměrný chlapík průměrné velikosti, člověk, kterého snadno přehlédnete.
„Vyměňte si se mnou místo,“ řekl.
Trhavě se nadechla a pak ho poslechla.
U okna byl zranitelný zezadu, ale chtěl být raději čelem do restaurace. Ještě důležitější pak bylo, že musel sedět tam, kde to ona – a kdokoliv další, kdo může být poblíž – sama neplánovala. Neboť Deváté přikázání nařizovalo: Vždy buď v ofenzivě. Nikdy žádné přikázání neporušil a nechystal se k tomu ani teď.
Posadili se do křesel z ohýbaného kovu a jeden se ostražitě díval na druhého.
Její bílá kůže téměř světélkovala. Její krásné rudé rty jí přejely přes zuby a pak se úzkostlivě vyšpulily. Určitě by ho svou krásou dokázala rozptýlit, kdyby to v jeho momentálním rozpoložení nebylo nemožné.
„Řekněte mi své jméno,“ začal.
Podívala se dolů na své ruce.
„Podívejte se,“ naléhal. „Kdybych byl ve spojení s kýmkoliv, kdo vám chce ublížit, už bych vaše jméno znal, nemyslíte?“
Její oči zůstaly sklopené. „Katrin Whiteová,“ řekla.
„A taky bych už asi věděl, proč se oni – nebo my – vám snaží ublížit.“
Vedle jejich loktů zastavil vozík. Aniž by se tam podíval, ukázal prstem a na škrobeném ubrusu před nimi přistálo pár položek.
„Dlužím peníze špatným lidem. Spoustu peněz.“
„Kolik?“
„Dva celé jedna.“ Poškrábala se na krku a zírala na zatím netknuté jídlo. „Začalo to v Las Vegas.“
„Jste hazardní hráčka.“
„To neznamená, že si zasloužím umřít.“
„To přece nikdo netvrdí.“
„No,“ pokračovala, „někdo ano.“
Do haly vstoupil chlapík ve volné košili a Evan na něj zíral přes celou restauraci. Jejich oči se na moment setkaly a pak se mezi něj a Evana vetřel jakýsi starší muž v obleku na míru, který se vydal k pulpitu uvaděčky. Když se výhled znovu pročistil, muž ve volné košili se zdravil s nějakou ženou, se kterou měl očividně naplánovanou večeři.
Evan svou pozornost stočil zpět ke Katrin. „Které kasino?“
„Není to veřejný podnik. Je soukromý. Mění místa. Žádná jména, žádné adresy, nic. Dáte jim číslo, oni vám zavolají a řeknou, kde máte být. Pak se zapíšete.“
„Minimum?“
„Čtvrt milionu. Potom si vsadíte.“
„To se může rychle vymknout z ruky.“
„To mi povídejte.“ Koleno jí poskakovalo pod stolem stejně jako v restaurantu Bottega Louie, a on přemýšlel, jak asi dlouho už je takhle nervózní. V rysech jejího obličeje bylo patrné napětí. „Tihle lidé jsou skvělí, co se týče odstrašujících příkladů. Jednoho japonského podnikatele stáhli z kůže. Stahovali ho, i když byl ještě živý. Tedy alespoň po většinu toho úkonu. A teď…“ Hlas se jí zlomil. „Mají mého otce.“
Projela si prstem pod rozměrnými slunečními brýlemi, nejprve pod jedním, pak pod druhým sklem.
Po chvíli dodala. „Mám jen telefonní číslo. Řekl mi… řekli mi, že mám na dodání peněz dva týdny.“
„Jak je to dlouho?“
„Deset dnů.“
Útlá ramena se jí chvěla. „Je to moje chyba. Je to moje chyba, že se do toho namočil. Nemám ty peníze a oni ho zabijí.“
„Nikdy jsem neztratil nikoho, komu jsem pomáhal,“ řekl jí Evan.
„Nikdy?“
„Nikdy.“
Brýle se jí ustálily zpět na kořeni nosu a Evan v nich zahlédl záblesk jakéhosi světla, přicházelo to z jednoho okna za ním. Ucítil, jak se nastartoval jeho instinkt a obratle se mu napřímily. Kolem projížděl vozík s jídlem a on natáhl nohu a zachytil ho. Zarazil se uprostřed pohybu, talíře i nahřívací košíčky jen zacinkaly. Číšník na něj začal s nelibostí něco štěkat, ale on neposlouchal.
V nerez oceli na boku vozíku viděl rozostřený odraz třípatrové budovy za sebou.
V jednom okně ve třetím patře se světlo odráželo v předmětu dokonale okrouhlého tvaru.
Optika ostřelovače.
Popadl Katrin za útlé zápěstí. Když ji strhával na zem, cítil, jak mu kolem ucha prosvištěla kulka a prorazila díru v solidním chromovém opěradle její prázdné židle, v místě, kde ještě před okamžikem bylo její srdce.
Jak tak ležel na horkém kovu převráceného vozíku, došlo mu, že je to poprvé v jeho profesionálním životě, co se octl v defenzivě.
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 Co teď?
První pravidlo při střelbě zní: Pryč z bodu X.
Evan odstrčil převrácený servírovací vozík a odtáhl Katrin pryč od okna, zatímco další dvě střely odštíply dřevo ze stolu. Podle zvuku nešlo o náboje vypálené z menší pušky, ale byla to větší ráže, .30 nebo výš. Ozvěny výstřelu se odrážely od stěn místnosti a tenhle zrcadlový efekt byl jak dezorientační, tak i protivný. Evan napůl vláčel Katrin směrem ke středu restaurace, aby se tak dostali ostřelovači z dohledu.
Ostatní zákazníci se zmateně v panice rozprchli ke všem východům. Evan držel Katrin za paži a vláčel skrz tu vřavu. Bokem strčil do dalšího vozíku a obloučkem tak vyslal do vzduchu několik kousků vepřového bao. Rukou si přejel dolů po košili, rozpojil magnety a z pouzdra vytáhl pistoli.
Pod patami jim praskl kus podlahy, kousky dlaždice je zaštípaly na lýtkách, a pak už byly mimo nebezpečnou zónu. Starší žena upadla na jedno koleno, málem ji pošlapali, ale proud těl ji postavil zpátky na nohy a lidský příliv ji vynesl bočními dveřmi ven.
„Sledovali vás!“ zakřičela Katrin. „To je vaše práce?“
Evan si jí nevšímal. Teď byla důležitá jen úniková cesta. Nad hradbou ustupujících ramen se objevil jeden jediný obličej natočený zpět do interiéru restaurace. Muž, který se hrozivě tyčil uprostřed všeho toho shonu.
Ale nebyl to ten ve volné košili. Byl to starší muž v obleku na míru.
Byla vidět jeho hlava a horní část těla, zbytek se pak skrýval v temném stínu za akváriem, které oddělovalo halu od vlastní restaurace. Jeho pěst se zvedla, byla sevřená kolem pistole. Hlaveň zablýskla a žena před nimi zakřičela. Pak se otočila o sto osmdesát stupňů a z ramene její blůzy vystříkla krvavá tříšť.
I když Evan a Katrin zabrzdili, rozpohybovaný dav je tlačil směrem k muži v obleku. Nemohli se vrátit. Na to, aby opětoval palbu, tu bylo příliš mnoho civilistů. Střelce ovšem vedlejší ztráty nezajímaly.
Evan stáhl Katrin nataženou paží na podlahu a přes jedno rameno se překulil dopředu. Když dokončil svůj kotrmelec, narazil oběma nohama do podstavce nádrže s humry. Celé to bylo pevnější, než předpokládal, cítil, jak mu nohama projíždí vlna z toho nárazu, ale sklo se hlasitě zatřáslo, znělo to slibně. Na Evanovu tvář dopadl šplouchanec slané vody. Úporně zamrkal, viděl, jak se nahoře naklání střelec a míří dolů.
Pak se akvárium převrátilo.
Ruka toho muže vyletěla nahoru, zbraň jednou vystřelila do stropu, a pak ho ta spousta zelené vody smetla z dohledu. Humři sebou škubali a plácali po kluzkých dlaždičkách, klepeta měli stažená modrými páskami. Střelec, kterého to odneslo přes půl haly, byl na všech čtyřech a natahoval se po pistoli. Zatímco mizeli poslední hosté, on šmátral rukou mezi jejich kmitajícíma nohama. Pak odtamtud vytáhl svou zbraň. Právě když se otáčel, aby ji zvedl, zasáhl ho Evan seshora speciálním rotačním úderem, při kterém klouby ukazováku a prostředníku dokážou prorazit lebku na spánku. Šupinová část spánkové kosti zde byla příhodně slabá a pod dobře mířeným úderem bez problémů kapitulovala.
Muž upadl, jeho tvář a hrudník narazily na podlahu. Ruce a nohy se mu stočily dovnitř a zaškubaly sebou, to byly poslední impulzy, které dostal ze svého mozku.
Evan se otočil ke Katrin, která bez dechu stála za ním a jejíž bledá kůže šokem zpopelavěla.
„Je mrtvý?“
„Pojďte. Držte se u mě.“
Držel pistoli tak, aby mířila na zem, a vedl ji skrz dvojité čelní dveře do jasného světla náměstíčka. Červené a žluté igelitové vlaječky, které jim visely na provázcích nad hlavami, se třepotaly ve větru a vzduch zahušťovaly vonné tyčinky. Zorným polem mu procházeli vyděšení chodci, kteří utíkali nahodile všemi směry, ale on se soustředil na minidodávku z půjčovny, zaparkovanou přímo před nimi. Blokovala malou uličku a měla puštěné všechny blinkry. Zadní dveře byly otevřené dokořán, na zemi bylo naskládáno jako rekvizity pár krabic.
Ostřelovači teď blokovala výhled restaurace, ale Evan mu nechtěl dát čas, aby zaujal novou pozici. Vzal Katrin za paži a klestil si cestu davem k řadě obchodů a zablokované uličce. Přes obličej se jí přehnala vlna paniky, proužek lesklých tmavých vlasů se zachytil v koutku úst.
„Moment,“ ozvala se Katrin. „Kam to jdeme. Tudy se nikam ne…“
Evan zmáčkl dálkový ovladač na přívěsku klíče, který měl v kapse, a boční dveře minidodávky se pošoupnutím otevřely. Strčil Katrin dovnitř a skočil hned za ní. Nechal zadní sedadla sklopená, přesně pro tuto situaci. Palcem znovu stiskl ovladač, posuvné dveře se za nimi zavřely a současně dostaly zásah z velké pušky. Ostřelovač si je našel. Do dveří narazil další projektil a zůstala po něm nad jejich skloněnými hlavami díra o velikosti talíře.
Uvnitř hranaté minidodávky byl rachot kovu ohlušující. Ostřelovač pracoval s rychlostí blesku, a jestli nemají dostat přímý zásah nebo alespoň odraženou střepinou, musí z auta rychle ven.
Evan škubl s protějšími posuvnými dveřmi a vykutálel se jimi na opačnou stranu stísněné uličky. Katrin táhl za sebou, takže přistála přímo na něm. Minidodávka se za nimi lehce zahoupala, z oken vyletělo sklo.
Katrin měla ruce naražené na uších a z očí jí tekly slzy.
„Tohle si nechte na později,“ utrousil k ní.
Jejich ramena se otírala každé o jednu stranu úzké uličky, jako stopa za nimi zůstávaly kousíčky zaschlé barvy. Zadní okno z jakési kuchyně vydechovalo horký vzduch a zápach rybiny. Dorazili na křižovatku ve tvaru T na konci uličky a vzali to doprava. O šest kroků dál stál jeho Chrysler sedan, natočený do hlavního směru na Hill Street. Naskočili a on vyrazil kupředu, aby se krátce nato zamíchali do provozu.
Jeho oči přeskakovaly každou chvíli do zpětného zrcátka. Katrin trhaně dýchala.
„Komu jste řekla, že se sejdeme?“ zeptal se jí.
„Nikomu.“
„Ze kterého telefonu jste mi volala?“
Rukou zalovila v kalhotách a vytáhla BlackBerry. „Z tohohle, ale…“
Popadl její telefon a vyhodil ho z okna. V bočním zpětném zrcátku sledoval, jak se rozletěl na kousky.
„Co to děláte? To byla jediná možnost, jak se mohli spojit kvůli mému otci…“
„Momentálně nechceme, aby se s vámi spojili.“
„Sledovali vás.“
„Ne,“ řekl. „Nesledovali.“
„Jak to víte?“
Se skřípěním kol odbočil na parkoviště před prodejnou alkoholu, bylo schované za budovou. „Ven.“
Sešli se vzadu u kufru, ze kterého vytáhl černou tyč s kruhovitou hlavicí. Přejížděl jí celé tělo – začal od obličeje, potom trup, paže, nohy i boty. Hledal elektronická zařízení. Detektor nelineárních přechodů nic neukázal. Nevydávala žádný zvuk, ale po tvářích jí tekly slzy a třásla se. Otočil ji a přejel jí po zádech. Čistá.
„Nastupte si.“
Poslechla ho.
Vyjel z parkoviště za prodejnou alkoholu, přejel protější ulici a zamíchal se do provozu na Stodesáté.
Měla ruku na ústech, skoro jí nebylo rozumět. „Co teď?“
Momentálně pro ni neměl žádnou odpověď.
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 Ženská práce
„Jste drahá,“ pronesl Dan Reynolds a koketním poskočením se dostal až po bok ženy, která ho vedla chodbou hostince. 
Candy McClureová své tempo nezměnila. „Stojím za to,“ opáčila.
Senátor Reynolds, viceprezident Zdravotní komise, úspěšně nashromáždil spoustu trumfů pro své další zvolení, ale přitom dál trpělivě pokračoval v kariéře advokáta. Tato kombinace z něj dělala netypického muže. Stejně tak jako nebyly typické sklony, jimž se oddával v ložnici.
To mělo cosi společného s černou koženou sportovní taškou, která se Candy houpala na rameni. Její krátce střižené blonďaté vlasy byly lakem zpevněné do vyzývavého mikáda a pod síťovými punčochami v barvě námořnické modři se rýsovala svalnatá lýtka. Její šaty však byly rozhodně decentní, model bez ramínek zakrýval tělo od hrudníku až ke kolenům a zvýrazňoval její pevnou postavu ve tvaru přesýpacích hodin. Vybrala si je kvůli zipu na zádech, bylo snadné je rychle svléknout.
Krok jí tlumily tenisky s květinovými motivy. Candy si samozřejmě vybrala ten nejodlehlejší pokoj, nacházel se až na konci budovy, v křídle, které vybíhalo mimo hlavní stavbu. Výstřední penzion, jen pár kilometrů od jezera Arrowhead, byl na prosinec dost prázdný. Sníh padal jen zřídka a do zimních prázdnin zbývalo ještě pár týdnů. Malý počet hostů byla dobrá věc. Budou trochu hlučnější.
Reynolds přidal do kroku, pokoušel se nahlédnout do její nepolapitelné tváře. Poté, co jí ohlásil svou přítomnost, vzala ho dovnitř zadním vchodem, jak se už předtím dohodli. Coby poměrně prominentní politik nesměl být viděn. Ne tady, ne s ní.
Z prstu jí sklouzl velký mosazný klíč. Její nehty, krátce střižené a bez manikúry, byly to jediné, co v rámci její image nebylo vyblýskáno do vysokého ženského lesku. Její práce vyžadovala ruce vždy připravené k použití.
Reynolds ukázal na objemnou koženou tašku. „Nechcete s tím pomoct?“
„Zdá se vám, že to neunesu?“
Její tón měl za následek, že se mu krkem nahoru přehnala vlna vzrušení. „Nemůžu se dočkat, až uvidím, co tam máte.“
„Tak to nemáte na výběr. Musíte si počkat.“
Tváře se mu prokrvily a jeho dech se zrychlil. Vrazila otevřenými dveřmi do pokoje, který dýchal závratnou atmosférou venkovské světnice ve stylu Laura Ashley, vůní bylin, dekorativních polštářků a akvarely s motivy hus. Celému prostoru vévodila postel s nebesy. Posuvné dveře do koupelny byly částečně pootevřené a odhalovaly měděnou vanu.
Tenhle pokoj si vybrala právě kvůli měděné vaně.
Taška jí sklouzla z ramene, dopadla na podlahu a zacinkala. Rozepnula ji a vytáhla z ní pogumované prostěradlo. Pokoušel se jí nahlédnout přes rameno a zjistit, co v ní ještě skrývá, ale ona tašku zavřela a vlepila mu políček. Prsty se dotkly jizvy na jeho tváři a on nenápadně hekl rozkoší.
Zatáhla dřevěné žaluzie, stáhla škubnutím ložní prádlo a přes holou matrací položila gumové prostěradlo. Pak se konečně otočila k němu. „Svlékni se.“
Vyhověl jí. Měl dobře stavěné tělo bývalého sportovce, uprostřed už lehce povolené. Kalhoty se mu zachytily na patách a on ve své dychtivosti téměř upadl. „Měli bychom se domluvit na záchranném slůvku. To mé je ‚artyčok“.“
„Vynalézavé.“
„Odřeniny, hra s ohněm a ovládání dechu neomezeně. Víceméně mi vyhovuje cokoliv.“
„Budu si to pamatovat. Posaď se.“
Usadil se na posteli. Připoutala ho za zápěstí a kotníky ke čtyřem sloupům postele.
„Obvykle mi vyhovuje nějaký ten rozjezd…“
„To je dobře,“ zareagovala a vrazila mu do úst kuličkový roubík.
Jeho obličej jako by se vyboulil kolem červené kuličky, ale současně si všimla, že za tím úsilím je jakési radostné očekávání událostí příštích. Uměla jen pár věcí, ale v těch, které ovládala, byla skutečnou mistryní. Jednou z nich bylo čtení mužských myšlenek.
Candy vyrostla v Charlotte, v Severní Karolíně, její jméno tehdy bylo jiné. Dětství pro ni bylo přehlídkou nepoužitelných chlapů, od otce, který klasicky nebyl nikdy doma, až po obvykle všetečně šmátravé ruce jeho přátel. Víceméně se vychovávala sama. V šestnácti dostala řidičák a o pár týdnů později, po strategické schůzce s poďobaným chlapíkem z dopravního inspektorátu, si pořídila i řidičák na autobus. Peníze nebyly špatné, ale výcvik stál za houby. Pan Richardson měl mroží knír a z dechu mu byla cítit zvětralá káva. Každou chybu, kterou udělala, komentoval slovy: „Právě jste zabila dítě.“ Když se pneumatiky dotkly tečkované žluté čáry: „Právě jste zabila dítě, pusinko. Držte ten volant pořádně.“ Když příliš rychle zabrzdila: „Zabila jste další dítě, princezno. S tímhle pedálem opatrně.“
Muži. Jak moc si užívali, když mohli dávat povely.
Jenže teď ty povely udělovala ona.
Oválné překlápěcí zrcadlo v dubovém rámu v rohu odráželo její obraz, stála teď v nohách postele jako bohyně. Natáhla ruku za záda a stáhla dolů zip – z místa mezi lopatkami až ke kříži. Šaty povolily, přesunuly se dopředu a ona je nechala spadnout na zem. Reynolds na posteli na to zareagoval, myslí i tělem. Nebylo divu.
Podřepla si, aby se mohla prohrabat v kožené tašce a poskytnout mu nestydatý pohled na své pozadí. Jako pravidelná návštěvnice fitcentra věděla naprosto přesně, jak vypadá z kterého úhlu.
Vytáhla koupací čepici.
Za kuličkou roubíku nacpanou do úst se Reynolds zatvářil překvapeně, ale dychtivě zároveň.
Natáhla si čepici, pak modré chirurgické rukavice. Následně vyndala výkonný mixér a položila ho na podlahu. S ohledem na omezenou možnost projevu bylo těžké odhadnout, co na to Reynolds, ale už „nestál v pozoru“ jako před chvílí.
Z nitra tašky se ozvalo zvonění, byl to refrén z „Venus“, specifické zvonění, které si vyhradila pro jedinou věc.
Ten zvuk znamenal, že se k ní blíží další práce.
Samozřejmě že měla nejraději verzi od Bananaramy. I’m yer Venus… I’m yer fire…
At your desire.
Zdvihla před Reynoldsem prst skrytý pod vrstvou modrého latexu.
Když volal obr, všechno ostatní muselo počkat – bez ohledu na to, v jak podivné situaci se právě nacházela.
„Ano?“ promluvila do telefonu.
„Balík je zneškodněn?“ Danny Slatcher měl hlas středního manažera, chraptivý a korektní. Kromě svého vzrůstu, kterým připomínal středně rostlého medvěda, působil též nudným dojmem. Košile, pletené pásky do kalhot, světle hnědé vlasy – prostě průměrný běloch, kterému kolem pasu dokonce začínala růst pneumatika. Nikdy nevěděla, jestli tenhle vzhled je jen kostým, nebo jeho skutečné já. To jediné, co na něm bylo zajímavé, byla jeho schopnost zabíjet. Jakmile si svlékl košili, změnil se. Vše bylo naprosto přesné a načasované, sotva znatelná zuřivost, skryté svaly, které roztáčely těla i nábytek v šílených spirálách. Jednou mu dovolila, aby ji píchal – byla to adrenalinová situace po dvojité vraždě – a úplně to stačilo. Byli spolu na střeše jednoho letoviska v Tamarindu, bouře rozvibrovávala tašky z nepálené hlíny, ve vzduchu vůně střelného prachu a čerstvé krve, které se nesly z balkonu o patro níž. Jenže „jednou“ znamenalo pro chlapský mozek otevřené pozvání. Nechala Slatchera ochutnat a on to pak léta nosil v paměti, zrálo to tam jako víno a on fantazíroval, že si ho ještě jednou odšpuntuje.
Candy začala vyndávat z tašky své věci a rozkládat je vedle mixéru. Rámová pila. Ochranné brýle. Ruční sekerka.
Reynolds vydal na posteli přidušený zvuk.
„Za chvíli bude,“ odpověděla.
„Dobře,“ řekl Slatcher. „Ten větší džob se podělal.“
„Pak sis určitě špatně vybral tým.“ Vytáhla dlouhou roli černé stavební fólie, položila ji něžně na podlahu a šťouchla do ní nártem. Fólie se na prknech lehce rozvinula a vytvořila široký pás ochranné vrstvy.
Slatcher si odkašlal. „Osobně jsem na ně dohlížel.“
„Oni nejsou já.“
Opatrně vytáhla z tašky dvě lahvičky koncentrované kyseliny fluorovodíkové, která dokáže účinně rozpouštět kosti. Musela být přechovávána v plastu, protože by se prokousala skrz cokoliv, od betonu až po keramiku – materiály, ze kterých se vyrábí většina amerických van. Měděná vana samozřejmě s kyselinou reaguje, ale po kontaktu je ještě lesklejší, všechny oxidové skvrny zmizí. Až skončí den, Candy McClureová bude jen další spořádaný host, který zanechal koupelnu v čistším stavu, než byla.
Z postele se začaly ozývat rány, známka paniky.
„Přišel jsem o chlapa,“ pronesl Slatcher.
„Tak to končí, když pošleš chlapa na ženskou práci.“
Reynoldsovi naskočila na čele tlustá žíla. Snažil se přes roubík něco říct, ale ona jeho řemínky dobře a pevně utáhla.
Candy odložila obě lahvičky stranou a pak si pečlivě zastrčila zbloudilý pramen vlasů pod koupací čepici. Nesmí na místě činu zanechat žádnou DNA. Jeho ani svoji.
„Přijeď sem,“ řekl Slatcher.
Jeho tón způsobil, že ztratila veškerou hravost. Začala v duchu počítat objem nahého mužského těla, velikost vany a dopravní situaci na cestě dolů z hor. Něco přes čtyři hodiny. Zvedla sekeru a vydala se k posteli.
„Už jedu,“ pronesla.
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 Profesionálové
Evan si vybral motel střední úrovně v méně hezké části Santa Moniky, pár kilometrů od pláže. Katrin se ho ve své roli ušlápnuté manželky pevně držela za loket, zatímco on je zapsal s pomocí falešného řidičáku a zaplatil kreditkou z jednoho nevystopovatelného bankovního účtu. Objednal tři pokoje v přízemí, propojené navzájem dveřmi, mělo to být pro jejich širší rodinu, která snad dorazí každou chvíli. Pak odvedl Katrin do prostředního pokoje a trpělivě čekal v rozviklané dřevěné židli, než se v koupelně opláchne. Voda z umývadlové baterie tekla dost dlouho. Když konečně vyšla ven, červené okraje očí na její alabastrové pleti výrazně zářily.
Posadila se na postel a vrazila ruce mezi kolena. „Bože,“ vypadlo z ní. Podívala se přes malý stolek, na který Evan rozložil balíček hotovosti a mobil s předplacenou kartou. Pak se jí hluboko z hrdla ozvalo hlasité vzdychnutí.
„Neopouštějte tenhle pokoj. Objednávejte si dovoz jídla, ať vám ho nechávají venku, a peníze jim strkejte pode dveřmi. Z toho telefonu volejte jenom mně. Rozuměla jste?“
„Tohle nemůže být pravda. To není možné. Musíme jim zavolat. Musíme zjistit, co je s mým otcem, a když mi teď nemůžou zavolat, protože jste mi sebral telefon a…“
„Kde vás oslovila Morena?“
Katrin pohnula hlavou lehce ze strany na stranu, jako kdyby si potřebovala utřídit myšlenky. „Hrála jsem ruletu. Pitomá náhoda, já vím, ale měla jsem už poslední tisícovku… Byl to takový zoufalý pokus. Myslela jsem si, že jestli Bůh nebo karma nebo jak se tomu říká stojí při mně, podaří se mi desetkrát za sebou trefit barvu. A pak znovu. A zase. Dokud nebudu mít dva miliony sto tisíc. Dokud se mi nepodaří zachránit tátu.“ Zamlžily se jí oči a musela se odmlčet. „Nevěděla jsem, co mám dělat. Nemám nic. Natož takové peníze. Heleďte, fakt si myslím, že bychom měli ty lidi zkontaktovat…“
„Jak vás našla?“
„Co byste tak řekl? Určitě jsem musela vypadat strašně – protože jsem byla v hrozném stavu. A pak se objevila ta holka. Nevypadala ani dost stará na to, aby ji pustili dovnitř. A řekla mi: ‚Jste v maléru?‘. Jako kdyby mě hledala.“
Morenina teta žila ve Vegas a ona dala jasně najevo, že se spolu s Carmen vydají tam. Jaké lepší místo než kasino si vybrat při hledání člověka, který je v zoufalé situaci?
Katrin pokračovala: „A víte, co se stane, když vám občas položí špatnou otázku ve špatný čas? Prostě jsem začala plakat. Ona přisedla a vyprávěla mi svůj příběh. A já jí řekla ten svůj. Tedy jen část. Ale stačilo to. Pak mi dala vaše číslo. Nevěděla jsem, co si o tom myslet. Jestli jí můžu věřit. Jela jsem zpátky do L. A., přemýšlela jsem o tom. Pak jsem se rozhodla a zavolala.“
„Vyprávěla jste jí váš příběh? Přestože jste se spolu sotva znaly?“
„Jeho verzi, už jsem vám to říkala.“ Katrinin krk ztuhl a on viděl za těma zelenýma očima náznak ocelově šedé. „No tak moment. Tohle je nějaký test? Po tom, co jste právě viděl? To jsem si jako vymyslela, že mě skoro zastřelili? Vy mi opravdu nevěříte?“
„Kdybych vám nevěřil, tak byste tu nebyla.“
Polkla a v krku jí zamlaskalo.
„Není pochyb, že vás chtějí zabít,“ navázal Evan. „Jen potřebuji přesně pochopit, co se stalo.“
Postavila se a on ji napodobil. „A co můj táta?“
„K tomu se dostaneme.“
„Oni to říkali. Říkali, že o tom nesmím s nikým mluvit. A já vám zavolala. Mého otce by to mohlo stát život.“ Ruka se jí zkroutila v náhlém impulzu a lem rukávu se napnul. „Musíme jim zavolat. Musíme…“
Popadl ji jemně za paže a udělal úkrok dozadu. „První krok je, že neděláme nic. Když neděláme nic, nemůže se nic stát. Teď nám vystoupal adrenalin, oba jsme toho plní, jsme nervózní, máme tendenci dělat chyby. Musíme se uklidnit. Chceme, aby se nám uvolnily nervy. Zavoláme jim zítra a domluvíme s nimi propuštění vašeho otce.“
„S nimi se nedá jednat. Je k ničemu nepohnete.“ Prohlížela si pokoj, jako kdyby si poprvé uvědomila přítomnost povlečení s potiskem a mizerný pastel na zdi. „Tohle všechno je omyl,“ řekla. „Musím jít pryč. Musím si vyzvednout auto a… a –“
„Nemůžete si vyzvednout auto. Odejít není bezpečné. Ten ostřelovač je pořád někde venku. Pracoval minimálně s jednou další osobou. Možná i s dalšími.“
„Ten chlap. Ten, co jste ho zabil. Viděl jste ho? Pořád měl jedno oko otevřené…“ Sevřela rudé rty, aby se jí přestaly třást. „A vy si myslíte, že jsou možná i další?“
„Třeba ano.“
„Jako že ten ostřelovač je málo?“
„Nedovolím, aby se vás dotkli jediným prstem.“ Pak udělala něco naprosto neočekávaného. Začala se smát. Byl to opravdový smích, ta nádherná ústa se ještě víc rozšířila, napůl skrytá za zdviženou rukou. Pár pramínků havraních vlasů jí spadlo do očí a ona si je odhrnula. Její veselost odplynula stejně rychle, jako se objevila.
Znovu se posadila na postel a on se vrátil zpět do dřevěné židle.
„Když jsem si vzala toho pitomce, tátovi to zlomilo srdce,“ rozpovídala se. „Varoval mě, že z toho nevzejde nic dobrého. Ale nemůžu říct, že bych čekala tohle.“
„Váš manžel se na tomhle nějak podílel?“
„Bývalý manžel. A nepodílel.“ Nadechla se a na chvilku se odmlčela. „Byli jsme manželé pět měsíců. Kdyby to nebyl tak typický případ, možná bych se za to i styděla. Adam Hamuel, realitní magnát. Plánoval obytné celky v Boca Raton a tak podobně. Zaměstnávalo ho to. Jednání kvůli pozemkům, stavební povolení, další ženy.“ Přejela rukou po laciném prostěradle. „Takže když cestoval, oddávala jsem se hazardu. Táta mě naučil hrát poker.“ Olízla si rty. „Máma zemřela mladá, většinu věcí mě proto naučil táta. Hrát baseball. Řídit s manuální převodovkou. Ale zejména byl táta dobrý v kartách.“
„Jak se jmenuje?“ zeptal se Evan. „Váš otec.“
„Sam. Sam White.“ Snažila se přemáhat emoce. „Těsně před mou svatbou se táta přestěhoval do Vegas, takže jsem ho mohla navštěvovat a mohla jsem hrát a hrát. Krátkou dobu – pět měsíců – jsem měla peníze. Tohle byly tedy jiné peníze. Adam mi vždycky říkal, že si nemám dělat starost, že nedokážu utratit tolik, aby si toho při tom, co vydělá, vůbec všiml. A tak jsem si nedělala starost. Hrála jsem v těch neoficiálních hernách, pila alkohol zdarma a zvedala sázky. Hloupé, že?“
„S ohledem na vaše tehdejší informace, ne.“
Malou chvilku jen dýchala. „Jednoho dne jsem doma mezi polštáři na gauči našla leopardí tanga a pak už jsem nemohla předstírat, že nic nevím. Vyčetla jsem mu to a on den nato odjel a podal žádost o rozvod. Podepsala jsem propracovanou předmanželskou smlouvu a on jednoduše utáhl kohouty. Všechno bylo vázané v rodinných fondech, na zahraničních účtech a tak podobně. Lidi dokážou schovávat peníze na místech, kde byste je nikdy nenašel.“
Evan lehce přikývl.
„Takže teď mám velký dům v Brentwoodu, u kterého nedokážu zaplatit účet za topení, natož hypotéku, nablýskaného jaguára, kterého mi každý den seberou, a nějakému chlapíkovi na druhém konci telefonní linky mám zaplatit dluh dva miliony sto tisíc dolarů, aby mi nezabil tátu.“
„Jaké je to číslo telefonu?“ zeptal se Evan.
Řekla z hlavy virtuální číslo stejného typu, jaké měl i Evan. Vryl si je do paměti.
„Já nic nemám,“ pokračovala. „Řekla jsem jim to, ale oni mi nevěří. Podívejte se na mé směrovací číslo. Sama bych si taky nevěřila.“ Opřela se o postel a odfoukla si vlasy z očí. „Je to má chyba. Udělala jsem zatraceně chybu a můj táta za ni teď platí. Možná právě teď. Dokážete si představit, jak mi je?“
Červeně zářící světýlko výtahu. Jackova mozolnatá ruka na Evanově tváři. Sladká vůně pilin smíchaná ještě s něčím jiným.
„Ano,“ odpověděl.
„Kéž byste mě v té restauraci nestrhl na zem. Kéž by mě tehdy trefili a nechali mého tátu jít.“
„Jak víte, že kdyby vás zastřelili, vašeho otce by pak nechali?“
„Dopřejte mi aspoň na vteřinu roli mučednice.“
„Až vás to přejde, řekněte.“
Rty se jí našpulily v malém náznaku pobavení. „Hotovo.“
„Co mi můžete říct o té herní společnosti?“
„Jak jsem říkala, nic moc. Texas Hold’em v suterénech restaurací, v pronajatých bytech a tak podobně. Byla tam ochranka, krupiéři, ale nikdy jsem neviděla tvář nikoho, kdo za tím vším stál. Dokonce i my hráči jsme používali falešná jména. Nebylo možné poznat, kdo byl domácí. Byli dost chytří, aby nezanechávali stopu.“
„Jak vás našli?“
„Ve Vegas vás lidi najdou. Byla jsem u herního stolu. Oslovili mě.“
„Jenom tak.“
„Když hraju, nedám se přehlédnout.“
Požádal ji, aby mu sdělila veškeré podrobnosti o těch místech, které se jí vybaví. Pak se jí zeptal: „Jak jste se dozvěděla o tom japonském podnikateli, co ho zabili?“
„Poslali mi fotku na mobil. Pár vteřin poté, co jsem ji otevřela, se sama smazala.“ Vyhladila rukou neviditelnou vlnku na prostěradle vedle sebe. „Těch pár vteřin stačilo.“
„Říkala jste, že ho stáhli z kůže. Ale teď máme co do činění s ostřelovačem, možná s celým týmem. Proč by změnili přístup?“
„Tak to nevím,“ zaváhala. „Tohle není tak docela má parketa.“
Vstal k odchodu a došlo mu, že odpověď na svou otázku už zná. S ohledem na velikost Katrininy půjčky a její neschopnost vrátit okamžitě peníze se posunuli o úroveň výš.
Najali si profesionály.
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 Splněný sen
Candy McClureová čekala na autobusové zastávce na Ventura Boulevardu, na sobě přiléhavé šaty, vlněný pytel odpočíval vedle ostrých špiček jejích vysokých bot z PVC. Z projíždějících aut se ozývaly obdivné mužské pokřiky a ona se v nich vyhřívala stejně jako v ranním slunci. K obrubníku dosupěl autobus a z něj vyskákala skupina rádoby gangsterů. Proklátili se kolem ní ve svých kalhotách s nízkým rozkrokem a flanelových košilích. Šéf bandy, který ji měl celkem logicky za šlapku, udělal otočku a s kroucením v bocích se vydal jejím směrem. „Hej, Kočičí ženo, nechceš si pohrát?“
„Ráda.“ Natáhla ruku, popadla ho přes nepřiléhající džínovinu v rozkroku a stiskla. Vydal zvuk podobný řehtání koně, zatímco ona ovládala směr jeho pohybu a nakonec ho usadila na lavičku ve své blízkosti. Hrála na něj jako na hudební nástroj, drtila ho, jak se jí zachtělo, vyluzovala z něj různé zvuky, zatímco kamarádi stáli v kruhu kolem v jakési zvířecí hrůze. Když ho pustila, skulil se na chodník. Podařilo se jí dostat z něj pár opravdových slz, které mu tekly po těch vytetovaných v koutku jeho oka.
Kluci.
S úsilím se vydrápal na kolena a pak do jakési shrbené nápodoby stoje.
„Díky,“ utrousila Candy a zkontrolovala, jestli má v pořádku umělé nehty. „Hezky jsem si pohrála.“
Za chvíli si ho kamarádi vedli ulicí pryč.
Pár minut nato zastavil u chodníku scion z půjčovny a jedno okénko se stáhlo. Na sedadle řidiče byl namačkaný Danny Slatcher, skrýval se za zrcadlovými brýlemi Aviator a knírkem ve stylu 80. let. Slušelo by mu větší vozidlo.
„Bylo načase,“ usykla.
Natáhl dlouhou paži a otevřel dveře spolujezdce. „Nasedej. A převlíkni se. Vypadáš jako štětka.“
A on vypadal jako pojišťovák. Což, předpokládala, byl účel.
„No ne,“ podivila se, když nasedala do vozu. „Hnusnej fialovej scion. Jako v tý písničce.“
„V jaký?“
„Od Train,“ vysvětlovala. „‚50 Ways to Say Goodbye‘.“ V hnědé nákupní tašce před sedadlem spolujezdce byl její převlek. Za jízdy na sebe natáhla nové oblečení. „Je o chlápkovi, co vymýšlí podivný způsoby, jak by jeho holka mohla umřít, aby nemusel…“
„Odbavila jsi toho váženého senátora?“ zeptal se.
„Jak se patří,“ přikývla Candy.
O deset bloků dál, když Slatcher zaparkoval u jednoho z ošumělých motelů pro turisty na 101. poblíž Ateliérů Universal, vystoupila z auta zcela nová žena. Na nohou sešlapané sandály, beztvarou sukni vytaženou vysoko do pasu, volnou blůzičku s nadýchanými volánky, které měly skrýt její dokonalou postavu.
Pak se z vozu vyvalil Slatcher. Byl poměrně vysoký, měl metr devadesát, ale na jeho šířku to pořád bylo málo – šířka byla výraznější. Neměl atletickou postavu, vypadal spíš jako hruška, objemný jako ta velká ruská bábuška, ve které se skrývají další malé. Jeho objem v oblasti pasu Candy vždycky udivoval, ale přesto tam nebyl jediný fald – jen pevná hmota a svaly, pod kostkovaným tmavošedým trikem se dmulo jako skála tvrdé břicho. Klasické modré plisé džíny měly představovat další důkaz estetického cítění venkovana, stejně jako brýle Oakley se zahnutými skly, které měl nasazené obráceně, takže byly opřené o zátylek.
Z automaticky se otevírajícího zavazadelníku vytáhl tři kufříky Victorinox z balistického nylonu a postavil je na zem. Pak jí rychlým pohybem podal klobouk proti slunci, který si nasadila na svou paruku, v níž připomínala Farrah Fawcettovou. Lem klobouku s vlněním výrazně přesahoval okraje hlavy, klasický příznak neotesané plážové turistické módy.
Vytáhla teleskopické madlo jednoho z kufříků, ten postavila na zabudovaná kolečka, a když se rozjela, ucítila podle rachotivého zvuku, jak je těžký. Bok po boku teď kráčeli se Slatcherem k malé recepci a vypadali tak trochu jako nesouměrná dvojice palubních stevardů.
Jejich příchod se dočkal slavnostního ohlášení, když po otevření dveří zazvonil zvon – vlastně to byly veselé rolničky – uchycený nad dveřní zárubní. Žena s podbradkem zvedla hlavu od rozečtené knihy. „Vítejte v motelu Hvězdné sny,“ řekla.
„Ježkovy voči,“ vypadlo z Candy, zatímco si otírala pot z proužku obočí vyčnívajícího mezi velkými tmavými brýlemi, načechranou parukou a okrajem slamáku, který zastiňoval větší část jejího obličeje. „Takové suché horko.“
„Odkud jste přijeli?“
„Z Charlestonu,“ řekla. „Zapište nás jako Millerovy.“
„Á, jistě,“ přikývla žena. „Dám vás na číslo osm.“
„Můžete nám dát do pokoje hypoalergenní polštáře?“ zeptal se Slatcher.
„Hypoalergenní polštáře tu bohužel nemám.“
Candy se opřela loktem o pultík. „Vždyť víte, jak se to říká. Chlapi dnes už nejsou to, co bývali.“
Slatcher se na ni podíval jako nahněvaný manžel.
Žena vytáhla dvě odemykací karty a podala jim je přes pultík.
„V kolik hodin se chodí na snídani?“ byl zvědavý Slatcher. „Zítra chceme jít brzy do Ateliérů Universal.“
„Od šesti ráno se podává káva a sladké pečivo.“
„Kristova noho,“ povzdechla si Candy. „Doufám, že takhle brzy vzhůru nebudeme.“
„Nám stačí o tři hodiny později,“ přitakal Slatcher. „Takže v devět.“
„Je to možný?“ podivila se Candy, když zvedla svůj kufřík a zamířila ke dveřím. „On umí i počítat.“
O minutu později už vstupovali do svého pokoje. Candy si strhla z hlavy slamák a hodila s ním jako s létajícím talířem na jednu z manželských postelí. Pak zbavila svou hlavu paruky. Podrbala se ve vlasech. „Do prdele,“ utrousila. „V tý šaškárně je ale hic.“
Pak otevřeli zipy na kufřících a vytáhli ven pistole, zásobníky a krabice s náboji, které rozložili na povlečení s kytičkovým vzorem. Candy se podívala do nábojové komory a na vrtání své zbraně Walther P22. „Ta coura Katrin Whiteová. Co na ni máme?“
Měli za sebou už krátký telefonát, když byla na cestě dolů z hor.
„Máme na ni Sama.“
„Takže přece jen něco.“
„Sam,“ pokračoval Slatcher, „je v našich rukách.“
„Tak proč jsme paní Whiteovou ztratili z radaru?“
„Protože převzal kontrolu nad situací.“
„Muž beze jména?“
„Přesně tak. Zabil jednoho z mých externistů.“
„Kanea?“
„Ostrowského.“
„Hm,“ zabručela. Ostrowského nikdy ráda neměla.
„Sehnal jsem nám do terénu tým,“ řekl Slatcher. „Bývalé žoldáky z Blackwateru.“
„Sláva.“
„Ten chlap je dost nebezpečnej.“
„To už jsem pochopila.“
„Nechce, aby ho někdo našel.“
Candy povolila zip na své tašce. „No,“ poznamenala, když z ní vytahovala láhev s kyselinou fluorovodíkovou, „tak mu ten jeho sen splníme.“
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 Tik, tik, tik…
Všechno sedělo.
Katrin Whiteová, rozvod s Adamem Hamuelem, matka mrtvá, otec ve Vegas, dokonce i složitě propletené rodinné trusty, ve kterých se ztrácely peníze jejího exmanžela.
Co ale nesedělo, to bylo virtuální telefonní číslo, které měla Katrin na únosce. Usazený v Trezoru přežvykoval Evan kyselé jablko Granny Smith a vyhledával jedenáctimístné číslo prostřednictvím různých elektronických ústředen, které si ho přehazovaly po celém světě a nakonec se vytrácely v internetovém éteru způsobem, který mu byl nepříjemně povědomý.
Nebylo možné je vyhledat o nic líp, než to šlo v jeho případě.
Čas tlačil. Nemělo smysl, aby zbytečně bloumal po Las Vegas a hledal putovní ilegální hernu pokeru. Evan se musel dostat do kontaktu s ostřelovačem a jeho lidmi brzy. Nechtěl, aby jejich rozmrzelost vyprchala, změnila se v hněv a pak v zoufalství.
Přejel si rukama přes obličej a podíval se na rostlinku aloe vera. Vzhlížela k němu ze svého hnízdečka z kobaltově modrých oblázků a nic neříkala. Někde hluboko uvnitř mozku jako by cítil paranoidní tik, tik, tik. Pak mu pohled přeskočil z malé rostlinky na telefon RoamZone vedle ní. Vyndal SIM kartu, rozdrtil ji podpatkem a vyměnil za novou. Znovu se přihlásil do sítě a přesunul telefonní službu od providera v Ťiang-su k jinému, v Bangalore.
Už dříve sejmul Katrininy otisky prstů z madla dveří spolujezdce v sedanu Chrysler – vozidlo dokonale vyčistil ještě předtím, než se k ní přiblížil v Čínské čtvrti. Z databází věděl, že byla tím, kým tvrdila, její příběh si ověřil ze všech stran. Ale protože ctil První přikázání, vše si projel ještě jednou. Proklepl si její záznamy ze sociálního pojištění i bankovní účty a hledal ten nejjemnější zádrhel nebo nesrovnalost.
Nic.
Když ji opouštěl v hotelu, působila klidným dojmem, ale v jejích očích mohl číst strach. Vrátil se zpátky, aby jí přivezl jídlo, toaletní potřeby a nové oblečení různých velikostí, což jí připadalo lehce zábavné. Pak se vydal zpět do Čínské čtvrti.
Na místě bylo minimálně deset policejních jednotek, s blikajícími majáčky i ve spoustě neoznačených vozů. Roztříštěná okna v Lotus Dim Sum zela dokořán jako řada úst s rozeklanými zuby, zatímco po ulici se válely střepy. Přes ulici směrem od Central Plaza byl obytný dům obsypaný rojem policistů. Když projížděl po Broadwayi, zaregistroval Evan vážně vyhlížející shromáždění detektivů na balkoně bytu ve třetím patře. Stáli téměř přesně na místě, kde zahlédl záblesk zaměřovače. Prohlídka místa činu bude muset počkat. Evan jen projel kolem, pak v jednom z tajných bytů vyměnil auta a vrátil se domů.
Teď seděl v Trezoru. Ještě jednou se zakousl do jablka a hodil ohryzek směrem k odpadkovému koši v rohu. Hod mu ale nevyšel, zbytky s vlhkým plesknutím dopadly na beton. Díval se na neposlušný ohryzek a čelist mu ztvrdla. Pak vstal, zvedl ho a vytřel podlahu do čista.
Když dosedl zpět do křesla, padly jeho oči na drsně vyhlížejícího šedovlasého muže, který na něj vykukoval ze změti otevřených oken na pracovní ploše počítače. Kliknutím myši povytáhl fotku z registru řidičů do popředí.
Sam White. Katrinin otec.
Momentálně rukojmí lidí, kteří se nebáli střílet za bílého dne v restauraci plné lidí.
Sam se neznatelně usmíval, dělalo mu to vrásky u očí. Kůži měl ošlehanou od slunce. Pracoval jako stavbyvedoucí a vypadal na to. Chlapík, se kterým byste šli na pivo nebo koukali na hokej. Člověk, který by vás naučil hrát poker.
Evan přinutil Katrin k různým druhům pohybu – měnila lokace, jela autobusem, zbavila se auta, vyměnil si s ní židli u stolu. Systém kroků byl promyšlený tak, aby ji vyvedl z rovnováhy a jemu dodal jistotu. Ale každopádně vzbudil i zájem ostřelovače nebo lidí, kteří za ním stáli.
Každá takhle pečlivě zorganizovaná schůzka byla rozhodně v rozporu s jejich přáními a pokyny.
Bodavě se mu vracela Katrinina slova: A
já vám zavolala. Mého otce by to mohlo stát život.
V Evanově spánku to začalo bušit. Stěny Trezoru si zachovávaly mírnou vlhkost, dostatečnou na to, aby při nádechu cítil vlhko v plicích. Ventilačním otvorem byl cítit tér ze střechy. Chvilku jen tak seděl a Katrinin otec se na něho díval z fotky. Přemýšlel o šuplíku s falešným dnem ve své kanceláři a o tom, co obsahoval.
Nikdy to neber osobně.
Jen to naprav.
Zítra zavolá Samovým únoscům. Dopřeje všem jednu noc spánku, aby si odpočinuli, a pak se do toho pustí, ve světle nového dne. Pustí se do toho, tak nebo onak.
Prošel sprchou až dozadu do velké místnosti, kde se usadil k meditaci. Pistoli položil na koberec vedle sebe. Zkřížil nohy, uvolnil se až do hloubi svalů a cítil teď tlak vlastních kostí i svou vlastní hmotnost, která ho vrážela do podlahy. Víčka měl napůl zavřená a za žaluziemi se světla velkoměsta přeměnila v komety žluté a oranžové barvy.
Procházel si postupně všechny své drobné bolístky z celého dne, začal od nohou a postupoval vzhůru po těle. Jizva na lýtku vyříznutá střepem z rozbitého okna. Modřina na levém boku. Bolest někde kolem kloubu v oblasti ramene.
Bolest v těch místech vibrovala, teplá a pulzující. Zaměřil se na ta horká místa, přesměrovával tam svůj dech a s každým výdechem je hladil, jako kdyby po nich přejížděl masážním válečkem. A pak to najednou bylo pryč, všechno zmizelo. Zůstalo jen zdvihání a klesání prsou a chladivý pocit v nosních dírkách.
Dech byl jeho kotva.
Už neexistovalo nic, jen jeho tělo a chladivý vzduch, který jím procházel, okysličoval krev v jeho žilách a právě tady a teď mu vracel rovnováhu. Jeho život byl odměřován jednotlivými dechy. Na okamžik se pohyboval po čisté desce, bdělý a v obraze, ale přesto bez jediné myšlenky.
A pak, jako kdyby zakolísal, ztratil spojení se současností a ve spirále se propadl o dvacet pět let zpátky.
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 Dva vlci
Cestou domů z tmavé stodoly ve Virginii Jack seznámil Evana s některými skutečnostmi, bylo to, jako když mu podává zasloužený pokrm. „Jsi součástí schématu, kterému se říká Sirotčí program. Jsi mimořádně dobře uzpůsobený a vyrovnaný při kontaktu s neznámým, do programu jsi byl vybrán právě pro tyhle kvality. Jsou i další jako ty. Nikdy se s nimi nesetkáš.“ Jeho mohutné ruce ovládaly volant, auto, silnici. „Čeká tě důsledný výcvik pro tvou profesi.“
„Jaká je má profese?“
„Jsi zbraň,“ odpověděl Jack.
Vůz se právě natřásal na železničním přejezdu. Sedadla z PVC začala Evana pálit do nohou. Hlava se mu začala točit, jako kdyby to byl sen. Jenže tohle nebyl zlý sen.
Nakonec se Evan zeptal: „Zbraň na co?“
„Na individuální, zvláštní tajné operace.“
Jack jako kdyby zapomněl, že je Evan malý chlapec. Anebo s ním možná takhle mluví proto tímhle slovníkem, který Evan sotva chápe, aby ho dostal na hranici jeho možností. Evan chvíli přemýšlí a skládá si dohromady, co by to mohlo znamenat.
„Jako špión?“
Jackovi poklesne brada, jeho verze přikývnutí. „Jako špión. Ale od běžných agentů se budeš lišit.“
Agentů. Evanovi se to slovo líbí.
„Budeš jen nástroj,“ pokračuje Jack. „Zcela nahraditelný. Budeš znát jen svůj bunkr. Nikoho nemůžeš zkompromitovat. Když tě dostanou, jsi v tom sám. Když tě budou mučit a rozřežou na kousky, můžeš jim dát informace, které máš, protože žádná z nich nebude užitečná. Dostaneš se na místa, kam by ses neměl dostat, a budeš dělat věci, které bys neměl dělat. Každý na všech úrovních popře, že by tě znal, a nic z toho nebude tak docela lež. Tvá vlastní existence je mimo zákon.“
„Takže Sirotek,“ zamyslel se Evan.
„Přesně tak. Tohle je tvá poslední šance zatáhnout za záchrannou brzdu, takže to dobře zvaž. Jestli zemřeš, zemřeš sám a o tvé oběti nikdo nebude vědět. Nikdo, jen já. Nikde žádná velká sláva, žádné přehlídky, žádné jméno na vzpomínkové zdi. Taková volba leží před tebou.“
Evan myslí na to, odkud přišel – boty z druhé ruky, jídlo z konzerv, nízké stropy a stísněné zdi. Jack Johns mu připadá jako brána do širokého, otevřeného světa. Světa, jehož existenci si Evan vždycky představoval jako něco nedosažitelného. Teď to vypadá, že by tam pro někoho jako on přece jen mohlo být místo.
Evan šťouchl do řezné rány na dlani, způsobené zahnutým ostřím. „To zní dobře,“ utrousí.
Jack se na něj podívá. Pak zpátky na silnici. „Existuji jen já. Jsem tvůj manipulant. Jsem ten jediný, kdo kdy bude vědět, že existuješ. Budu tě chránit. Za všech okolností.“ Za jeho hrubě tesaným profilem ubíhají stromy. „My dva máme jen sebe. Rozumíš tomu?“
Evan se dívá, jak kolem nich sviští listí. „Asi ano.“
„Nejisté odpovědi nejsou odpovědi, Evane.“
„Ano, rozumím.“ Evan se podíval dolů na své ruce, bodnutí na nich zanechala spoustu teček. „Takže mě čeká další výcvik? U toho chlapíka?“
„U něho i u dalších. Za žádných okolností jim nesmíš prozradit svoje jméno. Budou tě znát jen jako ‚Sirotka X‘.“
„X jako písmeno, nebo jako číslo deset?“
Jacka otázka viditelně potěšila. „Písmeno.“
„Takže přede mnou bylo už dvacet tři Sirotků?“
„Ano.“
„Co se stane, až vám dojdou písmena?“
Jack se směje. Je to poprvé, co Evan slyší jeho smích. Je to výrazný smích, vychází z hloubi prsou. „Pak asi budou mít čísla.“ Teď míjejí obrovský model vozidla-kombíku z dřevěných desek. Místo, kam vyjíždějí rodiny na nedělní výlet. „Budu ti posílat do života vždycky jen jednoho instruktora. Na začátku výcviku nebudeš s instruktorem nikdy sám. Vždycky tam budu i já. Jako dnes.“
„Jo, jenže já nikdy nebudu bolest zvládat tak dobře jako ten chlap.“
Jack se zamyslel, až se mu nakrabatilo čelo. Pak řekl: „Ani nebudeš muset. Stačí, když budeš vždycky lepší, než jsi byl posledně.“ Pak se na něj Jack podíval. „Víš, jaké je nejlepší slovo na světě?“ ptá se.
Evan tápal.
„‚Příště‘,“ vysvětluje Jack.
Evana to nepřesvědčilo.
Jack pokračuje: „Četl jsi přece Odysseu, ne?“
„Ne.“
„Tak to brzy změníme.“ Jack na malou chvilku vypadá nespokojeně. Pak naváže: „Odysseus není tak zdatný bojovník jako Achilles. Není tak skvělý lukostřelec jako Apollón. Není tak rychlý jako Hermes. Vlastně není v ničem nejlepší. A přes to všechno? Nemá soupeře. ‚Muž mnoha způsobů‘.“ Jackovy oči přeskakují ze zpětného zrcátka k jednomu a pak k druhému bočnímu. „Tvůj úkol, naučit se něco málo o všem od lidí, kteří o něčem vědí všechno.“
Následující roky Evan tráví přesně v tomto duchu.
Učí se boj zblízka od japonského mistra, který je neuvěřitelně klidný, i když se pouští do ničivých útoků. Nejsou tu žádné pásy, žádná dódžó, žádná speciální bílá kimona. Je to směsice bojových umění, ty nejúčinnější destrukce, trocha toho nejlepšího z každé formy. V Jackově upocené garáži v jediném souboji Evan obkrouží celý svět, stane se cílem útočných výpadů z celé zeměkoule. Přímý kop z přední nohy z thajského boxu zastavuje jeho křížový úder pravačkou, následován úderem prsty zvaným biu jee ze stylu wing chun, který ho roztočí dokola. Než se mu podaří obnovit rovnováhu, následuje úder otevřenou dlaní na ucho z indonéského pencak silat, ten mu otřese celým nervovým systémem. Napůl oslepený se otáčí, ale mistr provádí úder loktem vzhůru, gunting z filipínského kali v kombinaci s takzvanou ruční pastí, při které naráží Evanova pěst do špičky lokte. Evan tvrdě dosedá na zem, kolektivní moudrost čtyř kultur se přetavila do jedné jediné nakládačky.
Neví teď, kterou část těla zkontrolovat dřív.
Mistr se mu uctivě uklání.
Evan si stírá ze rtů krev. „Vyhodí toho chlapíka někdy něco z rovnováhy?“
Na plážovém křesílku po straně, zpoza potrhaného výtisku Lincolna od Vidala, Jack utrousí: „Nemá k tomu důvod.“
Evan skloní hlavu a nechává odkapávat krev do dlaně.
„Příště,“ řekne Jack a vstane, aby se vrátil do domu.
Večery tráví studiem u vysoko se tyčících regálů s knihami mezi tmavozelenými stěnami. Jack ho provádí tím, čemu sám říká „Studium reálií a kultury“. Evan se učí zákony, etiketu, dějiny, citlivé reakce. Jak zareagovat, když někomu šlápne na nohu v moskevském metru. Co si Arméni myslí o Turcích. Jak zdvořile nabídnout svou vizitku v Číně. Jak utopit francouzské r hluboko v krku. Probíhají tu lekce řečnického umění, během kterých jsou likvidovány i poslední stopy východobaltimorského přízvuku, tak dlouho, dokud Evanův projev není totožný s projevem televizního reportéra ze Středozápadu. Brzy začne mluvit tak, že mezi řádky jeho projevu není možné vyčíst žádné další informace.
Jak ubíhají roční období, zvyká si i na třičtvrtěhodinovou cestu autem do Fort Meade. Jack vždy vjíždí zadní branou, stanoviště hlídače zůstává při jejich příjezdu podezřele prázdné. Většina aktivit se odehrává v okolí řady utajovaných hangárů v lesnaté zadní části základny. Napůl šílený armádní kapitán, kterému zjizvená brada dodávala zlostný výraz, dává Evanovi do těla – učí ho, jak se pohybovat pod palbou. S pomocí maskování se přesouvá do krytu, kličkuje sem a tam mezi kmeny stromů, zatímco nad ním kulky vykusují díry do kůry. Mezi větvemi ho jako duch doprovází veselý kapitánův pokřik: „Výuka v plném proudu, X! Zapiš si to do svalové paměti. Těžko na cvičišti, lehko na bojišti!“
Jednoho dne, frustrovaný Evanovými úhybnými pohyby, ho kapitán praštil rukou do týla. Z ničeho nic se objevil Jack, postavil se proti němu, až se dotýkali nosy. „Při výcviku si mu ubližujte, jak chcete. Ale jestli se ho ještě jednou dotknete ve vzteku, přerovnám vám zbytek obličeje, aby odpovídal bradě. Rozuměl jste mi?“
Kapitánovy oči jako by náhle odrážely jakési poznání. „Ano, pane,“ pronesl.
Cestou domů Evan prohodil: „Díky.“
Jack přikývl. Pick-up rachotil přes výmoly. Z průduchů na palubní desce vycházel vytrvale horký vzduch. Vypadalo to, že Jack nad něčím přemýšlí. Nakonec z něj vyšlo: „Vím, že údaje o tvých kořenech jsou… nejasné. Jestli je to pro tebe důležité, můžeme provést genetický test a zjistit tvůj původ, co jsi zač.“
Děsivá volba způsobila, že se Evan odmlčel. Jack vycítil, že tentokrát nesmí tlačit na pilu. Trpělivě vyčkával.
Nakonec si Evan odkašlal. „Já vím, kdo jsem,“ pronesl. „Jsem tvůj syn.“
Jack vydal na znamení souhlasu jakýsi přitlumený zvuk a odvrátil hlavu – možná proto, aby mu Evan neviděl do obličeje.
Trénink probíhá dál neúprosným tempem. Evan se učí pronikat do objektů, natahovat ploty z ostnatého drátu, slaňovat ze stromů, plotů i stěn. Pracuje se specialistou na ostrahu ze staré školy, kterého vytáčí jeho nedbalost při zpracování diagramu zabezpečení okruhu, i s mladistvým hackerem, který je zase rozhozený jeho pomalostí. Učí se, jak přistupovat k lidem, jak nalézat a využívat jejich slabiny. Aby se vyhnul nonverbálnímu sdělování informací, učí se umění zůstat naprosto v klidu, když mluví nebo poslouchá. Pokaždé, když zdvihne ruce, odborník na výslechy ho bolestivě klepne přes klouby kovovým pilníkem. Nakonec Evan sedí se zápěstími přivázanými k područkám křesla. Štíhlounký psycholog ho zasypává přívalem testů s ezoterickými otázkami: Už jsi někdy podvedl nebo zradil blízkou osobu? Ne. Už jsi někdy měl sex se zvířetem? Ne. Kde končí loajalita? Když po vás někdo chce, abyste měl sex se zvířetem. V
rohu sedící Jack vyprskne z úst doušek kávy.
Evan střílí vestoje, vkleče, na břiše, pálí na terče od šesti a půl do 275 metrů. Jakmile má za sebou výcvik na konvenční cíle, jeho střelecká instruktorka ho přesouvá k lidským siluetám a pak ke kompletním fotografiím těl žen a dětí. Když váhá, říká mu: „Lidi nepobíhají s terči nakreslenými na hlavách a na prsou. Seber se, X.“
Pro ostřelovačský výcvik mu oblékne do šatů figuríny. Pak vyloupe jádra ze salátů, naplní prostor kečupem a umístí je nad jejich límečky. Potom přejde zpátky k němu a čeká. „Až stiskneš spoušť,“ promlouvá k němu, „chci, abys viděl, jak ta hlava exploduje.“
Zatímco si naměřuje vzdálenost, přednáška pokračuje. „Držíme si smrt od těla, X. Nemocnice a pečovatelské domy ji k nám nepouštějí. Jídlo k nám přichází pečlivě zabalené. Přechováváme ho v lednicích. Když jsi dřív chtěl kuře, musel sis pro něj dojít a zakroutit mu krkem.“ Lehký vítr k němu nese její deodorant. Voní po citronech a je překvapivě nabitý ženstvím. V jeho šestnáctiletém těle probouzí něco zvláštního. „Můj táta byl plukovník, chtěl, abych pochopila, jakou práci za nás odvádějí jatka. Když jsem byla asi tak ve tvém věku, na jedna mě vzal. Jen my dva, mačeta a hrůzou nabité odpoledne, kdy jsem se dívala, jak Smrt obrací oči v sloup.“
Pálí a hlavička salátu na opačné straně střelnice se mění v červenou mlhu. „Dobrá práce,“ chválí ho.
Později si přidělává přes oko izolepou pomeranč a chce po něm, aby na ni zaútočil a vrazil jí skrz něj palec. „Dobře,“ hekne, natažená na hlíně. Její horký dech se mu odráží od krku. „Teď s tím palcem zakvedlej. Toč s ním jako s rybářským háčkem. A tlač, co to půjde.“ Když začne, ona křičí a škube sebou. Zahanbeně se zarazí. Zírá na něj jedním okem. „Myslíš, že to dotyčný bude snášet v klidu?“
Sebere síly a ponoří palec hlouběji do dužniny.
Večer téhož dne, při večeři, si Evan přejíždí prstem skvrny na rukávu od zaschlé dužniny a pak se šťourá v jídle.
Jack ani nemusí zvednout hlavu. „Co je?“
Evan mu vypráví o pomeranči, o palci, o křiku jeho instruktorky, o tom, jak ležel na ní, jak ji tlačil k zemi a dýchal její dech.
Jack se nakloní dozadu a založí si ruce. „Musíme tě naučit zabít v okamžiku zápalu. A taky po chladném předchozím uvážení. Každé zabití se na tobě podepíše jinak. Proto se na ně musíš jinak připravit. Nejen ze vzdálenosti ostřelovače. Nejen na vzdálenost bajonetu. Ale i tváří v tvář, z oka do oka.“
„Takže se naučím zacházet s lidmi jako s rozbitými předměty?“
„Ne.“ Jack postaví svou sklenici s vodou prudce na stůl. „Obecně se říká, že bys měl svého nepřítele odlidštit. Žluťáci, skopčáci, arabáši, čísla na předloktí. Krátkodobě by to mohlo být jednodušší, ale dlouhodobě?“ Zavrtí hlavou. „Vždy respektuj život. Pak si budeš vážit svého. Nejtěžší není udělat z tebe zabijáka. Nejtěžší je, abys zůstal člověkem.“
„Tohle se učí i ostatní Sirotci?“ ptá se Evan.
Jack natáčí na vidličku linguine, pak se na to těstovinové klubko podívá a položí je. Přesměruje pohled na obrázek své ženy na krbové římse, ten, kde je na nějaké exotické pláži s černý pískem, po kolena ve vodě, směje se a mokré letní šaty jí obepínají stehna. „Ne.“
Je to svým způsobem zpověď.
„Proč ne?“
„Je to složitější.“ Spodní částí dlaně od sebe Jack odstrčí talíř o několik centimetrů dál. „Cherokeeové mají takovou legendu. Stařec vypráví vnukovi o bitvě, která probíhá v každém z nás.“
„Dva vlci.“
„Přesně tak. Jeden vlk je hněv a strach a paranoia a krutost. Ten druhý je laskavost, pokora, soucit, vyrovnanost. A ten chlapec se zeptá: ‚Který vlk zvítězí?‘ Pamatuješ si odpověď?“
„‚Ten, kterého krmíš.‘“
„Přesně tak. A náš úkol?“ Jack složí textilní ubrousek a otře z okraje talíře šmouhu od omáčky Alfredo. Pak se podívá Evanovi zpříma do očí. „Krmit oba.“
 

Z meditace Evana probralo zuřivé klepání na vchodové dveře. Než zaregistroval, že se vrátil do přítomného času, už stál na nohou na tureckém koberci, v ruce měl pistoli a díval se směrem k zamčeným dveřím, jež byly našikmo přes místnost a za nimiž někdo byl.
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 Na malé kousky
Zlostné bušení na dveře se ozvalo znovu, odráželo se od tvrdých ploch i vysokých stropů chodby. Osmi nehlučnými kroky se přesunul vedle zárubně. Špehýrku už dávno ucpal, protože neposkytovala příliš dobrou ochranu proti kulkám a vrtákům, ale venku na chodbě si nainstaloval miniaturní kameru, jako utajené místo mu dobře posloužil průduch klimatizace. Kloubem prstu odsunul do strany hedvábnou tapiserii thajského Buddhy na stěně a objevil se zabudovaný bezpečnostní monitor.
Vysílal obrázek ve vysokém rozlišení. Bylo to tričko napínající se na žensky tvarované postavě. Divoký příval vlnitých vlasů. Jedna pěst, ta, která se zrovna nepodílela na klepání, se opírala o vztekle vystrčený bok.
Mia Hallová, 12B.
Evan vydechl, strčil pistoli Wilson Combat do kapsy kabátu, který visel na nástěnném věšáku z broušeného niklu, a natáhl ruku po klice.
Ještě než úplně otevřel dveře, Mia spustila: „‚Kopni ho do kolena?‘ Vážně?“
Evan si povzdechl: „Ale ne.“
„‚Ale ne‘ je na místě. ‚Ale ne“ vystihuje skutečnost, že jsem místo u soudu strávila odpoledne v ředitelně základní školy Roscomare.“ Zkřížila ruce, rodičovská póza byla obdivuhodně přesvědčivá. „Vy jste mu opravdu řekl, že takhle se řeší šikana?“
„Žertoval jsem.“
„Je mu osm. Zhlédl se ve vás. Musíte mu teď říct, že násilí není návod na řešení problémů.“
Z jejího výrazu bylo patrné, že to není prosba.
Za pootevřenými dveřmi nenápadně vyčnívala z kapsy kabátu matná rukojeť pistole. Evan ji zastrčil až dolů a vykročil. Pokorně následoval Miu po chodbě.
 

Jedno z Peterových očí vážně sledovalo Evana, druhé bylo ukryté za balením mraženého hrášku. Byl opřený o hromadu polštářů na posteli ve tvaru závodního auta, po které byly chaoticky poházené pokrývky s tematikou Harryho Pottera. Jeden pramínek vlasů byl vytočený do podivného úhlu, stále ještě vzpomínka na tu nešťastnou izolepu, co držela pirátskou pásku přes oko. Evan a Mia teď stáli nad ním, jako kdyby mu chtěli udělit poslední pomazání.
Peter odklopil hrášek a odhalil nateklé oko pokryté popraskanými žilkami. Působilo to děsivě, ale nešlo o žádné vážnější poranění. Mia si přesto povzdechla.
Peter se na Evana usmál a blýskl na něho nápadným předním zubem. „‚Příště, že jo?‘“
„Ne,“ řekla Mia. „Žádné příště. Takhle to neděláme, Petere. Příště učiníš lepší rozhodnutí, po kterém neskončíš – a ani já ne – v kanceláři paní DiMarcové. Řekněte mu to prosím, Evane.“
V místnosti to vonělo po modelíně, zubní pastě a žvýkačkách. Zlatá samolepka šklebícího se Road Runnera se třepotavě blýskala na deskách na domácí úkoly na podlaze: ZÁKLADNÍ ŠKOLA ROSCOMARE ROAD. U stropu poskakovala trojice balonků, každý s logem prodejny dětských bot. Na stole právě nějaká figurka z lega byla obětí jakési primitivní operace – ležela v postýlce z papírových kapesníčků, lepicích poznámkových papírků a vteřinového lepidla. Pod ventilačním průduchem visela pastelkami nakreslená scenerie s opicemi „nevidím, neslyším a neříkám zlo“. Evan si připadal, jako kdyby přistál na jiné planetě.
Odkašlal si. „Prát se není dobré,“ začal.
Mia se na něj podívala skrz vlasy, tvářila se zklamaně a současně povzbudivě. Kývla na něho hlavou.
„Nejlepší prostředek na řešení konfliktu,“ pokračoval Evan, „jsou slova.“
Mia vydala zvuk zděšení, který jako by pohltil ji, Evana i celou scenérii dětského pokoje.
Ozvala se melodie z Čelistí. Mia vytáhla z kapsy iPhone a ztuhla. „Pardon. Omlouvám se. Mám velký pracovní problém. Mohl byste…?“
Evan přikývl a ona odešla do sousedního pokoje, aby vyřídila hovor. Všiml si, že nechala dveře otevřené. Peter ho sledoval plný očekávání. Co tady, zatraceně, Evan dělá? Myšlenky ho přenesly ke Katrin, zalezlé v hotelu a čekající na východ slunce a Evanův návrat. Její otec je v téhle chvíli držen jako rukojmí. Svázali ho? Dali mu roubík? Bili ho?
Evan se rozhlédl po pokoji. Hledal inspiraci, ale žádnou nenacházel. Na stole ležel zarámovaný rodinný portrét – Peter jako tlusté novorozeně, Mia s nemoderním sestřihem, její obrýlený manžel s lehkovážným šklebem na tváři. Lísteček přilepený na parapetu obsahoval další instrukci od Petersona: „Na každém místě, kam se dostaneš, zlepši alespoň jednu věc.“
Evan zavřel oči a přenesl se v myšlenkách do dětských let. Představil si, jak Jackovi škubaly rty, když se snažil pochopit, co stálo za událostí, která právě proběhla. Vypadalo to, jako kdyby hledal správná slova. Evan se natáhl po rozviklané židličce, otočil ji a obráceně se na ni posadil.
Nadechl se. „Víš,“ promluvil, „nevím, jak to vnímáš ty sám, ale mě to, co ti ten kluk udělal, štve.“
Peter se díval na své ruce, prsty mu tancovaly po lemu povlečení.
Evan pokračoval: „Pravděpodobně po tobě šel, ty ses snažil bránit a on tě praštil do tváře. To není fér a člověka to naštve.“
Peter měl stále sklopené oči. „Kéž bych se dokázal sám ubránit,“ vypadlo z něj nakonec. Jeho hlas se jen tak tak nezlomil.
„Dokážeš to,“ ujišťoval ho Evan. „Jen nejsi dost velký na to, abys to zvládl pěstmi. Proč to neděláš chytře, nedržíš se od toho kluka dál a současně učiteli na očích? Na takovém zvládnutí situace není nic špatného. Jasné?“
„Ano.“
„A když to nevyjde? Vždycky mu můžeš nalít do lahve s vodou Savo.“
Peter se ušklíbl a natáhl ruku se zaťatou pěstí. Evan mu do ní, cestou z pokoje, ťukl svou. Stáhl zvuk na televizi blikající nad zátiším s roztroušenými hračkami a špinavým prádlem přetékajícím z koše, které bylo nahodile poházeno na jednom z rozcupovaných polštářů z gauče. Jídelní tác ležel tam, kde sklouzl z gauče, posypaný kousky rozbitého talíře a sklenice.
Mia nikde.
Evan se vydal směrem k předsíni. Dveře do ložnice byly pootevřené, ale když tam vstoupil, nikoho neviděl. Z temného chřtánu vestavěné skříně zaslechl posmrkávání.
„Mio?“ Strčil do dveří skříně, a když se otevřely víc, uviděl ji, jak sedí opřená zády o řadu zásuvek. Otírala si obličej a v jedné ruce držela všudypřítomný iPhone.
„Promiňte. Já jen – pardon. Občas…“
„Mohu jít dál?“
„Prosím.“
Opřel se rameny o stěnu proti ní, vedle rozvěšených blůziček, a sjel po ní dolů do sedu. Byli teď tváří v tvář. Na nohou měla přezůvky ve tvaru králíčků. Byly nadýchané a růžové, bylo na nich srdíčko a bublinkovým písmem vyvedený nápis NEJLEPŠÍ MÁMA NA SVĚTĚ. Pohled na přezůvky v něm vyvolal něco hlubšího než jen pobavení. Překvapilo ho, když mu došlo, že se mu líbí tahle domácnost, kde se nože používaly na roztírání másla a vteřinové lepidlo na spravování hraček.
„Promiňte, že jsem se předtím chovala tak odměřeně,“ zašeptala. „Tam nahoře.“
„Jen jste chránila své dítě.“
„Řeknu vám jedno: být rodič není pro padavky.“
„Ne,“ přitakal. „Nevypadá to tak.“
„A s tou prací, co teď mám…“ Vypustila z plic proud vzduchu. Přitom jí to odfouklo vlasy z čela. „Jsem na to všechno sama a někdy mi to sakra nahání strach. Když vezmu, co za to mám, tak to asi zní zoufale, jenže…“
Sledoval, jak se její výraz změnil.
„Všechno jsem dělala správně,“ pokračovala. „Tvrdě studovala, tvrdě pracovala, byla dobrou ženou. Já vím, měla bych se probrat, že? Mluvím jako naivka plná iluzí, ale kristepane. Člověk by doufal, že to bude fungovat. Líp. Než takhle.“ Zatřepetala rukou směrem k obsahu skříně – těžké rukávy beztvarých kabátů, drátěná ramínka, shluk svetrů visících z poličky nad hlavou. „Ve své fantazii mám představu sebe sama. Fungující žena. Ale nějak se k tomu nemůžu dopracovat. Proč ne?“
Nebyl zvyklý na tyhle typy problémů, důležité, ale nikoliv extrémní, všední, ale nikoliv jednoduché. Každodenní potíže. Chlapec bez otce. Neodtékající záchod. Mražený hrášek na odstranění podlitin. Dívala se na něj s očekáváním a jemu došlo, že by měl odpovědět.
„Myslím, že všechno je otázka disciplíny a soustředění.“
Vydala přemýšlivý zvuk. „Vám to tak možná může připadat,“ zareagovala, a nebyla v tom výčitka. „Ve vašem životě nikdo není – tedy myslím nepřetržitě. Lidé jsou chaotičtí. Vztahy nejsou přímočaré. Vyhazují vás z rovnováhy. Nutí vás chodit oklikami, vracet se, ztrácet soustředění. Nemůžete být dokonalý, pokud nejste sám. Jenže víte, co se stane pak? Jste sám. Takže ani tak nejste dokonalý.“
Evanovi se před očima vynořil obraz: Jack chodící pozdě v noci po farmě, kontrolující palcem, jestli někde není prach, upřesňující polohu věcí na policích, rovnající do komínku prostírání i textilní ubrousky s precizností automatické montážní linky. Evan vždycky vnímal tyto noční rituály jako přebytek energie, jako téměř nábožný dohled nad uspořádáním pokoje, domu, celého vesmíru.
„Možná že na ničem z toho, co si myslíme, ve skutečnosti nezáleží,“ zamyslela se Mia. „Třeba jsou to jen takové drobnosti, které se načítají, centimetr po centimetru, až ve vás vyroste něco, o čem ani nevíte, že jste to stavěl. Vozíte dítě do školy. Připravujete mu svačiny. Sedíte několik nocí na okraji jeho postele v nemocnici…“ Oči se jí v přítmí třpytily. „Ale stejně tak to z vás něco ubírá.“ Naklonila hlavu dozadu, aby zabránila ve skanutí dalším slzám. „Bojím se, jestli zvládnu všechno, co se na mě valí. Všechen ten životní chaos. Možná jsem moc citlivá. Příliš křehká. Bude se to valit dál a já nemám vlastnosti, které mi to pomůžou zvládnout.“
„Nejste křehká,“ přemýšlel Evan. „Nebojíte se ukázat praskliny.“
„Prima.“ Náznak úsměvu. „Jsem popraskaná.“ Vystrčila paži úhlopříčně vzhůru. „Pomozte mi vstát.“
„Určitě jste už připravená vylézt ze skříně?“
Narovnala hlavu. „Musím uklidit ten nepořádek a vyprat a už jsem zase připravena na plnění úkolů.“
Vstal, chytil ji za ruku a vytáhl vzhůru. Narovnala se, jako kdyby nic nevážila. Na okamžik si byli blízko, v úzkém prostoru se břichy dotýkali. Měl její oči na úrovni brady a na krku cítil její slabý dech. A pak prošla kolem něj a dotkla se ho rukou na boku. Vyšli z ložnice spolu. V obýváku vypnula televizi a začala skládat prádlo na gauči.
Zamířil ke dveřím a cestou se znovu zamyslel nad životní poučkou, kterou napsala rukou pro svého syna a pověsila na zeď: „Běž za tím, co má smysl, a ne tím, co je výhodné.“ Díky této krátké větě se nakonec přede dveřmi zastavil. Znovu se podíval na malý lísteček a znovu jej četl. Přemýšlel přitom, jestli jsou Přikázání neměnná a konečná, anebo jestli by se dala přidávat nová pravidla podle libosti. Opět si vybavil Jacka, jak posouvá předměty v zešeřelém domě, jak uklízí, jak provádí neviditelné úpravy, ke kterým se zase vrátí následujícího večera a pak ten další znovu. Ta farma, tak bezpečná a čistá a tak konejšivě strohá, mu vždy připadala trochu mimo tok času. Tenhle domov vzbuzoval opačný dojem. Všechny ty upatlané rukopisy a zarámované rodinné portréty jako by udržovaly mezi jeho stěnami celý brutální cyklus života – a přesto také poskytovaly jistý poklid, jen jiného typu. I když zvláštnost tohoto místa proklouzla Evanovi mezi prsty dřív, než ji stačil pochopit, někde uvnitř cítil, že tenhle typ poklidu by nemohl existovat bez brutální reality.
Periferním viděním Evan vycítil, že Mia podřepla nad spadlým tácem. Změnil tedy směr a vydal se k ní, aby jí pomohl posbírat rozbité kousky.
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 Podívej se zblízka
Kolem Evanových sedmnáctých narozenin se objevila hrozba, která mu připomněla, jaká jsou skutečná úskalí jeho profese. Jackovi se doneslo, že došlo k odhalení jeho spisu v jakési utajené databázi. Na povrch vyplula jeho houževnatost, kterou si vypěstoval v dávných časech jako seržant u pěchoty. Zamkl celý dům a bděl dvaasedmdesát hodin v temné vstupní hale, kde zíral z dřevěné stoličky na vchodové dveře, s bojovou puškou položenou na klíně. Odcházel jen napít se z termosky nebo si ulevit. Pak telefonát z blokovaného čísla přinesl zprávu, že ohrožení, pokud to vůbec bylo ohrožení, pominulo.
Když Jack vrátil dřevěnou stoličku na její místo u kuchyňského pultíku, zavolal Evana k sobě. Naložil na talíř pár zbytků krocana a pak si na led nalil vodku. Naklonil se nad dřez se sklenicí v ruce a na tváři měl přemýšlivý výraz. Jeho bdění mu poskytlo rozsáhlý čas k přemýšlení.
„Chtěl bych tě naučit, jak tohle všechno funguje, protože ve znalosti je síla a já nechci riskovat, že půjdeš do světa slabý. Náš program je kompletně utajená, neodhalitelná operace financovaná z tajného rozpočtu. Peníze jdou přímo z ministerstva financí. Posílají se rovnou z tiskárny, jsou naprosto nedohledatelné. Prakticky to znamená, že náš rozpočet je neomezený. Vše řídí ministerstvo obrany, používá k tomu ale nenápadnou skulinku v ministerstvu vnitra.“
„V ministerstvu vnitra?“
„Přesně tak. Správa pozemků, národních parků. Kdo by tam něco hledal?“
Jack mluvil dál a načrtl mu utajený systém uspořádání. Bankovní účty na různých kontinentech. Peníze přesouvané přes smluvního agenta v marylandském Aberdeenu, který ani neví, s kým je v kontaktu, se potom dále filtrují. P. O. boxy, nevystopovatelné telefonní linky, výměny peněz. Právníci v kancelářích o velikosti šatníku, které jsou pronajímány na týden, utajené komplexy připomínající úly, ve kterých sídlí klenotníci, operace řízené z kotelen, cestovní agentury zajišťující noční přelety. Stoly a telefony, nic víc.
Evan pozorně naslouchal a občas mu ruce zabloudily pod stůl, aby si Strider mohl brát krůtí maso z jeho dlaně. Jack dělal, že to nevidí. Jediná povolená odchylka od disciplíny se týkala psa.
„A ty mi smíš tohle říkat?“ ptá se Evan.
„Ne.“
Šesté přikázání: Zpochybňuj rozkazy.
Následujícího rána se Evan vrací z běhání a na příjezdové cestě stojí červený vůz Acura Integra s bobblehead figurkou Ježíše přichycenou k palubní desce.
Zmateně vchází do domu. Vzduchem se line vlna jasmínového parfému, ve vstupní hale obložené dřevěnými deskami něco tak nepatřičného, jako péřové boa na mariňákovi.
Jack čeká v pracovně, z magnetofonu zpívá Maria Callasová beltingovou technikou „Suicidio!“. Když do místnosti padne Evanův stín, Jack zvedne hlavu. „Nesmíš ztratit hlavu kvůli ženě, kvůli sexu. Což znamená, že si na něj musíš zvyknout. Je to profesionálka, je čistotná a ty se k ní budeš chovat zdvořile a uznale. Rozuměls?“
Evan přikyvuje.
Jack se vrací zpět ke třetímu svazku Churchillových Dějin anglicky mluvících národů.
Nahoře v Evanově ložnici jsou lehce pootevřené dveře, natolik, aby probleskoval malý kousek povlečení. Látka se posouvá. Do zorného pole se mu dostává nahá ženská postava. Zachycuje jakýsi náznak stínu mezi slonovinově bílými stehny a cítí, jak se mu zrychluje tep.
Následující den dělá Evan shyby na rezavé tyči u hromady dřeva, bicepsy ho pálí. Jack usrkává kávu, jeho dech se mění ve večerním vzduchu na páru.
„Respekt k ženám je důležitý,“ říká mu Jack. „Ženská práva a ekonomický rozvoj v zemi spolu významně souvisejí. Správné chování k ženám nepředstavuje jen morální stanovisko – kterým je – ani americkou hodnotu – kterou je. Jde o strategický imperativ a ty v tomhle směru vždy, vždy půjdeš příkladem.“
Evan souhlasně zamručí a seskočí z tyče. Když přijde nahoru, čekají ho v posteli dvě ženy.
Jeho výchova a vzdělávání, na posteli i mimo ni, je stále intenzivnější. V osmnácti letech měří 180 centimetrů. Jeho tělo představuje 80 kilogramů štíhlého, vytvarovaného svalstva. Není ani příliš vysoký, ani příliš výrazný, ani viditelně silný. Dokáže se ztratit v davu. Polovina mužů v jakémkoliv baru si bude myslet, že si s ním při rvačce snadno poradí. Naprosto ideální.
Jedno chladné ráno je Jack s Evanem na střelnici a hlásí mu úspěšnost zásahů. Už je to dlouho, co tam byli naposledy sami dva, bez instruktorky.
Evan si nastavuje na optice zdvih, upravuje si balistickou křivku.
Vedle něj přikládá Jack k očím dalekohled. „Říkala, že střílíš skoro stejně dobře jako Sirotek Nula.“
„Já myslel, že máme jen písmena.“
„Nula je přezdívka pro Sirotka O.“
Evan vydechne přes našpulené rty a klidně stiskne spoušť. Pažba ho kopne do ramene a uprostřed terče, o šest set metrů dál, se objeví díra.
„Kdo je Sirotek O?“ zeptá se Evan a znovu přikládá oko k čočce optiky.
„Aktivní Sirotek. Někdo tvrdí, že nejlepší. Než ses objevil ty.“
Evan střílí znovu.
Jack upouští dalekohled a ten se zatřepe na řemínku. Je naštvaný. „Soustřeď se, Evane. Minul jsi zatraceně terč.“
„Podívej se líp,“ zareaguje Evan.
Jack znovu zdvihne dalekohled. Je to tam, srpkovitá výduť v levé části kruhu. Druhá kulka lehce roztáhla perforaci na levé straně.
Dvě střely, jeden otvor.
Jack pohodí svou buldočí hlavou a z krku se mu vydere hluboký zvuk. Když se k němu Evan otočí, spadne mu z očí jakýsi filtr, kterým se doteď díval. Evan najednou vidí, jak Jack od jejich prvního setkání, když tehdy před sedmi lety stavěli na tom odpočívadle, zestárl. Jeho svaly se zdají být neohrabanější, v široké čelisti mu to škube a jeho pohled je občas víc lidský. Pohled na tohohle Jacka, chlapíka, který se blíží šedesátce a má za sebou víc projetých cest než před sebou, připomíná Evanovi, že je zranitelný – něco, co si doteď neuvědomoval.
„Když Clara zemřela,“ říká Jack a nespouští oči z terčů, „nedokázal jsem vidět nic. Jen místa, kde dřív byla ona.“ Pak ohrnul rty a polkl. „Než jsi přišel ty.“
Ústa mu ztvrdla a opět to byl baseballový chytač, hranatý a oplácaný chrániči, odolný vůči nárazům. Vstal a cestou zpátky k autu pod jeho botami křupala mulčovací kůra. Ve výrazu tváře byl nenápadný stín hrůzy.
„Jsi připraven,“ uzavřel to.
 

Evanovy oči se otevřely do měkkého ranního světla v jeho ložnici. Ležel na své magnetické posteli, díval se do stropu a někde v hlavě slyšel ozvěnu Jackových slov.
Byl připraven už dlouhou dobu. V rychlosti si položil otázku, co všechno ho ta jeho připravenost stála.
A pak vstal.
Nastal čas, aby s Katrin navázali kontakt.
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 Propagační náklady
„Mám strach.“
Katrin seděla na okraji postele v motelu a tlačila v pěst sevřené ruce do už tak dost napnutého lemu zoufale velkého trička, které jí předtím přivezl Evan. Vlasy, ještě mokré ze sprchy, se jí stáčely, jak to jen její krátký účes dovolil. Zorničky v krystalické mořské zeleni vypadaly bez konturovací tužky ještě zářivější. Zabodávala mu je do obličeje a kolena se každou chvíli srážela s jejími pěstmi, znovu a znovu.
Evan si přitáhl židli, aby se k ní mohl posadit čelem. „Dobře to dopadne.“
„Jak to můžete vědět?“
„Vždycky to dobře dopadlo.“
Vzduch, ve kterém byla stále cítit vlhkost sprchování, byl těžký. Vyvolával skličující dojem a nesl v sobě nemocniční vůni nekvalitního hotelového mýdla. Dorazil před pár minutami a našel ji, jak pochoduje ve stísněném prostoru sem a tam a v rychlosti si okusuje palec s tmavě nalakovaným nehtem. Opakovaně bušila rukama do břicha ve svém špatně padnoucím tričku. Výstřih ve tvaru V sklouzával dolů a odhaloval horní část jejích vzdutých ňader. Rozjitřené nervy, roztěkané pohyby končetin – jako by se její úzkost chtěla vymanit z omezeného prostoru těla.
Na psacím stolku vedle televize ležela jeho černá aktovka, která rušila veškerá sledovací zařízení, jež by se mohla nacházet v okolí. Vyťukal na zámku kód a stáhl výkonnou širokopásmovou rušičku.
Nastal čas telefonování.
Katrin, jako by to vycítila, vytáhla telefon na jedno použití zpod matrace ležící vedle ní. Přitiskla ho ke rtům a zavřela oči jako při modlitbě.
Evan vytáhl svůj RoamZone. „Použijeme můj,“ pronesl. „Nedá se vystopovat.“
Rychle přikývla. „Nic nedělejte. Jen seďte.“ Párkrát se nadechla. Pak otevřela ty velké oči, byly plné strachu. „Dobře.“
Vytočil číslo. Zapnul odposlech. Položil telefon na roh matrace, mezi sebe a Katrin.
Zatímco vyzváněl kdesi na druhé straně, ona si jednou rukou tiskla druhou.
Zvedl to nějaký muž. „Kdo je to?“
„Máte tam Sama?“ zeptal se Evan.
„Dívám se na něj.“
Katrin stěží potlačila výkřik.
„Důkaz, že žije,“ pokračoval Evan. „Pak probereme podmínky.“
Bylo slyšet nějaké šoupání a pak se ozval hrubý mužský hlas. „Haló? Katrin?“
„Tati?“ Katrin zamrkala a po bílých tvářích se jí rozeběhly slzy. „Jsem tady.“
„Ahoj, zlatíčko.“
„Neublížili ti?“
„Jsem v pořádku.“
Otřela si oči. „Mrzí mě, tati, že jsem je neposlechla. Mrzí mě, že jsem si zjednala někoho na pomoc.“
„Zlatíčko, chci, abys věděla… Chci, abys věděla, že ti nic z toho nekladu za vinu. Nic z toho, co se stalo. Nevím, s kým jsi, ale doufám, že tě ochrání. Doufám, že…“
Ozvalo se hlasité zapraskání, jak mu někdo vyrval telefon z ruky. Pak se ozval hlas prvního muže. „Nedodržela jste naše instrukce.“
„To je moje chyba,“ ozval se Evan. „Ale jsem připraven vyjednávat o Samově propuštění. Mám peníze a mám…“
„Na penězích nám nezáleží. Teď už ne. Nedodrželi jste naše instrukce.“
„Počkejte!“ vykřikla Katrin. „Můžeme to napravit. Můžeme to zase dát do pořádku.“
„Berte to jako naše propagační náklady,“ řekl ten muž. „Na příští období.“
Ozval se výstřel.
Na podlahu spadlo něco těžkého.
Evan vyskočil ze židle, téměř srazil telefon z jeho hřadu. S nevěřícným výrazem se díval na otvory reproduktoru.
Jakoby z dálky slyšel Katrinino vzlykání. „Same! Tati? Ne. Ne. Ne!“
Hlas se ozval znovu, prořízl ten šok, který jako statická elektřina zaplnil Evanovu hlavu. „Ta děvka bude další. Potom ty.“
Muž zavěsil.
Napětí v místnosti houstlo, až zaplavilo celý prostor. Přepočítal se při plánování operace, poprvé za osm let. Celý ten večer se na něj valil jako obrovský roj vjemů – potrhané kusy břidlice u Potomacu, třešňové kvítky povalující se pod nohama, měděný pach prolínající se s vůní pilin, naplňující vlhkou garáž.
V uších mu zvonily Katrininy vzlyky, přenesly ho zpátky do jeho otřeseného těla. Na jeho rukou byla krev jejího otce, úplně stejně, jako kdyby tu ránu vypálil on sám.
Když Evan natahoval ruku pro ztichlý telefon, došlo mu, že se ruka třese. Nevzpomínal si, že by se mu to někdy stalo. Celá místnost se naklonila, jako kdyby ho postihla závrať. Čtvrté přikázání se odkoulelo kamsi stranou.
Bylo to osobní.
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 Pocit viny
Zůstal s ní celý den, protože plakala, ale neodvážil se jí dotknout. Když se setmělo, přitáhla si ho na postel a schoulila se mu na hrudi jako dítě. Zpoza jejího ucha na něj zíraly tři vytetované hvězdičky. Její prsty plné prstenů mu ležely na prsou, náramky obepínaly její tenká zápěstí. Když pohnula rukou, připomínal ten zvuk chřestýše. Ze všeho toho pláče dýchala trhaně a nepravidelně. Jeho ruka ležela na jejím boku, cítil pod kůží křehkou řadu žeber. Když paží přejela přes klouby jeho ruky, cítil, že má kůži sametově jemnou. 
„Příště si mě najdou,“ řekla. „A zabijí mě.“
„Ne.“ Evan zíral na stropní štuk připomínající popcorn. „Nenajdou.“
„Proč bych vám teď měla věřit?“ V jejím hlase nebyl ani náznak jízlivosti.
„Protože už dlouho po světě chodit nebudou.“
Jemně ji hladil po vlasech, dokud neusnula. Pak vyklouzl ven. Už předtím jí řekl, že musí zaskočit na pár míst a ráno bude zpátky.
Znovu si zajel do Čínské čtvrti. O třicet šest hodin později byl bytový komplex stále ještě místem činu a bylo tam příliš lidí, než aby se tam mohl vydat. Dychtivě toužil prozkoumat místo, kde byl ostřelovač, chtěl se postavit tam, kde stál on, dýchat stejný vzduch a zjistit, co se z toho dozví.
Evanovi se pořád vracela ta rána z pistole, kroužila mu hlavou. Sam White, sluncem ztvrdlá kůže, vrásky na spáncích. Poslední slova, která řekl dceři: Nevím, s kým jsi, ale doufám, že tě ochrání. Evan zaplňoval prázdná místa, představoval si scénu, která se odehrála na druhé straně. Zákluz pistole, prasknutí hlavy, malá černá vstupní tečka na hlavě. A pak ten jasný náraz těla o zem, jak z něj vyprchal život – beztvará hromada sypajících se končetin, povolený krk, křídou obkreslené tělo na podlaze.
Jakmile dorazil domů, octl se ve výtahu vedle paní Rosenbaumové, která oběma rukama svírala malou zaklapávací kabelku a tlačila si ji na břicho, jako kdyby se bála zlodějů. „Ještě dva dny,“ pronesla a zvedla dva scvrklé prsty pro případ, že by požadoval vizuální demonstraci. „Ještě dva dny a přijede můj syn s vnoučaty. Spraví mi ta futra, o tom není pochyb. Pak můžu říct tomu neužitečnému správci…“
V hlavě zněla Evanovi smyčka s tím hlasem z telefonu, ten její se za ním ztrácel: Na penězích nám nezáleží. Teď už ne.
Výtah naříkavě stoupal vzhůru. Evan cítil Idin pohled, jak k němu nahoru natahovala hlavu.
„Jste v pořádku?“ zeptala se ho.
Podařilo se mu přikývnout.
„Jen tam stojíte a dýcháte,“ pokračovala. „Dokonce ani neříkáte to své ‚ano, madam, ne, madam‘. Určitě vám nic není?“
„Ne, madam.“
„Alespoň teď něco říkáte.“
„Tohle je určitě vaše patro.“
„Jo. Jistě.“
Po zbytek cesty vzhůru si užíval ticho. Když vešel dovnitř, vydal se nejkratší cestou k mrazáku a pak protřepával martini s vodkou U’Luvka tak dlouho, až mu dlaně přimrzly k nerez oceli. Dal si tentokrát do sklenice mnohem víc ledu, chtěl si užít ten antiseptický chlad, chtěl, aby ho zuby brněly ještě víc než červené dlaně.
Rána z pistole.
Pád mrtvého těla.
Tati? Ne. Ne. Ne!
Měl sklenici u rtů. Už vdechoval silné výpary a vnímal jejich chuť u kořene jazyka.
Poslat tým špičkových zabijáků kvůli 2,1 milionu dolarů mu připadalo přehnané, ale ve Vegas prostě museli zajít do extrému, a dalšímu, kdo prohraje balík, chtěli poslat lekci.
Berte to jako naše propagační náklady. Na příští období.
Než si stačil uvědomit, co dělá, mrskl se sklenicí proti pultíku, který byl ze zadní strany dřezu. Explodovala jako výbušnina, úlomky skla a ledu v sobě lámaly světlo a vyslaly proti tlumené, světle modré barvě stropu duhu. Rána způsobená odrazem od kachliček, kovu a betonu byla až nepřiměřeně silná.
Dobře to dopadne, řekl jí. Vždycky to dobře dopadlo.
Před jeho vnitřním zrakem se znovu objevil obraz: Samův obrázek z registru řidičů, pořízený za běžného dne v běžném životě. Límec džínové košile, který trčel vzhůru do záběru. Rozcuchané šedobílé vlasy.
Většinu věcí mě naučil táta.
Nohy Evana přenesly do předsíně, minul stěnu, kde byla pověšená řada japonských dřevořezů a katana z devatenáctého století. Prošel dveřmi a otevřela se před ním hlavní ložnice.
Výstřel z pistole.
Zjistil, že klečí na kolenou před psacím stolem, vytahuje spodní zásuvku a vyndává na stranu boxerky, pod kterými se objevuje vyříznutá srpkovitá prohlubeň.
Rána padajícího těla.
Nehet se zachytí v prohlubni a falešné dno zásuvky se zvedá. Vyndává tenkou dýhovou desku a upouští ji na podlahu vedle sebe. Klečí na kolenou a zírá dolů na čerstvě odkrytou hlubinu zásuvky. Sotva u toho dýchá.
Uvnitř leží utržený kus flanelové košile nasáklý krví, která za ta léta zčernala.
Relikvie.
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 Mrtvá schránka
Vyzbrojen pouze výcvikem, který nasbíral za uplynulých sedm let, se Evan ocitá ve zrádné nové realitě ve zrádném novém teritoriu. Nejsou tu žádné tváře, které by poznával, žádné bezpečné přístavy, žádné rozhovory v jeho rodném jazyce. Učí se, kdy se nechat nést proudem, kdy spustit kotvu, kdy použít sílu pramenící z jeho devatenácti let. V příjemně blikotajícím svitu hořících březových polen na farmě spolu s Jackem vymysleli jeho operační druhé já, které teď Evan nosí jako oblíbený kabát. Skládá se spíš z pravd než lží, aby bylo pro Evana snazší se s ním ztotožnit. Jack ho naučil, jaký je rozdíl mezi předstíráním druhé identity a jejím prožíváním. Evan nepředstírá. On věří a klade přes falešné základy skutečné emoce.
Následuje jedna mise za druhou – je jich příliš mnoho, než aby se daly spočítat. Evan a Jack komunikují prostřednictvím jedné a té samé zprávy, která je uložená ve složce Evanova e-mailového účtu. Tímto způsobem se přes Internet nepřenese jediné slovo, které by bylo možné detekovat či zachytit. Z různých zemí na různých světadílech Evan zajišťuje fotografie, adresy, pokyny. Čte, odpovídá, ukládá nebo maže.
Složka koncepty na účtu the.nowhere.man@gmail.com je mimořádně aktivní.
Evan likviduje egyptského agenta v pralesním hotelu v Keni, narkobarona v lázních v Săo Paulu, syrského rebela ve skladu stínítek na lampy v Gaze. V bezútěšném libanonském slumu Evan improvizuje při plnění rozkazu – vyndává z auta nálož, když se ukáže, že jeho cíl jezdí pouze se svými dětmi na zadním sedadle. Podaří se mu proniknout do tábora ozbrojenců a zastřelit dotyčného muže v posteli. Tato nebezpečná akce má za následek jinak výjimečnou výtku z Jackovy strany.
11. září pak má za následek výrazný nárůst aktivit. Evan provádí ještě víc operací v zakázaných oblastech a pohybuje se nepozorován po Španělsku, Francii, Itálii, kde poskytuje nevyžádanou pomoc spřáteleným stranám. V určité chvíli – i když to není žádný konkrétní okamžik – se jeho přezdívka stane známou i jistým agenturám působícím v jistých teritoriích a označujícím se třípísmennými zkratkami. Všudypřítomné databáze identifikují způsob provedení akcí na konkrétních územích a přičítají je jemu. Pan Nikdo: popravčí a terorista, hledaný pro spoustu trestných činů různými zeměmi, včetně Spojených států amerických. Ale to ho neznepokojuje, protože technicky vzato neexistuje. Nikde na světě se nedá najít jediná jeho jasná fotografie. A zatímco jeho legenda v nejmenovaných utajených kruzích roste, je mu omylem připisováno poměrně dost misí. Probíhají přepadové akce, které mají za cíl jeho dopadení, často na opačné polokouli. Minimálně dvakrát je zabit vhodný kandidát a Pan Nikdo na chvíli zmizí z hledáčku, dokud příští utajená akce opět nedokáže jeho zdánlivou nesmrtelnost.
Pravdu zná jen Jack. On zůstává pro Evana jediným článkem spojujícím ho s jeho skutečnou existencí. Pro zbytek světa i jeho vlastní vládu je Evan hledaná osoba. Jack přijímá rozkazy od lidí na nejvyšší úrovni, a tak existují na hraně, dýchají ředěný vzduch a užívají si tu nejvyšší ochranu. Existence Evanovy osobnosti je věrohodně popírána. Je to nepřítel téhož státu, který ho ochraňuje a kterému slouží. Kuličkové ložisko v kuličkovém ložisku.
Téměř zapomíná, že existují i další jako on. Až do jednoho zimního rána, to mu je dvacet jedna let. Do mrtvé schránky v Kodani obdrží vzkaz.
„Jsem jedním z vás. Chci se sejít. V Ledovém baru v Oslu.“ Následuje datum a čas.
Podepsán „Sirotek Y“.
Chvíli tam postává se zprávou v ruce. Na papír padají vločky, ale netají. Už ví dvě věci – že tam pojede a že o tom neřekne Jackovi.
Přijíždí se značným předstihem před domluvenou hodinou, prohlédne celý blok, bar, východy i vchody, schodiště a stoly. Součástí baru je i jakási dlouhá skleněná stěna, která směřuje od severní k jižní zdi. Udržují v ní nízkou teplotu a slouží jako mrazicí box. Poblíž dveří zabudovaných ve stěně visí kožichy, jež si oblékají muži či ženy, co chtějí vstoupit dovnitř. Uvnitř jsou břidlicové desky, na kterých stojí bezpočet lahví vodky a akvavitu. Vybranou značku servíruje barman ve sklenici vyrobené z ledu.
Zbytek baru je ve stroze moderním stylu. Servírky roznášejí zavináče a sobí satay na dřevěných prkýnkách. Evan si vybírá roh, odkud se dá jedním skokem dostat ke kyvným dveřím do kuchyně, a pokládá revolver na čalouněnou lavici vedle sebe. Hlaveň se podélně dotýká jeho stehna a míří mimo.
Toho muže poznává v okamžiku, kdy vejde dovnitř. Držení těla je nepřehlédnutelné i po těch sedmnácti letech, co ho neviděl.
Stejné zrzavé vlasy, stejně brunátná pokožka.
Prodírá se davem, shazuje zimník, staví se před Evana. Zírají jeden na druhého. Z paží Charlese Van Scivera trčí světlé chlupy. Kousek od nich, v mrazicím boxu, do sebe skupina opilých lidí, kteří ve svých kožiších připomínají medvědy, klopí obsah ledových sklenic a pak jimi házejí proti skleněným stěnám. Potom se navzájem zdraví plácnutím zdvižené dlaně.
„Evane. To je síla, co?“ vypadne z Van Scivera. Zapadne do židle a rozhlíží se po luxusní výzdobě. „To jsme se z Domova skupinové hrdosti dostali slušně daleko, co?“
„Jak jsi našel tu mrtvou schránku, abys mě zkontaktoval?“
„Máme kvalitní výcvik.“ Nenápadný úsměv. „Jsem rád, že jsi přijel.“
„Proč Oslo?“
„Jsem tady na misi.“ Mávne na servírku, objedná dvě sklenky akvavitu, a pak znovu obrací pozornost k Evanovi. „Chtěl jsem vidět někoho dalšího, kdo neexistuje. Je fajn si tu a tam připomenout, že jsme doopravdy tady.“
Objevuje se pití a Van Sciver zvedá sklenici k přípitku. Přiťuknou si.
„Tu a tam jsem o tobě něco zaslech při výcviku,“ navazuje Van Sciver. „Jen tak mimoděk. Používali samozřejmě tvé kódové jméno, ale já věděl svoje. Sirotek Nula a ty, nejlepší z nejlepších.“
Představa, že se Evanova pověst šířila celým výcvikovým programem Sirotků, mu připadala bizarní. Skoro stejně bizarní, jako sedět proti člověku, který má stejné zkušenosti jako on. A společnou minulost. Většinu svého života Evan fungoval bez přítomnosti, natožpak minulosti.
„Měl jsi manipulanta?“ zeptal se Evan. „A dům?“
„Jo, jasně, devět let. Můj táta byl skvělej. Vykládal mi Vyhlášky, jak mám žít. Připravil mě pro život.“
Evana začínala zevnitř užírat zvědavost, poháněná každým dalším mučivým detailem, a nutil se k jejímu potlačování. Bez ohledu na to náhlé, nečekané a těžko definovatelné spojení – pokud ne rovnou kamarádství, tak minimálně znepokojivé propojení – chtěl zůstat ve střehu. Usrkával norský akvavit, chuťově temnější než jeho dánský protějšek.
Chvilku si povídali. Byli opatrní, i když ne příliš opatrní. Pohybovali se po okraji témat. Historky z misí, ale bez konkrétních jmen. Nehody při výcviku. Nedopatření při operacích.
Mrazicí box za skleněnými stěnami proti nim se zaplňoval, ve stísněném prostoru bylo stále víc mužů a žen v kožiších. Bujné veselí, tříštící se ledové sklenice, ale Evan tyhle rušivé vlivy skoro ani nevnímal. Slabě nasvícený stůl, u kterého s Van Sciverem seděli, byl jako klidný přístav, daleko od hluku a veselí, takové klidné místo v rušném světě.
Van Sciver vypil šestého panáka, i když to vypadalo, že na něj alkohol nijak nepůsobí. „Víš, co se mi líbí nejvíc?“ zeptal se. „Ta úžasná jednoduchost. Jsou tu jen rozkazy, nic jinýho.“
Někde v Evanově týlu bublá nepříjemný pocit, ale nedokáže ho pojmenovat. „Nic jinýho?“
Van Sciver zavrtí hlavou. „Prostě si uděláš svoje. Párkrát jsem se dostal na Blízkej východ, nějaký útočný akce. Jednoho dne jsem vytuh na nějakým svahu za jedním barákem, skrz kuchyňský okno jsem sledoval hodně cennej cíl. Těžká rána – něco přes dvě stě, k tomu vítr a úzkej průhled. Ale měl jsem ho. Problém byl jeho kluk. Asi šestiletej, seděl mu na klíně. A v horách se pohybovaly bezpečnostní hlídky, takže jsem se střídavě musel schovávat. Nepodařilo se mi dostat do optiky cíl bez toho malýho. A ubíhal mi čas. Začínalo se stmívat.“ Olízl si rty. „Tak jsem namířil na oko toho dítěte. O jednu lebeční stěnu míň, kvůli dráze střely. Všechno v jedný záměrný. A pak jsem o tom začal přemýšlet.“ Jeho velká ruka sevřela křehkou likérku. Usrkl.
Evan sám byl v podobné situaci, při své úplně první misi, když se skrýval ve smrduté stoce ve Východním bloku, s ostřelovačskou puškou namířenou skrz drenážní mříž v obrubníku a s optikou zacílenou do oka nevinného. Naklonil se dopředu. „Cos udělal?“
„Vystřelil jsem,“ Van Sciverův palec a ukazováček svírají nožičku sklenky a posouvají ji sem a tam. „Vyhláška dvanáct: Jakékoliv nezbytné prostředky.“
Evan měl v hlavě pocit lehké otupělosti. Byl za tím alkohol i Van Sciverovo odhalení, ale současně i ucítil, jak ho zahrnula vlna lásky k Jackovi. Udivilo ho, jak moc se Jackova pravidla liší od těch, která používali další manipulanti.
Slyšel svůj hlas, jak se ptá: „Povedlo se?“
„Ta kulka ho nezabila, ale úlomky kostí ano.“ Van Sciver zvedl skleničku, ale ukázalo se, že většina obsahu už je pryč, a tak ji zase položil. „Udělal jsem zbraň z lebky šestiletýho děcka,“ řekl a bylo v tom něco jako temný náznak hrdosti. „Musel jsem to udělat. A udělal. Nepokládáme otázky. Přijímáme rozkazy za pochodu. A pochodujeme dál.“
Charlesovy oči se mdle leskly, měl v sobě jistotu přívržence té pravé víry, a Evan ucítil neočekávaný osten závisti. O co snáz se mu pochoduje. Spolu se závistí přišla i jistá míra fascinace.
„Napadlo tě někdy…?“
„Co?“ vpadl mu do věty Charles.
Evan otáčel sklenkou v kroužku kondenzátu a snažil se přeformulovat otázku, aby byla konkrétnější. „Jak můžeš vědět, že je to terorista?“
„Protože jsem ho zastřelil.“
Evan se co nejvíc snažil, aby v jeho obličeji nebyla patrná reakce, ale Van Sciver z ní musel stejně něco vyčíst, protože dodal: „Takhle se to přece dělá. Když se ti nelíbí pravidla, tak hraj jinou hru.“ Hodil do sebe zbytek obsahu skleničky a natáhl si kabát. „Tak to prostě je a nic jinýho v tom není.“
Evan zůstal sedět. Zírali na sebe chvilku a pak Evan lehce pokývl hlavou. „Tak zas někde na viděnou. Nebo někde jinde.“
Věděl, že žádné zdvořilosti na závěr nepřijdou, ale i tak ho úsečnost, se kterou se Van Sciver otočil na podpatku a odkráčel, překvapila. V mrazicím boxu do sebe pijani dál lili obsahy sklenic a pak je prázdné rozbíjeli o podlahu. Van Sciver se protlačil mezi stoly a vklouzl do boxu, sevřen ze všech stran tlakem těl.
Skrz skleněnou stěnu Evan viděl, jak omotal paží krk jednoho z opilců a lehce ho odvlekl stranou od ostatních, kteří divoce připíjeli další rundou. Alkohol jim protékal po zápěstích na záložky rukávů jejich kožichů. Pili vodku. S uvolněným šklebem Van Sciver zašeptal opilci něco do ucha a ten přikývl svým brunátným obličejem – náhlý opilecký svazek. V příští salvě sklenic tříštících se po přípitku o beton sebou muž ve Van Sciverově sevření zacukal. Všude kolem se lidé navzájem ve vzduchu plácali otevřenými dlaněmi. Někdo se drápal na bar a málem uklouzl. Van Sciver opřel opilce o skleněnou zeď a navedl ho do sedu na podlaze. Záda zanechala na desce tmavou šmouhu. Hlava se naklonila dopředu, brada se dotkla prsou, muž byl nehybný. Van Sciver si vzal od dalšího slavícího jeho čepici a posadil ji muži na pokleslou hlavu tak, že mu zakryla obličej. Prostě jen další trumbera, který odpadl. Kamarádi si na něj ukazují, smějí se a popíjejí dál.
Van Sciver mezitím vyšel z mrazicího boxu, jeho brunátná tvář si na zlomek vteřiny našla Evana. Mrkl na něj a zmizel v davu.
Vždyť to sám říkal: byl tady kvůli misi. Evan musel obdivovat jeho chladnokrevnou efektivitu. Dvě mouchy. Jednou ranou.
V následujících měsících na něm leželo setkání s Van Sciverem jako závaží. Vracel se k jejich rozhovoru v těch nejméně vhodných okamžicích. Jakýmikoliv prostředky.… Žádné pochybnosti.… Protože jsem ho zastřelil.… Do rovnice se vetřela jakási morální mlha a Evan nedokázal, ať se snažil jak se snažil, obraz zaostřit.
A do složky konceptů adresy the.nowhere.man@gmail.com přistávaly další mise. Léto ho zastihlo v Jemenu, na stopě muže, který financuje radikální imámy. Odpoledne, upečen ve vlastní šťávě a ukolébán do letargie horkem, konečně zastihl dotyčného na vycházce v parku. Ubíhaly hodiny. Evan čekal, až se muž oddělí od své mladé ženy. Konečně se vydal na špinavý veřejný záchodek, kde ho Evan uškrtil vedle boxu. Špinavá práce nablízko. Muž bojoval, kopal kolem sebe tak, že rozbil jeden porcelánový pisoár. Po akci nezbylo z Evanovy košile o moc víc než kus roztrhaného hadru plného potu a krve.
Když se očistil a vrátil do hotelu, místní stanice byly plné zpráv o mrtvém bojovníkovi za lidská práva, jehož obličej se podobal muži, kterého Evan právě zlikvidoval. Ucítil temné dunění v žaludku, nával paranoie. Nebo je to pochybnost? Pochybnost je to, co si nemůže dovolit.
Vyžádal si telefonický kontakt s Jackem a o dvě hodiny později ho měl povolen. Spojil se s Jackem podle nového standardního protokolu – z telefonu na kartu na telefon na kartu – a Jack se okamžitě pustil do administrativy. „Přesunul jsem další osmicifernou částku přes Man. Rozdělí se na osm dílů na tvé vedlejší účty a pak…“
„Přestaň,“ zarazil ho Evan.
Jack zmlkl.
„Nebyl to finančník,“ řekl Evan. „Viděl jsem v televizi, že to byl lidskoprávní aktivista.“
„Když je to ve zprávách, není to pravda.“
„Přeskočme tentokrát aforismy,“ odsekl Evan. „Začíná mi to připadat jako hra bez pravidel.“
Jack si na druhé straně sluchátka povzdychl. Pak řekl: „Musel jsem dnes ráno utratit Stridera. Přestal žrát. Břicho plné nádorů.“
Evanovi se tou ztrátou sevřelo břicho i krk. „To je mi líto.“
Uslyšel, jak cinkl led ve sklenici. Vybavil si, jak se pes elegantně plíží pod jídelním stolem, ucítil, jak mu čumák přejíždí po ruce, když si z jeho sevřené dlaně bere kus krůty. Stvoření, které se nejvíc podobalo bratrovi.
Jack přerušil jeho myšlenky. „Co mi tím chceš říct?“
Evana pořád svírá žal. Není na něj zvyklý. Chvilku mu trvá, než se zorientuje. „Třeba potřebuju pauzu.“
„Chceš říct, že se chceš vrátit domů?“
„Chci říct, že potřebuju pauzu.“
„Nemůžeš. Teď ne.“
„Je určená další mise?“
„Už ji máš ve složce.“
Evan sedí se zkříženýma nohama na posteli v nejvyšším patře rozpadajícího se hotelu. Pokoj je tak malý, že dosáhne na druhou stranu, odkud si z rozviklaného dřevěného stolu přitáhne notebook. Sevře telefon mezi ramenem a tváří a přihlásí se k účtu. Posuvné okno je otevřené, lehce se vzpříčilo, a z něj se mu naskýtá výhled na hranaté béžové budovy, před kterými schne na šňůře prádlo. Vzduch v místnosti je horký a nehýbe se.
„Vydrž,“ řekne. „Jsem tam.“
Klikne na složku konceptů. Otevře ten jeden neustále rozepsaný e-mail. Plážový míč se otáčí a fotka se načítá.
Pak uvidí obličej a vydechne. Zvuk dopravy ztichne. K jeho uším nedoléhá nic jiného než bílý šum. Nevěřícně zamrká, zatímco si palcem a ukazovákem mne kořen nosu. Jenže když se podívá znovu, rozpixelovaná fotografie je tam pořád.
Charles Van Sciver.
Jack z ticha vyčte, co se dá. „Ty ho znáš.“
„Ano.“
„Z domova.“
„Ano. A…“
„A co?“
Evan se postaví, přejde k oknu, snaží se zalapat po vzduchu. Ale vzduch je všude stejný – v tomhle pokoji, venku, v celé té na kost vyprahlé krajině. „Jednou jsme se sešli. Vím to. Co teď dělá?“
„Sešli jste se? To je ale nešťastné porušení pravidel.“
„Říkej si tomu, jak chceš. Jestli je to Sirotek jako já, co dělá na mém e-mailovém účtu?“
„Je zkompromitovaný. Pár našich lidí…“
Evan zaslechl v Jackově hlase bolest. „Co?“ tlačil na něj.
„Přešlo na druhou stranu.“
„Máš víc informací než jen tohle?“
„Nemám.“
„Jestli chceš, abych pronásledoval Sirotka, tak kruci zmáčkni Washington, ať mi řeknou konkrétní důvod.“
„Neexistují odpovědi. Vždyť to víš.“
„To ale neznamená, že neexistují otázky. Šesté přikázání – nebo jsi zapomněl?“
Evan se podíval na otevřený notebook. Viděl Van Scivera, jak na něj zírá, ale současně viděl i mladého Van Scivera, jak kolem něj krouží po basketbalovém hřišti s černý povrchem ve stínu sídliště Lafayette Courts. Pár mladých grázlů, kteří nemají než čas a nic lepšího na práci.
„Neudělám to,“ bránil se Evan. „Nezabiju jednoho z našich. Přišel sem se mnou.“
„Stejně je mrtvý,“ ohradil se Jack. „Budeš to ty, nebo někdo jiný.“
„To mi připadá,“ pronesl Evan, „jako falešný morální argument.“
Ticho. Potom promluvil Jack: „Tak dobře. Vrať se zpátky do Frankfurtu. Pošlou za tebou někoho na úklid.“
„To dělají vždycky.“
Evan zavěsil.
Tři dny nato si vyžádal další telefonát, vytočil číslo jiného telefonu na jedno použití ze seznamu, který nosil v hlavě. Jack mu ho zvedl v kuchyni, Evan slyšel, jak se v perkolátoru dodělává káva.
„Musím tě vidět,“ pronesl.
„To nejde. Tou akcí v Bulharsku jsi pěkně rozvířil vodu – je možné, že tě teď sledují.“
„Nesledují.“
„Jak to víš?“
„Tak. Vycvičils mě.“
Ticho.
Pak z Jacka vypadlo: „To je nezákonný kontakt.“
Jack nezná pádnější výraz než „nezákonný“.
„Celý můj život je nezákonný. Musím tě vidět. Hned.“
„Volám z rohu L Street a Connecticut Avenue.“
Následuje ještě delší ticho.
Pak se Jack ozve znovu: „Je možné, že došlo k průsaku informací na téhle straně. Nechci se do toho nechat zatáhnout. Dávám si pozor.“
Akce v Bulharsku. Průsak. Ne příliš běžné výmluvy od člověka, který se nevymlouvá.
Jack už nic neříká. Evan taky ne.
Nakonec Jack povolí. „Na Ohio Drive je podzemní parkoviště, přímo na jih od Jeffersonova památníku. Je zavřené, staví se tam. O půlnoci budu na P3. Na pět minut.“
Zavěsí a Evan poslouchá oznamovací tón.
Když padne noc, vydá se Evan po štípané břidlici na břehu Potomacu, s rukama vraženýma do kapes. Kvetou třešně a jeho překvapuje, jak nenápadnou vůni vydávají. Pod nohama se mu válí hromady okvětních lístků.
Najde komplex, kde se mají sejít, a párkrát ho obejde. Pak vstoupí dovnitř, prochází mezi oranžovými kužely a výstražnými páskami. Přes dveře k severnímu schodišti dávali provizorní dřevotřískovou desku už tolikrát, že se odloupne, když za ni jen lehce zatáhne. Postupuje pěšky dolů, patro po patře, prochází mezi spícími míchačkami a stavebními náklaďáky naloženými různým zařízením. Sestoupí až na P3, rozhlédne se kolem sebe po tmavém podlaží a vmáčkne se za betonový sloup, kde bude čekat. Více než dvě hodiny se ani nepohne, stejně nehybný jako zařízení a stroje kolem něj.
Přesně o půlnoci se na opačném konci úrovně P3 zhmotní Jack, přestože Evan ví, že tam není schodiště. Originální trik mistra svého oboru. Kuličkové ložisko v kuličkovém ložisku.
Jeho kroky klapou v otevřeném prostoru. Rudá zář kontrolky výtahu ho polije jedovatým světlem a jeho stín se roztáhne po podlaze se skvrnami od oleje. Zastaví se na volném prostranství a podívá se přímo do tmavého stínu, který skrývá Evana.
„Tak co?“ ozve se.
Evan vyjde ven. Obejmou se. Jack ho drží hodně dlouho. Už je to šestadvacet měsíců, co se naposledy viděli – patnáctiminutové setkání v jedné kavárně v Cartageně. Za ta léta vypadá Jack o trochu blahobytněji, ale pořád ve formě, žádné tukové polštáře navíc. Rukávy jeho modré flanelové košile mu obepínají zápěstí, která jsou stejně svalnatá jako dřív. Paže baseballového chytače.
Když se konečně oddělí, Evan si obezřetně prohlíží parkoviště. Pak si odkašlává. „Končím,“ vypadne z něj.
Jack si ho změří pohledem. „Nikdy neskončíš. Ty to víš. Beze mě jsi jen…“
„Válečný zločinec. Vím to. Ale přecházím do ilegality. Kouřová clona.“
Ten výraz, který představoval slovní hříčku na jeho příjmení, se mezi nimi stal jakýmsi smluveným signálem.
„O tomhle se vůbec nemáme bavit,“ oponuje Jack. „Ne tady, ne teď. Rozuměl jsi? Asi si myslíš, že jsi tam venku sám. Ale já ti zajišťuji základní ochranu. Stačí zavolat na správné místo. Mít kontakt na pasové kontrole. Jsem ten jediný, kdo…“
Evanova prsa zaplavují emoce – dusí ho temná klaustrofobie. „Tohle už dál nemůžu!“
Ostrá slova zazvoní odrazem o betonové sloupy a stěny. Už si ani nevybavuje, kdy naposledy dovolil, aby jeho hlas zabarvily emoce. Otírá si rukou ústa a dívá se jinam.
Jack zamrká. Dívá se na Evana, tak jako se dosud nedíval. Jako rodič, kterému poprvé došlo, že jeho dítě už není dítě. Jeho oči jsou vlhké, rty pevné. Nehrozí, že se rozpláče, a přesto jako by to v jeho výrazu něco předznamenávalo.
„Chtěl jsem, abys viděl víc než jen černou a bílou. Chtěl jsem, abys zůstal… člověkem. Tím jsem ti asi ublížil.“ Znovu zamrkal, dvakrát, jeho velká hranatá hlava byla skloněná k Evanovým botám. „Odpusť mi, chlapče.“
Příliš pozdě ucítil Evan skrz podrážky bot rachocení jedoucího vozu. Napjal smysly. Motor zaburácel a světla vozu přejela přes severní zeď jako reflektor strážní věže ve věznici. Na druhém konci parkoviště sjíždělo dolů po kruhovém nájezdu z úrovně P2 černé SUV, ostrý náklon vozu vykřesával kaskádu jisker.
Skrz přední sklo už pálily dvě zbraně, přes pavučinu rozbitého skla šlehaly světelné záblesky. Jack popadl Evana za paže a škubnutím ho zatáhl za sloup za sebou. Kulky zvířily betonový prach jen pár centimetrů od jejich obličejů. Evan vytáhl svůj wilson a překulil se na opačnou stranu sloupu. Pak se vynořil z druhé strany, zaujal Weaverův postoj, aby jeho natočené tělo představovalo užší cíl. SUV se valilo přímo na ně a on střílel do temného chřtánu, který vznikl v čelním skle.
Proletěla kolem něj kulka, tak blízko, aby ucítil ze strany na krku její žár, ale jeho ruce zůstaly pevné a mířil s jistotou. Skrz čelní sklo nic neviděl, zatím ne, ale sázel střely na obě čelní sedadla, ať už tam seděl kdokoliv. Řev motoru SUV ustával, kola zpomalovala. Evan zahodil zásobník, zasunul další a pokračoval ve střelbě, i když kabina už byla rozstřílená, i když vozidlo stále zpomalovalo. Široká kapota se pomalu přibližovala, přední nárazník už se pomalu dotýkal jeho stehen, až konečně vůz zastavil.
Interiér nasvěcovalo rudé světlo kontrolky výtahu, na palubní desku byla naražená dvě rozstřílená těla. Vlasy a kosti.
Zezadu zaslechl chrčení. Jack, opřený o pilíř, modrá flanelová košile nasáklá na ramenou krví. Světlé tepenné krvácení. Jackova ruka tlačí na ránu a je tak jednolitě potažená červení, že to vypadá, jako kdyby si navlékl rudou rukavici.
Malý výpadek obrazu, černé okno, a pak už Evan klečí a strhává z Jacka kus flanelu. Pod krvavým pruhem je bílé tričko, dere se pod šikmým úhlem ven a teď, když se pod roztrženou košilí konečně může roztáhnout, připomíná šerpu. Jackova ruka se pohne a mezi prsty mu vytryskne pramínek tenký jako stéblo slámy.
Jack něco říká. Evan musí poručit svému mozku, aby ten zvuk zpracoval, vytvaroval ho do podoby slov a přiřadil těm slovům význam.
„Už jsem mrtvý,“ říká Jack. „Zasáhlo to brachiální tepnu.“
„To nemůžeš vědět. To přece…“
„Vím to.“ Zvedne mozolnatou dlaň, přiloží ji k Evanově tváři, možná poprvé v životě.
Dolů šachtami a po nájezdové rampě se nese zvuk policejních sirén. Pach rozpálené mědi se mísí se sladkou vůní pilin.
„Umřu,“ opakuje Jack. „Zůstaň v utajení. Poslechni mě.“ Tělem mu projede záchvat bolesti, ale s úsilím ze sebe vytlačí ven slova. „Není to tvoje chyba. Já jsem se rozhodl s tebou sejít. Já to byl. Běž. Nech mě tu. Běž.“
Evan má pocit, že se zadusí, ale pak ucítí na tvářích vlhko a dojde mu, co se mu děje s obličejem. Sirény už jsou blíž, sborové řvoucí tremolo. „Ne,“ odporuje. „Neodejdu. Nemůžu…“
Jackovi sjede ruka k pasu, cvakne to a v té chvíli je mezi nimi jeho služební pistole. Míří na Evana. „Běž.“
„To bys neudělal.“
Jackův pohled je pevný, soustředěný. „Už jsem ti někdy lhal?“
Evan se postaví a klopýtavě ustoupí o krok. Přemýšlí o varování, které mu Jack dal. O horké půdě, po které se pohybuje od té bulharské akce. Potenciálním úniku informací. Nechci se do toho nechat zatáhnout.
A přesto mu to Evan udělal.
Vyděšeně se ohlédl k SUV, ze kterého stoupal kouř, k těm zhrouceným tajemným tělům bez tváře. Pak zpátky k Jackovi, který sípavě dýchal. Evan by tu chtěl zůstat déle, ale už není čas. Dochází mu, že má kolem ruky pořád omotanou Jackovu košili. Sevře ji pěstí a mezi prsty se mu rozlévá vlhko. Někde nad nimi zaskřípaly pneumatiky. Dupání bot na betonu.
„Chlapče,“ ozve se tiše Jack. „Je čas jít.“ Otáčí si hlaveň pod bradu.
Evan ustupuje a otírá si z obličeje slzy. Pak udělá ještě jeden krok zpátky, pak další a nakonec se konečně otáčí.
Rozeběhne se a v běhu zaslechne výstřel.
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 Kousky skutečného já
Evan se probral zpátky do reality. Klečel na posteli před otevřeným šuplíkem prádelníku a zakrvácený límec Jackovy flanelové košile měl omotaný kolem ruky jako růženec. Ozvěna výstřelu jako by procházela dveřmi jeho bytu, přízračný zvuk, který zaplňoval vzduch všude kolem, a přesto neměl odkud vzejít. Tenhle zvuk ho vyslal do nového života. Z komplexu podzemního parkoviště pod Jeffersonovým památníkem vyklouzl do jiné existence.
První týdny po Jackově smrti strávil v pronajaté chatě v Alleghenských horách, sám, obklopen vůní borové kůry a šustěním listí. V celém svém životě měl jen jediný opravdový kontakt s člověkem a tahle ztráta jako by v něm otevřela prázdný prostor. V kostech, v prsou, pod klenbou žeber cítil bolest, jako kdyby prožil fyzickou újmu. Svým způsobem to tak i bylo.
Buď vytáhl Jacka do otevřeného prostoru on, nebo sledovali přímo jeho samotného. Dva terče ve stejné lokaci, setkání na veřejném místě, na kterém Evan trval.
Není to tvoje chyba. Já jsem se rozhodl s tebou sejít.
Bez ohledu na Jackův záměr vyzněla jeho slova obráceně. Evan si je přehrával, slyšel je, jako když mu Jackův drsný hlas předčítal jako malému ve svitu krbu Shakespeara: A
Brutus je čestný muž.
V té chatě plné průvanu se Evan uložil k zimnímu spánku a žal z něj vysával energii. Když uběhl měsíc, začal se pomalu zbavovat strnulosti, která nebyla nepodobná předávkování éterem. Docházelo mu, že Jackovo zavraždění má i jiné než emoční následky. Jediná Evanova spojitost se zákonnou existencí vykrvácela na betonové podlaze parkingu P3.
Neměl manipulanta, neměl kontakty uvnitř vlády, neexistovala země, která by po něm aktivně nešla, včetně té, které sám sloužil. Svým způsobem byl volný.
Mlžný opar protínal Jackův hlas. Seber se, hochu. Neexistuje zbytečnější emoce než sebelítost.
Jednoho rána Evan vstal a vydal se do chladivého podzimního větru. Rozhlížel se po okolních kopcích. Byly pokryté červenými smrky a vzduch prosycovala ostrá vůně vánočních stromků. Jehličí se mu zabodávalo do bosých nohou. Procházel jím vítr a on náhle pocítil, jak je svět obrovský, a uvědomil si, jaké v něm zaujímá místo.
Měl prakticky neomezený bankovní účet, specifický soubor dovedností a nic na práci. Neměl jedinou vazbu se světem, ale současně to znamenalo, že je volný.
Odstěhoval se do Los Angeles, co nejdál od Washingtonu, ale přitom chtěl zůstat v zemi. A začal přebudovávat. Třetí život, který měl svou otevřenou i skrytou podobu. Stínová existence agenta vystavěná na kouscích jeho skutečného já. Alter ego, které mu umožňovalo skrývat se v otevřeném prostoru. Zůstal připravený na misi. Udržoval se ve formě a trénoval. Nikdy nevěděl, kdo se může objevit, čí pěst může zaklepat na jeho dveře.
Uplynulo několik let.
Zůstával ve střehu s uchem přiloženým k zemi, aby mohl vnímat otřesy přicházející z podzemí. Prostřednictvím různých zdrojů se k němu donesla informace, že Program Sirotek byl rozpuštěn a agenti se rozprchli do všech světových stran. Nikdy se nedozvěděl, jak skončili odvržení Sirotci, ale dokázal si představit, že ostatní teď prodávali své vysoce specializované služby tomu, kdo nabídl nejvíc, nebo se uchýlili na odpočinek do nějakého klidného kouta světa. Ani jedna z možností ho neoslovila.
A tak se rozhodl, že svůj výcvik využije pro lidi. Specialista na volné noze nabízející své služby zdarma, pomáhající druhým, kteří si sami pomoct nedokážou. V každém případě teď měl poslání, které bylo v souladu s nastavením jeho morálního kompasu. Pět let, dvanáct úspěšných misí.
A teď selhal.
Zvuk výstřelu.
Tělo narážející na podlahu.
Modrá flanelová košile s Jackovou krví pro něj byla obžalobou a svědectvím ztráty, kterou onoho dne prožil. Jeho vlastním Turínským plátnem.
Tati? Ne. Ne. Ne.
Evan něžně uložil tuhou látku do tajného úkrytu v zásuvce, zakryl ji falešným dřevotřískovým dnem a narovnal zpátky kusy oblečení. Zastrčil zásuvku a neslyšně to cvaklo.
Nedokázal zachránit vlastního otce. Nezachránil otce Katrin.
Mohl teď nabídnout jen pomstu.
Cestou ven minul své magnetické levitující lůžko a pak se vydal před studenou předsíň s japonskými dřevořezy a zavěšeným mečem.
Na kuchyňském pultíku a ve dřezu se povalovaly střepy sklenice. Dostihla ho vlna ostré alkoholové vůně, antiseptické aroma předražené vodky. Smetl kousky skla. Pak navlhčil utěrku a otřel rozstříknutou tekutinu. Na jedné reflexní kachličce zůstala tenká oděrka. Přejížděl po ní nehtem, jako kdyby ji chtěl vybrousit zpět k dokonalosti.
Zůstala tam.
Posadil se a zhluboka dýchal. Připravoval se na meditaci, když ho z poklidné polohy na turecké rohoži vytrhl naléhavě pronikavý zvuk. Nejdřív si ho nedokázal zařadit. Vracel se znovu a znovu, natolik řezavý, že ho z něj začaly brnět zuby. Nebyl to budík, ale zřídka používaný domácí telefon, který měl instalovaný jen proto, že pevná linka byla zapotřebí do seznamu společenství vlastníků.
Sotva ho stačil zvednout, a už se k němu linul Miin hlas. „Savo do lahve s vodou? Co vás to napadlo?“
Evan tiše vydechl.
„Já chápu, že jste žertoval. On mi řekl, že je to vtip. Ale pak ho zopakoval učiteli. Mohlo by to být považováno za teroristickou hrozbu. Neumíte si představit, jak šílená atmosféra dneska vládne ve školách.“
Evan ohrnul rty přes zuby. Skousl. Nařídil svalům na krku, aby se uvolnily. „Máte pravdu.“
„Víte co? Tohle není vaše chyba. Je to moje chyba. Měla jsem… Já nevím…“
„Rozumím,“ pronesl Evan.
„Tak jo.“ Krátká pauza. „Mm. Tak na shledanou.“
„Na shledanou.“
A bylo to. Prima. Žádné komplikace. Žádné rozptylování. Byla to jen malá, netypická zajížďka do napjaté atmosféry jedné domácnosti, a teď se mohl vrátit ke své práci a k vážné hrozbě, jíž teď spolu s Katrin čelil.
Ta děvka bude další. Potom ty.
Ráno s Katrin vymyslí další postup. Najde lidi, kteří stojí za vraždou jejího otce. A eliminuje je dřív, než začnou představovat další hrozbu.
Vzdal se meditace a vydal se přes předsíň, kde cítil betonový chlad podlahy, do koupelny. Dal si sprchu tak horkou, až mu pára propalovala plíce, a pak se utřel. Vznášející se deska, na které držela jeho matrace, se pokaždé, když vlezl do postele, lehce zachvěla. Vyčistil si prostor, který měl uvnitř mysli, svůj vlastní park, a naplnil jej duby svého dětství, těmi, které byly vidět z jeho ložnice v Jackově domě. Vždycky si v duchu představoval, jak skáče v korunách stromů se sluncem ožehlými oranžovými listy, dvanáct metrů nad zemí. Počítal pomalu do deseti, byla to součást autohypnotické techniky, která mu umožňovala usnout.
Ve chvíli, kdy dopočítal do nuly a upadal do limbu, ozval se obvodový alarm. Staccato pípání – vnější narušitel, skrz okno nebo balkon.
Vyskočil z postele a přistál na podlaze na všech čtyřech. Dva džudo kotouly ho přenesly do koupelny. Sevřel páku na horkou vodu a protáhl se do Trezoru.
Očima přejížděl monitory. Nic, nic – tady. Na okno ložnice narážel cizí objekt.
Když mu došlo, co to je, rozzlobeně vydechl.
Deaktivoval alarm, vydal se zpátky do pokoje a zvedl pancéřovanou roletu. Venku před jeho oknem se vznášel balonek.
Bylo na něm logo obchodu s dětskými botami.
Každé okno ve vyšších patrech Hradní výšiny bylo možné otevřít v horní části zhruba na půl metru, než je zarazil bezpečnostní zámek v pantu. Evan pant ve své ložnici odblokoval, pro možnost, že by potřeboval rychle opustit budovu v případě přímého útoku na jeho ateliér. Otevřel tedy tabuli dokořán a zatáhl balonek dovnitř. V místě hrdla balonku byl přivázaný motouz na pouštění draka, který směřoval do dolních pater budovy, podle Evanova odhadu do dvanáctého patra. Z boku byla k balónku přilepená průhlednou kancelářskou lepicí páskou složená zpráva. Evan zvedl okraj papíru a četl.
„Mrzí mě, že jsem řekl mámě tvůj ftip. Otpustíž mi to? Zaškrtni Ano nebo Ne. Tvůj kamarát Peter.“
Vedle zprávy byla k balonku přilepená krátká tlustá tužka a šicí jehla.
Evan cítil, jak mu v lebce vibruje skřípění zubů. Po něm a po ženě, které slíbil ochranu, šel tým profesionálních zabijáků. Zavraždili jejího otce. Minimálně dvě Přikázání už vyletěla oknem. To poslední, co potřeboval, byl osmiletý kluk, který atakuje jeho byt i spánek školáckými zprávami.
Evan prudce zavřel okno, přiskřípl tím motouz od draka. Pak se vrátil zpátky do postele. Přitáhl si pokrývky k bradě a vznášel se tam na své levitující matraci, odtržen od vnějšího světa. Počítal od deseti k nule, ale spánek nepřicházel. Měl zavřené oči, soustředil se na své tělo, na hmotnost vlastních kostí, na svůj klidný dech. Čas od času zaslechl, jak balónek slabě zaskřípěl o strop.
Naštvaně odstrčil peřiny a vydal se k balonku. Vytáhl tužku, udělal X do čtverečku „Ano“ a propíchl balonek k tomuto účelu dodanou jehlou. Otevřel okno a vyhodil vyfouknutý gumový pytlík do větru. Začal znovu zavírat okno, ale pak zaváhal. Vystrčil hlavu ven, právě včas, aby viděl, jak bílý motouz vytahují o devět pater níž vzhůru do okna dvě malé ruce.
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 Čtení ze šachovnice
„Co to děláte?“ zeptala se Katrin. Zvedla se z kancelářského křesla, aby se mu prosebně podívala do očí přes fádní motelový pokoj. Byl k ní však obrácený zády.
Evan byl v pohybu a soustředil se na pokoj, nikoliv na ni. Konrétně šlo o dva sousední pokoje, 9 a 11. Vypadaly úplně stejně: hranatý nábytek, vstupní dveře, jedno velké okno vepředu a jedno vzadu. Otevřel dokořán sousední dveře, takže teď, když stál v Katrinině pokoji – číslo 10 – velmi slušně viděl napříč prostorem. Teď chtěl celý ten průhled zablokovat, aby získal výhodnou pozici.
„Našli nás už jednou,“ začal. „Nevíme jak. To znamená, že nevíme, jestli nás nenajdou znovu.“ Upravil úhel pootevření dveří na východ tak, aby viděl mezi panty na zadní okno sousedního pokoje. Průsvitné závěsy umožňovaly nejasný výhled na barely s průmyslovým odpadem v malé uličce vzadu i tenké, rozhoupané větve usychající břízy. Svůj Ford Taurus v podnikatelsky šedé barvě nechal úhledně zaparkovaný mezi dalšími vozy v krytém stání, které patřilo k ubytovacím prostorám a nacházelo se v zadní uličce. Po střelbě v Čínské čtvrti maximalizoval svá obvyklá bezpečnostní opatření – tenhle utajený vůz si přivezl z dlouhodobého parkoviště přilehajícího k letišti Burbank.
Zavřel jedno oko, aby měl lepší perspektivu, a posunul dveře ještě o centimetr – a pak další centimetr. Ano.
„Pokaždé, když někdo z nás opustí tenhle pokoj,“ vysvětloval, „zvyšuje to riziko, že nás najdou. Pokaždé, když jsme spolu, zvyšuje se riziko, že nás najdou.“
„Nemůžeme se jednoduše vydat na útěk?“ zeptala se Katrin. „Mám v kabelce pas. Nosím ho u sebe, co to začalo, a taky peníze. Není to mnoho, ale…“
„Před takovým problémem neutečete,“ poznamenal Evan a prošel kolem ní. Hrál si s dveřmi vedoucími na druhé straně do pokoje 11 tak dlouho, dokud mu neposkytovaly stejný úhel pohledu do sousedních prostor. Pak vzal židli, ze které Katrin právě vstala, a postavil ji přesně doprostřed pokoje 10. Když se do ní posadil, maximálně využíval úzké výhledy, které si vytvořil skrz panty dveří na obou stranách.
„Proč ne?“ ozvala se.
„Dohnalo by vás to.“ Hbitými pohyby překulil jeden z kruhových nočních stolků k přednímu oknu. Vzal si z postele kufřík, postavil jej na stůl, zadal kód a zdvihl víko kufříku tak, aby instalovaný malý otvor byl přímo proti malé škvíře, která vznikla v předním závěsu. „Tenhle tým je velmi dobrý v tom, co dělá. Musíme se stáhnout do ústraní, vymyslet protiútok a nenechat se objevit.“ Na svém mobilu RoamZone nastavil videokanál mezi čočkami a mobilem a nastavil kufřík tak, aby kompletně zabíral parkoviště před motelem.
Pak se posadil na židli se zády natočenými ke kufříku a nasměroval RoamZone proti televizi před sebou. Tím si zajistil víceméně 360stupňové pokrytí prostoru ve třech sousedících pokojích i v prostoru, který je obklopoval zvenčí. Potom se poprvé od chvíle, co sem přijel, na ni podíval pořádně.
Udeřilo ho do očí, jak je drobná. Měla hezky formovanou postavu tanečnice – štíhlé ruce, na nichž byly přesto svaly, útlá zápěstí, ramena dozadu. Stočený šátek jí vytvářel pás kolem hlavy a zpod něho jí výrazně trčela krátká ofina. Měla řasenku – výraznou, a přesto nijak přehnanou. Její oči vypadaly unaveně, měla je obtažené růžovou. Na krku a pod nosem byla její pleť zarudlá – tu nachovou barvu bylo dost dobře vidět díky její mléčně světlé pleti. Zřejmě za sebou měla spoustu pláče a velmi málo spánku, i když se od okamžiku, co přišel, snažila držet.
„Máte pravdu,“ vypadlo z ní. „Proč by mi na tom vlastně mělo záležet? Už mi zabili tátu.“ Její hlas byl protkaný nezastíraným žalem. „Když tu zůstaneme…“ Náhle měla hluboký pohled. „Dostanete je za to, co udělali?“ Přidřepla před ním, položila ruce na jeho a podívala se na něj těma svýma zářivýma, smaragdovýma očima.
„Ano.“
Postavila se a zamrkala, aby zadržela slzy. „Vždycky jsem to brala za špatný konec. Vztahy, karty, finance. Vím, že je to všechno zatraceně moje vina. Ale nikdy to nedokážu napravit. Pořád prohrávám. A když mi na něčem nejvíc záleželo, když šlo o Sama…“ Když navázala, její hlas byl chraptivý. „Tak moc jsem chtěla, aby to tentokrát bylo jiné. A nebylo.“ Jako by se vrátila do přítomnosti, dívala se na něj, jak sedí v křesle s tím svým podivným sledovacím zařízením. „Jak vám mám vlastně říkat? ‚Pan Nikdo‘ zní trochu formálně, ne?“ Krátce se zasmála. „Pozor na toho ostřelovače za vámi, Pane Nikdo. Hej, Pane Nikdo, můžete mi podat sůl?“
„Evan,“ řekl.
„To je vaše skutečné jméno?“
„Záleží na tom?“
„Evan,“ opakovala, jako by to jméno testovala. „Evan.“
Na videopřenosu v jeho telefonu se objevil zrezavělý pick– –up, zastavil na parkovišti. Vylezl z něj starý muž s tenkým bílým knírkem a vydal se do recepce.
„Musíme rozebrat každý úsek toho, co se stalo,“ řekl Evan, „a přijít na to, jak nás vystopovali v té restauraci. Nejdřív si ale vyjasníme pár pravidel. Měla byste se co nejvíc držet v téhle místnosti. Když s vámi nebudu, je třeba, abyste byla nesmírně opatrná. Dívejte se pořád kolem sebe.“
„Na co?“
„Na každého, kdo se nějak liší.“
„Jak to ale mám udělat? Jak můžu cokoliv udělat, jestli jsou tak dobří, jak říkáte?“
Skrz zadní stěnu bylo slyšet burácení motoru. Evan sledoval stín auta, které postupně projelo za průhlednými závěsy všech tří sousedících pokojů. Jakmile zvuk ustal, obrátil svou pozornost zpět ke Katrin. „Hrajete poker.“
„Ano.“
„Povězte mi, jak odhadujete protihráče.“
„To není totéž…“
„Povídejte.“
Zhluboka se nadechla. Zadržela dech. Pak spustila: „Perfekcionisty poznáte snadno. Pořád si leští brýle. Mají ostříhané nehty. Žetony si skládají do komínku. Bývají nervózní, blufování na ně líp zabírá. Když mají pocit, že jsou blízko k výhře, hrají důsledně.“ Posunula se dál na posteli a nohy stočila pod sebe.
Na videozáznamu teď Evan sledoval, jak chlapík s bílým knírem vychází z recepce a točí klíčem kolem prstu. Pak vyšel mimo záběr a o chvíli později ucítil Evan zvuky dveří, které se otevřely a zavřely o kus dál v řadě pokojů.
„Dost poznáte podle očí, proto profesionálové nosí sluneční brýle a baseballové čepice,“ pokračovala Katrin. „Při špatné kartě se zužují zorničky, ale při špatném osvětlení je to těžké poznat. Před vyložením dobrých karet na ně lidi zírají déle. Existuje pár nesmyslů o tom, jak lháři koukají stranou, neudrží oční kontakt, víc mrkají, ale u zkušených lhářů to není pravda. Dokážou skrz vás očima propálit díru. A taky byste je měl poslouchat. Když si věří, mluví plynuleji.“
Evanovu pozornost zachytil další pohyb na videu. Z ulice od západu zabočovalo na parkoviště SUV. Zůstalo stát před recepcí. Přesměroval svůj pohled na Katrin. „Tak jako třeba vy teď?“
Skoro se usmála. „Ano. A když jsou vykolejení, mají špičky nohou dovnitř.“
„Vykolejení?“
„Když jim nejde hra. Nemají sebedůvěru. Ale člověk vždycky nevidí pod stůl, takže…“ Pokrčila jedním ramenem. „Důležitější je odezírat vzorce chování.“
Z SUV ještě nikdo nevystoupil. Přes tenké stěny Evan slyšel, jak venku běží motor na volnoběh. Čočky v kufříku mu přenášely do mobilu čistý obraz, ale neměl ten správný úhel, aby viděl registrační značku. Okna nebyla zatmavená a vepředu seděli nějací dva muži, kteří vedli rozhovor. Nic alarmujícího. Zatím.
„Někteří hráči jsou mimořádně agresivní a blufují výrazně a často, dokonce i když na to nemají karty. Můžete najít spoustu trhlin, když víte, kde je hledat. A občas je i chytré blufovat – a schválně prohrát. Pokud ukážete, že jste nepředvídatelný, jsou to dobře investované peníze. Berete to jako investiční výdaje, které vám v příštích hrách přinesou dividendy. Takhle to v pokeru chodí. Nehrajete s kartami, které máte v ruce. Hrajete s kartami v ruce toho druhého.“
„A tohle,“ navázal Evan, „uděláme s těmi, kdo zabili vašeho otce.“
Její rty se lehce pootevřely a on sledoval, jak jí přes tvář přechází vlna porozumění.
Teď přijel na parkoviště od východu fialový scion a za ním následovalo druhé SUV. Evan se naklonil dopředu a zvedl svůj mobil. Vzal ho do dlaně, aby lépe viděl na přijíždějící vozy.
Žádný z nich neměl registrační značku.
Scion zaparkoval na okraji parkoviště blízko k ulici, zatímco druhé SUV jelo pomalu kupředu.
Evan se postavil.
„Co je?“ vyhrkla Katrin. „Co?“
„Telefonovala jste z tohohle pokoje?“
„Ne.“
Vůz pomalu projel kolem druhého SUV stojícího u recepce a vydal se po krátké spojce směrem k zadní uličce.
„Neodešla jste? Nevyšla jste ani na vteřinu? Neotevřela jste dveře, když vám někdo přivezl objednané jídlo?“
Evan teď nespouštěl oči z videozáznamu. Dveře na místě řidiče a spolujezdce prvního SUV se otevřely a vystoupili dva muži. Svalnaté postavy, černá trička, lehký krok. Podle držení těla a nakrátko střižených vlasů je Evan odhadl na bývalé vojáky.
„Ne. Ne. Co se to děje, Evane?“
Muži měli ruce u boků, na pouzdrech se zbraněmi, ale nic nevytahovali. Šli po předním parkovišti a vzdalovali se od sebe, zatímco reflektory vozu prosvěcovaly poloprůhledné závěsy v zadní části pokoje 9 vedle. To přijíždělo zezadu druhé SUV. Ti muži se k nim blížili, zepředu i zezadu.
Bylo nemožné, aby vystopovali Evana – na to byl příliš opatrný. To znamenalo, že je vyrozuměla Katrin. Ale přesto nebylo pochyb, že ten sniper mířil přes okno v restauraci přímo na její srdce.
Bledá kůže jí zesinala ještě víc. Díval se na ni, rty měla sevřené, tenké a bezkrevné.
Světla v zadní uličce se zastavila, vůz zůstal stát u pokoje 9. Postavení, které zaujali muži na předním parkovišti, pokrývalo všechny tři pokoje vedle sebe. To znamenalo, že museli od někoho dostat tip.
Evan pevně popadl Katrin a otočil si ji, aby ji mohl prohledat. Ať už jí věřil nebo ne, musel ji teď chránit. Desáté a nejdůležitější Přikázání se mu vypálilo do svalové paměti: Nikdy nenech zemřít nevinného.
Nenašel nic.
„Co to děláte?“ ohradila se Katrin. „To vy jste sem před chvílí přijel – tak jako minule. To vás pravděpodobně sledovali.“
„Pod postel,“ nařídil jí. Poslechla a zmizela pod ní v chumáčích prachu, které se za ní zvedaly do vzduchu.
S vytaženou pistolí se postavil před židli a díval se skrze škvíru mezi dveřmi a zárubní do pokoje 9 po své levici. Do zorného pole se mu nenápadně nasoukal stín, byl ve spodním rohu zadního okna. Proti poloprůhlednému závěsu uviděl obrys zbraně. Silueta odhalila špičku hlavně, ze které jako nafouknutý balonek pokračoval baňkovitý předmět – tlumič domácí výroby, jakoby narychlo stavěný z vložky olejového filtru. Nedohledatelný, naplánovaný na jedno použití. Nástroj zabijáka.
Rychlý pohled na mobil napověděl, že dvoučlenný tým na parkovišti zůstal na svých místech a udržoval pozici. To znamenalo, že útok přijde zezadu, skrz okna. Ti muži na parkovišti byli pro případ, že by se Evan a Katrin pokusili utéct předními dveřmi. Z výfuku scionu vycházely zplodiny a vůz zůstával na okraji pozemku – kontrolní pozice toho, kdo řídí celou misi. Sniper z Čínské čtvrti, který čeká v ostřelovací vzdálenosti?
Evan měl v operačních prioritách jasno. Věděl, jaké úhly má pokrýt, koho zlikvidovat jako prvního a jak se odsud nejrychleji dostat.
Zpod postele přicházelo přerývané Katrinino dýchání a on ji utišoval tak nenápadně, jak to jenom šlo.
Postava za zadním oknem místnosti 9 zmizela z dohledu. Evan napjatě poslouchal, jestli v zadní uličce neuslyší kroky. Zvedl svůj wilson, pomalu jím otočil k zadnímu oknu, které měl přímo za sebou, a odhadoval, jak daleko mohl střelec dojít, pokud už se pohyboval za zadní stěnou místnosti 10.
V přiměřeném intervalu zaregistroval Evan pohyb i v úzkém zorném poli směrem do pokoje 11 po své pravici. Opět silueta, která se lehce posouvala dopředu.
K Evanovým uším dolehlo tiché zaškrábání v pokoji 9 a pak následovalo tlumené prasknutí okenního zámku. Parťák. Ruka v černé rukavici se jako duch vynořila zpoza větrem nadouvaného závěsu, popadla okenní tabuli a neslyšně ji posunula vzhůru.
Vstupovali do pokojů na obou stranách souběžně.
 

„Co to má za smysl mě sem volat, když mě nakonec necháš v autě?“ utrousila Candy.
„Ať si to nejdřív vyzkouší mužstvo,“ odpověděl Slatcher. „Já jsem pojistka. Ty jsi čistič. To je tvá specialita.“
Candy našpulila rty. „A já doufala, že si tady zase ušpiním ruce jako za starých časů.“
Slatcher bych vmáčknutý za volantem Scionu a přeostřoval na textové zprávy, které mu přebíhaly přes pravou oční bulvu. Nebo přesněji na zprávy promítané na displeji kontaktních čoček s vysokým rozlišením. Mluvil Velký šéf, a když mluví Velký šéf, člověk musí poslouchat.
Velký šéf miloval své hračky, zejména ty, které umožňovaly bezpečnou komunikaci. Jeho nejnovější a nejvýraznější hračkou byly nositelné technologie. Plně pixelované kontaktní čočky promítaly obrazy takovým způsobem, že jejich vnímání bylo snadné. Pravděpodobně za tím udělátkem stálo tvarování buněk tekutých krystalů do sférické křivky, ale tohle teď Slatchera nezajímalo. Potřeboval vědět, jak zabránit, aby mu ta pitomost nevyschla uprostřed mise.
Před očima mu probíhal nejnovější text od Velkého šéfa: JE OBLAST POD KONTROLOU?
Slatcher zvedl ruku a začal ťukat do vzduchu na neviditelnou klávesnici. Jeho odpověď se objevila na ploše plovoucí asi tak půl metru od jeho obličeje: ANO, PERIMETR ZAJIŠTĚN.
Na nehtech měl přilepené identifikátory RFID a mohl posílat zprávy doslova ťukáním do vzduchu. Špičkové technické produkty Velkého šéfa neznaly hranic.
Vedle něj si Candy kroutila vlasy a hvízdala si refrén skladby „Girls Just Wanna Have Fun.“
JSOU OBA TERČE POTVRZENY?
JEŠTĚ NE.
KDY?
Jeden z jeho lidí na předním parkovišti se ohlédl zpátky ke scionu a lehce přikývl. Slatcherovy prsty zatancovaly jen pár centimetrů nad volantem.
TEĎ.
 

Evan nespouštěl oči z ruky v černé rukavici, která se natahovala skrz okno v pokoji 9, a současně sáhl za sebe a zvedl kufřík z nočního stolku. Pak prošel skrz dveře vedoucí do pokoje 9 a přikrčil se. Současně položil kufřík potichu na prošoupaný koberec vedle prahu. Ze strany ho sledovala vyděšená Katrinina tvář, která, ztuhlá hrůzou, vyplňovala díru mezi chuchvalci prachu. Třásla se. V průhledu do sousední místnosti bylo vidět, jak se nad postelí zavlnil červený závěs v pokoji 11 a pak znovu zplihl. Někdo vstoupil oknem.
Evan udělal směrem ke Katrin uklidňující gesto, šlo o lehký pohyb jednou dlaní směrem k podlaze. Potom se stáhl zpátky do místnosti 9.
Vetřelec se právě chystal vstoupit. Jedna ruka uchopila okraj okenního rámu a podepřela ho. Pak uviděl botu, která se protahovala skrz závěsy. Evan odhadl mužovu pozici a přesunul se do jeho mrtvého úhlu. Přitiskl se ke zdi vedle okna, záda naražená proti sádrokartonu.
Muselo to proběhnout v tichosti.
Kdyby se ozvaly výstřely, kdyby vetřelec vykřikl nebo propadl oknem zpátky ven, tým na parkovišti by sem vtrhl předními dveřmi.
Evan položil pistoli na koberec tak, aby ji měl na dosah, a pomalu otevřel svůj nůž Strider. Když se střenka z černé oceli zajistila zámkem, velmi slabě to cvaklo.
Skrze závěsy se protáhl hrozivě vyboulený tlumič. Následovalo široké rameno, které napínalo těsné triko.
Evan zůstal na pozici.
Jedna noha nakročená, špičky v kontaktu s kobercem. Na krku toho muže, v místě, kde měl nakrátko střižené vlasy, se leskl pot. Na rukou a zápěstí mu naskakovaly žíly, pevně svíral pistoli.
Evan mohl natáhnout ruku a poklepat mu na rameno.
O dvě místnosti dál bylo cítit velmi slabé zachvění podlahy – to došlápla jiná bota v pokoji 11. Evan ji spíš cítil než slyšel. Vnímal, jak ho to táhne ke Katrin, která se skrývala o místnost dál a která bude brzy na dosah druhému vetřelci.
Jenže všechno má svůj čas.
Soustředil se teď na muže před sebou, všechno ostatní šlo stranou. Muž s námahou protáhl horní část trupu mezi závěsy a přenesl hmotnost na přední nohu. Rychle se podíval na otevřené dveře do vedlejší místnosti a současně za sebou táhl druhou nohu, ale Evan zůstal ukrytý v jeho mrtvém úhlu.
Koleno nohy, kterou táhl za sebou, se dostalo až k mužově hrudníku, zatímco noha opouštěla parapet. Opatrně ji položil na podlahu. Nataženou. Začal se otáčet.
Evan proklouzl za něj, popadl ho za týl a přejel mu ostřím nože přes krk. Muž se jako vývrtka protočil na patách, zády se dotkl Evanova hrudníku a oba se spojili v jedno, aniž by se ozval jakýkoliv zvuk boje. Evan naklonil mužovu hlavu dolů, bradou k prsům, aby plíce nevydaly jediný zvuk a neprozradily jejich pozici. Z bezvládných prstů vypadla zbraň a Evan ji zachytil na půli cesty k podlaze. Přitom už pokládal dolů mužovo nehybné tělo.
Bez jediného zvuku složil Evan vetřelce na zem. Jeho podpatky se jen tiše otřely o podlahu. Oči se obrátily vzhůru k Evanovi, bělmo teď bylo vystouplé. Rty se mu hýbaly, ale nevycházel z nich zvuk – po tom, co se stalo s jeho průdušnicí, už to nebylo možné. Louže z přeříznuté krkavice byla stále větší a halila jeho hlavu jako svatozář.
Evan se bez jediného zvuku přesunul na okraj pokoje 10. U dveřních zárubní se zastavil a vytáhl z kapsy svůj RoamZone. Kufřík ležel otevřený na podlaze natočený zadní stěnou k prahu a čočky ve víku mu přeposílaly na displej telefonu nakloněný záběr místnosti – pruh zdi a stropu, čelo postele a horní část veřejí pokoje 11. Skrz dveře prošla hlava, to druhý muž vešel do místnosti 10. Obrys jeho ramena zůstal v záběru. Stál vedle postele, pod kterou se skrývala Katrin, ale Evan nevěděl, na kterou stranu se dívá.
Potřeboval jiný pohled.
Evan natáhl nohu k prahu a strčil do zadního rohu kufru, co nejopatrněji to šlo. Nespouštěl přitom oči z videa, které mu běželo na mobilu.
V záběru se objevil boční pohled na mužův krk. Jeho tvář. Jedno oko. Dvě. Evan už měl v obraze jeho hlavu a něco málo navíc.
Muž si prohlížel pokoj a velmi nepatrný pohyb kufříku ve stínu za prahem ani nezaregistroval.
Evan svíral v ruce pouzdro mobilu z tvrzené gumy a potila se mu dlaň. Sledoval video a uvažoval, jestli má zaútočit, nebo číhat v záloze.
Potom se muž vytratil ze záběru.
Evan se usilovně snažil zaslechnout nějaký zvuk, ale neslyšel nic. Prohledával ten člověk prostor pod postelí? Nemohl si už dovolit dál čekat. Špičkou boty zavřel Evan víko kufru – při pohybu víka dolů se rychle posouval záběr na jeho mobilu. Do záběru se dostalo prostěradlo, jeden noční stolek s lampou – a pak ten muž. Dřepěl vedle matrace, pistolí mířil pod postel a druhou ruku natahoval mezi chuchvalce prachu.
Na malé obrazovce zaregistroval Evan i Katrininu nakloněnou hlavu pod postelí, záblesk jejích očí, pohybující se ústa, která ještě stále nekřičela. Pistole se vetřelci houpala v ruce a mířila jí na hlavu.
Evan kopl do kufříku a ten se vydal přes práh do pokoje číslo 10. Zatočil se na koberci a proletěl jako raketa za mužem, zatímco záznam na Evanově mobilu se točil závratnou rychlostí. Velké bloky podpatků mužových bot se na Evanově displeji přiblížily a zvětšily, vypadalo to, že se kufřík zastavil hned za ním. Jeho levá noha se začala natáčet.
Evan jedním obrovským skokem proletěl zárubní a popadl ruku, která držela zbraň a natáčela se jeho směrem. Sevřel vnitřní část zápěstí a vytočil ruku silou ven, šlacha i kost zapraskaly. V té chvíli už byla v pohybu jeho druhá ruka s nožem, zkosená Tanto špička bodala do odhaleného mužova trupu – plesk-plesk-plesk. Každý úder byl vedený do jiné mezery mezi žebry.
Výraz překvapení na mužově obličeji byl velmi nápadný – patřil k elitě, nebyl to žádný komparzista. Na umírání rozhodně nebyl připravený.
Zbraň odletěla na postel, dvakrát se odrazila. Evan muže pomalu naklonil nad matraci a položil ho na ni.
Katrin se na něj dívala zpod postele s výrazem, který zpočátku nedokázal zařadit. Možná to byla hrůza.
Přiložil si prst ke rtům a druhou ruku natáhl směrem k ní.
Přetočila se na záda, natáhla paži a on ji pevně chytil a tahem postavil na nohy. Z postele se ozývalo bublavé chroptění.
„Panebože,“ zděsila se, příliš nahlas. „On je…?“
Přední okno se rozletělo, ze zvonivých střel z pistole jim zalehlo v uchu. Evan se otočil, aby ochránil Katrin, a střepy mu posypaly záda. Ústa měla přimáčknutá k jeho hrudi a její křik mu přes tričko rozvibroval kůži.
Strčil ji do pokoje 11. Odsunul stranou závěsy a napůl s ní mrštil do zadní uličky. Pak skočil za ní. Na jedné z porcelánově bledých tváří bylo krvavé pírko, kousek skla prořízl kůži.
„Váš kufřík,“ řekla mu. „Co s ním…“
Popadl ji za ruku a táhl směrem na parkoviště, k čekajícímu Taurusu. Naskočili a rozjeli se zadní uličkou. Rychle se vydal k první křižovatce, pak zabočil doprava a zastavil. Motor běžel naprázdno, stáli za restaurací NORMS. Pár z hostů vyběhlo ven na chodník a natahovali krk k místům, odkud byla slyšet střelba. Další utíkali k autům a chránili těly děti.
„Co to děláte?“ zhrozila se Katrin. „Rychle pryč odsud! Proč jste zastavil?“
Sundal nohu z brzdy a nechal vůz jet pomalu dopředu, dokud, ze vzdálenosti jednoho bloku, neviděl na parkoviště motelu. Fialový scion tam pořád stál, na svém pozorovacím stanovišti nedaleko od silnice.
Vytáhl svůj RoamZone, videopřenos pořád běžel. Z podlahy bylo vidět na koberec v pokoji 10 pokrytý rozbitý sklem. „Poznala jste toho člověka?“ zeptal se jí.
„Ne.“
„Nikdy předtím jste ho neviděla?
„Ne.“
Videopřenos zobrazoval blížící se pár bot a pak se pohled otočil a v záběru zblízka se objevila ostře řezaná tvář. Jeden z mužů z prvního SUV. Za ním se třásly dvě nohy natažené na posteli.
„A co tenhle?“ zeptal se Evan.
„Ne,“ odpověděla Katrin. „Přísahám.“
Muž se dotkl ucha. „Máme dva mrtvé, Slatchi. Teda spíš jednoho a tři čtvrtě, zatraceně. Gonzales je na sračky.“
Druhá polovina přenosu nebyla slyšet.
Za mužem zakřičel druhý hlas: „Čistý!“ Jeho parťák v pozadí čistil prostor, procházel přes pokoj 11. Štěkavý hlas se ozval znovu: „Čistý!“ Přeběhl zpět do prostředního pokoje. „Vypadá to, že utekli zadní uličkou. Chce, abychom je pronásledovali?“ Parťák narovnal hlavu a podíval se do čočky. „Co to kurva je?“
„Můžeme už odsud vypadnout?“ ozvala se znovu Katrin.
Evan hodil okem o blok dál, kde stál scion, ale nic se nedělo. Jen od čelního skla se odráželo světlo poledního slunce. Ten, kdo seděl za volantem, čekal, jestli tým v terénu potvrdí přítomnost cílů. Nechával největší riziko padnout na ně.
A riziko pořád viselo ve vzduchu.
Katrin naléhala: „Tak na co čekáme?“
Na displeji Evanova telefonu se právě objevil druhý muž, stáli teď s parťákem vedle sebe. Nakláněli se a zírali na kufřík.
„Na tohle,“ utrousil Evan a naťukal na mobilu kód. O blok dál se ozval hlasitý výbuch. Videopřenos se zastavil. Pár přihlížejících vykřiklo. Ale těch si Evan nevšímal.
Sledoval scion.
Konečně se ze sedadla řidiče vysoukal vysoký, objemný muž a zíral přes parkoviště zpoza pootevřených dveří vozu. Jeho ruce se zvedly a třepotaly se ve vzduchu před ním, jako kdyby hrál na neviditelné piano.
Ze sedadla spolujezdce se vynořila žena. Velký měkký klobouk, sluneční brýle, rozcuchané blond vlasy. Řada pokojů byla mimo jejich výhled, ale z místa, kdy byl nedávno pokoj číslo 10, stoupal černý kouř.
Muž ani žena se vůbec nehrnuli, aby zkontrolovali, jaké jsou následky exploze. Prohlíželi si ulici, zaparkované vozy, okna sousedních budov. Nezaměřovali se na výbuch ani na ztracené muže, ale na nejbližší okolí. Byli zvyklí na diverzní taktiku, sekundární útoky, na čtení šachovnice.
Velký muž přejížděl pohledem ulici a pomalu se posouval k restauraci. Než se k ní ale dostal, zařadil Evan zpátečku a pomalu vycouval za její budovu. Tam se otočil do protisměru a vydal se na dálnici.
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 Pitomý rande
Před nimi zářily směrové tabule na dálnici číslo 10 a Evan se zařadil mezi dva kamiony směřující od pobřeží. Musel najít Katrin bezpečnou lokaci, a momentálně nic z toho, co bylo mimo jeho přímou kontrolu, nebylo bezpečné. Znamenalo to, že se musí vydat někam, kde nikdy předtím nebyl.
Chystal se odvézt klientku do jednoho ze svých bezpečných úkrytů.
Byl si jistý, že ho k motelu nikdo nesledoval. Takže jak mohli lokalizovat jeho a Katrin? Procházel v duchu různé možnosti, přehrával si konkrétní obrázky z motelu, jako kdyby to byly útržky filmu, zpomaloval je, zastavoval a rozebíral rámeček po rámečku, aby prověřil detaily. To byla přidaná hodnota pečlivé meditace – napomáhala fungování paměti a zlepšování pozornosti. To bylo cílem meditace, boje, nebo třeba otevírání poštovní schránky: vidět všechno tak, jako kdyby to bylo poprvé.
Představil si sám sebe, jak nastupuje do auta v motelu. Seděl někdo ve stojícím autě na předním parkovišti? Ne. Pohybovali se tam nějací turisté, kteří by fotili? Ne, jen máma a dvě děti, čekající na chodníku, zatímco táta platil u parkovacích hodin. Když se přihlašovali k pobytu, zapisoval si recepční jeho registrační značku? Ne. U recepce byla bezpečnostní kamera, v nepříliš důsledném úhlu snímala pultík. Když je Evan ubytovával, byla Katrin s ním. Většina bezpečnostních záznamů se v současnosti ukládala na online server.
Takže.
Kdyby chtěl Evan sledovat Katrin, co by udělal? Předpokládal by, že se jeho cíl bude chtít po neúspěšném pokusu ostřelovače přesunout, a hledal by ve všech horších až průměrných motelech v okruhu padesáti kilometrů od restaurace Dim Sum. Vyloučil by ty, které nemají přístup k nějaké výpadovce, i ty, které jsou součástí větších řetězců a vyžadují při registraci pevně dané procedury. Pak by napíchl bezpečností kamery ve vstupních halách těch zbývajících a projel by záznamy softwarem pro rozeznávání obličejů. Vyžadovalo by to spoustu financí a know-how, nemluvě o velké dávce štěstí. Nepravděpodobné? Vysoce. Ale – v závislosti na tom, koho by si ve Vegas najal a jak by byl dobrý – nikoliv nemožné.
Když už došel takhle daleko, proč třeba nezvážit, jestli se někdo nedostal k záznamům ze satelitu, počínaje okamžikem, kdy opouštěl blok obklopující restauraci ihned po střelbě. Jeho chrysler se sice ztratil v zadní uličce ze záběru, ale mohl se znovu objevit, když najel na Hill Street. O pár bloků dál zajel na parkoviště u obchodu s alkoholem, aby prohlédl Katrin. Držel se dost blízko ve stínu budovy, aby nebyly vidět obrysy vozu?
Zarazil se a vrátil své myšlenky zpátky do reality. Kdyby šlo o akci takového rozsahu, byl by v okolí Lotus Dim Sum rozmístěn celý taktický tým, a ne jeden ostřelovač v okně jakéhosi bytu přes ulici. Tyhle scénáře byly už i mimo rámec jeho slušně vypěstované paranoie.
Nebylo pravděpodobnější, že těm lidem dala tip Katrin?
Jenže – proč by dávala tip lidem, kteří se ji pokoušejí zabít?
Seděla vedle něj s odvrácenou tváří, s nohama vraženýma pod sebe si okusovala palec a čelo měla naražené na okno. Co mi nechceš říct, pomyslel si.
Na tváři jí zasychala krev, v ráně se pořád leskl úlomek skla. Až dorazí tam, kam jedou, vyčistí jí to.
Nakonec se rozhodl, že použije svůj úkryt v centru, loft umístěný pět pater nad Flower Street s částečným výhledem na Staples Center. Jako všechny ostatní zabezpečené lokace šlo o okrajový byt, který bylo v případě, že by se něco zvrtlo, možné jednoduše pustit. Hypotéka a všechny související platby se převáděly telefonicky na dálku z účtu, který patřil skořápkové firmě. Jeho pronásledovatelé by se sice mohli téhle stopy chytit, ale na jejím konci by nic nenašli.
Protože šlo o jednopokojový byt, měl ze všech Evanových lokací nejlepší zasíťování – bezpečnostní kamery snímaly byt jako celek. Musel sledovat Katrin, i když s ním nebyla.
Nemohl jí věřit.
Po celou dobu jízdy nepromluvila, ani ve chvíli, kdy vjížděl do centra. Sjel do podzemní úrovně parkoviště a v ruce, kterou svíral volant, ucítil křeč. Podíval se v rychlosti na Katrin, pořád byla odvrácená. Nikdo na celém světě by do této chvíle nenalezl jediné spojení mezi ním a touhle budovou. Až doteď. Každý zvrat téhle mise o kousek poodhalil jeho tajemství. Zatínal se stále hlouběji do jeho komfortní zóny jako nůž.
Auta byla zaparkovaná v těsných řadách – úzké uličky, ostré zatáčky, SUV přesahující namalované čáry. Před nimi se houpaly tenké proužky světel. Kola pověšená podél zdi na kovovém držáku, cyklistické zámky Kryptonite houpající se na několika prázdných místech a držící jen přední kola, zatímco zbytek někdo ukradl. Byla to hezká budova, ale příliš hezká zase ne. Evan našel jedno místo vzadu.
Pak vystoupil z auta, Katrin se stále ještě nehýbala. Obešel tedy vůz a otevřel jí dveře. Apaticky vystoupila, pohyby zpomalené šokem.
Anebo to výborně hrála.
Ačkoliv bylo parkoviště liduprázdné, upravil jí šátek omotaný kolem hlavy tak, aby jí obestřel obličej a současně skryl i krvavým strupem ozdobenou tvář. Dívala se skrz něj. Vytáhl ze zavazadlového prostoru hranatý kufr Hardigg Storm Case a odvedl ji na zadní schodiště. Odtud se vydali do pátého patra, kde byl jeho loft. Cestou nikoho nepotkali.
V loftu bylo jen základní zařízení – futonová matrace v dřevěném rámu, pár kusů nádobí a hrnců, sada složených ručníků na kuchyňském dřezu.
Přeměřila si místnost očima. „Co je to za místo?“
Evan položil hranatý kufřík na podlahu, s klapnutím otevřel západky a odklopil vodotěsné víko. V pěnové výplni byly uložené různé nástroje a zbraně. Sestavil detektor nelineárních přechodů.
Zkřížila paže a ukázala hlavou směrem k černé tyči. „Opravdu? To mě budete znovu skenovat? Pořád mi nevěříte?“
Stál a detektor měl u boku. „Já nevím.“
Otřela si nehtem zaschlou krev z boku brady. „Myslíte si, že jsem… co? Napíchnutá? Mám štěnici? Implantovaný čip?“
„Možná.“
„Dobře. Tak jo.“ Příliš vysílená, než aby se mohla rozčilovat, zapřela podpatek jedné boty o zem a odkopla ji stranou. Pak druhou. Nechala šátek sjet na podlahu, pak si přetáhla tričko přes hlavu – opatrně si podržela límec, aby ho neotřela o řez na tváři. Natáhla ruce dozadu, rozepnula si podprsenku a nechala ji spadnout na zem. „Ať už to máme za sebou,“ poznamenala. „Jednou provždy. Já nemám co skrývat. Nemám žádnou kartu v rukávu.“ Ruce se jí přesunuly k pásku a za chvíli byla venku i z džínsů, odhodila je stranou. Když teď ze sebe shodila ty své uličnicky-hipsterské ozdoby, byla nečekaně žensky tvarovaná. Rozpřáhla ruce. „Nemám co skrývat. Proskenujte mě.“
Evan se na ni podíval, snažil se přitom nezírat na její bujnou postavu. Říznutí na tváři byl jen malý vryp, ačkoliv krásně krvácel, jak už to u ran v obličeji bývá.
Výrazně dýchala, žebra se jí zvedala a poklesávala, tvář jí zrudla. Ale očima neuhnula. „Tak co?“
Udělal krok dopředu a začal ji skenovat. Obliny jejích lýtek. Křivka od boků k pasu. Křivky prsou. Dvě čáry klíčních kostí. Zaoblená hrana vlasů v zátylku.
Pak rozprostřel její oblečení na podlaze a proskenoval každý šev, každý záhyb. Každý týden se objevovaly nové technologie – on sám spoustu z nich používal – a nechtěl opomenout ani tu nejslabší nitku nebo kousíček kovu.
Z tyče však nevycházelo nic víc než obvyklé bzučení.
Napřímil se ze dřepu a ona gestem ukázala na šaty. „Mohu?“
Přikývl, a když se oblékala, lehce se od ní odvrátil. Den přešel do večera, za vysokým tónovaným oknem, které pokrývalo celou zeď směrem k jihu, blikala světla velkoměsta.
Jakmile byla hotová, postavila se před něj a natáhla ruku. „Teď já.“
I když její pohled byl pronikavý, rty zůstaly lehce vyšpulené – první náznak pobavení, který projevila od okamžiku, kdy jí zabili otce. Nejdřív chtěl protestovat, ale pak si to rozmyslel a podal jí hůlku.
Přejížděla ho odshora dolů, když se natahovala k obličeji, stála na špičkách. Když mu krouživými pohyby objížděla spánek, cítil na krku její jako peří lehký dech. Skončila a podávala mu tyč. Stála blízko a oči měla natočené vzhůru.
„Co teď?“ zeptala se.
„Posaďte se sem na ten pultík.“ Pokynul rukou směrem k místu, které bylo pod zahloubeným stropním světlem, a ona tam vyskočila. Vydal se do koupelny pro žínku a lékárničku a za chvíli byl zpět. Navlhčil žínku teplou vodou z kuchyňského kohoutku a postavil se před ni. Jak tak seděla na pultíku a on stál, měli obličeje zhruba stejně vysoko. Její pohled přeskakoval z něj na žínku a pak zase zpátky. Dala nohy od sebe, aby se k ní mohl naklonit a věnovat se ráně.
Byla povrchová, jak předpokládal, a kousek skla byl tenký. Poklepal žínkou ze strany na bradu, odpadaly z ní šupinky zaschlé krve. Jak se propracovával výš k samotné ráně, stále výrazněji sebou škubala. Oči nervózně stáčela směrem k pinzetě, již bylo jasně vidět v polštářkové soupravě první pomoci.
„Zavřete oči,“ poradil jí. „Soustřeďte se na bolest. Jak ji vnímáte?“
Zaschlá krev v okolí skla se vzpírala, ale nakonec před jeho úsilím kapitulovala. Přivřená víčka se jí cukala. Těžce polykala. „Jako kdybych měla kruci do tváře vražený kus skla.“
„Hezký začátek. Pálí to?“
„Jo. Pálí.“
„Má to nějakou barvu?“
„Oranžovou,“ vypadlo z ní. „Oranžovou a žlutou.“
„Mění se to?“
„Ano. Škube v tom. A pak to odeznívá.“
„Vyberte si část svého těla, která nebolí.“
„Ruka,“ vyhrkla.
Její ruka spočívala na jeho rameni.
„Prima,“ řekl a pomalu se natáhl pro pinzetu. „Vaše ruka. Soustřeďte se na ni. Co v ní cítíte?“
„Je chladná,“ přemýšlela. „Pevná jako skála.“
„Jakou barvu má vaše ruka?“
„Kobaltově modrou.“
„Cítíte každý prst zvlášť?“
Ucítil, jak se její ruka na rameni lehce zavlnila.
„Ano,“ přitakala. „Ano.“ A pak řekla: „Teď na mě vezmete pinzetu, mám pravdu?“
„Už se stalo.“
Otevřela oči. Nakláněl kus skla v pinzetě jako klenotník a střep odrážel záblesky světla.
„Tohle,“ poznamenala, „je kouzlo.“
Ve skříňce vedle ledničky měl pár základních potravin. Uvařil těstoviny a ohřál nějakou omáčku. Dívala se, jak se činí u plotny.
„Takhle pitomý rande jsem fakt ještě nezažila,“ poznamenala a on se ušklíbl.
Naservíroval jí jídlo na pultík. Pověsila si kabelku vedle sebe a ta se otevřela dokořán, aby odhalila přeplněnou peněženku, taštičku s kosmetickými potřebami na zip a zavřený modrý pas.
Zatímco jedla, prošel za ní, podřepl nad kufříkem Storm Case a začal do něj ukládat detektor nelineárních přechodů.
„Mohla bych dostat něco k pití?“
Přesně podle plánu.
Zvednuté víko kufříku skrylo před jejím pohledem ruku, která vytáhla z pěnové výplně malý skleněný flakonek.
„Dole v hale je automat,“ zareagoval. „Nikam nechoďte.“
„To by mě ani nenapadlo.“
Vyrazil ven, sjel výtahem dolů, nacpal do automatu na kolu pár bankovek a vybral ovocný nápoj Powerade té nejtemnější barvy. Nahoru se vydal po schodech a na opuštěném odpočívadle zastavil a vytáhl malý flakonek na světlo. Byly to mikročipy – křemík se stopovým množstvím mědi a hořčíku. Technologie, která byla vyvinuta biofarmaceutickým průmyslem a ukořistěna během druhé fáze klinických testů jako lék určený pro potlačování diabetu. Po spolknutí nahromaděné senzory začnou generovat mírné elektrické napětí v okamžiku stimulace trávicích šťáv. Tento elektrický signál je vysílán na pokožku pacienta, kde speciální náplast přenáší data o hladině krevního cukru do mobilu ošetřujícího lékaře. Varianta, kterou získal Evan, místo toho přenášela GPS souřadnice svého nositele. Pokud nedojde k doplnění látky, rozloží se v těle a během několika dnů je opustí.
Evan nalil částečky do plastikové lahve a třepal lahví tak dlouho, dokud se nerozptýlily a neztratily v tmavě rudé tekutině. Pak pokračoval vzhůru.
Když vstoupil do loftu, Katrin stála za pultem a umývala nádobí. Otočil víčkem, předstíral, že na něm odtrhává pečeť. Pak jí podal lahev.
Zavrtěla hlavou. „Tyhle věci nepiju.“
„Stres spaluje elektrolyty,“ poučil ji. „Pijte.“
Chvíli si ho prohlížela, pak popadla lahev, polovinu vypila a zbytek nechala stát na pultíku. Potlačila zívnutí a namáhavě se vydala směrem k futonu. „Mám pocit, že jsem nespala aspoň měsíc,“ povzdychla si.
Kompletně oblečená se zavrtala pod nadýchanou bílou prošívanou deku. Strčil láhev do lednice a přešel k ní. „Nechám na pultíku balíček peněz,“ řekl jí. „Co se týče objednávání jídla, chození ven a všeho dalšího, platí stejná pravidla jako v tom motelu. Vrátím se někdy zítra.“
„Jistě, chápu,“ přikývla, hlas měla nesrozumitelný z vysílení. Ležela na boku, obličejem k zatmavenému oknu. Za řekou reflektorů aut zářilo Staples Center v barvách Lakers.
Z vnitřku víčka flakonku odloupl malou tečku v barvě kůže a připravil si ji na kloub prstu, tak aby polovina přilnavého materiálu přečnívala přes okraj. Vydal se k futonové matraci a přikryl ji. Ruka mu přitom proklouzla za uchem, kde měla vytetované tři hvězdičky. Materiál byl vodovzdorný, tenčí než balicí fólie a stejně tak průhledný. Nádherně splynul.
Když se zvedal, sevřela mu zápěstí a ospale k němu zvedla oči. „Nevím, jak bych vám poděkovala,“ ozvala se.
Lehce pokývl a ještě na ní upravil pokrývku. Přetočila se zpátky na bok a zavřela oči.
Cestou ven jí z kabelky vytáhl pas.
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 Specifický
 druh podnikání
Ve chvíli, kdy Evan dorazil do Northridge, byla už úplná tma a měsíc, kulatý jako díra po kulce, zářil z černé noční kupole. Nejprve projížděl složitou sítí ulic v rovné části Valley a krátce nato dorazil do průmyslové zóny kousek od Parthenie. Komplex vzbuzoval dojem filmových studií, hranaté stavby byly roztroušené jako ateliéry.
Pneumatiky taurusu šustily po asfaltu mezi jednotlivými domy, všechny už byly na noc pozavírané. Až na jeden.
Nad vchodem do poslední budovy komplexu zářil jediný světelný bod. Šlo o viktoriánskou pouliční lampu, která čněla ze záhonku begonií jako nějaká rekvizita. Ve světelném poli pouliční lampy byl vidět podsvícený nápis, který doplňoval celou atmosféru starobyle vyhlížejícími písmeny. Stálo na něm: „Umělecká restaurace plakátů“. Magrittovsky surrealistická koncepce zde byla na místě, protože za cihlovou fasádou se skrýval naprosto jiný druh podnikání.
Zaparkoval a zazvonil. Krátce nato dveře zacvakaly, otevřely se a on vstoupil. Prošel krátkou vstupní halou s brčálově zelenými stěnami, na kterých byly rozvěšené italské černobílé plakáty ze čtyřicátých let. Další dveře, další bzučák a pak už se ocitl v obrovské dílně.
Po obvodě byla lemována průmyslovými regály, přeplněnými předměty všeho druhu. Plechovky s barvami, ředidlo na gumový cement, štětečky s tenkými špičkami vedle držáčků na lepicí pásku, paletové nože i nože X-Acto s rotační čepelí. Role vojenských nepromokavých celt, termoplastu Mylar i podložek na plakáty s jemnou texturou. Hromady úhlových úchytů i tyčí k vypínání rámů. Prostor připomínal výrobní dílnu, kde se nad obrovskými stoly z dřevotřísky nakláněli různí konzervátoři a prováděli restauraci starých plakátů a tisků. Stolečky na kolech, které byly chaoticky rozházené všude možně, kde se naskytlo jen trochu prostoru, dosahovaly lidem jen do půli stehen a umožňovaly jim snazší přístup k přiděleným úkolům.
Většina malířů měla na hlavách naražená velká sluchátka napojená do iPodů. Každý druhý měl brýle, tenhle typ práce byl pro oči náročný. Muž s lesklými vlasy právě vkládal mezi savé podložky nařasený třívrstvý britský plakát Den pro Šakala a protahoval ho litinovým vřetenovým lisem z devatenáctého století. Vedle něj u vlhkého ponku nastříkával jiný člověk olivově zelené M na německý plakát filmu Vrah mezi námi s pomocí jakéhosi dodatečně upraveného postřikovače insekticidu, zatímco jeho kolega houbičkou opatrně odsával skvrnu s pomocí mýdlového saponátu Orvus, čistého detergentu bez příměsí, který se používá pro hospodářská zvířata a plakáty. Zvlhčoval papír a snáz pronikal k jeho jednotlivým vláknům. Oba muži rychlým pohybem položili plakát pod sací desku, která se zavrčením ožila – podtlak nasával vlhkost zespoda rychleji, než se stačila rozšířit.
„Evane! Tady! Tohle musíš vidět.“
Zpoza shluku mužů obklopujících jednu z pracovních stanic se vynořila Melinda Truongová, pružná žena s hřívou černých vlasů, které jí spadaly až do dolní poloviny zad. Propletl se mezi lidmi až k ní, na vestavěné televizi právě běžely zprávy ve dvaadvacet. Evan zvedl oči a čekal, že uvidí reportáž ze střelby v motelu, ale byla to jen informace o jakémsi zmizelém montérovi. Jak se blížil, skupina dělníků se začala uctivě rozcházet. Melinda vzala jeho obličej do rukou a políbila ho na obě tváře, blízko k okraji rtů. Na sobě měla přiléhavou mikinu, šponovky a jasně oranžové tenisky s propracovaným designem. Za uchem měla štětec 000 – tu nejlepší značku – jehož rukojeť byla obalená růžovou páskou. U pasu měla zavěšené pouzdro s dvoucestnou fixírkou Olympos, která vypadala jako představa o paprskometu ze 70. let. Její rukojeť byla také obtočena růžovou páskou. Jako jediná žena v celém provozu si barevně označovala nástroje, aby si je od ní muži nepůjčovali.
Popadla ho za ruku a nasměrovala ke stolu, kolem kterého byla shromážděná malá skupinka. „Tu ubohou dívku sundali z vývěsní plochy jednoho pařížského kina. Po válce se povalovala spoustu let v zatuchlém skladišti, pak ji strčili do kufru a tam ležela až do loňského června. K nám už přijela jako těžký případ.“
Zíral dolů na objekt, ve kterém našla zalíbení. Šlo o portrét Ginger Rogersové z Lady in the Dark, vložený mezi archy z Mylaru. Byla na něm spousta trhlin, dírek a byl odřený v místech přehybů. „Vypadá potrhaně,“ poznamenal.
„Tos ji měl vidět, než jsme se do ní pustili. Museli jsme ji rozebrat, omýt, odstranit Bestinem zbytky lepidla. Teď ji záplatujeme historickým papírem. Až skončíme, bude mít šesticifernou cenu – majitel bude nadšený. Samozřejmě že mu budeme účtovat jen dolar pětadvacet za hodinu.“ Oko s dlouhými řasami na něj elegantně mrklo. „To není jako v případě našich speciálních služeb.“
Vypadalo to, že si teď poprvé všimla dělníků kolem sebe. „No tak?“ pronesla ostře ve své mateřštině. „Na co tu čekáte? Zpátky do práce!“
Jakmile se začali rozcházet, Evan kývl hlavou k plakátu Frankenstein a Vlkodlak, připíchnutému na sousedním stole. „Co třeba tenhle?“
„Tenhle chlapík?“ Ušklíbla se a ukázala dokonalou řadu perlově bílých zubů. „Ten vypadá dobře, že? Byl několikrát poškozený a zrestaurovaný, jako většina dobrých lidí.“ Uvolnila roh plakátu a zadní strana se odchlípla. „Tady jsou všechna sběratelská razítka pro určení původu. Ale.“
Vyštěkla přes místnost nějaký pokyn a o chvilku později světla v budově za mnohočetného cvakání pozhasínala. V ruce se jí objevilo černé světlo a zelená a bílá barva na plakátu se rozzářily. „Je falešný, vidíš? Je to poznat podle toho záření. Vytiskli ho na inkoustové tiskárně, přilepili na původní pozadí a záměrně ho rozostřili.“ Světla znovu naskočila a ona prudkým pohybem stáhla plakát ze stolu. Frankenstein zmizel v široké zásuvce ploché skříňky. Usmála se. „Já dokážu poznat dobrý padělek.“
Protáhla paži pod Evanovu a vedla ho halou, která příjemně voněla petrolejem. „Obchod s plakáty, Evane, je Divoký západ.“
„Vypadá to tak.“
Vešli do fotokomory, místnosti s temnými stěnami, jejíž okna byla začerněná, aby při focení nedocházelo k odrazům. Úžasná záminka, proč si pořídit nepřístupnou zadní místnost pro určité formy podnikání.
„Jak je to dlouho – půl roku?“ zeptala se. „Přišels, protože se ti stýskalo?“
„Samozřejmě. Ale nejen proto.“
„Potřebuješ další průkazku? Kartičku pojištěnce? Cestovní vízum?“
„Ještě jsem neměl šanci použít to, co mám.“
Její rty se šibalsky zkřivily k jedné straně. „Přinesl jsi mi informaci, kde najdu třídílný německý plakát Metropolis?“
To byl Melindin svatý grál – a stejně tak každého obchodníka s plakáty. Cena takového plakátu by překročila milion dolarů. Na světě byly jen tři a nikdo netušil kde.
„Chraň bůh.“ Evan vytáhl z kapsy Katrinin pas a podal jí ho.
Melinda se na něj chvíli dívala, pak ho zdvihla a palcem ukázala na Katrininu fotografii. Koketně naklonila hlavu. „Měla bych žárlit?“
Položila pas na pracovní stůl a pozotvírala a hned pozavírala několik písmeny popsaných šuplíčků, ve kterých byla celní razítka. „Chceš, aby za sebou měla cestu do Indie?“ Vytáhla jedno z větších razítek. „Anebo co třeba Galapágy? V Baltře mají dost vychytaný razítko.“ Přiložila razítko na kus papíru a chvilku obdivovala své dílo.
„Ne, nepotřebuju ho vylepšit. Chci vědět, jestli je pravý.“
Její tenké obočí se zvedlo, ale na bezvadné pleti se neobjevila jediná vráska. Přešla k binokulárnímu mikroskopu AmScope, který byl připojení k počítači, aby mohl snímkovat objekty. Teď se tvářila jako profesionálka, dlouhé vlasy přehozené přes jedno rameno a skloněná k široké očnici přichycené k ramenu. Studovala desky pasu, jeho šev i spoustu stran pod různými specializovanými světly.
Pak chvíli nahlížela do počítače a procházela nafocenými obrázky. Potom se znovu vrátila k pasu, tentokrát s lupou, a prohlížela stránku s fotografií, jeden čtvereční centimetr po druhém.
„Je pravý,“ zhodnotila to.
„Určitě?“
Napřímila se, vymazala fotky z počítače a pak vymazala cache. „Padělat pas je velmi složité, Evane. Třeba napodobení papíru je nemožné.“
„Ani s pomocí leptaných a rytých kovových destiček?“
Zavrtěla hlavou. „Ani náhodou.“
„Co kdyby se použil sítotisk z vysoce detailního tisku ve Photoshopu?“
„Ani já bych nedokázala napodobit tak čistou pixelaci.“
Tím bylo všechno jasné.
Melinda vydechla. „Hele, třeba by někdo dokázal napodobit raznici pro ten reliéf pro bezpečnostní prvky, ale tyhle hologramy? To tedy ne. Tohle je čistý exemplář.“ Ještě chvilku se na něj dívala, možná cítila, že potřebuje přesvědčivější důkaz. „Není to padělek. Není to dobrý padělek. Není to skvělý padělek.“ Elegantním pohybem zápěstí mu podala pas zpátky. „Je to ona.“
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 Vyvedený z konceptu
Evan seděl ve svém osobním velíně ve vlhkém, dusném příšeří Trezoru a usrkával dva prsty u’luvky s ledem. Sledoval přitom záznam spící Katrin, která se převracela v agonii ošklivého snu. Měla spoustu důvodů být nervózní.
On sám byl nervózní, a na takový pocit vůbec nebyl zvyklý.
Byl zvyklý na chybějící střípky puzzle, na rovnice, které do sebe ne tak docela zapadaly, ale v tomhle případě bylo něco výrazně v nepořádku. Netušil, jak dokázali jeho a Katrin vysledovat – a to ne jednou, ale dvakrát. Nevěděl ani, kdo je chce zabít. Dokonce si nebyl jistý, jestli může své klientce věřit.
Přetočil si celý záznam zpět, aby si ověřil, že Katrin neopustila loft. Ta se ale ani nevzdálila z futonové matrace. Jako další krok stáhl data z mikročipů v jejím těle, aby zkontroloval GPS signál, ale žádný se nezobrazil. Pravděpodobně už to bylo příliš dlouho po jejím posledním jídle a trávicí šťávy nebyly dostatečně stimulovány, aby mohly nabíjet senzorické částice v jejím traktu.
Jeho pravidla vyžadovala, aby měl v hledáčku lidi, kteří je pronásledovali. A s tím souviselo, že by měl vědět i o té skupině z Vegas, která si je najala.
Kromě telefonního čísla Samova vraha, které bylo stejně nevystopovatelné jako to jeho, souvisela jediná konkrétní informace s přezdívkou, kterou zaslechl během onoho útoku v motelu: Máme dva mrtvé, Slatchi.
Monitor po Evanově levici začal zobrazovat výsledky z NCIC, digitalizovaný index Národního kriminálního informačního centra, pýchy FBI. Výkonné vyhledávače alias složky už chvíli vířily datové sítě, od okamžiku, co naťukal do vyhledávacího pole „Slatch“ a uvedl do pohybu všechny ty nástroje pořízené za dolary daňových poplatníků, mezi které on sám nepatřil.
Naskočily mu tři výsledky. První byl Julio „Slatch-Catcher“ Marquez, mexický mafián, který momentálně kroutil svých deset let v Lompocu za ozbrojenou loupež. Pod ním byla Evelyn Slatch-Donovanová, jistá dáma z Hollywoodu spojovaná s organizovaným zločinem. Poté, co zavrhl obě varianty, kliknul Evan na tu třetí. Danny Slatcher měl ve federální databázi jediný záznam – záběr z bezpečnostní kamery, jak vylézá z rychlého člunu do doku, jeho rysy zakrýval slaměný klobouk a brýle proti slunci. Ale jeho postava – ta široká, kolem pasu těžká – byla určitě totožná s tou, kterou Evan zaregistroval na motelovém parkovišti.
V Evanově krku začal tepat pulz, srdce se mu zrychlilo ze vzrušení, že má konečně stopu.
Ve Slatcherově pravici byl prodloužený kufřík Pelican – měl velmi podobné rozměry jako ten, ve kterém Evan převážel ostřelovačské pušky. Bylo velmi pravděpodobné, že je to člověk, který byl ukrytý za zaměřovací optikou v Čínské čtvrti a pálil po Katrin. Od této chvíle už se tedy Evan má o co opřít.
Jako Slatcherovi známí společníci byli uvedeni dva lidé. Tím prvním, který měl u svého jména uvedeno „zesnulý“, byl jakýsi zkorumpovaný bankéř z Turks a Caicos a v jeho spisu bylo přesně to, co by člověk předpokládal u mrtvého, který zajištoval praní špinavých peněz. Kuličková ložiska v kuličkových ložiskách.
Další kliknutí přineslo velmi neostré obrázky jakési ženy s hustou hřívou vlasů – zřejmě parukou – která jede bez přilby na zeleno-bílé kawasaki. „Candy McClureová“. Možná to byla ta žena ze scionu, ale dalo se to těžko poznat. Nebyly tu o ní žádné další informace, jen pár rozmazaných fotek a jméno.
Evan přejel myší na kriminální historii Dannyho Slatchera a kliknul na ni.
To, co viděl, vytočilo jeho vzrušení do nejvyšších obrátek.
Redigovaný soubor.
Dvě slova, která v sobě zahrnovala spoustu různých významů. Nemluvě o komplikacích.
Evanovi došlo, že stiskl zuby. Kliknul na další řádek, kde měl být soubor se Slatcherovými násilnými trestnými činy, a už předem věděl, co tu najde.
Redigovaný soubor.
A pak další. A ještě další.
Evan položil sklenici, jen to zacinkalo, a podíval se na aloe veru v hromadě skleněných oblázků. Ale rostlina mu k tomu neměla co říct.
Danny Slatcher nebyl levný nájemný zabiják. Nebyl ani špičkový nájemný vrah, kterého si najímá mafie. Byl něco mnohem nebezpečnějšího.
Evanovi se nelíbilo to pálení, které cítil vzadu na krku a které způsobovalo, že se mu trávicí kyselina rozběhla po stěnách žaludku. Teď už věděl, že se musí dostat do místa, odkud Slatcher pálil v Čínské čtvrti, aby provedl rekonstrukci střelby z druhé strany zaměřovací optiky. Evan se musel dostat na místo činu – i kdyby losangeleská policie měla nadále celou budovu zapečetěnou.
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 Kočka a myš
Vypadalo to, že restaurant Lotus Dim Sum opět funguje – okna byla vyměněná, sklo z chodníku zametené. Dva dny po střelbě byl bytový blok přes ulici nadále pod dohledem losangeleské policie.
Nakukoval zpod zářící brány Chinatown Plaza, která měla tvar pagody, ukryt v jejím stínu. Sledoval byt v nejvyšším patře bytového komplexu. Chroustal čerstvě upečené mandlové koláčky, které byly urovnané uvnitř pytlíku – vytahoval je jeden po druhém. I když si potáhl špičky prstů tenkou fólií vteřinového lepidla, pořád bezpečně vnímal zrnitou texturu upečené mouky. Dával přednost rukavicím z vteřinového lepidla, protože to nebylo tak nápadné a měl citlivější prsty. Bytový komplex, který Slatcher použil, vypadal jako nejhezčí budova v úzké řadě vyskládané souběžně s Broadwayí. Sousední objekty vypadaly omšele a oprýskaně a jejich balkony sloužily jako přeplněná skladiště jízdních kol a surfovacích prken, mrtvých květin a schnoucího prádla.
Když tu Evan několikrát předtím projížděl, došlo mu, že Slatcher nepálil z okna, jak si původně myslel, ale použil posuvné skleněné dveře balkonu. Samotná událost – ostřelovač pálící do přelidněné restaurace, kde vyvolal velký zmatek – měla charakter teroristického útoku a policie zareagovala úměrnou demonstrací síly. Z celé budovy se stala nedobytná pevnost. Bylo vidět tři hlídková auta, která parkovala v rozestupech podél chodníku. Z brány zářil žlutý a červený neon a ozařoval výraz Evanovy tváře, který tu zatím čekal a sledoval. Snažil se přitom přijít na to, kde se pohybují kteří policisté.
Pár jich bylo ve vozech. Uniformovaní policisté kontrolovali obyvatele domu u předního vchodu, v garáži a u zadních i bočních dveří. Další dva hlídkovali uvnitř a čas od času se objevili u oken na schodištích. Sledoval jejich pohyby a všiml si, že tráví neúměrné množství času ve třetím patře. Do místnosti, kde byl střelec, vstoupila jedna policistka na obhlídce. Objevila se u posuvných skleněných dveří, prohlížela místnosti, pokoj a balkon. Nevypadalo to, že by bylo možné dostat se do domu tradičním způsobem.
Poryv větrů přinesl z jednoho ze zadních pokojů na opačné straně náměstíčka klapání mahjongových destiček. Evan snědl poslední koláček, hodil obal do koše a vydal se spěšně přes ulici. Cestou kývl hlavou na policistu, který za volantem usrkával kávu.
Evan vstoupil do budovy o jedny dveře dál, než byly ty, které použil Slatcher. Výtahem se vydal do čtvrtého patra. Z ulice už byt na konci chodby obhlédl – všiml si, že se v něm nesvítí. Na dveřích visel zaprášený cesmínový věneček z umělé hmoty. Zámek dělal svému jménu ostudu, dostal se dovnitř jediným pohybem kreditky.
Z pootevřených dveří do ložnice vycházelo do uzoučké předsíně hvízdavé chrápání. Evan se přesouval bytem na balkon a starý koberec tlumil jeho kroky. Zaskřípění letitých posuvných dveří v kolejničkách sotva přehlušilo poryv větru. Evan ani nezpomalil a přehoupl se přes zábradlí balkonu. Přetočil se ve vzduchu a sklouzl po sloupcích dolů, takže visel čtyři patra nad ulicí. Lehkým zhoupnutím nohou od budovy a pak zpátky se z něj stalo živé kyvadlo, takže se stačilo ve správný okamžik pustit a přistál na balkoně o patro níž. Ocitl se v prázdném prostoru mezi řadou surfovacích prken a miniledničkou.
Skrz znečištěným vzduchem začerněné sklo posuvných dveří viděl, že v místnosti za nimi probíhá slavnostní oběd. Nad bohatě prostřeným stolem cinkaly sklenice, ozýval se ženský smích, nesla se vůně pečeného kuřete a horkého cideru.
Evan se otočil zády ke stolovníkům a podíval se přes malou uličku na budovu naproti. Budova, kde byl ostřelovač. Na skok to bylo příliš daleko. Ale žádné skákání neměl v úmyslu.
Ze zásoby surfovacích prken vytáhl jedno dlouhé a zvedl je tak, že teď čnělo vodorovně nad uličku. Špička se dotýkala okraje protějšího balkonu. Položil zadní část prkna na zábradlí před sebou, pak na ně opatrně vylezl a připravil se na svůj provazochodecký výkon. Když se vydal krok po krůčku vysoko nad uličkou, surfovací prkno se pod ním lehce chvělo.
Jeden opatrný krůček. Další.
Zespoda zaslechl zvuk zavíraných dveří od auta. Podíval se dolů, stálo pod ním policejní auto. Z auta vystoupil zavalitý policista – ten samý, na kterého pokývl hlavou, když přecházel ulici. V ruce měl polystyrénový pohárek a šoupavým krokem mířil přímo do zadní uličky kamsi pod Evana. Ten ztuhl a dal ruce mírně od těla – pták, který přemýšlí, jestli vzlétne. Prkno se chvělo a hrozilo převrácením, zatímco bolestivě napjatá lýtka a stehna ho držela v pozici. Policista mrštil pohárek od kávy do kontejneru a vlhký náraz se nesl uličkou, jak se odrážel od stěn. Povytáhl si kalhoty a vrátil se zpátky do auta. Ozvalo se prásknutí dveřmi.
Evan vydechl.
Pak pokračoval dál. Ještě pár nebezpečných kroků a octl se na protějším balkoně. Seskočil, přetáhl prkno za sebou a opřel za vysoké kapradí, aby je mohl použít pro cestu zpátky. Někde hluboko uvnitř bytu za sklem zářila světla, ale nikoho nebylo vidět. Evan překonal levný zámek na posuvných dveřích a vydal se napříč místností. Pak se pomalu vysunul na balkon směřující na západ, ten, který shlížel na Broadway. Použil ho jako odrazový můstek, odkud přeskákal dva sousední balkony. Nepovšimnut přitom minul souložící pár a pak dva dospělé zabrané do hry Grand Theft Auto. Ještě poslední skok a už byl na pozici ostřelovače.
Zběžně se podíval přes Broadway. Pozice tu poskytovala střelci krásný, čistý výhled na restauraci, ale zbytek náměstí byl z větší části zakrytý. Následující Slatcherovy rány musely přicházet z mnohem větší výšky. Ze střechy.
Evan se otočil, aby si prohlédl vlastní byt. Do skleněných dveří byl vedle kliky vyříznutý dokonalý kruhový tvar velikosti frisbee. Otvor byl vytvořen s pomocí kruhové řezačky na sklo s přísavkou, oblíbenou mezi zloději. A ostřelovači. Evan z vlastní zkušenosti věděl, jak moc pomáhá chybějící sklo – letící projektil nezmění směr, nejsou pootevřené posuvné dveře, cvaknutí natahovaného uzávěru ani zavlnění závěsů nevzbudí nežádoucí pozornost. Místnost za sklem byla na první pohled neobývaná, čistě vyluxovaná a připravená k prezentaci potenciálním podnájemníkům. Přesně na opačné straně viděl vchodové dveře.
Evan se už chystal, že prostrčí ruku skrz otvor a odemkne si posuvné dveře, když ty vchodové se otevřely. Pootočením těla se dostal mimo zorný úhel policistky, která právě vstoupila do bytu a baterkou prosvěcovala místnost. Byl naražený lopatkami ke štukové stěně vedle skleněných dveří a doufal, že se nejdřív vydá do kuchyně, stejně jako na předchozích obhlídkách. Jenže střídavě dopředu a dozadu se kývající paprsek z baterky se blížil.
Vydala se rovnou na balkon.
Evan lehce vyskočil vzhůru a chytil se podhmatem okraje ploché střechy. Vedle něj cvakla klika, to už policistka odemykala dveře. Ty se začaly s rachotem posouvat. Evan zdvihl nohy nahoru, nad místo, kde se držel rukama. Byla to jakási variace na gymnastické přetočení na hrazdě. Zatímco boty policistky klapaly po balkoně, Evan se s lehkostí přesmýkl na břicho, to už ležel na střeše. Pak zatáhl i ruce, aby nebyly přes její okraj vidět. Jeho tričko vydalo tichý chrastivý zvuk, jak se otřelo o dehtovanou lepenku, a kužel světla vystřelil přes okraj střechy, vypadalo to jako v nějakém sci-fi filmu. Zůstal bez hnutí, skoro ani nedýchal. Kužel přejel po betonové hraně. Cítil velmi jemný závan parfému policistky.
Konečně se světlo baterky sklopilo dolů. Zvuk bot se vzdálil, dveře se zatáhly a Evan začal volně dýchat. Zvedl oči a uvědomil si, že má nádherný výhled na celé náměstí a nic mu nezakrývá pohled ani do malé uličky, kde s Katrin naskakovali do strategicky umístěné minidodávky a byli terčem střelby.
Jakmile tedy Evan dostal Katrin ven z restaurace, vylezl Slatcher na střechu a následující výstřely směřovaly právě odsud. Ještě pořád ležící naplocho na břiše Evan otočil hlavu. Hned vedle něj vycházel z lepenky vypouklý průduch z topení. Ačkoliv viděl spíš siluetu, vnímal pás oplechování průduchu, který byl zajištěn ručně utahovatelnými šrouby. Ze čtyř šroubů byly dva jen tak ledabyle nasazené.
Někdo průduch topení sundal a pak ho v rychlosti vrátil zpátky.
Evan se překulil, povolil šrouby a průduch zvedl. Z jedné kapsy svých cargo kapsáčů vytáhl svítilnu Maglite a nasměroval její silný paprsek do odkryté šachty.
Samozřejmě že o deset metrů níž ležela ostřelovačská puška.
Vypadala jako McMillan ráže .308, policejní model. Bylo snadné ji získat, a protože byla tak běžná, bylo též těžké ji vystopovat. Odhození zbraně na místě činu bylo jasným průvodním znakem elitního nájemního zabijáka, který moc dobře věděl, že není dobré si nechávat zbraň, která by později mohla být předmětem forenzních testů. Vedle hlavně pušky ležel pár latexových rukavic, což byla dobrá volba, protože kožené rukavice zanechávají specifické otisky. Vedle přistál ještě nějaký předmět, byl bílý a měl tvar šátku. Evan se na něj soustředil tak dlouho, dokud nerozluštil, že jde o zdravotnickou roušku.
Ucítil, jak se mu začíná v žilách zrychleně pohybovat adrenalin.
Než Slatcher opustil místo činu, zahodil nejen pušku a nejen rukavice, na kterých mohly zůstat povýstřelové zplodiny. To, že tu po střelbě nechal zdravotnickou roušku, byl už skutečně profesionální tah. Kdyby ho při odchodu z místa činu někdo zatkl a udělal mu výtěr nosu, aby odhalil inhalované povýstřelové zplodiny, maska mu zaručovala, že výsledek testu bude negativní.
Z přemýšlení Evana vyrušil nějaký hluk – na opačné straně střechy se s rachotem otevřely svislé vstupní dveře. Kdyby nebyly otočené na opačnou stranu, příchozí by Evana viděl okamžitě.
Ten rychle zareagoval – popadl kopulovitý průduch topení a vrazil ho zpátky na jeho místo nad šachtou. V té samé chvíli se už koulel k okraji střechy a volně ležící šrouby odmetl do prostoru hranou dlaně. Chytil se převisu a překulil se přes něj. Ještě stačil zaregistrovat, jak se odkudsi z otevřených dveří vedoucích na střechu vyloupl kužel světla z baterky.
Vlastní hmotnost ho elegantně stáhla přes okraj střechy dolů. Pustil se a dopad na podlahu balkonu přitlumil pokrčením kolen. Přistál hned vedle otvoru vyříznutého do posuvných skleněných dveří.
Kus pod sebou zaslechl nárazy šroubů, které konečně dopadly na chodník. Protáhl ruku otvorem, odemkl dveře a opatrně je otevřel. Vstoupil dovnitř a pomalu je zavřel. V té chvíli už slyšel, jak na střeše nad ním skřípou kroky policisty. Teď už se svítilna opírala o okraj balkonu, ale Evan byl bezpečně mimo policistovo zorné pole. Uvnitř.
Při téhle hře na kočku a myš dost pokoušel štěstí. Musel se proto pohybovat rychle. Naklonil hlavu a ve světle měsíce viděl na podlaze rovné proužky od vysavače. Otisky bot policistů, kteří tudy prošli. Ale v jednom místě na koberci byl jeho vlas ve třech místech pomačkaný. Tři vrcholy trojúhelníka.
Ostřelovačská trojnožka.
Světlo baterky se stáhlo z balkonu a teď slyšel, jak se policista vydal zpátky ke vstupním dveřím na střechu.
Kousek před otlaky na koberci Evan prohlédl strop a samozřejmě zaregistroval kovový lesk. V zrnité stropní omítce byla vražená sponka ze sešívačky. Strop byl natolik nízký, že na ni dosáhl – stačilo se jen postavit na špičky. Vypáčil ji.
Pod ní byl malý kousek textilie, který se odtrhl, když kriminalisté sundávali látkovou clonu. Účelem této clony, která se běžně věšela od stropu k podlaze, bylo zneviditelnit ostřelovače. Evan si ten kousek látky poponesl k oknu, aby na něj padlo světlo z neonu pagodovité brány. Byl přirozeně průsvitný, aby se Slatcher mohl dívat a střílet skrz, ale nebyl zase tak neprůhledný, aby jím neprošel záblesk odrazu slunečního světla od zaměřovače.
Naplánoval své setkání s Katrin na pravé poledne. Přesun do Čínské čtvrti jim trval do půl jedné, v Los Angeles v té době je slunce v nejvyšším bodu.
Kdyby Evan přišel do té restaurace v jakoukoliv jinou denní dobu, nepodařilo by se mu vidět odraz slunce. Chvilku popřemýšlel o štěstí, které ho potkalo, a pak vydechl a znovu se soustředil na místnost.
Alespoň si vyzkoušel pohled z pozice za místem, kde stála trojnožka. Jediná fotka zobrazovala Dannyho Slatchera s kufříkem Pelican v pravé ruce, takže si Evan lehl za neviditelnou pušku v pozici pravorukého střelce a podíval se skrz neexistující optiku.
To, co uviděl, potvrdilo jeho nejhorší obavy a čelist se mu sevřela tak pevně, až v ní začalo cukat.
Pohled skrz vyříznutý otvor mu poskytl perfektní výhled na restauraci tam dole. Pokud vzal v úvahu, kde seděl u stolu on sám, hmota jeho těla by bránila možnosti jakékoliv střelby na Katrin.
Slatcher nemířil na ni.
Mířil na Evana.
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 Na křižovatce
Evan se vydal pěšky k L. A. River, aby si pročistil hlavu. Nejnepřirozenější vodní tok v celém okrese byla znečištěná stružka protékající širokým betonovým kanálem. Vodní břeh byl lemován keři a svažité okraje koryta zkrášlovala graffiti. Povalovali se tu bezdomovci, vypadali jako pytle s obilím – mrtví, opilí nebo jen pořádně utahaní. Centrum měl člověk nad hlavou i všude kolem, a přesto tady dole, jakoby utopené ve žlabu pod městem, bylo cítit zoufalství podsvětí, izolovaného od lidí i Boha. 
Evan obcházel převrácené nákupní košíky, volně poházené pneumatiky a tu a tam mechem porostlou kostru nějakého toho autovraku, kterou za sebou nechal hazardér, co si hrál v korytě, když voda ustoupila, na Dannyho Zuka. Do zátylku ho bičoval prosincový vzduch.
Všude kolem byl slyšet dopravní ruch, světla neviditelných vozů protínala temnotu nad Evanovou hlavou jako světelné meče a k tomu se přidával uklidňující bílý šum narážející do stěn kolem koryta. Připomínalo to prazákladní hukot krve proudící žilami. Evan musel dojít až do místa, kde voda protékala pod křižovatkou East Los Angeles Interchange, na níž se nedobrovolně protínaly Highway 101, Route 60 a Interstate 5 a 10. Někde si přečetl, že jde o nejfrekventovanější dopravní uzel na světě a propletencem nadjezdů připomínajícím lístečky jetele denně krouží půl milionu vozidel.
Teď už mu došlo, proč si kvůli telefonátu, který potřeboval vyřídit, došel až sem. Byla to uklidňující připomínka jeho anonymity v tomhle obrovském, rozlehlém, přeplněném velkoměstě.
Kulky, které byly vypáleny v Lotus Dim Sum, byly určeny jemu. Někdo na něj pověsil Dannyho Slatchera, někdo zařídil, aby byl v jeho hledáčku. A Katrin nebyla návnada. Nemohla být návnada. Protože Evan se naučil číst v lidech. Naučil ho to Jack, stejně jako osm různých specialistů na psychologické operace za tu spoustu let výcviku a nesčetné interakce, které absolvoval v rámci nasazení. Její slzy byly pravé – stejně jako její strach. To znamená, že on do toho zatáhl ji. Zničil jí život. Zařídil, že jí zabili otce.
Z celé té myriády otázek, co zevnitř škrábaly na stěny jeho lebky, byla nejhlasitější jedna jediná: Kdo si najal Dannyho Slatchera, aby ho zabil?
Evan si dozajista proti sobě poštval spoustu nepřátel. Jako tajný agent si udělal na pažbu zbraně bezpočet zářezů a dalších pár jich přidal, když už byl na volné noze. Ten, kdo si ho přál zabít, mohl být kdokoliv, od zahraničního vůdce vzbouřenců až po pomstychtivého příbuzného člověka, kterého Evan zlikvidoval. Ať už to byl kdokoliv, byl to chytrý běžec na dlouhou trať. Čekal a sledoval, pozoroval styl práce a shromažďoval indicie, úplně stejně, jak v tom byl vycvičený Evan.
Došel až k oblasti, kde byl ještě o něco temnější stín, pod jakýmsi můstkem. Nebyla tu žádná tábořiště bezdomovců, žádné prostitutky, ani feťáci. Malý kousek soukromí v tepajícím srdci velkoměsta. Kolem protékala zurčící voda, její zatuchlý pach se usazoval na plicích. Zvedl svůj telefon z tvrzené pryže a vytočil číslo muže, který zabil Sama Whitea.
Zazvonil. Znovu.
Pak to na druhé straně cvaklo, ale nikdo nic neříkal.
Evan promluvil: „Který ty jsi?“
Ticho. A pak mu ten známý hlas řekl: „Cože?“
„Který z nich jsi? Který Sirotek?“
Někde na druhé straně se ozvalo zakvílení pneumatik a pak zatroubení klaksonu. Na hladině pomalu tekoucí bahnité vody se trhal obraz měsíce. Pod mostem se zatřepetalo několik netopýrů, kteří se postupně ztratili v přítmí.
Konečně se v Evanově uchu znovu ozval ten hlas. „Někdo říká, že nejlepší. Dokud ses neobjevil ty. Takže teď by se o tom měla vést diskuze, nemyslíš…“ Krátká pauza, jako by si ji vychutnával. „…Sirotku X?“
Když po téměř deseti letech znovu slyšel nahlas svou přezdívku, začalo mu z toho hučet v hlavě. Identifikoval ho. Pojmenoval. Toho okamžiku se děsil dvě třetiny svého života.
Odtáhl telefon od úst, odkašlal si, a opět si jej přiblížil ke rtům, aby ten kompliment mohl vrátit. „Sirotek Nula,“ pronesl.
„Přesně tak.“
Koho lepšího byste si mohli najít, aby šel po Panu Nikom, než bývalého Sirotka? Ten, kdo chtěl Evana vidět mrtvého, vznesl požadavek do těch správných kruhů a najal si toho nejlepšího. A ten nejlepší byl nejen člověk Evanova druhu, ale jeden z mála, kdo mohl pospojovat tečky a vytvořit propojení mezi Panem Nikým a Sirotkem X. Danny Slatcher pravděpodobně neznal skutečné Evanovo jméno, ale chápal stinné kontury Evanovy identity stejně jako Evan ty jeho.
Evan přemýšlel o Slatcherově redigované složce. Přemýšlel o rozpuštěném Programu Sirotek, o všech těch vycvičených zabijácích bez práce, bez smyslu života a bez perspektivy, kteří teď museli hledat své poslání – i zaměstnání – na vlastní pěst. Vybavil si Katrinin obličej, když uslyšela přes telefon třesk pistole a těžkou ránu, jak tělo jejího otce narazilo na podlahu.
Evan cítil, jak mu ruka stále pevněji svírá telefon. Nikdy to neber osobně. Nikdy to neber osobně. Nikdy…
V prsou mu začalo růst černé prázdno, které do sebe nasávalo jeho myšlení i zdravý rozum, nasávalo i hukot všech aut kolem, Jackův hlas v hlavě i samotná Přikázání.
„Sama Whitea jsi zabíjet neměl,“ ucedil.
Pak zavěsil a vydal se zpátky k autu.
Danny Slatcher odložil telefon a opřel své majestátní tělo o čelo válendy. Pružiny pod ním zaskřípěly. Candy vyšla z koupelny, kromě ošoupaného motelového ručníku, do kterého měla zabalené vlasy, byla nahá. Vyslala k němu zvídavý pohled. Ani se na ni nepodíval.
Zapátrala v jeho výrazu a vrátila se do koupelny.
Slatcher měl tak dlouhou ruku, že dosáhl na kulatý jídelní stolek i z lůžka, aniž se přitom musel naklonit. Popadl tam elegantní kovovou krabičku a položil si ji do klína.
Uvnitř bylo deset nalepovacích nehtů a kontaktní čočky s vysokým rozlišením, vše odpočívalo v prohlubni pryžové výstelky, jako kdyby šlo o nějaký nález z daleké budoucnosti.
Vyzbrojil se zařízením s takovou lehkostí, až mu to přišlo lehce nechutné.
Pár decimetrů od jeho pravé zorničky se rozblikal v prostoru virtuální kurzor. Čekal, až Velký šéf přijme výzvu k hovoru. Konečně kurzor změnil barvu z červené na zelenou.
Slatcher zvedl ruce jako zadumaný koncertní klavírista a pak naťukal: MÁME PROBLÉM.
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 V nenávratnu
„Moment,“ pronesla Katrin. „Tak moment.“ Obešla v kruhu malý loft a pak napřáhla ruce k zatmavenému sklu, jež tvořilo západní stěnu. Špičky prstů při kontaktu se sklem vydaly nepříjemný zvuk. „Vy jste cíl?“
Když se jí svěřil se svým objevem z Čínské čtvrti, začala být stále napjatější, až si všiml, že se jí zatínají svaly na krku. I v téhle chvíli se snažila přijít na to, co to pro ni znamená.
„Takže jestli to chápu správně,“ pokračovala, „tak po nás teď jdou dvě bandy lidí. Mí mafiáni a ti vaši.“
„Myslím, že tak to není,“ odpověděl jí Evan. „Podle mě ti mí mafiáni převzali zakázku od těch vašich. Zaplatili jim, aby se uklidili z cesty.“
„Proč si to myslíte?“
„Protože tak bych to udělal já.“
„Ale jak se ti lidé, co jdou po vás, vůbec dozvěděli o mně?“
„Určitě se na vás nějak přilepili, když jim došlo, že je dostanete do kontaktu se mnou.“
„Jak?“
„To ještě nevím. Možná přes Morenu. Možná přes odposlechnutý telefonát, i když nevím, jak…“
„A co potom?“
„Dozvěděli se o vaší situaci, zjistili, že dlužíte špatným lidem hromadu peněz.“
„Takovou věc mohli zjistit?“
„Stejně jako já. Ano.“
Chvíli na něj zírala a pak zavrtěla hlavou, bylo v tom zhnusení, nebo pochybnost. Pak pokračovala v pochodování. Když od něj odvrátila pohled, vytáhl z kapsy pas a strčil ho do její kabelky na pultíku. Vztekal se sám na sebe a ten vztek na sebe začal brát podobu hořké pachuti vzadu v krku.
Otočila se k Evanovi, jen tak tak stačil vytáhnout ruku z kabelky. „Zaplatili jim dva miliony sto tisíc dolarů?“
„Ano.“
„Jen aby vás mohli zastřelit?“
„Ano.“
„Jak to, že máte takovou cenu? Co jste zač?“ Vymrštila ruce nad sebe. „Ano. Evan. To jste zač. Pan Nikdo.“
Stál za kuchyňským ostrůvkem a díval se na ni přes celý loft.
Zvedla ruku a přitiskla si ji ze strany k hlavě. Rána na tváři už jí skoro zmizela, na oblině lícní kosti zůstala jen malá skvrnka. „Proč vás ale chtějí zabít?“
„Já nevím.“
„Ale odkoupili můj dluh, aby se k vám dostali. Koupili i mého tátu. To jsou ti, kdo… kdo zabil mého tátu?“
Slovo proletělo vzduchem jako kus rozbitého skla. „Ano.“
Na jejích tvářích se objevily stíny, třepotaly se v blikotajících světlech velkoměsta.
„Je mi to líto,“ dodal.
Otřela si obličej. „A ti vaši mafiáni? Jsou ještě nebezpečnější?“
Přikývl.
„Nebezpečnější než ti zabijáci z Vegas?“
Opět přikývl.
„Tak teď už toho vím hodně – co udělali mému otci a že v tom motelu šli po vás. Takže ani nemůžu utíkat. Jsem ještě ve větším nebezpečí. Kvůli vám.“
Evan položil dlaně na pultík vyrobený z umělého kamene Caesarstone, po kterém byly rozložené elegantní černé obaly sloužící k rozvozu jídla z nedaleké japonské restaurace. Když sem dorazil, zrovna jedla. Žampion portobello s hořčicí, tygří krevety s pestem yuzu, kousky filé s máslem z mořského ježka – bohaté aroma způsobilo, že se mu zahoupal žaludek. Zahrabaná ve vzdouvající se vlně odpadků vykukovala po straně koše vyhozená lahev Powerade. Podíval se na ni a krk mu zaplavil pocit viny, až mu z toho zrudl obličej. Jako naschvál vyšel z jeho telefonu zvuk sonaru.
GPS signál, teď už aktivní, se nesl z Katrinina trávicího ústrojí do náplasti skryté za jejím uchem a pak dál, do Evanovy kapsy.
Zvuk poplachu na ponorce se ozval znovu a Evan ztišil telefon.
„Co je to?“ byla zvědavá.
„Nic, na čem by teď záleželo.“
Naštěstí se vydala na další vzrušenou okružní vycházku loftem. „Ježišikriste, copak jste mi neměl pomoct? Nezněla tak dohoda? Zázračné telefonní číslo. ‚Potřebujete mou pomoc?‘ ‚Nikdy jsem nikoho neztratil.“ Vy jste mě přece měl chránit…“
„A ochráním.“ Odmlčel se, aby jeho tón získal jistotu. „Pokud mi dáte svou důvěru, ochráním vás. Ať se děje co se děje. To je naše dohoda. Je vám to jasné?“
Otočila se, skrz okno ji nasvěcovala vzdálená záře ve fialovém a červeném odstínu ze Staples Centra. Z obrubníku na druhé straně ulice jakási kapela hrála skladbu Mumford & Sons, slova se rozplývala v jasném zvuku bendža – will wait, I will wait for you. Katrin na sobě teď měla volné tričko, které jí sklouzlo z jednoho ramene a odhalilo černý proužek ramínka podprsenky. Její původně úhledný účes byl pomačkaný. V tlumeném světle rtěnka nabrala temnější odstín, byla teď tmavě rudá jako žilní krev, a zelené oči zářily ve světlém proužku, který přicházel zezdola z pouličních.
„Takže jsme teď jen vy a já,“ pronesla. „V celém tom velkém světě.“ Lesklé rty odrážely zář lamp velkoměsta pronikající sem okny a na chvilku měly barvu rubínu. Odvrátila se. „Odpouštím vám,“ vypadlo z ní nakonec.
Olízl si rty. „Já sobě ne.“
Dívala se teď z okna. „Pojďte sem.“
Vydal se k ní. Když se přiblížil, natáhla ruku za sebe a sevřela do hrsti látku jeho košile. Přitáhla ho k sobě, takže teď k ní byl přimáčknutý zezadu. Těsně přimáčknutý. Vdechoval vůni jejích vlasů a cítil, jak se náhle jeho koncentrace ocitá mimo vyjeté koleje. Zavlnila se v bocích a její džíny začaly sjíždět dolů, a pak i jeho. Během chvilky tvořily její kalhoty u kotníků srolovaný chuchvalec spolu se shrnutými ponožkami. Vykopla jednou nohou do strany, aby se zbavila nohavice a mohla udělat pryč z té změti úkrok. Tričko měla povytažené nahoru, záda byla hladká a bílá. Položil jí ruce na boky a ona se předklonila, teď hladkost její pleti dosáhla přímo božských rozměrů. Lokty a dlaně měla opřené o sklo a jejich rytmus jako by odrážel pulz neonů tam dole ve městě. Zrychlený dech zamlžoval sklo, znovu a znovu.
Potom leželi na nízké matraci a dívali se na město. Evan objížděl prstem houslovitý tvar jejího těla, obkružoval křivku jejích boků. Na levé lopatce měla symbol kandži pro vášeň, i když třetí, vodorovný tah byl příliš krátký. Dívali se, jak na Harbor Freeway poblikávají světla aut.
„Tam venku je tolik aut,“ vypadlo z ní. „Dívám se na všechny ty lidi a říkám si, proč já? Proč ne oni? Je hnusný takhle myslet, vím to, ale nemůžu si pomoct, myslím na to od chvíle, co to všechno začalo. Chtěla bych myslet jinak. Ale nemám na výběr, s takovouhle noční můrou fakt ne. Když lidi mluví o tom, že je někdo tvrdý, tak to asi znamená tohle – situaci, kdy nemáte na vybranou. Prostě musíte jít dál, dokud nebude po všem.“
Jemně odstrkoval její bok, dokud se nevzdálila natolik, aby mohl opatrně sklouznout z futonové matrace a nevzbudit ji. Došlo mu, že teď už i víceméně porušoval Třetí přikázání. Narušení dalšího bodu z nedotknutelného seznamu. Začal se z toho stávat zvyk.
Přešel do kuchyně, vytáhl z lednice lahev vody. Pak z druhé strany místnosti zaslechl tiché bzučení.
Jeho RoamZome, vibroval v kapse džínů, které ze sebe předtím shodil.
Zůstal stát jako přimrazený. Dlaždice ho chladily do bosých nohou, ale to nebylo nic proti tomu, jaký chlad se mu rozeběhl po kůži.
Sedmé přikázání nařizovalo, že v jednom okamžiku probíhá vždy jen jedna mise. Řekl to Moreně naprosto jasně. Dejte mé číslo jen jedné osobě. Rozumíte? Jen jedné. Pak to číslo navždy zapomeňte.
Telefon znovu zazvonil. Vydal se šouravě napříč místností a vytáhl ho z kapsy. Podle čísla volajícího neznal. Pár metrů od něj pomalu a pravidelně dýchala Katrin. Vrátil se do kuchyně, pustil dřez, aby vytvořil zvukovou clonu, a přijal hovor.
Jeho hlas zněl suše a chraplavě. Začal klasicky. „Potřebujete mou pomoc?“
„Ano.“ Muž zněl zoufale. „Dios mío, potřebuju ji víc než cokoliv jinýho. Je to pravda? Je to pravda, že mi pomůžete?“
Evan zvedl pohled k obrysům spící Katrin. K tahům kandži na holé kůži jejího ramene. „Odkud jste vzal tohle číslo?“
„Od dívky. Dala mi ho.“
Evan ucítil, jak mu pulz buší až v žaludku – podezření začalo nabírat velmi výrazné obrysy. „Jak se jmenuje?“
„Morena Aguilarová.“
„Jak vypadala?“
„Hubená, ještě nedospělá! Měla na ruce popáleninu. Říkala, že jste jí pomohl. Říkala, že jste zachránil její sestřičku před zlým člověkem. Říkala, že mi taky pomůžete.“
Noční vzduch procházel Evanovými póry a z té náhlé vlny chladu ho začaly svrbět vlasy. Vše, co se v uplynulých čtyřech dnech seběhlo, se náhle stalo předmětem jeho výrazných pochyb.
Přemýšlel o tom, jak rychle Katrin zavolala – jen pár dnů poté, co požádal Morenu, aby mu našla dalšího klienta. Jak její židlička v Lotus Dim Sum byla ve skutečnosti bezpečně mimo zorný úhel střelce, který blokoval Evan vlastním tělem. Jak snadno ji objevili nejprve v restauraci, potom v motelu. Pak popřemýšlel o tom muži na druhé straně telefonu.
Kdo z nich byl podvodník?
Kdyby to byla Katrin, musel by Evan opustit loft – a rychle – než se tu objeví Slatcher a jeho tým.
Rychle přešel na druhou stranu místnosti. Dveře se na dobře promazaných pantech tiše otevřely. Podíval se po chodbě nahoru i dolů, ale nikoho neviděl. Zatím.
Myšlenky mu okamžitě přeskočily k Moreně Aguilarové, která žila se svou tetou a sestřičkou ve Vegas. Jak Katrin, tak i ten muž uvedli správně její jméno i popis. Morena byla tím vstupním bodem, přes ni se Slatcher i lidé kolem něj dostali Evanovi na stopu. Nějak si propojili Evana a její osobu, našli ji a zapředli její existenci do svých operačních plánů. To znamenalo, že byla vážně ohrožena. Pokud už ne mrtvá.
Evan musí jet do Vegas a najít ji.
Nespouštěl oči z chodby, kterou sledoval pootevřenými dveřmi. Přinutil se obrátit svou pozornost zpět k telefonátu. „Jak se jmenujete?“
„Guillermo Vasquez – Memo. Memo Vasquez. Jsem ve velkých problémech. Nemám zelenou kartu – nemůžu jít na policii. Má Isa – má dcera – je taky v ohrožení.“
„Kdy se chcete sejít?“
„Ihned. Por favor, ihned.“
„Kde bydlíte?“ zeptal se Evan.
Vasquez mu dal adresu v Elysium Parku, šlo o dělnickou čtvrť ve stínu Dodger Stadium, plnou různých gangů.
„Ve středu dopoledne,“ řekl Evan. „V deset hodin.“
„Tou dobou už pro nás může být pozdě,“ namítal Vasquez. „To je až za dva a půl dne!“
Evan ovšem potřeboval dva a půl dne. Minimálně.
„Prosím,“ naléhal Vasquez.
Snažil se urychlit setkání. Což bylo buď podezřelé, nebo – s ohledem na okolnosti, za kterých lidé Evana běžně volali – naprosto normální.
Chodba byla pořád prázdná. Výtah, který projel kolem sousedního loftu, ho sice burcoval k akci, ale kabina projela jeho patrem bez zastavení. Evan se podíval přes rameno na postavu spící Katrin. „Bude to muset počkat,“ pronesl a zavěsil.
Vrátil se k futonové matraci a chvíli nad ní postál. Díval se dolů. Tiše si vzdychla a přetočila se. Jedna ruka jí padla přes čelo. Dáma v nouzi od Roye Lichtensteina. Zavřená víčka se jí zachvěla.
Guillermo Vasquez.
Katrin Whiteová.
Jeden z nich lhal.
O pár metrů dál si přidřepl, čelem k ní. Aktivoval fotoaparát na svém mobilu, ťukl na alternativu nočního vidění, zvětšil si její obličej a udělal snímek.
Na kuchyňském pultíku jí v rychlosti napsal vzkaz: „Vyrazil jsem si něco ověřit. Zůstaň tu. V případě nouze zavolej. – E.“
Vydal se dolů po schodech a na každém odpočívadle zastavil a poslouchal, jestli neuslyší kroky. V garáži bylo pusto. Nasedl do taurusu a vyjel bez problémů z parkoviště. Pak kroužil po centru a díval se tak dlouho do zpětného zrcátka, dokud neměl jistotu, že je sám. Potom teprve vyjel na dálnici a vydal se do Vegas.
Vybavil si Morenu Aguilarovou onoho dne, kdy se setkali. V její upnuté pracovní košili z restaurace Benny’s Burgers, zkroucenou na židli jako divoké zvíře, které je v pasti, ale nezlomené. Připravenou udělat cokoliv, aby ochránila sestru. Tohle dítě? Ta v životě neudělala špatnou věc. Vybavil si záblesk optimismu v jejích očích, když mluvila o tetině bytě, o novém začátku, a pak si představil velkou pěst Dannyho Slatchera, která klepe na vchodové dveře.
Nikdy nezkontaktoval klienta po ukončené misi. S Morenou, stejně jako s ostatními, kterým za ta léta pomohl, měl dohodu – ona nebude kontaktovat jeho a on nebude kontaktovat ji. Ale nad to všechno vyčnívalo Desáté přikázání.
Nikdy nenech zemřít nevinného.
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 Dětské zahvízdání
Morenina teta, pořádný kus ženské, zahalená do několika vrstev nočního oblečení, otevřela dveře, ale mluvila s Evanem přes zamčenou bezpečnostní mříž. Aby ne, nakonec bylo teprve něco po šesté a hvězdy na temné obloze ještě pořád zářily.
Nebydlela přímo ve Vegas, ale ve změti mobilních domů v chudé čtvrti v sousedním městě Henderson. Utahovala si pásek na županu, čímž se její hlava posunula ještě dál od okraje mohutného popředí. „Morena? Ta tu není.“
„Vím, že ji chcete chránit, paní,“ přerušil ji Evan. „Jenže tady teď není v bezpečí. Jsem…“
„Já vím, kdo jste.“
„Ano?“
Její netrpělivé oči vydávaly obsidiánový lesk. „Možná. Ale to nic nemění na skutečnosti, že nic nevím.“
„Můžete mi aspoň říct, jestli dorazily v pořádku?“ byl zvědavý Evan. „Ona a Carmen?“
Ve změti větví uschlého křoví na okraji pozemku se ozval osamělý cvrček, jeho pronikavá píseň prořízla mrtvý vzduch pouště.
Evanův pohled se upřel na zem, kde vedle hromady bot leželo otlučené pouzdro na trumpetu. Morenina teta si toho pohledu všimla a přivřela dveře o dalších pár centimetrů. Jeho výhled se zúžil, mezeru zaplnilo její mohutné tělo. Výrazná oční víčka byla posetá modrými žilkami. Nehybná ústa, s koutky sklopenými dolů, najednou vypadala mateřsky a tvrdě, bojová maska probuzené medvědí mámy.
„Nevím, kde je, ale je v bezpečí,“ pronesla.
„Poproste ji, ať mi zavolá. Mé číslo zná. Prosím.“
„Bude lepší, když ji nikdo nenajde.“
„Tak tomu moc nevěřím,“ ohradil se Evan.
„Na svůj názor máte právo,“ opáčila a jemně mu zavřela dveře před nosem.
Zůstal stát v ranním chladu, on a cvrček bez samičky, pod širokým příkrovem nevadské oblohy. V kufru měl notebook a mohl se snadno dostat na dálku do databází, možná vytáhnout telefonní záznamy přímo z domu a od nich se odrazit. Mohlo to ale být dlouhé a vytrvalé pátrání, kdy bude postupovat od jedné stopy ke druhé a narážet na slepé uličky.
Tolik času momentálně neměl, Morena byla v ohrožení.
Pomalým krokem se začal vzdalovat od domu, když zaslechl dětské zahvízdání – nebylo to skutečné hvízdnutí, ale jen vzduch procházející skrz vyšpulené rty. Boční okno se s rachotem otevřelo, ven se vysunula malá postavička a elegantně přistála na zemi. Podle způsobu provedení si to už alespoň jednou nebo dvakrát vyzkoušela.
Pak se holčička narovnala a oprášila si z kolenou prach. Carmen, Morenina jedenáctiletá sestra. Přes džíny bylo vidět, že na sobě má špinavou noční košili – Minnie měla přes obličej flek od modrého nanuku.
„Já vás znám,“ zašeptala chraplavě. „Vy jste ten, co nám pomohl. Pan Odnikud.“
Evan obešel roh domu a octl se na tvrdé půdě se sluncem spečenou trávou. I když na něj teď od vchodových dveří nemohlo být vidět, mluvil polohlasem. „Morena je pryč?“
„Odešla třetí den, co jsme přijely. Šly jsme spolu nakoupit a já si všimla, že nás pozoruje nějaký chlap. Na to jsem dobrá.“
Evan si vzpomněl, jak Carmen seděla s pastelkami v rohovém boxu v Benny’s Burgers a dívala se na něj skrz sklo. „Já vím, že jo,“ přitakal. „Můžeš mi říct, kam se vydala?“
„Dostala strach. Říkala, že jestli ji někdo sleduje, souvisí to s tím, co musela udělat, než jsme opustily Los Angeles. A že se musí ukrýt, protože kdyby zůstala se mnou, nebylo by to pro mě bezpečné. Když jsme se večer vrátily zpátky z toho obchodu, vyklouzla ven oknem.“ Carmen měla položenou ruku na spodním rámu otevřeného okna, kterým před chvílí vyskočila ven. Podle výrazu obličeje usilovně přemýšlela.
„Máš číslo, na kterém se dá sehnat?“
„Hrozně zpanikařila. Bojí se používat telefon i cokoliv jiného. Myslí si, že ji takhle vystopovali, přes její mobil. Jako tehdy ten zlý pán v L. A., co ji přes telefon sledoval. Říkala, že už žádný nepoužije. Ať se stane co se stane.“
„A viděla jsi ji od té doby?“
„Dvakrát.“ Carmen zvedla dva prsty. „Přišla se na mě podívat na školní hřiště.“ Udělala gesto rukou směrem k ztemnělému bloku. „Je odtamtud daleko vidět, takže když sedím o přestávce na houpačce, pozná, že je bezpečné se ke mně přiblížit. Kolem bývá spousta dětí.“
Z otevřeného okna se vyvalil hlas její tety, volala ji k snídani. Carmen se nervózně ohlédla za sebe, k parapetu. „Budu muset jít.“
„Neřekla ti, jestli našla někoho jiného? Měla najít nějakou další osobu. Které pomůžu.“
„Ne. O tomhle nic neříkala.“ Carmen si okusovala dolní ret. „Když jste nás zachránil, tak jak to, že nemůžu být s ní?“
Znovu se oknem vyvalil ven tetin hlas: Carmen! Ven aquí. Tu desayuno está listo.
Evan se přikrčil, jejich oči teď byly na stejné úrovni. „Poslouchej mě. Musím ji vidět. Závisí na tom její život. Až budeš mít dopoledne přestávku, běž na houpačku a počkej na ni. Vyřiď jí, že na ni budu čekat v Bellagio Casinu, v restauraci, ze které je vidět na tančící fontánky. Budu tam dneska v poledne. Zůstanu tam celý den, až do večera, záleží jen na tom, jak rychle se tam dostane.“
Carmen se zhoupla na podpatcích, jeho intenzivní promluva se do ní opřela jako vlna. „Jasně. Jasně. Ale já nevím, jestli dneska přijde. Nebo zítra. Nebo kdy.“
„Budu čekat. Řekni jí, že je tam bezpečno. Spousta lidí, všude kamery. Budeš si to pamatovat?“
Carmen už se drápala do okna. „Budu na ni čekat o dopolední přestávce, v poledne i po škole. Budu si to pamatovat. Přísahám.“
Přistála uvnitř a zašoupla okno právě ve chvíli, kdy její teta otevírala ložnici a začala ji plísnit, že neposlouchá. Evan vyrazil zpátky k autu zaparkovanému na ulici o kus dál.
Než bude poledne, musí zařídit spoustu věcí.
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 Větší množství
 pravd než lží
„Co se to s tebou zatraceně děje?“ zeptal se ho Tommy Stojack, zatímco projížděl na židli svou zbrojařskou dílnu, která díky nasvícení spíš připomínala kobku. Odrážel se přitom od pracovních ponků a lavic a ve vzduchu držel olepený šálek kávy, vzpurný šroubovák a jakési zbloudilé kolečko. Kromě chybějícího prstu měl všechna možná válečná zranění – titanové hřeby v různých kostech, částečnou ztrátu sluchu, špatná kolena po příliš velkém množství seskoků padákem. I když mu nohy pořád dobře sloužily, pro jistotu používal černé křeslo na kolečkách Aeron jako invalidní vozík.
Evan občas přemýšlel, jestli to není trénink na pozdější období, až mu klouby vypoví poslušnost úplně.
Tommy se poškrábal na pažích, které byly pokryté zářivými náplastmi. „Vypadáš, jako by ti někdo nachcal do kokpitu.“
Evan se nadechl, ramena mu poklesla a výraz zjemněl. Nebyl zvyklý dávat najevo stres a byl rád, že se to stalo jen před Tommym. Když zařídil v Bellagiu vše potřebné, pustil se do spěšného průzkumu na svém notebooku. Adresa, kterou uvedl druhý volající, Memo Vasquez, ho dovedla k šéfovi jakéhosi slumu, který byl majitelem nemovitostí po celé Kalifornii a Arizoně a vypadalo to, že je pronajímá ilegálním imigrantům. Číslo, z něhož Vasquez volal, patřilo nekvalitnímu předplacenému mobilu Radio Shack. Ale pro člověka bez peněz byl dobrý.
Nebo pro podvodníka.
Být ilegální přistěhovalec je totiž skvělá záminka, proč o vás v systému nejsou žádné informace. Prozatím si tedy Evan bude muset vystačit s Katrin Whiteovou.
„Potřebuji potvrdit něčí totožnost,“ obrátil se na Tommyho.
„V systému?“
„V systému je v pořádku,“ zamračil se Evan. „Potřeboval bych to z jiného úhlu.“
Tommy se znovu poškrábal na rukou.
„Co to máš zatraceně na těch rukách,“ zeptal se konečně Evan.
„Nikotýnový náplasti.“ Tommy usrkl kávu přes dolní ret vycpaný žvýkacím tabákem. „Pokouším se zbavit cigaret.“
„Krůček po krůčku.“
„Přesně tak.“ Se skřípěním se Tommy postavil na nohy, jeho prázdná židle se odvalila do potemnělých hlubin dílny. „Jasně. Co je to za rajdu, co si ji chceš prověřit?“
Evan ukázal fotku Katrin, kterou pořídil, když spala na futonové matraci, záběr obličeje zblízka. Podržel ji před Tommym, aby si ji mohl prohlédnout.
Tommy vydal drsný zvuk, něco jako schválení. „Důvěrná chvilka.“
„Snažím se jí pomoct.“
„Vypadá to tak.“ Podrbal se rukou na nepěstěných koncích svého motorkářského kníru. „Pomáhat ženským, co nejsou to, co tvrdí, že jsou, mi přijde jako bláznovství.“
„Ta žena možná není tím, kým tvrdí.“
„Á.“ Pahýl ukazováku zakroužil vzduchem a ukázal varovně na Evana. „Chceš si hrát na hrdinu, co?“ Tommyho smích zazněl napůl jako kašel. „Chceš bejt skutečnej hrdina? Zestárnout. Každý ráno se vykulit z postele a mít takhle zrychtovaný záda a koleno?“
„Jasně. Ale nejdřív ověříme tuhle identitu.“
„To není moje parketa.“
„Je to velká hazardní hráčka,“ vysvětloval Evan. „To znamená, že už to musela někdy dělat. Mockrát. Na spoustě míst. Napadlo mě, že když jsi z Vegas…“
„To jsem.“
„…že máš třeba kontakt v některým z kasin a mohli by tam nechat proběhnout tuhle fotku přes softwarový identifikátor obličejů. Někde skladují tyhle záběry několik let zpátky. Jestli si tam otevřela kredit, tak u něj musí být její jméno. To mě napadlo.“
„Jestli není tím, kým říká, proč jí věříš, když tvrdí, že ji baví hrát?“
„Nejlepší utajení se skládá z většího množství pravd než lží.“
„Je to tak.“ Tommy lehce přikývl. „Znám chlapíka, co má nějaký páky v Harrah’s. Uvidíme, co se mu tam podaří vyhrabat.“
„Moc si toho vážím. Mám ti ji poslat jako MMS?“
Tommyho tvář se zkřivila odporem. „Nepoužívám MMS. Pošli mi to e-mailem. Adresu přece znáš.“ Jeho široká, drsná ruka upravila rozjetou hromádku forem na projektily, která ležela na lavici mezi nimi. „Potřebuješ ještě něco? Co takhle chucka čtyřku?“ Hrábl pod lavici a vytáhl cihličku C4. „Nejefektivnější způsob přeměnit prachy na rambajz.“
„Výbušnin mám dost.“ Evan se otočil ke dveřím, dvakrát se ujistil, jako vždy, že je bezpečnostní kamera odpojená. „Díky, Tommy.“
„Hele. Já tomu chlápkovi prostě zavolám. Žádný záruky poskytnout nemůžu.“ Tommy vyhrábl zpod rtu žmolek tabáku a hodil jej do zaprášeného pohárku z řetězce Carl’s Jr. „Jediná záruka je, že se z týhle inkarnace živý nedostanem.“
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 Není kam utéct
Pětimístné spropitné manažerovi Hyde Lounge zajistilo Evanovi ten nejlepší stůl – na tak dlouho, jak potřeboval. Celý komplex vyčníval jako nevzhledná krabice ze spodní části rozlehlého hotelu Bellagio, budovy se skleněnými stěnami, která se rozkládala na čtyřech tisících čtverečních metrech a připomínala příď lodě. Ze své pozice ve vypolštářovaném křesle mohl sledovat větší část nočního klubu, část kasina a promenádu, která vedla venku po vodním břehu. Stanoviště obsadil po poledni.
Ihned si všiml jednoho problému. O kus dál po cestě kolem zaobleného břehu jezera, o nějakých čtyři sta metrů dál, čněla nad vodu čínská restaurace jménem Jasmine. Když tu byl naposledy, ještě tu nestála. Instrukce, které dal Morenině sestře, tedy nebyly přesné – Vyřiď jí, že na ni budu čekat v Bellagio Casinu, v restauraci, ze které je vidět na tančící fontánky. Teď tedy musel sledovat dvě lokace. Tahle chyba ve výpočtu ho užírala, nasadila mu nedaleko od mozkového kmene jakéhosi červíka, který mu nedal ani chvilku pokoj. Alespoň že bylo vidět dovnitř, skrz okna, která se v Jasmine rozprostírala od stropu až k podlaze.
Seděl nepřetržitě celých šest hodin a vyhlížel Morenu, i když jeho naděje, že se objeví, se neustále zmenšovaly. Měl na sobě džíny, černou bundu a baseballovou čepici, aby jeho rysy nemohla zachytit celá řada kamer typu „eye in the sky“. Aby se Morena cítila bezpečně, vybral pro setkání kasino – jediné místo, které má víc bezpečnostních kamer než letiště.
Tu a tam se u jeho stolu objevila nějaká žena a zeptala se, jestli ji nechce pozvat na pití. Určitě vypadal jako muž, který hledá společnost, a profesionálky si toho všimly. Zdvořile je odmítal. To, jak byl nepřehlédnutelný, bylo v rozporu s každým instinktem v jeho těle, ale s ohledem na to, jak byla Morena vyděšená, chtěl být dobře vidět, aby ho zaregistrovala ještě dřív, než se přiblíží. Na základě toho, co jí vyprávěla Carmen o jejích schůzkách, tohle byl Morenin upřednostňovaný způsob kontaktování.
Nakonec musel jít na záchod. Když se vrátil, znovu se posadil. Byl ostražitý, protože slunce už dokončovalo svůj oblouk po nebi a konečně se začalo nořit za Strip. Když nafialovělý soumrak konečně přešel do kompletní temnoty, probrala se k životu ta nejúžasnější noční světla, falešná eiffelovka hotelu Paris se rozzářila ve spirále zlatých neonů a zastínila i měsíc. Tančící fontánky explodovaly na hladině jezírka před Evanem všemi barvami, sklo kolem něj se omlžilo a rozjela se bizarní choreografie načasovaná podle duetu Andrea Bocelliho a Sarah Brightmanové. Evan se podíval ke dveřím, na nervózní hemžení u vchodu do kasina i na chodby vedoucí k toaletám. Hudba kvílela Con te partirò, zatímco fontánky šuměním rozháněly ticho jezera. Brzy se objevil DJ s čepicí Celtics na stranu a zaujal místo za otočným stolem ve své kóji. Remixovaná a rozkouskovaná Rihanna se pustila do souboje s pop-operním duetem. Taneční parket se zaplnil, podroušené lovící dívky a divocí mládenci ze studentských spolků, podnikatelé utržení ze řetězu a transsexuálové na úzkých vysokých podpatcích. Rej lehkých nohou bičovaný diskosvětly – I
love the way you lie.
Evan si představil Carmen sedící na houpačce, opuštěnou na přeplněném dětském hřišti, jak se modlí, aby se objevila sestra. Školní den byl dávno pryč. Možná se Morena rozhodla, že počká, až jí noc poskytne roušku, pod kterou se bude moci vydat na Strip. Anebo třeba na hřiště vůbec nedorazila a Evan může zůstat trčet na tomhle místě i zítra a pak i pozítří. Znovu hledal očima v davu – všichni byli dokonale naladění na lasvegaský styl, mluvili na sebe příliš nahlas nebo zblízka nebo si dělali selfíčka s vyšpulenými rty. Mincovní automaty vydávaly svoje cink-cink-cink, jako by šlo o mezihru Eminemova rapu. Na druhé straně ulice zářila falešná Evropa. Každý se tu hnal za jiným snem, za alternativní verzí svého já, za probuzenou identitou, která byla stejně tak falešná i pravá, stejně jako ta Evanova. Lidé si užívali tuhle zemi fantazie, aby nakonec stejně skončili u odletové přepážky jako zapomenuté zavazadlo.
Mezi vší tou maškarádou pořád vnímal palčivost několika prostých, reálných problémů. Musel najít vyděšenou sedmnáctiletou dívku. Musel ji ochránit. A musel se dozvědět, jestli dala jeho telefonní číslo Katrin Whiteové nebo Memo Vasquezovi.
Evan srkal vodu, toužil po vodce, přejížděl očima parket i sousední restauraci, a pak to celé znovu a znovu. Opřel se o čalounění křesla, protahoval si krk. Když se znovu podíval skrz velké okno, podél křivky jezera, zaujal ho nějaký pohyb uvnitř Jasmine.
Přes třpytivou skleněnou stěnu sledoval ženskou postavu, jak se protahuje mezi stoly s bílými ubrusy. Záda měla ohnutá, ale okamžitě ten postoj rozeznal – ramena svěšená na půl žerdi, zastrčená brada, ruce ztracené v dlouhých rukávech, zápěstí esovitě stočená dovnitř.
Strach.
Napůl se otočila a on zachytil její profil.
Morena.
Zkontroloval interiér restaurace kolem ní. Podíval se pořádně. Už už se začal zvedat, aby se k ní přiblížil, když jeho pohled utkvěl na čemsi, co bylo o čtyři okna dál. A to cosi způsobilo, že ztuhl vestoje.
Zpoza sloupu se mu dostal do zorného pole Danny Slatcher, pohyboval se pomalu směrem k Moreně. Měl na sobě volné plísňové džíny a tričko Bubba Gump, naprosto dokonale špatně oblečený turista ve Vegas.
Morena pokračovala dál, proplétala se mezi stoly. O muži za sebou určitě nevěděla.
Kolem nich si povídali a jedli stolovníci, ústa se jim pohybovala beze zvuku, protože na Evana se současně valila hudba od jezera – time to say goodbye – i od dýdžeje – just gonna staaand there and watch me burn – zvonily výherní automaty, cinkaly mince a basové reproduktory na tanečním parketu dělaly tuc-tuc-tuc. Stál, ruce měl na skle a díval se na ten obraz, který se mu otevíral za proužkem zurčící vody.
Slatcher pokračoval za Morenou. Rozhodně neměl tušení, že je Evan na dohled a všechno sleduje.
Morena pokračovala dál do restaurace, Slatcher byl neustále za ní. I když se od ní držel nějakých třicet metrů, rozdíl ve velikosti byl překvapivý – jako když grizzly pronásleduje srnu.
Nebylo v Evanových silách vydat jakýkoliv zvuk, který by překonal rámus lasvegaského večera. Postavil se proto na stůl a jednu ruku široce upažil. Pohyb, který vypadal jako bodnutí nožem, měl upoutat její periferní vidění. Nestalo se tak, ale jeden ze stolujících se ohlédl, pak další, a nakonec to byla celá vlna otáčejících se hlav. Objevily se úsměvy a někdo si ukazoval rukou – podívejte, ten chlap se ve Vegas opil a teď támhle stojí na stole. Morena buď zachytila pohledy stolovníků, nebo jejich hovor, protože se nakonec otočila, její hlava se kroutila sem a tam a pak ho konečně zaregistrovala. I z té dálky jí dokázal vyčíst z očí, že ho poznala. Stydlivě zvedla ruku k pozdravu.
Evan zuřivě bodal prstem do vzduchu, prst mířil do prostoru za ní.
Rychle se otočila, její pohled přeletěl restauraci a celé tělo se napjalo. Slatcher si všiml, že ho zpozorovala, a zpomalil. Jednou rukou přitom zajel u boku pod tričko.
Evan už nemá šanci dostat se tam včas.
U nohou se mu objevila servírka: „Pane, budu vás muset požádat…“
Příliš se soustředil na scénu, která se odehrávala před ním. Její hlas se o Evana jen otřel.
Morana se otočila zády k oknu a vydala se směrem od Slatchera. Ten obešel sběrače nádobí a pomalu se k ní přibližoval. Vykrýval jí úhel, aby neměla možnost ústupu.
Evanův kotník sevřela ruka doprovázená mnohem hlubším hlasem. „Hele, kamaráde, buď tu prdel sundáš ze stolu, nebo tě budu muset stáhnout…“
Evan se podíval dolů, vyhazovač, který jako by ani neměl krk, po něm natahoval už i druhou ruku. Evan přidřepl, chytil ho za zápěstí, zkroutil masitou paži v lokti a přimáčkl vyhazovačovu tvář ke stolu. Postavil se na zápěstí, přišlápl ho ke stolu, znovu se narovnal a věnoval teď svou pozornost Moreně.
Lopatky měla naražené na okno, pohybovala se teď podél zdi. Neměla kam utéct. Paže podél těla, dlaně přiražené na sklo. Slatcher se přibližoval. Prokmitala mezi nimi trojice číšníků. Nesli narozeninový dort s jiskřícími svíčkami, a Slatcher toho rozptýlení využil a přiblížil se k Moreně ještě blíž. Teď od sebe byli takových deset stolů.
Vyhazovač pod Evanem se naklonil, jeho druhá ruka se prapodivným způsobem vydala přes jeho hlavu, snažil se dosáhnout na Evana. Pár bavících se lidí na okraji parketu postřehlo tu nenápadnou šarvátku, ale pro většinu řvoucí hudba a vířivý pohyb představovaly dostatečné rozptýlení, díky kterému mohl získat ještě nějaký čas.
Slatcher pronásledoval Morenu jen proto, aby dostal Evana. Evan byl skutečný cíl. Jenže ten teď uvízl tady a mezi nimi byla dvě okna a pruh tančících fontánek. Byl bezmocný.
Díval se na Morenu a toužil, aby se otočila a podívala se na něj. Nakonec to udělala, oči měla dokořán. Ukázal na Slatchera a pak na svá prsa. A pak znovu.
Ukažte mu, že jsem tady.
Nic jiného ho nenapadlo.
Vyhazovač pod ním vyskočil a padl zpět.
Morenina hlava se otočila zpátky ke Slatcherovi. Už se blížil. Zbývalo šest stolů. Teď pět.
Otočila se přímo k němu, zdvihla ruku a ukázala skrz okno.
Slatcherův pohled se pomalu zvedal, až se zarazil u Evana.
Ztuhl.
Evan zvedl ruce. Pojď si pro mě.
Pak se Slatcher otočil od Moreny a vyrazil ke dveřím restaurace.
Evan se díval, jak Morena vydechuje a jak její ztuhlé tělo povoluje úlevou. Počkal, až se na něj podívá znovu, a pak pokynul rukou, aby utekla.
Po téhle hrůze dost pochyboval, že se mu ji ještě někdy podaří dostat někam na otevřené prostranství, ale momentálně bylo nejdůležitější jen její bezpečí. Znovu pokynul rukou, mnohem empatičtěji. Nakonec se Morena dala do pohybu a rozeběhla se podél vzdálenější stěny. Zmizela mezi kyvnými dveřmi kuchyně.
Za Evanem se ozval dusot kroků – tak utíkají těžcí chlapi. Otočil se, a to už k němu běželi dva další vyhazovači. Chvilku počkal, až se přiblíží ke stolu, a pak skočil mezi ně, doslova přeplachtil přes jejich široká ramena. Přistál na sousedním stole, sjel z něj dolů a vydal se přes taneční parket. Zamířil do kasina, mezi dva stoly na blackjack, kde se hrálo o velké peníze.
Z široké řady obchodů po levé straně se ozval nějaký hluk, šlo o jednu z paprskovitých chodeb, která vedla přímo do herny. Evan se otočil a viděl, jak někdo tvrdě srazil dvě ženy. Bylo to, jako kdyby do nich nabourala dodávka, kabelky na pažích se jim jen zahoupaly. Do zorného pole mu vletěl Slatcher, zatímco obě dámy se rozletěly od sebe a přistály na mramoru. Slatcher ani nezpomalil, sprintoval k Evanovi.
Evan doběhl až k hráčům blackjacku a smetl jejich vysoké hromádky žetonů z plstěného povrchu. Rozletěly se vzduchem. Stodolarové žetony pršely dolů na ramena lidí i na hrací automaty, dopadaly na cestičky mezi stoly. Hráči se zvedli od stolů. Převracely se židle, dospělí lidé skákali rybičky a do té vřavy se zapojovali i kolemjdoucí, kteří se, na všech čtyřech, vrhali za kutálejícími se žetony.
Evan nechal všechen ten shon za sebou a proplétal se mezi členy ochranky, kteří mluvili do vysílaček. Když se dostal daleko za tu skrumáž, otočil se a podíval zpátky.
Slatcher narazil na zeď ochranky, která uzavírala celou zónu na vzdálenější straně. O hlavu vyšší než dav se zlostně mračil směrem k Evanovi. Uvězněný za dočasnou barikádou.
Evan se otočil a vyrazil jako blesk kolem stolů na kostky. Vběhl do další široké chodby, která už byla plná lidí z ochranky a zvědavců, jež přitáhl všechen ten shon. Stáhl si štítek čepice hlouběji do čela a klusem se vydal skrz bandu nějakých studentek v krátkých černých šatečkách a se santovskými čepičkami na hlavách. Musí se dostat k východu dřív, než sem dorazí informace zaznamenané o patro výš stropními kamerami.
Žena s krátce střiženými vlasy obešla kolo rulety a vstoupila do chodby. Měla na sobě přiléhavé černé tričko vražené do tmavěmodrých džínů, takže odhalovalo její křivky. Ruku měla v kabelce Louis Vuitton a Evanův mozek zvýšil obrátky, aby krátce nato ženu zařadil.
Candy McClureová, Slatcherova společnice, zachycená na pár zrnitých snímcích z bezpečnostních kamer, jak sedí na kawasaki.
Ruka jí vystřelila z kabelky směrem k jeho obličeji. Evan ucukl, veškerou svou váhu přenesl dozadu, ale setrvačná síla ho nesla dopředu, takže upadl. Kolem vzhůru obráceného obličeje mu projelo poctivé dlouhé stiletto a minulo ho jen o pár centimetrů. Přistál ve skluzu, otočil se obličejem proti ní. Její ruka už byla zpátky v kabelce, kam vracela nůž. Drze se na Evana usmívala. No tak jsem to zkusila, no.
Jinak jako by se nic nestalo.
Kolem nich proudily další davy lidí z ochranky i hráčů, šli pořád dál a McClureová se nechala tím davem odnést.
Evan zavrtěl nevěřícně hlavou. Uplynulo už příliš mnoho času, vrhl se tedy na toaletu – jediné veřejné místo v kasinu, kde nebyly zákonem povolené kamery. Vrazil svou kšiltovku do odpadkového koše, pak otočil oboustrannou bundu naruby, z černé se najednou stala bílá. Papírovým ubrouskem si otřel ze spánku pot a pak se vrátil na chodbu, aby dál pokračoval s davem.
Po jeho pravici zacinkal výtah a z něj se vyvalila armáda čerstvých sekuriťáků. Evan se vydal stejnou cestou jako oni, zapadl do jejich středu. Zase začal volně dýchat a zachytil závan vody po holení a gelu na vlasy. Lidé z ochranky proběhli kolem něj za souběžného brebentění do vysílaček a zvětšování obrázků na chytrých telefonech.
Došel až na konec chodby, protáhl se velkými otáčivými dveřmi a vplul do řeky lidí, kteří téměř ucpali Las Vegas Boulevard. Protáhl se mezi dvěma nepozornými policisty a horečně si prohlížel moře hlav. Hledal mezi nimi vyděšené sedmnáctileté děvče. Jak se tak prodíral tím blokem, který kypěl životem, a směřoval k dalšímu, došlo mu, že ji nenajde o nic pravděpodobněji než Slatcher.
Morena už byla dávno pryč.



33
 Běh na dlouhou trať
Cestou domů sjel Evan z dálnice u stadionu Dodgers a vydal se na obhlídku adresy, kterou mu poskytl Memo Vasquez. Omšelá stavba, spíš kůlna než dům, jako by se chátráním propadala do úbočí kopce. K laciné obvodové konstrukci byl přichycený uschlý břečťan. Jedno z čelních oken bylo zatlučené překližkou. Na sousedních verandách byli shromážděni členové gangů, usrkávali pivo a kostkované šortky měli zavěšené zatraceně nízko. Partička dětí hrála basket a místo koše používaly nákupní vozík postavený na kontejneru na odpadky. Tu a tam poblikávala z některých střech vánoční výzdoba.
Evan se přibližoval opatrně. Prošel si nejprve sousední bloky, ale nikde to nevypadalo, že by ho někdo sledoval. Ve středu, před domluvenou schůzkou, si to zopakuje ještě důsledněji.
Vybavila se mu Morena ve větru, ještě vyděšenější než kdy jindy. Bude muset počkat, jestli se s ním spojí – pokud se k tomu vůbec rozhodne. Ale bylo mu jasné, že po jejím nezdařeném únosu z Jasmine možná opět zmizí, někam daleko od sestry, Dannyho Slatchera i od samotného Evana. Představa, že je tam někde venku, bezbranná před Slatcherovým dalším krokem, mu drásala nervy stejně, jako kdyby někdo přejížděl kovovým drátem po struhadle.
Cestou zpátky k autu mu zazvonil telefon. Podle čísla to byl předplacený telefon, který dal Katrin. V prsou mu začal narůstat pocit zrady, byl horký jako láva.
Přijal hovor a přiložil si telefon ke tváři.
„Kde jsi?“ zeptala se.
Paranoia má svou chuť, její ostrá kyselost zůstává na jazyku jako vedlejší efekt účinného léku. Evanův dech se v půlnočním chladu měnil na páru. Vzduch voněl posečenou trávou a automobilovými zplodinami. O kus dál šla ulicí žena v růžových lodičkách s podpatky, na těle jakési kusy látky sešité k sobě, pod kterými jí byla vidět stehna. Bylo slyšet, jak na ni muži obdivně pohvizdují.
„Proč chceš vědět, kde jsem?“ opáčil Evan.
Její smích byl melodický. „Vlastně nechci. Spíš bych ráda věděla, proč nejsi tady.“
Neodpověděl.
„Takže,“ pokračovala, „proč nejsi tady?“
„Vymýšlím, jak to napravit.“
„Co?“
„Všechno,“ odsekl jí. „Nevolej, dokud nepůjde o případ nouze. Vrátím se ve středu večer.“
„Jistě.“ Její tón ochladl. „Jen v případě nouze. V pořádku. Doufám, že jsem…“
„Co?“
„Nic. Tak – děkuju.“
Zavěsil.
V Burbanku si vyměnil auta, tauruse zaparkoval o dva bloky dál, než nechal své SUV. Když dorazil domů, vyběhl nahoru po schodech a vydal se rovnou do Trezoru. Zkontroloval sledovací záznamy z loftu, vybral si okamžik, kdy odtamtud odešel, a s pomocí rychloposuvu sledoval Katrinin každý pohyb. Spala, sprchovala se, protahovala, objednávala jídlo, odpočívala. Všechno podle instrukcí.
Přesunul se až k současnosti, sledoval ji, jak stojí u velkých zatmavených oken a dívá se na širokou silnici dole. Ramena se jí lehce chvěla. Plakala.
Možná věděla, že ji pozoruje.
Těžkým krokem vyšel z Trezoru, vydrápal se na svou levitující postel a upadl do hlubokého spánku.
Ve snu k němu přišel Jack, měl černě namalované rty. V ústech mu pomalu přibývala černá tekutina, tak tmavá, až světélkovala. Pak mu začala vytékat na bradu. Jack se ji snažil zachytit do rukou, udělal z dlaní pohárek, jako kdyby ji chtěl dostat zpět do těla. Divokýma očima se díval na Evana.
„Minulost není mrtvá,“ cedil Jack přes sevřené černé rty. „Dokonce to ani není minulost.“
„Co to znamená,“ zeptal se Evan.
„To kdybych sakra věděl.“ Jack pokrčil rameny, příšerná tekutina mu protékala skrz prsty. „Výklady snů,“ dodal s opovržením. „Nesnáším tyhle blbosti.“
Evan se probudil, ztěžka dýchal, kůži měl vlhkou, kolem sebe změť pokrývek. Bylo pět ráno. I jeho myšlenky tvořily změť, vršily se v nich jeden na druhý různé scénáře.
Klimatizace rovnoměrně vyfukovala studený vzduch na jeho zasychající pot. Posadil se na postel a zkřížil nohy k meditaci. Jak ho to učil Jack, vytvořil si uvnitř své mysli prostor a zaplnil ho duby svého dětství. Na oblohu umístil virginské letní slunce a pod nohy koberec z divoce rostoucí trávy. Procházel mezi kmeny, vdechoval prašnou vůni kůry a naslouchal zpěvu ptáků. Vstoupil na mýtinu a tam na něj čekal Jack. Jeho úsměv byl stále černý, na bradu mu ukapávala černá hmota, zuby zkažené jako nějaký vampýr.
Evan otevřel oči, byl spíš naštvaný než sklíčený.
Ze zásuvky nočního stolku vytáhl tibetský gong, měl velikost a tvar polévkové mísy. Přejížděl dřevěnou hůlkou po jeho hraně a miska se rozezpívala. Pak jednou udeřil do bronzového okraje a zavřel oči.
Cítil, jak mu tón naráží na kůži, soustředil se na každý mikrookamžik toho vjemu, hýčkal v sobě totéž supersoustředění, které potřeboval v boji nebo při přípravě na střelbu z ostřelovačské pušky. Nechával vibrace procházet tělem a doznívat je uvnitř. Znovu a znovu tak vnímal svůj vlastní tvar. Počkal si, než zvuk ustane, až po něm nezbude ani stopa. Dokud neustane i ten nejposlednější záchvěv vzduchu.
Pak otevřel oči, odpočatý.
Priority jeho mise byly jasné.
Nemůže věřit Katrin. Nemůže věřit Memo Vasquezovi, druhému volajícímu. S Vasquezem se má sejít zítra, to mu dává něco málo přes čtyřiadvacet hodin ke sledování Katrin a ke zjištění, jestli se pokusí navázat kontakt s manipulantem.
Jestli ne, navštíví zítra Vasqueze a tvrdě ho zmáčkne.
Vše se točilo kolem vytváření tlaku – tak dlouho, dokud jeden z nich nepovolí.
Prázdný žaludek ho vyhnal z postele, přesunul se do kuchyně. Živá stěna už zažila lepší časy. Zavlažovací systém byl nějaký váhavý, rostlinky na okrajích hnědly. Přesto našel dvě velká červená rajčata, sklidil něco málo bazalky a šalvěje a udělal si omeletu.
Pak se vrátil do Trezoru. Usrkával čerstvý mátový čaj, vidličkou nabíral z talíře snídani a sledoval spící Katrin. Rovné, lesklé vlasy jí vytvářely na dokonalé pokožce jakýsi klín a vypadalo to, jako kdyby ji někdo namaloval jen s pomocí černé a bílé.
Nakonec se probudila, protáhla se a pořádně si zívla. Pak se vydala do koupelny. Osvěžila se, převlékla a vydala se do kuchyně. Chvíli přehrabovala nádobí a nakonec našla pánev. Usmažila si vejce a posadila se k pultíku. Pak je začala prohánět po talíři vidličkou.
Bylo to, jako kdyby snídali spolu.
Vzpomněl si, jak mu řekla, aby za ní přišel k oknu, pak natáhla ruku za sebe a přivinula ho k sobě. Její kůže jako hedvábí. Rtěnka rozmazaná na plyšových rtech.
Jestli to na něj jen hrála, odváděla exkluzivní práci.
Z jeho RoamZonu se ozval zvuk sonaru, signál GPS, který přicházel jako reakce na potravu proudící do jejího žaludku. Jestli ji chce sledovat dál, bude muset vyměnit mikročipy v jejím organismu. V téhle chvíli neexistovalo nic, co by si přál víc.
Na telefonu zablikala tečka GPS, sdělovala mu místo jejího pobytu, zatímco on se na ni díval v reálném čase na monitoru. Evan usrkával čaj a připravoval se k běhu na dlouhou trať.
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 Nehoda se samurajským
 mečem
Na monitorech byly záběry Katrin Whiteové z různých úhlů. Seshora, zepředu, z profilu – dokonce i esteticky působící snímky z různých úhlů. Připomínalo to nějakou popartovou koláž, kubismus rozfázovaný do warholovského opakování: Katrin čtoucí časopis opřený o břicho s jednou nohou klátící se ve vzduchu.
Evan ji sledoval na pokračování – občas vycházel z Trezoru, aby se mohl věnovat svým pracovním stanicím v obývacím pokoji, aby se naobědval, aby si zaběhal na pásu v blízkosti jižního balkonu. Běžecký pás mu umožňoval jasný výhled na byt 19H v sousední budově, odkud se z Wi-Fi přístupového bodu Joeyho Delarosy linuly digitalizované, zakódované hovory pro číslo 1-855-2-PANNIKDO poté, co křížem krážem procestovaly různé telefonní uzly po celém světě, aby se znovu ponořily do LTE sítě providera Verizon.
Pokaždé, když se Evan vrátil do Trezoru, prošel si záběry z loftu. A pokaždé Katrin dělala přesně totéž, co by dělal sám Evan – čekala. Ustlala futonovou matraci, pochodovala kolem kuchyňského ostrůvku, zacvičila si nějakou mizernou napodobeninu jógy a přitom se dívala na město. Po zhruba třicetiminutové období byla schoulená na gauči a vzlykala. Evan si prošel všechny předchozí záznamy, vyhlížel jakoukoliv, i sebemenší chybu. Ale ani jednou nevykazovala známky chování, které by mohl považovat za podezřelé.
V půl sedmé zazvonil u Evanových dveří zvonek, jeho zvuk byl ztlumený silnými stěnami Trezoru. Několika kliknutími myši se dostal k videu snímanému dírkovou čočkou kamery skryté v klimatizačním průduchu před bytem.
U jeho dveří čekala Mia, držela za ruku Petera. I když stála na místě, její nohy se pohybovaly v nenápadné simulaci běhu, kolena střídavě vystřelovala dopředu. Průvodní znak nervózní netrpělivosti.
Evan ucítil osten zlosti. Trvalo mu minutu, než se vymotal z Trezoru a došel ke vstupním dveřím. Když je otevřel, byl připravený na nějakou rodičovskou stížnost, ale Mia nevypadala ani trochu naštvaně.
Oči měla nateklé a plné emocí, nos zabarvený do červena, na obličeji bolestivý výraz. To, co považoval za netrpělivost, byl strach.
„Zdravím, Evane. Nerada vás otravuju. Ale v práci mám nouzovou situaci. Musím se hned dostat do kanceláře, a protože je to na poslední chvíli, všechny mé paní na hlídání mají plno.“
Peter na něj zíral, podlitina kolem oka teď měla barvu žloutenky. Na zádech měl batoh, byl nacpaný k prasknutí. Kolik věcí takový osmiletý hoch potřebuje v konkrétním okamžiku svého života?
„Moment,“ řekl Evan. „Cože?“
„Prosím.“
„Nemůžu,“ bránil se Evan. „Mrzí mě to. Sám řeším složitou pracovní věc. Je to neodkladná záležitost.“
„Nebudete ho muset hlídat,“ naléhala. „Může si dělat domácí úkol v jiné místnosti. Jen na něj každou půlhodinku dohlédnete.“ Udělala krok vpřed a řekla potichu: „Tohle je skutečná krize. Jde tu o život.“
Promluvil stejně tiše jako ona: „Tohle je metafora?“
„Ne,“ zareagovala. „Momentálně nikoho jiného nemám. Skutečně potřebuji vaši pomoc.“
Kdyby na něj čirou náhodou zaútočili tady, v jeho pevnosti, dokázal by chlapce ochránit? Evan, aniž by otevřel ústa, se kousl do rtu. Pak se podíval na Petera. Potom znovu na ni. „Jak dlouho budete pryč?“
„Ou, díky bohu,“ ulevila si Mia a už strkala Petera dovnitř. „Jen dvě hodinky.“
Evan podržel dveře otevřené a Peter kolem něj proklouzl. Mia se vydala k výtahu, pak se zastavila a ohlédla. „Nedokážete si představit, jak moc tohle pro mě znamená.“
Evan lehce přikývl a zavřel dveře.
Zpoza něj se ozvalo: „Tenhle byt je dost dobrej!“
Evan se otočil. „Počkej. Kam jsi zmizel?“
Peter si vykračoval po kuchyni, prováděl průzkum. Nechal otisky prstů na lednici Sub-Zero. Pustil výkonný mixér. Vytáhl sprchovací hlavici z kuchyňské baterie a pak ji nechal zase sjet zpátky do původní polohy.
Evan k němu doběhl, vypnul mixér a otřel lednici. „Na nic nesahej.“
„Jasně. Pardon. Já jen… tohle místo je tak solidní a drsný, jako Batmanova jeskyně.“
Evan se podíval na okřídlenou postavu našitou na jeho batohu. „Ty jsi velký Batmanův fanda, že jo?“
„Víte proč?“ vypadlo z Petera. Počkal si, až Evan zavrtí hlavou. „Protože to není žádný kouzlo. Není to mimozemšťan jako Superman se všema nadlidskýma schopnostma. Neumí lítat. Je jako vy a já. Zabili mu rodiče, a tak teď chce pomáhat lidem. Nic víc.“ Peter praštil batohem na pultík a vyskočil na stoličku. „Mám hlad.“
Evan byl ještě v duchu u mrtvých rodičů, takže mu chvilku trvalo, než se přeorientoval.
„Máte meka se sýrem?“ zeptal se Peter.
Evan otevřel ledničku a přejel očima poloprázdné regály. Sklenice kyselých okurek, koktejlové cibulky, v boxu na ovoce dva pytlíky se solným roztokem. „Mám kaviár a vodní sušenky.“
„Co jsou vodní sušenky?“
Evan vytáhl jedno balení a položil je před Petera na talíř. Chlapec si ukousl a drobky se rozlétly všude možně, jen ne na talíř před ním. Obličej se mu protáhl.
„Co je?“
„Nemá to chuť.“
V nejzazším koutě jedné ze zásuvek našel Evan kus sýra Manchego, nakrájený do několika klínků, a položil ho na sušenky. „Tohle pomůže.“ Pak praštil pěstí do pultíku. „Začni psát úkol.“
Peter otevřel sešit a pustil se do psaní.
Evan se spěšně vydal zpátky do ložnice, pak za sebou zavřel dveře a vyrazil skrz sprchu do Trezoru. Posadil se na křeslo za stůl z tabulového plechu, odblokoval pauzu na sledovacím záznamu a pozoroval Katrin Whiteovou v roli Katrin Whiteové. Byla natažená na futonové matraci. Popíjela pomerančový džus z krabice. Vytáhla z kabelky tmavý lak a malovala si nehty na nohou. Zrychlil záznam a sledoval pozorně, jestli neudělala jakékoliv gesto, které by se dalo vykládat jako signál – otevření okénka v koupelně, natažení ruky po telefonu, zasouvání čehokoliv pod vchodové dveře – ale ona si jen krátila nudné hodiny, při zrychlení to připomínalo grotesku s Charliem Chaplinem. Bylo stále pravděpodobnější, že do zítřejšího ranního setkání s Memo Vasquezem se nic nestane.
Evan stáhl časovou prodlevu a teď sledoval Katrin v reálném čase. Pak najednou odkudsi zaslechl křik a rachotivý zvuk, jako by něco upadlo na zem.
Vyskočil a vyrazil za tím zvukem, v rychlosti ještě stačil zavřít tajné dveře ze sprchy. Proletěl skrz ložnici do předsíně, kde stál Peter a po ruce se mu jako had vinul pramínek krve.
Napůl vysunutá z pochvy ležela u jeho nohou na podlaze katana, která se sesmekla z akrylátových závěsných kolíčků na zdi.
„Omlouvám se.“ Peter si mačkal palec a bojoval se slzami. „Jen jsem ji chtěl na vteřinku vidět.“
Evan poklekl na jedno koleno. „Podej mi ruku.“
Na bříšku palce měl Peter malé škrábnutí – ostří se ho sotva dotklo. S ohledem na to, jak ostrý byl meč, měl chlapec štěstí, že nepřišel o prst.
Evan ho odvedl do koupelny, opláchl prst pod studenou vodou a pak mu přitlačil na ránu papírový ubrousek. Zkrvavený ho pak hodil do umývadla a z lékárničky vytáhl tubu vteřinového lepidla.
„Zalepíte mi tu ránu lepidlem?“
„Ano.“
„Co když se podrbu na tváři a lepidlem se mi přilepí palec k obličeji?“
„Pak budeš po zbytek života vypadat takhle.“
Peter se vyděšeně podíval na Evanovu pózu a pak se jeho obličej uvolnil. „Ha, ha. Určitě to bude dobrý?“
„Věř mi,“ ujišťoval ho Evan.
Peter mu věřil.
Pak se znovu podíval na ránu. „Nemáte nějaké náplasti s Mapetama?“
„Ne,“ opáčil Evan.
Pak se vydali zpátky do předsíně, podívat se na spadlý meč. Pochva, dřevěná širasaja, na sobě měla vyrytou a inkoustem dozdobenou sajagaki – punc dávno mrtvého mistra. Přes mistrův podpis běžela prasklina tenká jako vlas. V zemi žili tři lidé, kteří dokázali provést precizní opravu. Jeden z nich naštěstí bydlel v Marinu. Evan si přidřepl k pochvě a prstem přejel škodu. Hned jak dokončí misi, vydá se na pobřeží a nechá si širasaju opravit.
„Mrzí mě to,“ omlouval se Peter. „Ten úkol je nuda.“
„To si dokážu představit.“ Evan popadl meč a vsunul ho zpátky do pochvy.
„Co to vlastně je?“ zeptal se Peter.
Katana z osmnáctého století, perfektní kovářská práce, s čódži-midare na hamonu ve stylu Bizen. Ručně rytá bohi a sohi kvůli rovnováze, leštění sašikomi, dokonalá zlacená objímka u prstence ostří.
„Meč,“ odpověděl Evan
Nasměroval Petera zpátky k pultíku, pak odnesl poškozený meč do garáže svého Fordu F-150 a zamkl ho do jednoho z úložných boxů zasazených v podlaze kufru. Až si ho dá opravit, bude to brát jako odměnu po ukončené misi.
Když se vrátil zpátky, ležel Peter natažený na gauči, učebnici měl na prsou a spal. Bezpochyby ho unavila ta nehoda se samurajským mečem. Evan tam chvíli stál, nevěděl, co má dělat. Naštěstí se ozval zvonek.
Otevřel dveře. Mia vypadala vyčerpaně. „Bože, Evane. Ani nevím, jak bych vám poděkovala.“
„Všechno v pořádku?“ vyzvídal.
„V nejlepším možném,“ přitakala. „A co tady?
„Všechno v pohodě. Jen menší šrám na palci.“
„Ou? Od čeho?“
Evan lehce pokrčil rameny.
Naštěstí Mia proběhla kolem něj dovnitř a nečekala na odpověď. „Jsou tak klidní, když spí,“ poznamenala.
Sbalila Peterovy věci, přehodila si batoh přes jedno rameno a pak se naklonila, aby ho zvedla. „Jak takhle usne, není možné ho probudit. Musím ho jen nějak dostat dolů.“ S velkým úsilím ho zvedla, jeho končetiny se zakývaly ve vzduchu a batoh jí sklouzl z ramene.
„Já ho vezmu,“ nabídl se Evan.
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 Hymn to Freedom
Vešli do bytu 12B, Evan nesl Peterovo bezvládné tělo, napohled to vypadalo jako originální verze piety. Mia cupitala vedle něj se svým kufříkem a Peterovým batohem. Odkopla jednu lodičku, pak druhou.
„Mohl byste ho položit na postel? Musím se dostat z toho oblečení.“ Zrudla. „Tak jsem to nemyslela. Jen jsem chtěla…“
„V pořádku.“ Evan odnesl Petera do jeho pokojíku a uložil ho do postele ve tvaru závodního auta. Chvilku nehybně postál a pokoušel si vybavit, kdy spal naposledy takhle klidně.
Pak přešel do obýváku, někde v bytě slyšel hudbu Milese Davise. V kuchyni prošel kolem nového zářícího nalepovacího lístečku: „Chovej se k sobě tak, jako kdybys byl někdo, komu máš povinnost pomáhat.“
Popřemýšlel, co přesně to znamená.
Nato vešel do Miiny ložnice a téměř se s ní srazil, vycházela zrovna ven. S nervózním smíchem uskočila o půlkrok dozadu. Měla na sobě dlouhou košili na spaní, která jí padala až do půli stehen. Stáli teď u sebe tak blízko, že i v decentním osvětlení ložnice mohl vidět nenápadné pihy rozeseté po kořeni jejího nosu. Neposlušné vlasy jí padaly do tváře, proto si je držela sevřenou rukou na temeni hlavy, a její košilka se tím napnula a obepínala tělo. Ucítil jemnou vůni citronové trávy – vůni její kůže, její vůni.
Jedna melodie dohrála a začínala další, jemný klavírní motiv.
„Ou,“ vyhrkla Mia, „jen to ne. Oscar Peterson Trio ne.“ Líně se začala vlnit do rytmu hudby, jednou rukou si pořád držela vlasy. „Kdysi jsem měla na vysoké škole kurz psychologie. Přednášku o meditaci. Meditoval jste někdy?“
„Trochu,“ přikývl.
„Profesorka nás rozdělila do dvojic a ptala se našich partnerů pořád na totéž. ‚Co vám udělá radost?‘ Jen na tohle, jednoho po druhém. A pak se obrátila k nám. Když jsem přišla na řadu, má první odpověď byla ‚Hymn to Freedom‘. To je tahle skladba. Poslechněte si tenhle trylek – tady.“ Přenesla lehce váhu a nechala si sklouznout vlasy z hlavy. Z roztřepených kudrlin vykouklo mateřské znaménko na spánku.
Její pohled byl přímý. „Chcete si to zahrát?“
„Jistě,“ odpověděl.
„Co vám udělá radost?“
Přesná střela na dlouhou vzdálenost, napadlo ho.
„Rhodéský ridgeback,“ odpověděl.
Vydala tichý zvuk a lehce se usmála. „Co vám udělá radost?“
Obouruční odražení úderu v džú-džucu, napadlo ho.
„Francouzská pšeničná vodka,“ pronesl.
„Co vám udělá radost?“
Tentokrát už mezi jeho slovy a myšlenkou nebyl žárný prostor. „Vaše pihy,“ pronesl.
Její ústa se od sebe lehoučce vzdálila. Pomalým krokem ustupovala zpátky ke svému pokoji. Začala něco říkat. Pak se zarazila.
„Chcete, abych odešel?“ zeptal se jí.
„Ne.“
„Chcete, abych tu zůstal?“
„Ano,“ špitla. „Ano, chci, ano.“
Vydala se k němu a on k ní, její ruce se zdvihly k jeho tvářím a jejich ústa se setkala. Přitlačila své tělo k jeho, její obličej se zaklonil dozadu. Rty byly měkké, bohatá vlnitá hříva mu proklouzávala mezi prsty. Oddělili se od sebe, stáli teď čelo proti čelu, jejich dech se prolínal a pak ona řekla potichu: „Ne.“
Odstoupil od ní.
Schovala tvář do dlaní. „Nenenenenenene.“
Čekal.
„Tohle je obrovská chyba. Obrovská. Mám v životě tolik komplikací, mám tolik… komplikací.“
„Jistě,“ přikývl.
„Kdyby Peter cokoliv viděl, udělalo by mu to v hlavě hrozný zmatek. Omlouvám se, ale měl byste asi jít.“
„Jistě,“ souhlasil a otočil se ke dveřím.
„Je teď opravdu špatná doba a…“ Její ruce vyletěly do vzduchu jako železniční návěstí, snad aby zastavily tenhle rozhovor, vlak jejích vlastních myšlenek. „Bože, vy jste tak… vyrovnaný.“
„Co jste čekala?“
„Já nevím. Že se budete hádat. Klást mi to za vinu. Hněvat se.“
„A to byste si přála?“
„Ne“, řekla. Vydala silný, bezmocný vzdech. „Ano? Možná?“
„Takové věci mě nelákají,“ zareagoval Evan.
„Mami?“
Oba dva stočili své pohledy ke dveřím, kde se objevil Peter. Protíral si právě pěstí jedno oko. Pak na ně zašilhal a vysíleně a zmateně zároveň zakňoural: „Co tady vy dva děláte?“
„No, zlatíčko, ahoj, ano – mm. Zrovna jsem se ptala tady Evana, jestli by mi pomohl…“ Miina ruka několikrát zakroužila vzduchem, jako by se snažila zachytit ve vzduchu nějakou výmluvu, „…přestěhovat nábytek.“
„Proč ho potřebuješ?“ byl Peter zvědavý. „Je to těžkej nábytek?“
„No to doufám,“ vložil se Evan.
Mia potlačila smích, zakryla si ústa rukou. „Tak pojď,“ obrátila se k zpátky k Peterovi. „Já tě zase uložím.“
„Jasan.“ Peter se podíval na Evana. „Dobrou, Evane Smoaku.“
Evan natáhl ruku a pocuchal Peterovi vlasy. „Dobrou.“
Jakmile vyšel ven na chodbu a zavřel za sebou dveře Miina bytu, obklopil ho najednou klid. Bylo slyšet jen předení vzhůru stoupajícího výtahu.
Když dorazil do svého ateliéru, venkovní světlo pronikající skrz vyztužené žaluzie se ještě slabě odráželo na lednici Sub-Zero. Na nerez oceli na sebe upozorňoval jako reliéf otisk dětské ruky.
Stál v téměř dokonalém tichu svého bytu, díval se na tu šmouhu a cítil, jak se v něm uvnitř něco rozvířilo, snad ozvěna nějaké zapomenuté bitvy, kterou v sobě svedl a kterou si už dávno nepamatoval. V dokonale hladké reflexní ploše nad otiskem viděl jen sám sebe a v jeho výrazu byla mírná rozmrzelost. Pokyvovala na něj role papírových ubrousků, vznášející se na ocelové tyči nad jednou ze skříněk.
Ale místo aby ten otisk otřel, vydal se předsíní do obýváku. Na okraji umývadla ležel kus ubrousku s červenými skvrnami po Peterově říznutí. Evan ho minul a zamířil ke sprše. Nechal chvíli ruku na páce na horkou vodu a pak s ní otočil špatným směrem.
Vrátil se zpět k záznamům z loftu, znovu se soustředil na zrychlenou verzi běžných úkonů Katrin Whiteové. Mezitím měl před sebou pořád ten špinavý otisk, který hyzdil ledničku. Zůstal zapadlý někde v pozadí jeho myšlenek a snažil se vyškrábat ven jako zbloudilý brouček.
Znovu obrátil svou pozornost k monitorům a setřásl ze sebe nepříjemný pocit. Poté si prohlédl záznam až do konce, vyšel ven z Trezoru, vylezl na postel a ulehl v temnotě. Brouček škrábal pořád dál, prodíral se skrz jeho myšlenky jako nevítaný host. Uplynula hodina. Pak další.
Nakonec Evan vstal a vydal se přes betonovou halu do kuchyně.
Navlhčil papírový ubrousek a setřel otisk ruky z ocelových dveří lednice.
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 Moje holčička
Mezi vratkými domy na svahu kopce a zchátralou školou cinkala v úzké uličce zmrzlinářova dodávka, kterou postupně zahaloval hrozen sprintujících dětí. Měly dopolední přestávku, byla s nimi i učitelka. Evan si auto zkontroloval už dřív, když si od jeho postaršího řidiče kupoval vodu – to byla záminka, aby si mohl prohlédnout vnitřek vozu. Prohlídkou okolní oblasti strávil několik hodin. Zkoumal, jestli tu není náznak nějaké pasti. Všechno vypadalo normálně, nebo alespoň to byla verze normálního stavu věcí tady v Elysium Parku. Evan čekal, až zmrzlinářovo auto odjede, a pak vystoupil z taurusu a konečně se vydal směrem k domu Memo Vasqueze. 
Evan se na schůzku vydal s mimořádně velkým podezřením, bylo velké i na jeho kritéria. Pozoroval Katrin přes šedesát hodin. Neprojevila jediný náznak zrady. Mohla si samozřejmě uvědomovat, že ji sleduje, ale Evan do loftu instaloval pozorovací zařízení sám a dal si záležet, aby bylo naprosto dokonale skryto. Dva a půl dne neprojevila ani v náznaku, že by si uvědomovala existenci skrytých čoček – ani v těch nejnenápadnějších pohledech nebo řeči těla – a Evan ze zkušenosti věděl, že taková věc se dá hrát jen těžko. Proto byla teď jeho nedůvěra k Memovi o to větší.
Evan vstoupil na vrzající verandu, dvakrát zaťukal a natočil se k té straně dveří, kde byly dveřní panty. Přitlačil lopatky na prkna. Záměrně dorazil o půl hodiny dřív, měl v plánu Vasqueze zaskočit.
Dveře se otevřely a Evan vklouzl do mezery. Natlačil Vasqueze do malé předsíňky.
Vasquez, kulatý človíček s hustým šedivějícím plnovousem, zvedl ruce nad hlavu. „Prosím, neubližujte mi. Prosím ne.“
Evan patou přibouchl dveře, podrazil Vasquezovi nohy a zachytil ho rukama, aby zmírnil váhu jeho dopadu na podlahu. Zatímco se Vasquez skládal jak dlouhý, tak široký na zem, Evanovy oči už skenovaly prostor. Z cargo kalhot vytáhl Evan měkké stahovací pásky, přenášely se mnohem snáz než jejich protějšky z tuhého plastu, bylo jednodušší je zmuchlat. Jednou z nich obkroužil Vasquezovy ruce a pevně pouta ze splétaného nylonu stáhl. Vasquez hekl.
„Nehýbat,“ nařídil mu Evan.
Rychle se začal pohybovat po malém domku. Strohý interiér obsahoval jen ty nejzákladnější, sporadicky roztroušené předměty. Herní stolek se dvěma talíři, dvěma šálky, dvěma vidličkami. Prázdná kredenc, ve které byl jeden hrnec a pánev, obojí s nánosem spečeniny. Dvě matrace na podlaze v jediné ložnici – na jedné zchumlaný spací pytel, na druhé růžový medvídek, uši okousané do podoby dvou tuhých pahýlků. Hromada kartonových krabic v rohu v sobě ukrývala trička se jmény a čísly různých hráčů baseballu. Evan se přesunul do koupelny. Čtyřbalení toaletního papíru na oprýskaných dlaždičkách. Proužek vysušeného mýdla ve sprchovém koutě. Dva zubní kartáčky v umývadle, jeden růžový, jeden modrý.
Dům nevypadal moc obydleně, to mohlo znamenat jen dvě věci: buď měl Vasquez jen ty nejzákladnější věci, což by bylo logické, protože lidi žijící v chudobě si žádné zásoby nevrší. Nebo Slatcherův tým v rychlosti všechno naaranžoval, aby mu podsunul domněnku, že tu Vasquez bydlí.
Vasquez na zvlněné dřevěné podlaze dýchal stále s větším úsilím. Evan ho zvedl a položil na gauč. Natočil kulatého človíčka na bok a vytáhl mu ze zadní kapsy pracovních kalhot Carhartt peněženku. V okýnku zakrytém průhledným plastem nebyl průkaz totožnosti, což potvrzovalo skutečnost, že je Vasquez v zemi ilegálně. Místo toho tam byla fotka s otrhanými okraji. Byl na ní Vasquez se zavalitou holčičkou v pubertálním věku, která měla nohy do „O“ a z boku ho objímala jednou paží. Měla velká opuchlá víčka, plochý nos a silné rty byly vytvarované do radostného úsměvu. V jedné ruce držela růžového medvídka. Vasquez ji jednou rukou objímal, ve druhé držel provázek od draka. Obličeje měli zdvižené vzhůru do větru.
Vasquez se podíval na Evana ochablýma, zraněnýma očima. „Já myslel, že mi máte pomoct.“
„A jestli vám budu věřit, tak i pomůžu,“ zareagoval na to Evan.
„Věřit mi?“
Evan se postavil vedle mezery v překližce, kterou bylo zabarikádované čelní okno, a upřel oči na ulici. Terén se tu prudce svažoval a domy byly přilepené ke svahu kopce. Evan tak měl krásný výhled na silnici vedoucí vzhůru. V dálce se tyčil stadion Dodgers jako velký betonový kalich. Otvorem sem slabý vánek nesl vůni trávy.
„Povězte mi svůj příběh,“ obrátil se k němu Evan. „Přesvědčte mě.“
Vasquez se na gauči napnul, vepředu se mu na tričku udělaly skvrny od potu. „Mohl byste mi prosím rozvázat ruce?“
Evan přeřízl pouta a vrátil se ke své hlídce u okna. „Kde vás Morena objevila?“
„Byl jsem na setkání. Alkoholiků.“
„Anonymní alkoholici?“
„Ano. Jel jsem do Las Vegas, abych přivezl mi hermana pračku. Setkání nemůžu vynechat, ani jeden večer. Morena – se objevila tam.“
„Proč tam byla?“
„Říkala, že šla hledat na to setkání někoho, jako jsem já. Někoho, kdo potřebuje pomoc. Někoho, kdo je na okraji propasti.“
Evan musel připustit, že to bylo od Moreny geniální, hledat lidi na okraji propasti. I tak ale nedostal ze svého hlasu osten skepse. „Mluvil jste o svých problémech? Před skupinou?“
„Ne. Ale toužil jsem se napít. A ona asi vycítila, jak mi je mizerně.“ Na čele se mu blýskal pot. „Mám sklony pít, když cítím, jak jsem neužitečný… jak jsem bezmocný.“
„Proč si připadáte bezmocný?“
„Víte, já nejsem žádný boháč.“ Škubl bradou, aby ukázal na své skromné prostředí. „Ale jsem poctivý muž. Jsem tu jen já a má Isa. Ta z té fotky. Její matka zemřela při narození. Přivedl jsem Isu, aby žila lepším životem. V Mexiku je to pro ni těžké, kvůli jejímu… postižení. Vyrábím trika Dodgers a prodávám je před zápasy na parkovišti. Pronajímám si malou místnost v el distrito de textil, tam dělám ta trika. Jeden večer ke mně přišli do mé dílny zlí muži. Měli s sebou ty – jak se to řekne? – ano, balíčky. Byl v nich la cocaína. Říkali, že po nich jde la policía. Potřebovali ukrýt ty balíčky v mé dílně. Měli pušky a nože, takovéhle.“ Jeho tlusté prsty naměřily velikost dlouhého loveckého nože. „El jefe přiložil ostří k obličeji mé Isy. Jestli prý něco řeknu, tak si ji odvede. Neříkal, kam by ji odvedl. Jen – že si ji odvede.“
V očích mu zablesklo a jeho dech zjihl. „Nevěděl jsem, co mám dělat. Když odmítnu, odvedou mi Isu. Když uteču, slíbili mi, že půjdou po mé stopě. Když půjdu na la policía, tak mě deportují. Tak jsem si řekl – řekl jsem si, dobře. Tak to udělám.“
Evan se soustředil stejně tak na Vasquezův projev jako na obsah slov. Vymyšlené historky znějí nacvičeně – jsou příliš plynulé, bez zaváhání. Vasquez působil věrohodně, byla tam spousta pauz a nedořečených vět. A stejně tak to nevypadalo, že by záměrně zdržoval a dával tak prostor svým manipulantům, aby se přiblížili.
„Kolik lidí tam bylo?“ zeptal se Evan.
„Tři.“
„A el jefe – ten šéf. Kde stál? Po vaší pravici, nebo levici?“
„Po levici.“
„A Isa? Byla taky po levici?“
„Ano. On stál vedle ní.“
„Jak vypadal člověk vedle šéfa?“
„Byl velký. S velkými svaly. Jako boxer.“
„A ten čtvrtý muž? Jak vypadal?“
„Nebyl žádný čtvrtý. Byli jen tři.“
„A třetí muž?“
„Byl taky velký. Vysoký. Ale hubený.“
„Hubený jako šéf?“
„El jefe nebyl hubený. Měl svaly jako uzly na laně.“
„A stál po vaší pravici…“
„Levici. Stál takhle. Tady. S mojí Isou.“ Memo si zvedl límec na triku a s jeho pomocí si otřel čelo. „Chcete mě zmást. Nevěříte. Vy mi nevěříte.“
„To jsem neřekl,“ ohradil se Evan.
Memo na něj zíral z gauče, ale neměl se k tomu, aby se zvedl. Evanovi připadalo, jako by měl pocit, že se nesmí svobodně pohybovat, a momentálně to Evanovi vyhovovalo.
„Co se stalo dál?“ vyptával se Evan.
„Když tehdy večer odešli, zavíral jsem dílnu a viděl la policía, chodili ode dveří ke dveřím po celém el distrito. Byli blízko. Vzal jsem ty balíčky a hodil je do popelnice u zadních dveří. Pak jsem utekl. Utekl jsem s Isou. Schoval jsem se a čekal, až la policía odejde. A pak se vrátil. Ale když jsem se vrátil…“ – při té vzpomínce se mu zrychlil dech – „ty balíčky už tam nebyly. Ony tam nebyly.“
Někde o kus dál se na ulici ozvala hudba vycházející ze zmrzlinářovy dodávky a Evan zaslechl i sbor dětských hlasů, které objednávaly ve dvou jazycích.
Vazquez těžce dýchal, snažil se zadržet slzy. „Ten samý večer přišli ti muži znovu. Vysvětlil jsem el jefovi, co se stalo. Řekl, že je to moje vina. Že mu dlužím peníze. Pět tisíc dolarů.“ Vasquez sklonil hlavu a pomalu s ní nevěřícně kroutil. Kapky potu se mu držely na špičkách vlasů, ale neodpadly. „Tolik peněz jsem nikdy neviděl. Řekli mi, že když jim je brzy nepřinesu, přijdou. Přijdou si pro mou Isu.“
„Proč ji chtějí?“
Konečně Memo zdvihl hlavu a jeho oči zaplály ve tmě. „Prodají její orgány.“
Několikrát chraplavě vzlykl. Evan stál u okna a ucítil v sobě vzedmutí důvěrně známé vlny hněvu. Zmrzlinářova dodávka se znovu dala do pohybu, pomalu sjížděla na neutrál z kopce směrem k domu.
Memo pokračoval: „Říkali, že to je taky jejich obor. Její srdce prý není k ničemu, protože je postižená. A v očích – má zákal.“ Jeho rty se od sebe vzdálily a ozvalo se něco na způsob zavrčení. „Ale na černém trhu prodají její játra. Její ledviny. Její plíce.“ Memův hlas nabíral na intenzitě. „Její kosti. Kůži. Žíly. Šlachy.“ Po tvářích mu tekly slzy. „Budou z jejího těla mít zisk.“
„Kde je Isa teď?“
Zalykal se vlastními slovy. „Je ve škole. Chodí na speciální výuku.“ Mezerou v překližce Evan vrhl poslední pohled na dlouhou ulici. Pak se vydal ke Guillermovi. Podíval se mu do obličeje. Věřil mu.
Memo si povzdychl: „Už nemám moc času. Ty peníze neseženu, a až to zjistí, tak mi mou jedinou holčičku seberou.“
Evan přidřepl a položil ruce Memovi na kolena. „Pomůžu vám,“ řekl.
Venku se ozvala hudba ze zmrzlinářovy dodávky, byla hlasitější, a pak se ozvalo šumění pneumatik, jak vůz projížděl kolem. Světla prozářila obývák a odrazila se od popraskaného sádrokartonu.
Evanovy oči ho přejely a zaměřily se na jedno místo. Pak vstal a podíval se na Vasqueze. „Nehýbejte se. Nehněte ani prstem. Comprende?“
Vasquez přikývl, čelo se mu nakrabatilo.
Došel až ke zdi a strčil jeden prst do pukliny. Cítil, jak mu kolem něj praská omítka. Jeho prst narazil na něco hladkého a tvrdého. Podebral to a vytáhl ven.
Dírkové čočky, stejné jako ty, které používal on ve svém bytě.
Nejdřív tak dokonalá práce, a pak strčí kameru jen tak nedbale doprostřed stěny? Proč?
Věděl, že se teď Slatcher dívá přímo na něj.
Evan naštvaně vytrhl čočku ze zdi a drát rozerval sádrokarton. Vzduch se zvířil prachem. Memo to sledoval z gauče, ústa otevřená hrůzou.
Evan zatřásl drátem sledovacího zařízení, omotaným kolem jeho sevřené ruky, před Vasquezovým obličejem. „Co je to?“
„Nikdy v životě jsem to neviděl. Přísahám, já…“
Evan ucítil v kapse vibrace telefonu. Jeho druhá ruka k němu hned vystřelila a přitiskl si ho ke tváři. Než stačil říct jediné slovo, zaslechl křik.
„Evane? Evane, to jsem já!“
Katrin. Její hlas byl o hodně vyšší, plný paniky.
„Jsou tu ti lidé – ti, co byli v motelu. Zastavili před domem v tom scionu, co jsme viděli. Teď jsem viděla, jak vběhli dovnitř. Panebože! Kde jsi, Evane? Kde jsi?“
Ucítil na zátylku horkou vlnu, teplý dech hrůzy. „Podívej se kukátkem. Dostaneš se na schodiště?“
„Já nevím! Já nevím!“
„Podívej se. Hned.“
Memo se na gauči částečně zvedl, smírně zvedal ruce, prsty měl roztažené. „Poslouchejte mě, amigo. Přísahám na Isiny oči, že jsem nikdy…“
Evanův úder měl za následek, že padl břichem na podlahu. S telefonem vraženým mezi tvář a rameno poklekl Evan jedním kolenem na Vasquezovy lopatky, zkroutil mu ruce dozadu a stáhl mu zápěstí pouty. Pak mu zajistil i kotníky.
V telefonu se ozvalo výrazné vydechnutí. „Jsou už na chodbě, Evane. Co teď mám dělat?“
„Dej na dveře závoru,“ řekla Evan. „Přesuň se do koupelny. Je tam…“
Ve sluchátku se ozvala burácivá rána, zvuk beranidla, které narazilo na soustavu zámků. Katrinin výkřik byl tak hlasitý, že Evan s trhnutím vzdálil telefon o pár centimetrů dál od hlavy.
„Zůstaň na telefonu, Katrin. Ať se stane cokoliv, zůstaň na…“
Pak uslyšel plesknutí a tříštivý náraz telefonu na podlahu. O chviličku později něco zachrastilo a spojení se přerušilo.
Evan vyrazil ke dveřím, Mema nechal svázaného na podlaze. Už chápal, proč Slatcherovi nevadilo, že bylo čočku poměrně dobře vidět. Cílem téhle lsti nebylo vylákat Evana sem a zabít ho.
Chtěli ho dostat pryč od Katrin.



37
 Dřív nebo později
Evan se bezohledně řítil centrem, projížděl na červenou, proplétal se mezi auty, kolem jednoho volva dokonce prosvištěl se dvěma koly na chodníku. Aktivoval si obrazovku GPS lokátoru propojeného s mikročipy v Katrinině organismu, ale neobjevil se žádný signál. Půl bloku od loftu zabrzdil na autobusové zastávce a vyskočil z taurusu, aby se sprintem vydal k budově. Ruka mu sjela k pistoli Wilson Combat 1911, která dosud odpočívala v pouzdře.
Vytáhl pistoli a vrazil skleněnými vchodovými dveřmi dovnitř. Rychlostí blesku cestou vletěl mezi pár středního věku a jejich dvě děti. Vydal se nahoru, v pátém patře se zastavil na odpočívadle, pootevřel dveře na chodbu a podíval se škvírou ke svému loftu. Dveře byly pár centimetrů pootevřené, dřevo kolem zástrčky lehce pomačkané.
Pomalu vešel do chodby, pistoli zdviženou. Plížil se po koberci. Roztaženou dlaní se dotkl rozštípnutého dřeva a otevřel dveře lehkým tlakem dovnitř. S hlavní pistole před sebou se teď pomalu posouval dovnitř, pohledem přejížděl sem a tam otevřený prostor.
Jedna z barových stoliček byla převrácená na bok. Na kousky roztříštěný předplacený telefon. Sklonil se k elektronickým vnitřnostem, dotkl se několika temných skvrn na podlaze vedle nich. Když zvedl ruku, měl na špičkách prstů krvavý povlak.
Těch kapek nebylo moc – možná krvácení z nosu po úderu dlaní? Věděl, že Katrin žije. Oni nechtěli ji.
Protože loft byl prozrazený, nemarnil čas a rychle zmizel. Vyzvedl si na ulici svůj taurus a bez prodlení se vracel do Elysium Parku, do domu, který nedávno opustil. Přehrával si v hlavě Vasquezovu historku. Dobře vymyšlený příběh – skromný ilegální přistěhovalec, který se nemá na koho obrátit, dcera s Downovým syndromem, kterou chtějí prodat na orgány – mu teď připadal nepravděpodobný. Byl vymyšlený tak, aby udeřil na všechna slabá místa v Evanově nitru. Fotka „Isy“ byla dokonce v Memově peněžence místo řidičáku, tedy na tom prvním místě, kam se Evan podíval.
Slatcher se dobře připravil a vytvořil si simulaci mise Pana Nikoho s tou správnou dávkou zoufalství a bezmocnosti.
O pár minut později už stál Evan v zaprášeném interiéru zchátralé barabizny a prohlížel si ji. Kapesní nůž u boku, ostří otočené nahoru. Na podlaze dvě sady přeříznutých nylonových pout. A po Memo Vasquezovi ani památky.
Znechucen ze sebe sama a nijak výrazně překvapený se vydal Evan na parkoviště do Burbanku, aby vyměnil auta. Někde uvnitř ho trápila jedna otázka: Jak mohl Slatcher najít loft? Evanův mozek se točil na plné obrátky a procházel různé možnosti.
Napůl cesty do Burbanku mu tělem náhle projel impulz. Se skřípěním pneumatik sjel ze silnice a zajel do malé uličky za řadou obchodů. Výdechem klimatizace na zadní stěně domu vycházel suchý horký vzduch, uvnitř obchodu byly na tyčích rozvěšené pytlovité oděvy připomínající duše bez těl.
Ze zavazadlového prostoru vytáhl kufřík Hardigg Storm Case a složil si detektor nelineálních přechodů. Pečlivě objel celý vůz, každý paprsek kola, každý panel. Dokonce vlezl i pod vůz na hrubý asfalt, aby zkontroloval podvozek. Kruhovými pohyby objel v interiéru čalounění, sundal opěrky sedaček, vytáhl každou položku z odkládacího prostoru. Vyndal ven rohože a projel jednu po druhé, vypadalo to, jako když tkaninu čistí vysavačem namokro.
Detektor vydával jen obvyklé praskavé zvuky statické elektřiny.
Pár lidí, kteří vycházeli z čistírny oděvů, na něj zvědavě zíralo, ale on si jich nevšímal a soustředil se na svůj úkol. Těžké, potem nasáklé tričko se mu přilepilo k tělu. Vytáhl ven a zkontroloval rezervní kolo, potom rozebral lékárničku – její kousky se válely po zemi. Klíč a kola byly v pořádku, stejně tak i vložka zavazadlového prostoru, kterou vytáhl ven a zkontroloval centimetr po centimetru. Roztrhal i vložku z černé pěny, která byla uvnitř kufříku Hardigg Storm Case, a její kousky, připomínající chomáče vaty, se teď válely všude kolem.
Seděl mezi kousky svého vozu a snažil se popadnout dech. Vnímal svou prohru.
Jeho pohled se upnul k samotnému detektoru. Příšerné podezření mu znovu vrátilo do prsou život.
Vstal a zvedl detektor. Pak s ním praštil o asfalt a ten se roztříštil na kousky. Dupl na něj patou, plastové držadlo prasklo.
Uvnitř byl malý digitální transmitér.
Sehnul se a zvedl zařízení o velikosti hrášku. Držel ho mezi palcem a ukazováčkem a zíral na ně.
Skrýt sledovací zařízení přímo v tyči detektoru, která měla za úkol ho odhalit, byl bezkonkurenční tah.
Přešel k dodávce na rozvoz vyčištěných oděvů, která parkovala vedle něj, odšrouboval víko nádrže a hodil transmitér dovnitř. To by mělo Slatchera a jeho tým chvíli zabavit, zajezdí si dokola po městě.
V napůl rozebraném autě odjel Evan na parkovací plochu v blízkosti letiště a vyzvedl si tu své SUV. Cestou domů se snažil přijít na to, kdy se Slatcherovu týmu podařilo napíchnout jeho detektor.
Poprvé Evan použil taurus před tím, než Slatcher zaútočil na Katrinin pokoj v motelu. Auto tehdy muselo být čisté – neexistovala možnost, jak by o něm mohli vědět dřív. A když Evan a Katrin uprchli zadním oknem z motelu, sledoval Slatchera na vlastní oči. Slatcher neměl sledovací zařízení – čekal s komunikátorem, co mu sdělí jeho tým z pokoje, a pak se obracel a studoval ulici. Ne, když Evan poprvé vezl Katrin do loftu, žádný transmitér tam nebyl.
To znamená, že mu ho Slatcher nasadil, když se Evan vracel do Čínské čtvrti, aby se dostal do hnízda ostřelovače. Místo, ze kterého se střílelo, bylo tou nejlogičtější lokací, kde by mohl čekat. Slatcher musel vědět, že se tam Evan nakonec vrátí.
Tím pádem jsou prozrazené všechny lokality, kde se Evan pohyboval po návštěvě Čínské čtvrti.
Projel si je v hlavě. Téhož dne, později večer, jel do loftu a tam měl sex s Katrin, potom odsud v rychlosti zmizel, když mu volal Memo Vasquez, pravděpodobně ještě dřív, než se Slatcherovi podařilo dát dohromady tým a připravit jeho likvidaci. Pak jel Evan taurusem do Vegas, tím nasadil Slatchera na Moreninu stopu u tetina domu. I když Slatcher do kasina Bellagio sledoval Morenu, tušil, že někde poblíž bude Evan – to byl důvod, proč v prostoru kasina zapojil do hry i Candy McClureovou.
Evan stejně tak navštívil i Tommyho Stojacka, ale Tommy požadoval, aby jeho klienti parkovali o pár kilometrů dál a jezdili k němu autobusem. Jeho dílna tak byla v bezpečí. Cestou zpátky z Vegas se Evan zastavil u domu Memo Vasqueze, a Slatcher tak věděl, že Evan spolkl návnadu v podobě falešného volajícího. Protože před návratem domů vyměnil Evan vozy v Burbanku, Hradní výšina zřejmě v hledáčku nebyla.
Po návratu do domu v Elysium Parku dnes ráno ho Slatcher pravděpodobně celou cestu sledoval a pak čekal na vizuální potvrzení v reálném čase, že je Evan skutečně na místě, a to prostřednictvím ne příliš dobře skryté kamery. Na tomhle místě byl Evan příliš daleko, aby se ke Katrin dokázal vrátit včas, a Slatcher tak věděl, že může vtrhnout do loftu a odvézt ji.
Bylo teď nad slunce jasnější, proč byl Sirotek Nula považován za toho nejlepšího.
Jakmile dorazil domů, vrátil se Evan okamžitě do Trezoru a zkontroloval, jestli se náhodou někde zázračně neobjevil Katrinin GPS signál, bez ohledu na skutečnost, že mu nepřišlo žádné upozornění. Neobjevil.
Dokud něco nesní a její trávicí šťávy nenabijí mikročipy v jejím traktu, signál se neobjeví. Mělo to aspoň jednu pozitivní stránku: pokud ji Slatcher projede detektorem – a Evan nepochyboval, že se tak stane – nic se neobjeví, jedině že by ji náhodou skenoval hned po jídle. Něco mu říkalo, že nakrmit Katrin nebylo mezi Slatcherovými prioritami na čelním místě. Jenže i pravděpodobnost, že se signál objeví, byla časově omezená. Katrin měla pravděpodobně asi tak den, možná dva, než miniaturní senzory vyjdou z jejího organismu ven.
Pak bude ztracená nadobro.
Potom si pustil sledovací záznam z loftu. Sledoval, jak Katrin chodí kolem kuchyňského ostrůvku, to byla její oblíbená činnost. Evanovi se vplížil pod kůži nepříjemný pocit, palčivá hrůza, která pomalu narůstala, když sledoval osobu, jež neměla ani tušení, že se jí brzy stane něco hrozného.
Katrin přešla k zatmavenému sklu a její tělo ztuhlo hrůzou. Vyrazila pro mobil, na kluzké podlaze málem upadla.
Evan sledoval, jak roztřesenými prsty vytáčí číslo. Díval se, jak se jí horečně hýbou rty, ten rozhovor se mu vtiskl do paměti. Ten zvuk, neurčitý, ale přesto slyšitelný. Jsou tu ti lidé – ti, co byli v motelu.
Poslouchala, co jí říká, pak utíkala ke dveřím a dívala se kukátkem ven. Její ruce tápaly po petlici, když se dveře silně otřásly a srazily ji zpátky. Zavrávorala, ale podařilo se jí udržet se na nohou.
Dovnitř vrazil Slatcher, praštil ji hřbetem ruky. I když ten úder provedl jakoby mimoděk, Katrinina hlava se zvrátila dozadu, jako kdyby její krk byl dobře promazaný čep. Telefon jí vyletěl z ruky.
Slatcherovi v patách byla ta žena, Candy McClureová, na stehně se jí elegantně houpalo beranidlo. Nenucenou, houpavou chůzí přešla k telefonu a rozdrtila ho jednou ze svých bot s robustním podpatkem. Slatcher Katrin zvedl. V jeho sevření se bezvládně klátila. Candy k ní přešla z druhé strany a přehodila si přes ramena Katrininu paži, takže ta se teď bezvládně kymácela, jako kdyby byla opilá. Pak oba propluli dveřmi ven.
Celý průnik trval jedenáct sekund.
Evan se na ten záznam díval znovu. A znovu.
Panebože! Kde jsi, Evane? Kde jsi?
Přetočil záznam na začátek. Stiskl přehrávání.
Kde jsi, Evane?
Přetočit.
Kde jsi, Evane?
Poslouchal Katrininu otázku tak dlouho, až se z ní stala mantra jeho hněvu, která ho spalovala zevnitř.
Jeho palec naťukal číslo, které už znal zpaměti. Zvonilo a zvonilo, ale Slatcher ho nezvedal.
Pravděpodobně se pokoušel jeho číslo vystopovat a zavolá mu zpátky až ve chvíli, kdy udělá nějaký pokrok. Jako bývalý Sirotek mohl mít Slatcher pozoruhodné schopnosti i zdroje, s jejichž pomocí by dokázal vystopovat VIP protokoly i digitalizované ústředny. Bylo by zajímavé zjistit, jak daleko by se dokázal dostat.
Evan nechal zhasnutá světla a obcházel po obvodu setmělý ateliér, telefon RoamZone v ruce. Ramenem se otíral o stěnu, jako kdyby si značkoval hranice své pevnosti a vymezoval bezpečný prostor. Slunce postupně měnilo barvu, z pohlednicové oranžové se stala krvavá, a brzy už zářilo jen umělé osvětlení, jako svítící špendlíkové hlavičky v černém moři velkoměsta.
Jak předpokládal, zazvonil telefon. Evan přijal hovor a přiložil přístroj k uchu. „Sirotku O,“ řekl.
„Sirotku X.“
„Nech mě s ní promluvit.“
„Samozřejmě,“ odpověděl Slatcher.
O chvilku později byla na lince Katrin, hlas měla chraptivý od pláče. „Omlouvám se, Evane. Promiň, že jsem tě do toho zatáhla.“
„O čem to mluvíš?“
„Nedokázala jsem zavřít tu petlici. Nestihla jsem to do koupelny.“
„Chci, aby sis pamatovala dvě věci. Nic z toho není tvoje vina. A já tě najdu. Opakuj to po mně.“
Trhavě párkrát vydechla. Pak zopakovala: „Nic z toho není moje vina. A ty mě najdeš.“ Dusila pláč. „Slibuješ?“
„Slibuji. Teď vrať telefon tomu chlapovi.“
Slatcher byl zpátky na lince.
„Máš radost, že jsme si mohli popovídat, je to tak?“ zeptal se Evan.
„Jistě.“
Evan přešel do předsíně, bubnoval teď prsty na místě, kde ještě nedávno visela katana. „Protože chceš vysledovat ten hovor. Právě teď.“
„Snažím se.“
„Hodně zdaru,“ popřál mu Evan a neznělo to neupřímně.
„S tou dodávkou z čistírny to bylo hezké svedení ze stopy,“ pronesl Slatcher.
„Díky,“ opáčil Evan. „Ten digitální transmitér v detektoru byl skvělý nápad. Dal jsi ho tam v Čínské čtvrti?“
„Jasně,“ přitakal Slatcher. „Zatímco ses v tom bytě snažil najít moje stopy, já se hrabal v kufru tvého auta, abych mohl jít po těch tvých.“
„Ale nechtěl jsi mě sejmout tam. Příliš poldů.“
„Přesně tak. Hotová záplava. Viděls to sám. Ta gymnastika na balkonech a na střeše byla působivá. Už jsem myslel, že se ti to nepovede.“
Evanův mozek znovu projížděl řadu potenciálních nepřátel. Následník vojenského šéfa Hizballáhu, kterého zlikvidoval během konfliktu v nárazníkovém pásmu v Libanonu. Pomstychtivá vdova některého z oligarchů, který pašoval štěpný materiál. Strýček pachatele série znásilnění, kterého eliminoval v Portlandu.
„Předpokládám, že mi neřekneš, proč po mně jdeš?“ zeptal se.
„Obávám se, že to není můj problém.“
„Jistě. Námezdní zabiják.“ Evan došel na okraj kuchyně, nechal si teď hladit paži živou stěnou. „Tvůj zaměstnavatel nechce odhalit identitu?“
„Ne.“
„Jak ses ke mně dostal? Myslím na začátku?“
„Ou,“ pronesl Slatcher. „Jsem dobrý v tom, co dělám.“
Evan přešel kus podlahy z litého betonu v obýváku, opřel se o běžecký pás a díval se na zářící žluté čtverce oken bytů naproti. „Začal jsi od Moreny?“
„Možná jsme začali s někým mnohem dřív,“ rozpovídal se Slatcher. „Nikdy nevíš, koho známe. Třeba máme někoho přímo v budově, kde právě jsi.“ Jeho tón byl konverzační, ale Evan cítil, jako by se mu do břicha zařezával ostnatý drát.
Dezinformační taktika? Evan došel k závěru, že ano. Kdyby Slatcher věděl, kde Evan je, už by měl touhle dobou dávno vykopnuté dveře.
„Podle čeho usuzuješ, že jsem v budově?“ zeptal se Evan.
Slatcher se místo odpovědi zasmál. Tahle část konverzace byla uzavřena.
„Sledoval jsem záznam kamer z loftu,“ pokračoval Evan. „Dva bývalí Sirotci pracující spolu. Takže už jsem viděl všechno.“
„No,“ poznamenal Slatcher, „téměř všechno. Jen počkej.“
Evan jen tipoval, odkud Candy pochází, ale teď mohl brát Slatcherova slova jako potvrzení. „Netušil jsem, že vyrobili i ženskou verzi,“ utrousil.
„Jo, jen pár.“
Evan obešel běžecký pás a zastavil se u brčálově zelené žaluzie. Zahleděl se na jižní balkon bytu 19H v sousední budově. Jemně spletená drátěná košile žaluzií mu lehce bránila ve výhledu. Viděl Joeyho Delarosu rozvalujícího se na gauči z koženky, na koleně dálkový ovladač a přes nožní opěru ležela dočista vyjedená vanička, která ještě nedávno obsahovala nekalorickou večeři z programu Weight Watchers. Podle úhlu, který svírala Joeyho hlava, i podle pravidelných zdvihů jeho ramen Evan usuzoval, že usnul. Zář televize nasvěcovala stěny kolem různými vzorci a pokoj tak vypadal jako živý organismus.
„Ty nechceš Katrin,“ navázal Evan. „Je to jen návnada.“
Slatcherův hlas mu zazněl hlasitě v uchu: „Je to tak. Chceme tebe.“
„Rád vám vyhovím.“
„Věříš si, co?“
„Oba chceme totéž,“ přemítal Evan.
„Co je to?“
„Zabít jeden druhého.“
„Ano,“ řekl Slatcher. „Tak jak to budeme řešit?“
Dole pod ním, v sousední budově, se dveře Joeyho Delarosy rozletěly. Dovnitř vtrhl muž s kuklou na hlavě, setrvačná síla beranidla ho vynesla několik kroků do bytu. Následovali další dva muži v praktické výstroji na nenápadnou práci a Candy McClureová, plující na svých podpatcích. Joeyovy ruce vyletěly do vzduchu a doteď skrytý pytlík pražené kukuřice vyprazdňoval svůj obsah jako déšť po celém gauči. Candy byla okamžitě u něj, vrhla se na něj jako divoká kočka, prohledávala ho a zajišťovala.
„No,“ pronesl Evan. „Teď, když máš Katrin, budeš toho chtít využít. Dostat z ní všechny informace, co ti dá. Ona žádné nemá. Je to ztráta času, ale budeš to muset udělat. Možná bys ji mohl ušetřit nepříjemností a věřit, že mé operační schopnosti jsou na úrovni. Nikdy bych se neodhalil tím, že bych jí svěřil cokoliv užitečného.“
Slyšel, jak Slatcher dýchá. Muži dole začali prohlížet byt, místnost po místnosti. Evan sledoval, jak zmizeli a pak se znovu objevili, pokaždé v jiných oknech bytu 19H. Zvedl ruku a položil ji na jemnou síť titanových žaluzií.
„Když pomineme Katrin, budeš chtít zjistit, odkud se ke mně můžeš přiblížit,“ pokračoval Evan. „Budeš chtít využít každý zdroj, aby ses mi dostal na stopu. Vlastně se o to možná pokoušíš i teď.“
Candy zůstala v Joeyově obýváku, dívala se na jakési ruční zařízení. Nechala se jím vést až k jednomu bodu na zdi poblíž televize. Pak praštila pěstí do sádrokartonu a vytáhla z něj mobilní telefon, který tam Evan schoval. Vytrhla jeho nabíječku z rozeklaného drátu. Telefon měl aktivovaný mobilní Wi-Fi hot-spot a sloužil jako přemostění telefonátu, který právě probíhal. Přenášel digitální pakety zasílané Joeyovým routerem a posílal signál do sítě LTE, takže se jeho stopa prakticky rozpouštěla ve vzduchu.
Candy zírala znechuceně na telefon, který se houpal na drátech a nabíjecích kabelech, a pak ho nechala padnout vlastní hmotností na zeď.
S naštvaným výrazem něco naťukala na ruční zařízení. Textovou zprávu?
„Tak jako ty,“ řekl Slatcher.
Evan si byl jistý, že na lince zaslechl krátké zabzučení – Candyina zpráva dorazila ke Slatcherovi.
Slatcher krátce nespokojeně vydechl. Pak utrousil: „Místo setkání ti nemůžu sdělit takhle brzy dopředu. Měl bys příliš času na přípravu protiútoku.“
„Jo,“ řekl Evan. „Radši si počkáme, abychom neměli nikdo dost času se tam motat.“
„Ještě se spojíme,“ slíbil Slatcher. „Až na tebe budeme připravení. Jsi příliš nebezpečný.“
„Rozumím,“ odpověděl Evan. „Taky se připravím.“
Slatcher teď měl navrch. Než aby riskoval, že půjde po Evanovi s pomocí špičkově zorganizované operace, jako to bylo v restauraci a v motelu, musel změnit taktiku. Přinutit Evana, aby přišel k němu.
V sousední budově Candy a její lidé zmizeli vchodovými dveřmi a o chvilku později už se Joey s námahou postavil a klopýtal s rudou tváří k telefonu.
„Mezitím se ji pokusíš lokalizovat,“ uvažoval Slatcher. „Budeš se snažit dostat se k nám jako první.“
Evan si vzpomněl na své eso v rukávu, na mikročipy v Katrinině žaludku. „Ano,“ přitakal a konečně se obrátil zády k blikajícím světlům velkoměsta a zadíval se do svého temného ateliéru.
„V takovém případě se koneckonců uvidíme,“ uzavřel svou úvahu Slatcher.
„Dřív nebo později,“ odpověděl Evan a přerušil spojení.
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 Štít zabijáků
Zvuk ženských vzlyků se mu vždycky dostal pod kůži.
Danny Slatcher byl sice přes chodbu od prázdné kanceláře, kde Candy zajistila Katrin Whiteovou, ale vzlykání ho pronásledovalo až sem. Usídlili se v nepronajaté a zdánlivě i nepronajatelné budově poblíž 101. nedaleko od Calabasasu. Izolovaný komplex umístěný vzadu za velkým prázdným parkovištěm měl nepraktický design ve tvaru písmene V. Dvě dlouhé chodby vedly do různých kanceláří, do zadní části byly situované zasedačky, ze kterých bylo vidět na neudržovaný svah.
Atriová kuchyň, zahalená do výparů uschlého kapradí, byla elegantně vklíněná do křížení chodeb, umístěná do hrdla budovy.
Slatcher teď stál ve výparech hnijících rostlin, na nehtech měl nalepené RFID indikátory a na pravém oku kontaktní čočky s kompletní pixelací.
Blikající virtuální kurzor konečně změnil červenou barvu na zelenou.
Velký šéf napsal místo textu jediný znak:?
Slatcherovy prsty zavířily ve vzduchu. ZAJISTILI JSME JI. POUŽIJEME JI JAKO NÁVNADU.
Velký šéf napsal: JAK SE PROJEVUJE SIROTEK V?
Velký Šéf miloval kódová jména, v tom byl nepřekonatelný.
Slatcher napsal: DOBŘE.
EXTERNISTI?
NE TAK DOBŘE.
VYBÍRÁTE SI JE VY, NEBO NE?
JSOU TO POŘÁD JEN EXTERNISTI, psal Slatcher. POTŘEBUJEME JE K NADEHNÁNÍ CÍLE.
Velký šéf psal: SIROTEK X JE CHYTŘEJŠÍ NEŽ PRŮMĚRNÁ KOŘIST.
ANO, PANE. TO TEDY JE.
Kurzor se vrátil zpátky do červené.
Velký šéf si nepotrpěl na formální ukončení konverzace.
Danny se odstrojil z komunikačního zařízení, vrátil je zpět do úhledné kovové schránky a opustil pach zchátralého atria. Vydal se zpátky chodbou směrem k těm vzlykům.
V hale se shromáždila skupina nově najatých chlapů. Hranatými hlavami a steroidy nafouklými svaly připomínali zběhlé vojáky, i když to teď Slatchera trápilo ze všeho nejmíň. Už dávno zjistil, že ti, kteří odešli z armády s největší ostudou, bývali obvykle ti nejobávanější a nejostřejší zabijáci. Slatcher chtěl kolem Katrin Whiteové a Candy McClureové štít zabijáků, alespoň tak dlouho, dokud mu nebude Sirotek X ležet mrtvý u nohou.
Rozhovor utichl, Slatcher prošel mezi muži a vydal se do sousední chodby. Dveře do pomocné kanceláře byly pootevřené. Candy dřepěla uvnitř obdélníkové místnosti tvořené navlhlým betonem a se zalíbením si prohlížela umělohmotné nádoby s koncentrátem kyseliny fluorovodíkové. Když Slatcher vstoupil, vydala se k němu.
„Měli bychom jí to říct?“ zeptal se Slatcher.
Candy přikývla. „Řeknem jí to. Bude se aspoň chovat líp.“
Vstoupili do poslední kanceláře po levé straně. Katrin už byla konečně klidná. Našli ji tam, kde ji nechali – připoutanou ke stolu. Vedle ní ležel nedotčený balíček z rychlého občerstvení McDonald’s. Okno vyhlížející na svah pahorku bylo přibouchnuté. Úhledná Katrinina ofina byla přilepená potem k čelu a obličej měla opuchlý od pláče. Slatcherův hřbet ruky jí udělal otok na levé tváři, rudá skvrna jí dosahovala až k oku.
„Nebudeš jíst?“ zeptala se Candy.
Katrin sotva neznatelně zvedla oči. „Nemám hlad.“
Slatcher se k ní sklonil. „Sam je naživu a v pořádku,“ řekl. „Jen jsme vás chtěli vystrašit. Potřebovali jsme, abyste doopravdy plakala. Před Evanem.“
Katrininy rty se od sebe vzdálily, ale nevyšel z nich žádný zvuk. „Ne,“ řekla. „Ne. Vy mi lžete. Vy mi lžete.“
„Dělali jsme, co bylo třeba, abychom dostali Evana tam, kde ho chceme mít. Emočně. Potřebujeme, aby byl neopatrný. Aby byl ochoten víc riskovat.“
Katrininy oči začaly těkat. Tenké paže se jí nekontrolovatelně roztřásly. „Udělali jste mi to jen proto, abyste ho… abyste ho přesvědčili…“
„Podívejte se na mě. Podívejte se na mě.“ Slatcherova velká ruka se sevřela kolem Katrininy brady. Trhnutím zvedl její obličej vzhůru. „Když budete plně spolupracovat, Sam bude žít. Rozuměla jste mi?“
Katrin přikývla, stále v sevření jeho tlapy. Její slzy mu padaly na klouby ruky. „Jen už chci, aby bylo po všem.“
„Bude po všem, až bude Evan mrtvý.“
Slatcher ji pustil a Katrininy svaly povolily. Zhroutila se na podlahu, brada se jí přitiskla k tenké podlahové krytině. Na pytlíku z fast-foodu byly mastné skvrny, z pachu jídla se jí obracel žaludek.
Slatcher se začal narovnávat v kyčlích a vypadalo to, že snad bude růst donekonečna.
Pak vyšel ven.
Candy zůstala pozadu, naklonila se nad stůl a prohlížela si nehty. Její drzá hezká tvářička měla lehce znuděný výraz.
Katrin se prudce a krátce nadechovala, ale jako kdyby kolem ní nebyl žádný vzduch.
„Podřadný ruský zabijáci,“ rozpovídala se Candy, „se soustředí na likvidaci zubů. Uříznou svým obětem špičky prstů a pak je hodí do sklenice s pivem, aby se vymazaly otisky. Ale já? Nejsem podřadnej ruskej zabiják. Nepoužívám tyhle primitivní nesmysly.“ Elegantním pohybem se vytáhla na desku stolu, jako by se její tělo dokázalo srolovat až k nohám. Nohy se jí lehce zahoupaly před Katrininým obličejem a pak se předklonila a vyslala vlnu dívčího parfému. „Já radši vymažu celou osobu. Sam ještě pořád žije.“ Její rty se přiblížily ke Katrininu uchu. „Ale nemůžu se dočkat.“
Postavila se nad Katrin, dobře vytvarované nohy teď zaujaly robustní rozkrok na způsob Rhódského kolosu, který vymáchali v bělidle. „Proto tě moc prosím,“ zašeptala, „nespolupracuj.“
Už byla dávno venku, ale Katrin pořád nedokázala popadnout dech.
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 Zvuk, který pořád
 nepřicházel
Evan ležel na plovoucí posteli v inkoustové temnotě ložnice a zíral na prázdný strop. Soustředil se a přehrával si svůj rozhovor se Slatcherem slovo po slovu.
Nikdy nevíš, koho známe. Třeba máme někoho přímo v budově, kde právě jsi.
Slatcher se snažil Evana psychicky vykolejit, dostat ho na volné prostranství, kde byl viditelnější.
Tady měl různé alarmy a zbraně, BASE. padáky a taktické slaňovací lano, zesílené zdi i okna. Momentálně byl v bezpečí.
Ale Katrin ne.
Vybavil si, jak leželi spolu na futonové matraci a jak jeho prst opisoval křivku jejího boku. Tři asymetrické hvězdičky vytetované za jejím uchem. Linie kandži na její levé lopatce.
Krvavé skvrny na podlaze loftu. A slib, který jí dal: Já tě najdu.
Asi půl metru od jeho ucha se na nočním stolku nabíjel RoamZone. Evan čekal, až se ozve zvuk sonaru, aby ohlásil Katrininu polohu. Dychtivě čekal na zvuk, který nepřicházel.
Najednou mu připadala noc mnohem chladnější, než ve skutečnosti byla.
Slibuješ? Krvavý povlak na špičkách jeho prstů. Kde jsi, Evane? Roztříštěný mobil. Vzlyk zadušený v Katrinině hrdle. Kde jsi, Evane?
Kde jsi?
Odhodil pokrývky, oblékl se a vydal se na tureckou rohož. Sedl si se zkříženýma nohama, zavřel oči a pokoušel se meditovat.
Poprvé v životě mu to nešlo.
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 Mrtvé úhly
S prvním úsvitem už prováděl Evan kompletní kontrolu svého bezpečnostního systému, nastavení citlivosti pohybových čidel, testování alarmů, vyhodnocování úhlů snímání bezpečnostních kamer a vyhledávání mrtvých úhlů.
Momentálně si žádné mrtvé úhly nemohl dovolit.
Pořád mu nepřicházely žádné GPS souřadnice z Katrininých mikročipů. Už se rozložily a vyšly z jejího těla ven? Nebo nedostávala najíst? Odlepil jí pot skrytou náplast za uchem? Možná ji drželi pod zemí, takže signál tlumily betonové stěny.
Byl neustále v pohybu. Vytáhl SIM kartu ze svého RoamZonu a hodil ji do drtiče odpadků. Pak nechal jeho lopatky v pohybu tak dlouho, dokud neslyšel, že v něm víří jen malé kousíčky. Vytáhl je ven a hodil do odpadků, pak se připojil na net a přestěhoval svou telefonní službu od providera v Bengalúru do Marrákéše. Na domácího násilníka Joeyho Delarosu už dál spoléhat nemohl. Poté, co včera večer Joey zavolal na nouzovou linku, dorazili policisté, vydolovali mobil z opěrek ve zdi a zkoumali ho, jako kdyby to byl artefakt z hlubokého vesmíru.
Evan vložil do telefonu čerstvou SIM kartu, vytáhl ze skříně vedle své malé zbrojnice kufřík Pelican a vynesl si ho na střechu. Vybral si skryté místo za kovovou boudou, která chránila generátor. Bez ohledu na jihokalifornské slunce nad hlavou mu v prosincovém větru tuhly prsty.
Z horní části kufříku vytáhl směrovou anténu yagi, připojil do ní koaxiální kabel s krátkou a tlustou všesměrovou anténou a – ejhle. Vytvořil si svůj vlastní GSM bod. Malá základní stanice se dokázala vyhnout veškerým autentikacím v prostoru k nejbližšímu převaděči, tím pádem byla nevystopovatelná – prakticky mimo radar. Pak Evan aktivoval na svém RoamZonu Wi-Fi hot spot a zformoval bránu do sítě LTE. Za normálních podmínek by aktivoval základní stanici jen v případě telefonátu a pak by ji okamžitě vypnul, ale teď ji musel nechat v provozu, dokud mu Slatcher nezavolá.
„Evane? Jste to vy?“
Rychle vstal. Blížil se k němu Hugh Walters.
„Co tady děláte?“
„No,“ odpověděl Evan, „tohle je takový můj koníček. Pokouším se sledovat komety. Vždycky jsem doufal, že po mně jednu pojmenují.“
Hugh zazářil, podíval se na něj pohledem, který by od něj nikdy nečekal. „Na základní škole jsem chodil do radistického kroužku,“ vypadlo z něj.
„Opravdu?“ podivil se Evan.
„Přesně tak.“
„Jestli je tohle proti předpisům…“
Hugh mávl rukou. „Prosím vás, nechť to zůstane jako tajemství mezi amatérskými vědci.“
„Moc si toho vážím,“ řekl Evan. „Je to trochu trapné.“
Hugh mu podal ruku a on ji stiskl.
„Co tu vlastně děláte?“ byl zvědavý Evan.
„Kontroluji střechu. Musím vědět o všech potenciálních opravách, než půjdu na schůzi vlastníků. Ta dnešní začíná…“ – zpod Hughovy manžety vykoukly zlaté rolexky – „…teď. Předpokládám, že se tentokrát zúčastníte?“
„Dnešek pro mě není nejvhodnější,“ bránil se Evan.
Hugh jej ztrestal dobře mířeným zamračeným pohledem. „Proč? To odjíždíte na dovolenou, viďte? Nebo co je tak důležité, že to nesnese odklad?“
„Nějaké osobní záležitosti.“
Hugh rozvážně přikývl. „Pak vám musím říct, že jedna osoba bude z vaší nepřítomnosti zklamána.“
„Kdo je to?“
„Mia Hallová.“ Hugh si Evanův překvapený výraz vyložil špatně. „Je to tak, příteli. Vím, že mezi vámi dvěma přeskočila určitá jiskra. Ale dnes ráno mi připadala…“
„Jaká?“ vyhrkl Evan.
„Já nevím. Prostě dnes nebyla ve své kůži. Připadala mi, jako by ji něco opravdu vykolejilo.“
„Umím si představit, že být samoživitelkou není žádná selanka.“
„Tohle není ono,“ namítal Hugh. „Připadala mi vyděšená.“
Evan cítil, jako by mu vítr procházel tělem.
Hugh si olízl rty. „Možná byste mohl alespoň zaskočit na schůzi vlastníků a podívat se na ni?“
Evanova mysl procházela útržky rozhovorů s Miou za poslední dva týdny. Jako návladní mi často vyhrožují. Mám velký pracovní problém. Tohle je skutečná krize. Jde tu o život.
Zatlačil myšlenky do pozadí. Na tohle teď neměl kdy. Tohle nebyla jeho mise. To nebyl jeho zájem. Musel přemýšlet o Katrin a Sedmém přikázání a spoustě dalších věcí.
„Je mi líto,“ vypadlo z něj. „Nemůžu.“
 

Evan se usadil zhruba v polovině impozantního konferenčního stolu, natočený k Mii, aby se na ni mohl dívat a přitom to nebylo nápadné. Když vešel do místnosti, zběžně pokývla hlavou a odvrátila oči. Zvláštní. Peter nebyl nikde nablízku.
Z ukrytých reproduktorů se ozvaly „Rolničky“ v provedení na dechové nástroje a Hughův potěšený úšklebek neponechával nikoho na rozpacích, že ta vesele kýčovitá hudba je jeho dílem.
Byla tu většina obvyklých účastníků, s výjimkou Johnnyho a jeho klasických průpovídek na téma bojových umění. Johnnyho otec, s těžce potlačovanou pýchou rodiče, který je hrdý na úspěchy vlastního dítka, vysvětloval, že šel dnes dělat výkonnostní zkoušky. Na další černý pásek.
Proběhlo už několik okázalých hlasování – instalace nové venkovní podlahové krytiny do vchodových dveří, nový živý plot ze zimostrázů k severní stěně budovy, oživení iniciativy týkající se ranních nápojů, které mělo vykompenzovat zklamání spojené s kombuchou. Výběr nových sedacích polštářů do vstupní haly proti sobě poštvalo paní Rosenbaumovou a Lorilee Smithsonovou, strhla se zuřivá bitva. Během těchto procedur nespouštěl Evan svou pozornost z Mie – ta svůj napjatý pohled upírala k zemi a nemluvila.
Ida Rosenbaumová byla opět rozčilená. „…k čemu platíme poplatky, když správce nedokáže spravit zárubeň mých vstupních dveří? Rozpadá se na kousky.“
„Zase ta futra,“ ušklíbla se botoxem vylepšená Lorilee. „Já myslela, že to pro vás zařídí váš syn.“
Paní Rosenbaumové se roztřásly tváře – záblesk emocí, které se pokoušela utajit. „Letos to nezvládne. Má moc práce, hrozně důležité. Chtěl sem přijet na Vánoce, ale pak říkal, že přijede ihned po Novém roce.“
Lorelee vítězoslavně žvýkala žvýkačku. „Tohle jsme tu ale už slyšeli, nebo ne, Ido?“
Paní Rosenbaumová jako by se na své židli zmenšila. Její rty se pootevřely, ale nevyšla z nich žádná odpověď. Jako by pod ní ta poznámka podřízla větev.
Dokonce i Hugh ji politoval. „Já se za vás u správce přimluvím, Ido,“ chlácholil ji. „Jakmile bude v novém roce víc klidu, necháme vám ty dveře opravit.“
Očividně zdeptaná žena se vzmohla jen na rychlé, trhavé přikývnutí.
Evan se díval směrem k Mii, zajímalo ho, jestli zaregistrovala tu slovní přestřelku. Ta však byla nezvykle netečná, ztracená ve změti vlastních myšlenek.
„Pokračujeme dál,“ zavelel Hugh a nasměroval pohled zhruba dvaceti utahaných přítomných směrem k dalšímu závažnému problému. „Jak už jsme tu nějakou dobu hrozili, každý bude muset uhradit tři tisíce dolarů na novou pojistku proti zemětřesení.“
Zvedla se vlna protestů. Pat Johnson se chytil za prsa, jako kdyby dostal záchvat anginy pectoris.
Hugh několikrát poklepal svým prázdným kávovým šálkem na jemně pórovitou desku stolu, aby zjednal pořádek. „Já vím,“ překřikoval je. „Ale poslouchejte. Poslouchejte mě, lidi…“
Evan se díval na Miu, jako jediná nereagovala. Její pohled byl sklopený, mířil někam pod hranu stolu. Zřejmě se zaměřovala na iPhone ve svém klíně. Nervózně si okusovala ret.
Svaly na Miině tváři se napjaly a Evan v tom všem halasu zaslechl slabý zvuk melodie z Čelistí. Mia si přiložila potichu telefon k obličeji, její výraz se nezměnil. Po chvíli ho nenápadně strčila zpátky do kabelky, odstrčila se od stolu a vstala k odchodu.
Evan se také zvedl a vydal se za ní.
Dohnal ji u výtahů. Stála tam a čekala. Prsty si netrpělivě bubnovala na stehna.
„Jste v pořádku?“ zeptal se jí. „Že jste tak vystřelila?“
„Jo, jo. Jsem v pořádku.“
Podíval se jí do očí a poznal, že lže. „Kam jste se vydala?“
„Za bratrem,“ odpověděla. „Právě volal. Musím vyzvednout Petera.“
Vyzvánění jejího bratra byla melodie z Peanuts, ne z Čelistí.
Odhrnula si z čela pramen vlasů a odhalila mateřské znaménko na spánku. Malé pihy na nose skoro nebylo vidět.
„Podívejte se,“ řekl jí, „jestli se něco stalo, nebo potřebujete pomoct…“
Pohled se jí stočil zpět na osvětlená čísla pater. „Díky, Evane. Ale tohle není ten druh problému, který byste dokázal vyřešit.“
Stiskl tlačítko NAHORU a čekal v tichosti po jejím boku.
Výtah dolů přijel jako první. Vstoupila do něj a dveře se za ní zavřely.
Pevně zavřel oči. Katrin. Mise. Nahoře.
Pak si vybavil Peterův chraplavý hlas, pobryndanou náplast s Gonzem na čele. Díky, že jste mě neprozradil.
Zatracený kluk.
Evan přeběhl ke služebnímu výtahu. Přijel okamžitě a svezl ho dolů na parkoviště.
Vyklopil ho vedle odpadkových kontejnerů, nepozorován vyšel do slabě osvětleného prostoru. Miiny kroky slyšel ještě dřív, než ji uviděl. Rychlá, klapavá chůze směrem k autu, iPhone opět na tváři.
Vydala se směrem ke svému vozu, protáhla se za kapotami různých německých sedanů, které stály na parkovišti jeden vedle druhého. Nastoupila do své acury a rychle vyrazila, pneumatiky jen zasvištěly na kluzkém betonu. Vynořil se z úkrytu a vydal se ke dveřím řidiče, když za sebou zaslechl těžký dech.
Pomalu se napůl otočil, ve stínech na straně uviděl Johnnyho Middletona. Na jedné ruce měl boxer, ve druhé držel útočný nůž s rukojetí ve tvaru T. Přistoupil k Evanovi, obličej měl brunátný, zavalitá postava byla zahalená tepláky s logem jeho klubu bojových umění.
„Omlouvám se, Evane,“ pronesl.
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 Emoční centra
Evan se stáhl do úzkého prostoru mezi vozy a Johnny se posouval k němu. Oči měl podlité krví, jedno víčko se mu křečovitě chvělo. Evan nespouštěl oči z útočného nože, čekal, až ho zvedne, ale Johnny ho držel dole u břicha. Jen mimoděk si Evan uvědomoval, že do souboje proti noži nemá nic než holé pěsti.
Vyměřil si správný úhel, ve kterém by Johnnymu prorazil propnutým prstem hrdlo, ale Johnnymu visely paže volně podél boků. Pak se nečekaně rozplakal. „Nevím, co mám dělat.“
Johnnyho parkovací místo bylo o dva vozy dál, kufr jeho BMW byl otevřený. On tu nečekal v záloze, došlo Evanovi, ale při něčem ho vyrušil.
„Co se stalo?“ zeptal se Evan.
„Minulý týden jsem byl na tréninku,“ vysvětloval. „Zlomil jsem jednomu chlapíkovi nos. Asi to bylo po odpískání. Má starší bratry. Jsou to nebezpeční rváči. Asi to v sobě mají od narození. Je to pěkně podělaná situace. Já myslel, že budou v pohodě, ale dneska jsem jel na ty testy kvůli pásku a oni tam čekali. Všichni tři. Utekl jsem, ale oni mě sledovali až sem. Nechci, aby se to dozvěděl táta. Ježiši – kdyby to zjistil…“
Evan vydechl, cítil, jak v něm narůstá rozčarování. Nejdřív udělal výjimku, aby pomohl Mii, a teď tady byl Johnny – kňoural, jako šikanovaný žáček, co dostal pár facek. Možná že tohle byl ten skutečný život, jeden problém prolínající se s druhým. Jak že to Mia říkala? Život by byl nudný, kdyby kolem nás nebyli jiní lidé, kteří všechno komplikují. Jako by nestačila Katrin, teď se musel bát i o Miu. To poslední, co mu v tom mixu scházelo, byl Johnny.
„Heleďte,“ promluvil Evan. „Musím se vrátit do práce.“
Johnny sklopil hlavu a začal vzlykat.
Evan se podíval ke stropu.
Do hajzlu.
„Kde jsou?“ zeptal se. „Ti chlapi?“
Johnny ukázal směrem k výjezdové rampě. „Venku. Čekají tam.“
„Schovejte ten nůž.“
„Heleďte,“ otřel si Johnny tváře. „Tohle je opravdu vážný, jsou to rváči z ulice. Buďte rád, že tyhle věci nemusíte řešit vy sám.“ Měl teď rudý už celý obličej, čelo mu z toho až zářilo a zvýraznilo mu to vlasové štěpy. „Já nejsem žádnej tvrďák. Když na ně nesehraju divadýlko, tak mě ošklivě zřídí.“
„Zavolejte policii.“
„To nemůžu, to je pro slabochy.“
„To si pak můžete opakovat, až bude vaše tělo v pytli.“
„Vy tyhle lidi nechápete, Evane. Oni prostě budou čekat. Budou čekat a nakonec si pro mě přijdou.“
Evan se nadechl. Pak vypustil vzduch přes sevřené zuby. „Tak tam půjdu s vámi. Promluvím s nimi.“
Johnnyho smích se v polovině zlomil do dalšího vzlyku. „Evane. Tohle není… nějaká obchodní debata, na jaké jste zvyklý. Ti chlapi jsou jak zvířata.“
Evan už kráčel po svažité rampě. Johnny ho následoval a opakovaně prosil, aby to nedělal. Evan mávl nohou před senzorem a vrata se s rachotem otevřela.
„Ježišikriste,“ vydechl Johnny. „Ježišikriste.“
Vyšli do poledního slunce. Na chodníku stáli tři muži, bylo jim kolem dvaceti. Bez ohledu na chladné počasí měli trička bez rukávů. Šlachovité postavy, pevné svaly, nagelované vlasy. Vypadali, že jsou indonéského původu. Ten nejmenší měl na nose ochrannou dlahu.
Evan ukázal rukou k nakládací rampě za budovou a bratři se vydali tím směrem. Byli dost daleko před nimi, takže jim brzy zmizeli z dohledu, když zašli za roh.
„Tohle snad nemyslíte vážně,“ lamentoval Johnny. „To opravdu chcete? Jít někam, kde na nás nikdo neuvidí?“
Odbočili za roh. Zhruba v polovině zadní stěny domu se bratři zastavili. Zkřížené paže, všichni stejně zamračené tváře, vypadalo to jako špatné rapové video z dovozu.
Jak se k nim Evan přibližoval, Johnny na něj začal tak půl kroku ztrácet, schovával se za ním.
Muži stáli v nehybné formaci s kamennými výrazy.
„Slyšel jsem, že tady můj kamarád udělal chybu,“ oslovil je Evan.
Nejstarší z bratrů ohrnul rty, z jeho výrazu čišel hněv. „Zlomil kurva Rezovi nos. To bych řek, že udělal chybu.“
Rezovy rty byly zkroucené do zlostného šklebu, ruka se zdvihla k nosu a hrudník pod trikem se mu začal rychle zvedat a klesat. Ramena měl lesklá potem.
Evan se díval z jednoho bratra na druhého a dával si načas. „Čekáte, že bude následovat boj nebo útěk,“ vypadlo z něj konečně. „Ale existují jiná řešení, a upřímně řečeno, na tohle teď nemám čas. Takže najdeme řešení jednodušší.“
Prostřednímu bratrovi na paži zaškubala žíla. „Nejsme tu, abysme si kurva povídali.“
Evan se zadíval na nejstaršího bratra. „Na první pohled si myslíte, že máte situaci pod kontrolou. Ale špatně dýcháte. Máte zvýšený srdeční pulz. Zvedl se vám i tlak. Potíte se, všichni tři. Emoční centra v mozku se vám úplně zbláznila. Zatímco se bavíme, tak se vám stahují žaludky a všechny ty stresové hormony vám proudí tělem.“ Vyšel kupředu. „Nemáte to ani náhodou tak pod kontrolou, jak si myslíte. Pokud dojde k boji, z výsledku mít radost nebudete. Máte početní výhodu, ano, a taky doufáte, že jsem stejně nervózní jako vy, že budu bojovat ukvapeně, dělat chyby. Ale podívejte se na mě pořádně. A řekněte mi: Vypadám, že bych měl strach?“
Hlavy sourozenců se otáčely sem a tam, jak se dívali jeden na druhého. Probíhalo mezi nimi něco na způsob nonverbální komunikace.
„Andreas to řek jasně,“ řekl ten nejstarší. „Nejsme tu kvůli kecání.“
Roztáhli se a vytvořili kolem Evana půlkruh. Zvedli ruce a nakročení byli připraveni udeřit.
Evan naštvaně vydechl. „Opravdu?“
Zaměřil se na nejstaršího, věděl, že zaútočí jako první. Sledoval, jak se pohybují jeho nohy, odečítal z jeho postavení. Ten nízký podmet očekával dřív, než přišel, bylo to, jako když někdo zkouší teplotu vody na koupališti. Jednoduše zvedl vlastní nohu a vykryl kop směrem ven. Evanova holeň udeřila na soupeřův kotník jako kladivo a vyslala do útočníkovy nohy bolestivou vibraci. Nejstarší bratr odskočil na druhé noze dozadu.
Lekce měla být prostá. Pokaždé, když jeden z bratrů zaútočí, ucítí bolest.
Jak předpokládal, zaútočil jako druhý Andreas, byl to cross pravačkou, ale Evan vymrštil loket a naklonil se proti úderu. Andreasova otočka tělem měla za následek, že měkké spojení mezi prsním svalem a ramenem se napíchlo na špičatý Evanův loket. Andreas bolestně vykřikl, paže mu najednou visela bezvládně podél boku.
To už byl v pohybu Reza, připravoval se na kop z otočky. Evan lehce chytil jeho nohu oběma rukama a švihl s ní dolů proti svému zvedajícímu se stehnu. Náraz kolenem zasáhl holeň a lýtkový sval, ochromená noha byla najednou k ničemu.
Nejstarší bratr se znovu chystal k útoku. Evan vyšel jeho úderu vstříc a hranou dlaně tvrdě zasáhl ramenní vazy ještě dřív, než se útočníkova paže stačila vymrštit. Bratr zavrávoral dozadu, ale pak se vzpamatoval a kontroval krátkým jabem. Evanovy ruce vyjely nahoru jako svislá pila, kryt z bojového systému kali sevřel paži z obou stran. Náraz dlaně přesměroval dráhu útočníkovy pěsti, klouby druhé ruky se zaryly do měkkého masa bicepsu. Nejstarší bratr hekl a otočil se na opačnou stranu. Evan ho nechal padnout na Rezu, kterého srazil na zem.
Andreas se už už chystal uštědřit mu high kick, ale Evanova noha vystřelila, napřímila se a Andreasův pohyb dopředu měl za následek, že se na ni napíchl jeho rozkrok.
Andreasovy plíce opustil závan vzduchu, znělo to jako štěknutí. „Au!“ ozvalo se a sedl na zem vedle svých bratrů.
Evan reagoval jen bloky a odrazy, neudělal jediný útočný pohyb.
Odněkud za ním se ozvalo zasyčení vzduchu mezi Johnnyho zuby.
Bratři si osahávali různé končetiny a trhavě dýchali, spíš ohromeni než zraněni.
Teď Evan udělal krok kupředu a podal Rezovi ruku. Reza se podíval na svého staršího bratra, který přikývl. Pak podal Evanovi ruku a ten mu pomohl na nohy. Starší bratři vstali sami.
„Takže,“ obrátil se k nim Evan. „Zkusíme to znovu.“ Otočil se k Johnnymu, který se fascinovaně díval a měl ústa lehce pootevřená. „Johnny?“
Žádná odpověď.
Evan luskl prsty Johnnymu před obličejem a Johnny ožil. „Jo? Co je?“
„Omluvte se Rezovi, že jste ho praštil po odpískání. To není čestné jednání.“
„Omlouvám se,“ řekl Johnny. „Opravdu se omlouvám.“
„Potřeste si rukou.“
Johnny natáhl ruku a Reza ji přijal.
„Ten nos se musí řádně ošetřit,“ pokračoval Evan. „U lékaře. Zaplatíte mu účet za zdravotní úkony. Souhlasíte?“
„Souhlasím,“ vyhrkl Johnny. „Souhlasím.“
Evan se podíval na nejstaršího bratra. „Takže jsme skončili?“
Bratr se na něj chvilku díval, jako by chtěl změnit nezměnitelné, i když všichni věděli, že už je opravdu po všem. „Jo,“ vydechl. „Skončili.“
Evan kývl hlavou, a pak se otočil a vydal se rychle zpátky do garáže. „Do prdele, do prdele, doprdeledoprdele. Jak jste to dokázal?“
Obešli roh budovy a vydali se k hlavnímu vchodu.
„Trochu jsem se pral jako kluk,“ řekl Evan a vlídně kývl hlavou na portýra.
„Co jste kurva zač?“
Evan se zastavil, Johnny do něj zezadu narazil. Evan se otočil a jeho oči byly jen pár centimetrů od Johnnyho očí. „Tohle se nikdy nestalo. Rozumíte mi?“
Johnny rozpřáhl ruce. „Rozumím.“
Evan proklouzl dovnitř skleněnými vchodovými dveřmi a nechal Johnnyho ve stínu stříšky příjezdové komunikace.
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 Uvnitř mysli
 konspiračního teoretika
Sedmnáct dvacet a stále žádný signál z GPS lokátoru Katrin Whiteové.
Evan se zavřel v Trezoru a projížděl databáze. Zkoumal každé zákoutí vesmíru, hledal stopy, které by ho přivedly k Dannymu Slatcherovi nebo k lokacím, kde se v minulosti pohyboval. Pátral a bádal – a snažil se přitom nemyslet na čas.
Jeho nedůvěra vůči Katrin ji mohla stát život.
Po Evanovi teď šli bývalí Sirotci, musel tedy pochybovat o všem a o všech, vidět lež za každou větou a zradu za každým úsměvem. V uplynulých dvou týdnech se nechal ve značné míře vtáhnout do obyčejného světa se všemi jeho člověčími komplikacemi, s reálnými lidmi s reálnými problémy, a bylo stále těžší odhadnout, co je autentické a co je strategická simulace autentického. Vytvářel si grafy propojení a náhod, spřádal sítě parciální logiky, které nakonec nepřipomínaly nic jiného než nitro mysli konspiračního teoretika. Vyhodnocování každodenní reality byla v jeho případě slepá ulička, protože on sám nikdy každodenní realitu nežil. Katrin ano. A jeho neschopnost dešifrovat jazyk každodennosti, neschopnost přečíst tu ženu, se nakonec ukazuje jako trhlina v látce, pod kterou měli oba zůstat skrytí.
Mise byla od samotného počátku smrtonosná past. Základy se mu propadaly přímo pod nohama a Přikázání se bortila jedno po druhém. Teď už záleželo jen na jediném, na Desátém a nejsvětějším: Nikdy nenech zemřít nevinného.
Bušil do klávesnice a nabourával se do složek, jako kdyby prosekával křoviska mačetou. Ale Slatcher byl hoden své pověsti. Nevystopovatelný. Neviditelný. Duch.
Osmnáct nula sedm a stále žádný signál z GPS Katrin Whiteové.
Evan se zvrátil v křesle a těžce si povzdechl. Až teď si povšiml, že aloe vera odumřela. Rostlinka, která ho provázela tolika dobrodružstvími a byla svědkyní tolika jeho hříchů, hnědla a křehla. Zvedl ji z jejího lože z oblázků. Měla velikost artyčoku, krásně se mu vešla do dlaně. Byla lehoučká jako ptačí hnízdo. Zasloužila by větší rozloučení, ale skončila pouze v drtiči na odpadky. Když zvedl hlavu, uviděl živou stěnu, která také mlela z posledního. Široký pás rostlin byl už dávno odumřelý, podlaha pod ním byla posypána opadanými lístky a výhonky. Vypadalo to, že se zavlažovací systém ucpal, oprava tedy nečekala jen pochvu na katanu. Sledoval teď podvyživené rostlinky, jako kdyby to bylo zrcadlo.
Stěna a aloe byly jediné organismy odkázané plně na jeho péči – a ani je se mu nepodařilo udržet při životě.
Devatenáct šestnáct a pořád nic.
Uvažoval o svých předchozích úkolech a misích, snažil se přijít na to, která z nich mohla v někom vzbudit touhu po pomstě, jakou teď realizoval Danny Slatcher. Jenže jich bylo příliš mnoho a každá z nich za sebou zanechávala kondenzační stopu v podobě smrtelně nebezpečných nepřátel.
Dvacet hodin osm minut. Nic a nic.
A pak si něčeho všiml.
Ale ne na monitorech, na které se soustředil.
Jedna z venkovních kamer u jižní stěny zabírala dva muže. Blížili se k nákladové rampě, kde se ještě před pár hodinami Evan potýkal s bratry. Byli to velcí chlapi mohutných postav, ve volném oblečení a s tetováním na rukou a krku. Evan inicializoval software pro rozeznávání obličejů, ale pro jasné zobrazení byla vzadu za budovou příliš velká tma.
Nemohli být venku dlouho.
Jakmile se začali blížit k bezpečnostním dveřím vedle obrovské nákladové lampy s kovovou roletou, jeden z mužů vytáhl sadu šperháků a druhý se postavil na špičky. Natáhl se kamsi nahoru a v ruce se mu zablýskl kus kovu. Evan okamžitě věděl, o co jde – magnet vytvarovaný jako plátek žvýkačky Wrigley. Každé vnější dveře Hradní výšiny byly zabezpečené alarmem s magnetickou páskou v mezeře mezi horní hranou dveří a rámem. Pokud se zasune magnet tak, aby se zachytil horní zárubně, zajistí to, že po otevření dveří nebude vyslán bezpečnostní signál o přerušení okruhu.
Vlastní otevření dveří proběhlo krátce poté, s pomocí šperháku. Oba muži zmizeli uvnitř – celková doba strávená pod venkovní bezpečnostní kamerou se omezila na necelých deset sekund. Zkušený tým.
Určitě nepronikali do budovy poprvé.
Pár centimetrů od Evanovy podložky na myš čekala ve svém pouzdru matně černá pistole Wilson 1911.
Kliknutím našel příslušnou kameru uvnitř budovy. Uviděl oba muže, jak rychle pospíchají zadní servisní chodbou. Uvnitř už bylo dost světla, aby kamera jasně zachytila jejich rysy. Software na rozeznávání obličejů mu na monitor naservíroval výsledky.
Michael Marts a Axel Alonso.
Evanovy oči v rychlosti přehlédly jejich trestní rejstřík. Zhruba do dvaceti let pracovali spolu, série vloupání ale vyvrcholila loupežným přepadením taxikáře. Tím si vysloužili pět let v Chino. Dočkali se ovšem předčasného propuštění za dobré chování – před čtyřmi měsíci.
Teď už byli v servisním výtahu, jeli nahoru.
Evan nespouštěl oči z monitoru, ale současně se natáhl přes stůl a jeho ruka sevřela pistoli v pouzdře. Přicvakl si ji k boku a vstal. Naklonil se nad monitory a zapřel se klouby rukou o tabulový plech.
S pomocí myši přejel záznam o vyneseném rozsudku za loupežné přepadení prvního stupně a kliknutím si zobrazil jméno žalobce.
Okresní návladní Mia Hallová.
Potvrzení jeho domněnky mu vyslalo nervový impulz až kamsi do zad. Ti muži šli po ní, za to, že je poslala do vězení.
Servisní výtah se samozřejmě zastavil ve dvanáctém patře.
Evan přepnul na kameru na chodbě právě včas, aby zachytil oba muže pohybující se směrem k Miinu bytu. Dál už je sledovat nemohl. V Hradní výšině nebyla žádná kamera, která by snímala dveře 12B. To znamenalo, že je nemohl vidět ani Evan.
Srdce mu bušilo. Netrpělivost stoupala k bodu varu.
Zíral na mlčící RoamZone. Od Katrin nic. Musel být připraven na okamžik, až přijde informace o poloze. Tohle byl jeho kontrakt. Jeho zákon. To jediné, k čemu byl zdokonalován dvě a půl desetiletí.
Jenže Mia. A Peter.
Co by měl udělat? A co by udělat neměl?
Uvědomil si, že – poprvé – odpověď nesouvisí s jeho výcvikem a nenachází se nikde v jeho mozku, ale někde jinde.
Na jedné z obrazovek se ozval bezpečnostní alarm.
Na okno jeho ložnice bušil balonek. Zvýrazňovačem na něm bylo napsáno velkými písmeny: SOU TU DESNÝ CHLAPY. POMOC.
Ti muži už byli uvnitř bytu. Budou se soustředit na hlídání vchodových dveří.
Evan se vydal ven z Trezoru. Pak se zarazil, celý rozrušený, s rukou přitisknutou k utajeným dveřím.
Z jeho celoživotního výcviku jasně plynulo, že před Miou nesmí odhalit, kým je. Tím by ohrozil nejen svou misi.
Ohrozil by všechno.
A přesto.
Může riskovat, že to neudělá?
Neměl vlastně na výběr.
Dobře, bude tam muset jít.
Ale ne vnitřkem budovy.
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 Děsivej chlap
Evan stál na okraji Hradní výšiny, proti temnému exteriéru nebyl vidět. Nohy se pevně opíraly o kámen. Díval se dolů, do hloubky dvaceti pater. Vítr nebyl úplně ohlušující, i když mu pěkně profukoval ušní bubínky. Zvuk dopravy tam dole se v něm téměř rozplýval.
Vytáhl z mechanického navijáku slaňovací lano, připevnil si k trupu popruhy a jeho hmotnost napnula postroj. Improvizovaný systém byl určený k sestupu z ložnice, ale nemělo jít o řízený pohyb.
Jeho účelem bylo, aby seběhl po boku budovy.
Ještě jednou si otestoval úchyty a pak se rozběhl dolů, zavěšený na rozkývaném černém laně. Jeho boty dupaly po sklech oken i kameni. Ve 20B mu pod nohama zablikala televize, v 19B mořská zeleň akvária, v 18B jen černočerná tma. Hluboko pod ním na semaforech se z červené stala zelená a ozvalo se zatroubení klaksonu. Řeka reflektorů se škubavě posouvala po Wilshire Boulevardu. Proletěl kolem něj byt 17B, v rychlosti minul šestnácté patro a brzy bylo minulostí i to patnácté. Nylonové lano s vysokou pevností v tahu drželo na Evanově trupu několika osmičkovými uzly. Dřelo mu dlaňovou část rukavic a on stále zpomaloval a zpomaloval, zatímco se k němu blížilo dvanácté patro.
Okno v Peterově ložnici bylo otevřené, motouz od draka mířil kamsi nahoru, kde byl ve tmě balonek. Evan se kopnutím odrazil od jednoho z kamenů vyčnívajících z budovy, provedl půlobrat a jeho Original SWAT boty zamířily k zhruba půlmetrové mezeře v horní části vyklápěcího okna.
Proletěl oknem a přistál na jasně modrém koberci vedle postele ve tvaru závodního auta, to už se odepínal z postroje. Peter se krčil u nohou postele, zakrýval si uši a jeho oči byly křečovitě zavřené. Pod knoflíkem dveří byla vražená židle od jeho psacího stolu. Jeden z mužů do dveří bušil – silně, ale ne příliš hlasitě. Nechtěli probudit sousedy.
Zvuk Evanova přistání měl za následek, že Peter otevřel oči. Doslova mu to vyrazilo dech – jednou rukou si přejel po blonďatých vlasech a ty mu zůstaly trčet vzhůru.
„Ty vole,“ vypadlo z něj.
Evan si dal prst ke rtům.
Přes dveře bylo slyšet zvýšený hlas: „…teď mi vrátíš ty čtyři posraný roky mýho života.“ A pak hlasitý šepot: „Dostaň toho kluka z pokoje. Dělej.“
Klepání neustávalo. Pak se ozval druhý hlas, ztlumený dřevem dveří. „Hele, kluku. Musíš mi otevřít. Nebo ty dveře vykopnu.“
Znovu se ozval první muž. „Žádný dveře vykopávat nebudem. Otevřeš je, nebo tvý mámě zlámeme prsty.“
Ozval se zvuk krátkého boje a pak Mia zakřičela: „Nedělej to…“ Její hlas někdo zadusil.
Kroky se vzdálily ode dveří Peterova pokoje, druhý muž šel zřejmě pomoct tomu prvnímu s Miou.
Evan tiše odtáhl židli ode dveří a opatrně ji postavil na koberec. Otočil se zpátky a Peter ho chytil za paži.
„Mám strach,“ řekl tím svým hrubým hlasem.
„Neboj se.“ Evan pomalu otočil knoflíkem dveří a uvolnil zástrčku. „Už je všechno v pořádku.“
Lehce dveře pootevřel a nakoukl škvírou do sousední místnosti. Mia se zuřivě bránila a oba muži měli spoustu práce s tím, jak se ji pokoušeli znehybnit. Marts se snažil chytit ji zezadu, jednu z tetovaných rukou měla přes ústa. Ve druhé ruce měl pětačtyřicítku, ale ta mířila na podlahu, nikoliv na Miinu hlavu. To Evan považoval za dobré znamení, co se týkalo jeho úmyslů. Stejně tak hodnotil pozitivně absenci tlumiče. Střílení uvnitř budovy bylo asi to poslední, co by si Marts přál. Stejně tak to bylo to poslední, co by si přál v tak těsném prostoru Evan, když zde byla rukojmí. Nechal svůj wilson v pouzdře a protáhl se dveřmi.
Miino tělo se zuřivě zmítalo, Alonso se snažil znehybnit její kopající nohy.
Evan se protáhl za ně a poklepal mu na záda. „Promiňte,“ oslovil ho.
Překvapený Alonso se otočil.
Ramenní kloub je do značné míry mýtus. Není to ani tak kloub, jako spíš spojení dvou kostí, které drží pohromadě muskulotendinózním napětím a menším množstvím chrupavek. Je mimořádně pohyblivé. A velmi zranitelné.
Alonzo se ještě pořád otáčel, ztuhlá ústa měl vytvarovaná šokem do písmena O, když mu Evan uštědřil pravou pěstí kladivový úder, který dopadl na křehkou levou klíční kost. Drtivý úder kost roztříštil, zvuk zněl jako prasknutí talíře, který spadl na kovadlinu. Alonso v tu ránu zvadl a šel k zemi, dopadl na ni jako nějaký neživý předmět. Svým pádem odkryl Evanovi výhled na Miiny divoce se koulící oči – její výraz byl ještě víc šokovaný než ten Martsův.
Marts ji odstrčil do strany a ruka s pistolí vystřelila vzhůru, ale Evan ho chytl za vnitřní stranu zápěstí a vytočil je vzhůru dlaní. Souběžně se tak protočil loket, ve kterém se ozvalo tlumené prasknutí. Pětačtyřicítka vypadla z bezvládných Martsových prstů a Evan ji zachytil ve vzduchu. Prakticky v pádu ani nezpomalila, ale Evan ji v rychlosti rozebral na součástky, které dopadly na koberec – závěr, tlačná pružina, hlaveň, rám, zásobník.
Marts zaútočil jabem, ale Evan ho vykryl od těla, útočník se mu tím ještě víc otevřel. Úderem ruky s vystrčenými prsty zvaným biu dží uštědřil Martsovi ránu do očí a Marts vydal zvuk, který nezněl jako lidský, ani jako zvířecí, spíš to vypadalo, jako by se někde utrhl promáčený svah. Marts se stáhl zpátky, Evan toho využil a popadl jeho volně vlající paži a dostal jeho tělo do polorotace. Současně ho uchopil zezadu, sevřel ho jako had škrtič policejním znehybňujícím chvatem. Martsův krk byl zablokovaný v ohbí Evanova pravého lokte, vražený mezi biceps a svalovinu jeho předloktí, zatímco Evanova levá ruka tlačila dlaní na týl jeho hlavy.
Marts se Evanovu stisku bránil. „Ty hajzle jeden, nemáš vůbec páru…“
Evan lehce přidal tlak levou rukou a zatlačil tak Martsovu hlavu mezi čelisti svěráku. Stejně tak přerušil tok krve v krkavici. Marts v Evanových rukou poklesl, vypadal jako marioneta.
Evan povolil tlak a během chvilky Marts znovu ožil.
„Skončili jsme?“ zeptal se Evan.
„Ne, to jsme do prdele…“
Znovu tlak.
Z Martse byla opět bezvládná loutka v Evanových pažích.
Tlak povolil.
Marts se znovu probral.
„Už jsi připravený poslouchat?“ ptal se znovu Evan.
„Budu tě poslouchat, až…“
Opakování.
Tentokrát, když se Martsova hlava znovu vynořila nad jeho rameny, řekl chraptivě: „Dobře, dobře. Budu poslouchat.“
„Potřebuju, abyste mě poslouchali oba. Je to jasný?“ Evan položil botu na Alonsovo zničené rameno a muž se prohnul na podlaze do oblouku, jako kdyby jeho tělem procházel elektrický proud. Vztekle přikývl.
Evan řekl: „Máte dvě možnosti. Sjedete teď se mnou servisním výtahem na parkoviště, v klidu a v tichosti. Nebo vás hodím do šachty na odpadky. Jsme ve dvanáctém patře. Jak to bude?“
„Servisním výtahem,“ ucedil Marts.
Evan zvedl Alonsa a ten teď stál vedle Martse, klepal se bolestí.
Mia měla pořád zdřevěnělé nohy. Pokoušela se přesunout ke gauči, ale zatím marně. Evan se k ní obrátil: „Nevolejte policii. Prosím. Já se vrátím.“
Měla žaludek jako na vodě, tiše vzlykala a dívala se na něj nepřítomným pohledem.
„Rozumíte?“ naléhal.
Její přikývnutí vypadalo jako záchvěv strachu.
Začal strkat oba muže ke dveřím, ona se vydala do Peterovy ložnice. Evan vykoukl kukátkem, podíval se, jestli je chodba čistá, a vystrčil oba muže ven. Když za sebou zavíral dveře, slyšel zvuk Peterova tlumeného pláče a Miin hlas, jak ho uklidňuje.
Cesta s Martsem a Alonsem servisním výtahem proběhla bez problémů. Alonso při každém kroku hekal, Marts měl propocené tričko. Vypadali jako spolupracující váleční zajatci.
Evan vytáhl z Martsovy přední kapsy u kalhot klíčky. „Vaše auto,“ řekl. „Kde jste zaparkovali?“
„Dva bloky tímhle směrem.“
Přešli celou úroveň podzemního parkoviště a opustili je zadním schodištěm. Marts a Alonso šli po schodech nemotorně, snažili se natáčet těla tak, aby je to bolelo co nejmíň. Připomínalo to scénu z filmu Živí mrtví.
Z různých bytů zářila světla, ale venku nebyla živá duše. Jedna z výhod Los Angeles, kde lidé nedají bez auta ani ránu. Bez incidentu došli k vozu, byl to omlácený buick. Evan otevřel kufr, vytáhl rezervu a hodil ji na plevelem zarostlý obrubník.
„Ne,“ vydechl Marts. „To ne.“
„Prosím,“ zašeptal Alonso.
Evan se na ně jen podíval.
Vlezli do obrovského kufru, srovnali se tam s pomocí pomalých, mučivě bolestivých pohybů.
Martsův hlas zazněl znovu, mimořádné úsilí mu dodalo na pronikavosti. „Nemohl byste aspoň…“
Evan zabouchl kufr.
Vydal se po 405., vyjel exitem na Mulholland a stočil se směrem na západ, do místa, kde se proslulá ulice mění v prašnou cestu. Stoupal vzhůru mezi kaňony, minul odstavený raketový komplex Nike a pokračoval dál po klikaté stezce. Pneumatiky se potýkaly s nerovným povrchem a tu a tam se přes opěradla zadních sedadel ozvaly bolestivé heky. Evan dojel na otevřený prostor, odkud bylo vidět Valley a přehrada Sepulveda vypadala jako černá louže rozlitá na koberci světel kdesi hluboko dole.
Zastavil a otevřel kufr. Pomohl mužům vystoupit. Tetování se jim leskla potem. Bázlivě tu teď stáli, otáčeli hlavami a prohlíželi si okolí. Kolem rostly vysoké husté křoviny a duby. Ve vzduchu se chvěl prach zvířený pneumatikami, vypadalo to jako rej poloprůhledných duchů. Někde nad nimi zahoukala sova.
„Teď nás zabijete,“ pronesl Marts.
Ve světle měsíce vypadal Alonsův obličej, jako by z něj odtekla všechna krev. Zlomená klíční kost mu neprorazila kůži, ale její výstupek zvedal kůži i tričko nad ní. „My jsme jí nechtěli ublížit,“ vysvětloval. „Jen jsme ji chtěli vyděsit, postrašit. Aby věděla, co nás to stálo.“
„Kdybych vám nevěřil,“ poznamenal Evan, „už dávno byste byli mrtví.“
„Tak…“ Martsova slova se zadrhla v suchém kašli. Pak to zkusil znovu. „Tak proč jsme tady?“
„Mulholland je pět kilometrů zpátky tímhle směrem.“ Evan ukázal rukou. „Auto vám nechám tam, kde začíná asfaltka.“
Skleněné pohledy mužů zíraly do temnoty, kam ukazoval.
„Vím, že znáte tvrdý chlapy,“ pokračoval Evan. „Lepší, než jste vy. A oni znají další, ještě lepší. Ale lidi, ke kterým se můžete dostat, nejsou na úrovni, která by pro mě představovala problém. Rozumíte, co tím chci říct?“
Oba muži poslušně přikývli.
„Považujte mě za strážného anděla Mie Hallové,“ řekl Evan. „Kdyby ještě někdy jenom uslyšela znovu vaše jména, dostanu vás pod zem.“ Zatočil klíčky na ukazováčku a vydal se k autu.
Otočil auto na úzké silnici do protisměru, reflektory přejely mužům po vybledlých tvářích. Stáli na místě, chvěli se. Zvířený prach zahalil jejich postavy, připomínali teď strašáky do zelí.
Evan vedle nich zabrzdil a stáhl okno. „Můžete vyrazit,“ oznámil jim.
S velkým úsilím se otočili do směru, kterým se měli vydat na ponurou cestu zpátky.
Marts poznamenal: „Jste děsivej chlap.“
Evan odjel. Ve zpětném zrcátku viděl, jak se jejich nahrbené postavičky zmenšují. Vypadalo to, že se jim ještě nepodařilo nashromáždit dost energie k pohybu.
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 Motor, který spaluje
 sám sebe
Katrin seděla v prázdné kanceláři, záda naražená na zeď. Dívala se na netknutý pytel z fastfoodu, který ležel před jejíma nohama. Sebrali jí okno, ten jediný luxus, který doteď měla. Zatloukli je překližkou a tu vyztužili ocelovými tyčemi. Když se pohnula, zařezávala se jí do kotníku silná plastová stahovací páska. Byla přichycená ke kovové noze stolu nad masivní rozpěrou a za ty hodiny, během nichž ji tu nechali samotnou, se jí nepodařilo povolit její solidní úchytné šrouby ani o kousek. Nutno říct, že to po několika pokusech a zlomeném nehtu na palci vzdala. Šrouby se prostě ani nepohnuly a stejně tak se odsud nepohne ani ona. 
Stres ji pomalu rozebíral na prvočinitele. Nenápadná plíživá hrůza na sebe nabrala podobu nevolnosti, která v různých intervalech přicházela a zase odcházela. Bušení ve spáncích teď bojovalo o pozornost s točením hlavy. Věděla, že je dehydratovaná a chybí jí kalorie, ale při pouhém pomyšlení na jídlo se jí zvedal žaludek. Vzduch byl zahuštěný zápachem čističe na koberce a ona měla pocit, že jí v ústech i na plicích vytváří povlak.
O kus dál na chodbě slyšela dupání těžkých bot a brumendo hlubokých hlasů. Tu a tam zaslechla i ženský hlas Candy, po kterém následoval výbuch mužského smíchu.
Slatcher sebral Katrin její věci, včetně hodinek i mobilu, takže ztratila přehled o čase, ale všimla si, že ji Candy každých pár hodin vodí na toaletu.
Proto teď, jen nějakých dvacet minut po své poslední výpravě na WC, byla Katrin zmatená, když zaslechla na chodbě klapot jejích masivních bot.
Zmatená a hodně vyděšená.
Candy s sebou přinesla vlnu svého parfému. V ruce nesla čerstvý pytel z McDonalda. Doplnění zásob.
„Touhle gándhíovskou hladovkou se tak akorát oslabíš,“ promluvila k ní Candy. „A já myslím, že bys neměla být slabá. Kvůli sobě ani kvůli Samovi. Takže co kdyby ses laskavě sebrala a trochu spolupracovala, ano, parťačko?“ Ušklíbnutí jí vykouzlilo důlky ve tváři, zatímco Katrin přistál u boku s mlaskavým nárazem nový sáček s jídlem.
Candy se otočila, její boky přitom sehrály snad až přehnanou roli. Pak vyšla dveřmi ven.
Katrin se natáhla po pytli s jídlem, před očima se jí zatmělo. Byla slabší, než čekala. Ale když vybalila ze zamaštěného papíru cheeseburger, linoucí se vůně ji přinutila odložit ho stranou. Chvíli vdechovala čistič na koberce.
Pak se natáhla pro hranolek. Držela si jej před obličejem a snažila se dostat žaludek pod kontrolu.
 

Celou cestu taxíkem zpátky z Mulhollandu měl Evan na svém RoamZonu otevřenou aplikaci pro sledování Katrin. Ta však zůstávala zoufale nečinná.
Požádal taxikáře, aby ho vysadil pár bloků od Hradní výšiny, a vydal se zpátky klusem. Vyběhl rovnou do svého ateliéru, kde vytáhl nahoru slaňovací soupravu – nechtěl riskovat, že si někdo všimne, jak vlaje ve větru. Úkon mu připomínal vytahování padacího mostu. Taková metafora by se asi Jackovi líbila – Evan je opět sám ve své pevnosti.
Zaskočil do Trezoru, aby si v rychlosti prošel záznamy z bezpečnostní kamery z dnešního večera. Joaquin se věnoval časopisu Maxim a na monitory se v reálném čase díval jen zřídka. Zpětné prohlížení pak bylo vůbec vzácností, ale Evan nikdy nechtěl spoléhat na náhodu. Pak vyšel ven z ateliéru, v ruce čerstvě nabitý RoamZone. Výtahem sjel k Miinu bytu a lehce poklepal na dveře. Neměl vůbec tušení, co tam na něj čeká.
Nejdřív se v kukátku setmělo, pak se otevřely dveře. Její vlnité vlasy byly ztěžklé po sprchování. Mia se na něj podívala a pak ukázala gestem ke gauči. Peterovy dveře byly zavřené, chlapec už asi spal.
Evan došel ke gauči a posadil se. Mia si sedla do křesla naproti němu, nohy stočila pod sebe. Kousky Martsovy pistole byly posbírané do uzavíratelného sáčku na mrazení potravin, který ležel na konferenčním stolku mezi nimi. Vypadalo to jako záměrně naaranžované téma ke konverzaci.
Což, jak Evan předpokládal, také bylo.
Miin hlas byl ochraptělý od pláče. „Vy jste… je zabil?“
„Ne,“ zareagoval Evan. „Ale už vás nikdy obtěžovat nebudou.“
„Díky, že jste mě ochránil. Díky, že jste ochránil Petera. A to myslím – vážně a upřímně.“
„Ale?“ řekl.
Naklonila se dopředu, lehce nadzvedla sáček a nechala ho s cinknutím dopadnout zpátky na stůl. „Rozebral jste tu zbraň tak rychle, že jsem ani neviděla, jak se vám pohybují ruce. Ztloukl jste ty muže – zkušené násilníky – způsobem, jaký jsem nikdy neviděla. Protáhl jste se dovnitř Peterovým oknem jako nějaký Spider-Man. Co jste zač?“
Evan přerušil oční kontakt a podíval se stranou. Tohle byla konverzace, kterou nikdy předtím nevedl. Nevěděl ani, jak začít. Nápis NEVSTUPOVAT!, vyvedený v pirátském stylu na Peterových dveřích, byl roztržený, jak na ně Alonso tloukl. Evan si představil, jak za těmi dveřmi klidně spí malý chlapec.
Když už začalo být jasné, že nemá žádnou vhodnou odpověď, doplnila: „O těch potřebách pro průmyslové čištění taky nikdo nic neví.“
„Ne.“
„Takže se vás na vaši práci nikdo nemá ptát.“
„Asi ne,“ řekl.
„Evan Smoak. To je vaše skutečné jméno?“
„Ano i ne.“
Její ústa se několikrát otevřela a zavřela. „Vy asi víte, co mám za práci, že? Nemůžu vědět, jestli… jestli vy…“
Čekal.
„Nemůžu vědět, co jste zač, když o vás nic nevím.“ Praštila se dlaní do čela. „Ježiši, tohle je šílený. Mluvím jako cvok. Ale to, co jste s těmi lidmi udělal…“ Vztekle vydechla a odfouklo jí to vlnu vlasů z čela. „Jsem okresní návladní, Evane. Složila jsem přísahu. Vlastně několik. Díky téhle práci uživím své dítě. A podmínkou té práce je – ne, jejím základem je, že nebudu porušovat zákon.“
„Takže mě chcete trestně stíhat?“
„Když řeknu ano?“
„Zmizím.“
„Najdeme vás.“
Evan lehce pomalu zakroutil hlavou.
„Teď hned zavolám svému šéfovi.“ Vstala. „Uvidíme, jak se nám podaří ten chaos rozmotat. Uvidíme, jak se to podaří dát do pořádku.“
Ale nevydala se k telefonu. Dívali se jeden na druhého. Ticho bylo stále napjatější.
Pak se ozval Evanův hlas: „Kdo vám volal, jak jste dnes odešla z jednání společenství vlastníků? Říkala jste, že to byl váš bratr. Ale to zvonění nebylo jeho.“
Pomalu mrkala, bylo to buď vysílením, nebo byla zmatená. „Můj šéf. Řekl mi, že výhrůžky od těch lidí jsou stále horší. Sledovali jsme je už několik měsíců.“
Evan přemýšlel o melodii z Čelistí, která se znovu a znovu ozývala na Miině mobilu. Všechny ty vzrušené rozhovory, to, jak nohama intenzivně opisovala kruhy na trávníku před bratrovým domem. Vzpomněl si, jak s Miou myli u ní doma nádobí. Dneska se ti pitomci se vším vytahují na Facebooku. Co udělali, co se chystají udělat.
Evan navázal: „Tak proto jste se přestěhovala sem, i když peníze z manželovy životní pojistky už vám dávno došly. Kvůli větší bezpečnosti.“
Její unavený pohled byl najednou ostrý. „Jak tohle víte? O tom, kdy jsem dostala peníze z Rogerovy pojistky?“
Zaváhal. Bylo tolik věcí, které jí nemohl říct, a přece jí něco dlužil. „Existuje spousta lidí, kteří mě chtějí zabít,“ začal opatrně. „Proto musím mít oči otevřené.“
Vytřeštila na něj nevěřícný pohled a zaklonila se v křesle. „A mně vyčítáte, že vám lžu?“ Naklonila se dopředu a opřela se lokty o kolena. „Moment. Vy jste věděl o Rogerově rakovině. O jeho životní pojistce. To znamená… že víte i všechno o mně? O Peterově adopci? O mém příjmu. Kde pracuji. Vy jste mě špehoval?“
Jeho ticho bylo dostatečně výmluvné.
„Hrál jste divadlo? Celou tu dobu?“
„Ne.“
„S Peterem…“
„Ne.“
„…mými pihami…“
„Ne.“
„…to, že jste překvapený. Když jsem vám vykládala o sobě. Že mi zemřel manžel. Vy už jste to věděl.“ Její spodní čelist se pohybovala dopředu a dozadu, zuby jí skřípaly. „Věděl jste to.“
„Věděl.“
Na okraji oka se jí objevila slza. Jen jedna. „Je to smutné, když každého musíte vnímat takhle. Jako potenciální hrozbu. Jako lháře. Když jste to vy. Ve skutečnosti jste to vy.“
Ruce mu vystřelily z klína, jako kdyby se snažily vymodelovat vzduch, ale nebyl si jistý, jaký tvar mu dát. Položil je zpátky.
„Lidé si budují důvěru, Evane,“ mluvila k němu. „Takhle fungují vztahy. Tak to prostě je.“
Rozbíhalo se to v něm, jako kdyby to bylo něco hmotného – vše prostupující smutek, že tohle je něco, co se nikdy nenaučil a nikdy nepoznal.
Byla to jakási paranoidní kletba. Stalo se z toho něco jako motor, který spaluje sám sebe. A čím víc ze sebe spotřebuje, tím je rozpálenější.
Evan už se chystal, že odpoví, když zaregistroval zvuk.
Zvuk sonaru.
Nejdřív si myslel, že má halucinaci. Ale ne, ozvalo se to znovu. Katrininy souřadnice GPS mu zvonily v kapse.
Už byl na nohou.
Miina hlava od něj byla odvrácená na druhou stranu. Studovala bezdrátový telefon na pultíku.
„Mrzí mě to,“ řekl. „Dělejte, co udělat musíte. Ale já teď musím odejít.“
Lehce pokývla hlavou, ani se na něj nepodívala. Na chvilku zaváhal, pak vzal sáček s rozebranou pětačtyřicítkou a vyšel ven.
Lísteček vedle telefonu zavěšeného na zdi už byl vyměněný. Na novém stálo: Přátel se s těmi, kdo pro tebe chtějí to nejlepší.
Tohle by byla ale zatraceně paráda, pomyslel si.
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 Lidský úl
Slatcherova objemná postava byla natěsnaná mezi kovovými deskami nad zemí. Ačkoliv mu v hlavě hučel šum elektrického proudu, telefonní sluchátko mělo čistý zvuk. Intraaurální přijímač zachycoval Evanův hlas.
Když Evan zvedl sluchátko, těžce dýchal. Jako kdyby někam pospíchal. Slatcher dával jasně najevo, že teď šachovnici ovládá on. Sděloval Evanovi, kam se musí vydat.
„Universal CityWalk,“ instruoval ho. „Náměstíčko vedle multiplexu.“
„Dobrá volba,“ odpověděl Evan. „Těžko si představit přelidněnější místo.“
Slatcher používal mikrofonovou náplast, kterou měl přes hrtan a která vytahovala jeho hlas přímo přes kůži ven. Filtrovala přitom veškerý okolní hluk. „Díky. Předpokládám, že jsi dost blízko, abys to stihl do půlnoci.“
„Stihnu to do půlnoci.“
Bylo to dobré. Slatcher chtěl poskytnout Evanovi dost času, aby si mohl prohlédnout celou oblast. Ale ne příliš času.
„Dobře. Odvedu tě odtamtud za Katrin.“
„Takhle jednoduše to nepůjde,“ ohradil se Evan. „Přiblížím se k tobě, až budu mít jistotu, že mi nic nehrozí. Na tom náměstí mi ukážeš přes FaceTime Katrin – důkaz, že žije v reálném čase. Na tvém mobilu se budu dívat, jak ji tví lidi propustí na veřejném místě. Pak půjdu s tebou.“
„Jsi ochotný pro ni zemřít?“
„Jsem,“ odpověděl Evan.
Slatcher cítil, jak mu ústa protahuje úšklebek. „To se i stane.“
„Pokud tě dřív nezabiju já.“
„Promiň, Sirotku X. Tak dobrý nejsi.“
„Uvidíme,“ přemýšlel Evan. „Mám jednu podmínku: žádné bojové týmy. Jen ty a já. Tak zní pravidla. Jestli uvidím, že sis kohokoliv přivedl – a ty víš, že to zjistím – mizím jako pára nad hrncem. Propásneš příležitost. A já už se znovu neobjevím.“
„Říkal jsi přece, že jsi pro ni ochotný zemřít.“
„Neříkal jsem, že jsem ochotný spáchat sebevraždu.“
Přes Slatcherovu tvář přejel zářivý neon. Zvedl svou opakovačku Remington M700 a opatrně s ní manipuloval v klaustrofobicky sevřeném prostoru. Pak se podíval do variabilního puškohledu Leopold. Pro použití s nočním viděním je tu příliš mnoho světla. „Tak dobře,“ souhlasil.
„Brzy se ozvu.“
Klik.
Jenže Slatcher neměl v úmyslu si povídat. Ze svého stanoviště uvnitř dvě patra vysoké kytary před Hard Rock Cafe měl v úmyslu ukončit konverzaci ještě dřív, než mohla začít.
Stoupal k němu zvuk davu, toho mraveniště, které nepřetržitě proudilo kolem, vcházelo a vycházelo z restaurací barů a nočních klubů, stálo fronty před Cineplexem, nechávalo za sebou ve vzduchu stopy od svítících náramků. Ze své výšky slyšel klapavé zvuky horských drah ze zábavního parku vzadu za ním.
Vystrčil špičku pušky z ozvučnicového otvoru obří zavěšené kytary a díval se skrz optiku po celé délce CityWalk. Se svými eskalátory a fontánami, turisty a pouličními umělci, malými pivovary a bary s živými pianisty kypěl životem. Byl to lidský úl a velký chrám kapitalismu. Ve svítících nápisech tato monstrózní promenáda zastiňovala Times Square. O blok dál visel ze strany jedné budovy zářivě modrý King Kong. Vedle fronty do iMaxu se vznášel nad obrovskou vrtulí v trubici na sky-jumping nějaký výrostek, zatímco jeho přátele přihlíželi a usrkávali jamba juice a žvýkali wetzel’s pretzels.
Slatcher si přehodil frekvenci na vysílačku a aktivoval primární kanál. „Velký taťka bojovým týmům jedna a dvě. Zabalte to. Zabalte to. Půjdu do akce sólo.“
O chvíli později se ozvalo zapraskání. „Velitel bojového týmu jedna. Určitě? Já myslel, že váš zaměstnavatel požadoval i vyzvednutí těla.“
„Nemůžu riskovat,“ vysvětloval Slatcher. „Už takhle má cíl zpoždění. Jsem na pozici, mám výhled seshora. Může si to tu prozkoumat, jak bude chtít, ale stejně nemá šanci.“
Slatcher zaregistroval šéfa týmu, měl na sobě uniformu zdravotního záchranáře a byl na druhém podlaží občerstvovacího komplexu vedle Tommy’s Burgers. Díval se, jak se mužovy rty pohybují s mírnou prodlevou. „Potvrzuji, Velký taťko. Tým jedna se stahuje.“
Pak se ozval další hlas: „Tým dvě se stahuje.“
„Vraťte se na základnu,“ nařídil jim Slatcher. „Hlídejte zásilku a poskytněte oporu Sexy Mamce.“
V zeleně zabarvené noční optice viděl, jak se najatí externisté rozptylují. Slatcher si nemohl dovolit riskovat, že by Sirotek X některého z jeho lidí poznal.
Co chvíli dorazí Evan a začne zkoumat centrální náměstí ze všech možných úhlů. Jenže na pozadí všech těch světel a pohybů se optika ostřelovačské pušky ztratí jako modrý flitr hozený do oceánu. Slatcher se už jednou přepočítal v Čínské čtvrti. Znovu se mu to nestane.
Stáhl si zoom a přehodil zaměřovací kříž z jedné tváře na druhou. Teď putoval kdesi pod ním sem a tam napříč náměstím.
Zbývalo už jen čekat.
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 Hrůzy pyrotechniky
Poblikávající tečka Katrinina GPS už sice dávno zmizela, ale Evan ji nahrál do paměti RoamZonu. Ve svém Fordu F-150, který si pořídil pro sílu jeho výkonu, objel několikrát nepronajatou budovu poblíž 101. Pak zhasl světla a našel si místo u okraje ztemnělého parkoviště, odkud mohl pozorovat celý objekt skrz vysoký keř v noci kvetoucího jasmínu. Podsvícení na chodbách poskytovalo dostatek světla, aby zaregistroval vybledlý transparent na oknech, i když z té dálky bylo těžké rozeznat z nápisu něco víc než stíny.
Někde za těmi okny čekala Katrin Whiteová, držená proti své vůli.
Přehrával si v hlavě Čtvrté přikázání tak dlouho, dokud necítil zdravý taktický odstup.
Pár minut po jedenácté dorazila na místo dvě modrá SUV a z každého vyskákali čtyři muži.
Útočné týmy se vracejí na základnu, jak doufal.
Jestli si mohl být Evan něčím jistý, tak dvěma věcmi, které mu hrály do karet: Oddělil Slatchera, největší hrozbu, od zbytku týmu. A nikdo ho tady nečekal.
V klíně mu odpočívala útočná brokovnice Benelli M1, černá jako noc. Měla mnohem robustnější vnitřnosti a rychlejší cyklování než M4. Vyšší kapacita umožňovala použít sedm střel plus jednu v komoře, bonusovou ránu, kterou by nikdo nečekal. Tentokrát se vzdal oblíbené pistole, i když její klasický úchop by byl takticky lepší při obcházení rohů. První tři náboje byly jednotné patrony, olověná navážka, 24 gramů. Tenhle typ střel dokáže maximálně nakumulovat energii a vyrazit i dveře z pantů. Pod nimi pak byly devítky typu buck shot, které se budou hodit ve chvíli, kdy se dostane do budovy. Kuličková náplň dokáže přivodit mnohočetná zranění a střela může mít takový akční rádius, vedle kterého ragbyový mlýn vypadá jako růžová mlha. V mysli mu vytanula Jackova poučka: Nechceš, aby všechny díry byly na stejném místě.
S ohledem na počet lidí, kteří budou stát proti němu, dal Evan před svou pistolí Wilson přednost brokovnici Benelli. Zvolil si hrubou sílu před precizností. Brokovnice byla tím nejkrajnějším bojovým prostředkem, i zasažení končetiny z ní obvykle bývalo smrtelné.
Evan se prodral jasmínovým keřem a provedl průzkum po obvodu budovy. Všímal si přitom rozvržení místností a chodeb. Muži měli slušnou palebnou sílu – glocky a AK-47. Na druhou stranu nedrželi běžné hlídky. Potulovali se po chodbách a v zasedačkách, jedli a klábosili. Candy McClureová si udržovala odstup a většinu času trávila v místnosti, která vypadala jako skladiště, v západní chodbě. Občas se odtamtud vynořila a elegantně protančila mezi obdivnými pohledy mužů. Slatchera nebylo nikde vidět, pravděpodobně zůstal v ostřelovačském hnízdě někde nad Universal CityWalk. Ale až zjistí, že se Evan neukázal, vrátí se sem.
Evan byl teď zády k pahorku. Plížil se podél zadní části budovy. O nějakých pět místností dál od Candyina skladu bylo jedno z oken zatmavené. Zariskoval a podíval se zblízka. Všiml si, že je zabedněné zevnitř.
Katrinina cela.
Napočítal osm mužů a Candy. Aby se dostal bez problémů dovnitř i ven, potřeboval, aby se rozptýlili po celé budově ve tvaru letícího ptáka, nebo snad písmene V. Zjistil, že rozvaděč je poblíž zakončení východní chodby. Skrz jakési atrium na křižování dvou chodeb se díval, jak si námezdní žoldáci porovnávají na chodbě zbraně. Potřeboval, aby část z nich přešla do východní chodby – dál od Katrininy místnosti.
Přinesl si jen zábleskové granáty, nechtěl riskovat vedlejší škody způsobené střepinami. Zvedl kovové víko rozvaděče a nechal ho sjet zpátky, bylo to, jako když se otevře a zavře tlama aligátora. Granát, který tam mezitím zasunul, zůstal sevřený dole pod víkem. Stačilo protáhnout prst očkem pojistky a škubnout. Pak rychle přeběhl na konec západní chodby.
Zvedl brokovnici, zamířil na horní zárubeň a čekal. Noční vítr foukal jemně, ale vytrvale. Po straně krku cítil, jak mu tepe pulz, bylo to jako tikání vteřinové ručičky.
O kousek dál se ozval výbuch zábleskového granátu a budova upadla do tmy.
Evan vypálil tři rány na vypáčení dveřních závěsů – bum, bum, bum – a dveře se vyvalily dovnitř. Vydal se klusem po chodbě. Na křižovatce chodeb se objevili čtyři muži – nemířili k explozi, ale směrem ke Katrin, což byl chytrý taktický krok.
I když byl Evan mimo dostřel, vypálil varovný výstřel směrem k nim, aby je dostal za roh. Rozeběhl se ke skladišti, s každým dunivým krokem se chodba před ním zhoupla sem a tam.
Když byl asi deset metrů od skladiště, vyletěla ven Candy, ze zdvižené ruky jí šlehaly záblesky. Nestačil už zvednout brokovnici, přešel proto do skluzu na zádech. Po hladké podlaze dojel rychle k ní a dostal se do kontaktu s jejíma nohama. Nůžkovým kopem jí šel po achillovkách, ale ona ho přeskočila. Zatímco se stavěl na nohy, její ruka se natahovala a znovu pokoušela zamířit. Nahmátl její paži zevnitř a popadl zbraň, která ho jen stačila škrábnout na tváři. Její ruka zablokovala zvedající se brokovnici. Na chvilku stáli tváří v tvář, zaklesnutí. Její rty se našpulily do úšklebku a stiskla spoušť. Pistole vystřelila pár centimetrů od Evanovy hlavy. Zvuk mu zaplnil lebku, zorné pole se mu zakývalo, jako když se na zdi zahoupá obraz. Uskočil a ona vyrazila hlavou kupředu, čelem mu uštědřila úder do spánku. Skrz zaskřípění jejích zubů ucítil vůni jahodové žvýkačky.
Obratem se od ní vzdálil, jen tak tak, že neupustil brokovnici. Její pistole z nerez oceli se zaleskla, jak ji zvedala ke smrtící ráně. Rozhodl se, že nepůjde proti setrvačnosti svého těla, ale že využije rotace. Švihnutí nohy v otočce vyslalo jeho holeň přímo proti její hrudní kosti. Žvýkačka jí vyletěla z otevřených úst a ona zmizela otevřenými dveřmi zpátky ve skladišti.
V tom samém skladišti, jež bylo zaplněné umělohmotnými nádobami.
Ztlumily její pád.
Tekutý obsah se osvobozoval z popraskaných nádob a začal ji se šuměním obtékat. Vydala pronikavý výkřik. Evan patou zabouchl dveře a znovu vystřelil do chodby, aby zahnal muže zpátky do haly. Z brokovnice Benelli vyletěla prázdná nábojnice a dopadla na podlahu. Okrajem boty ji posunul po dlaždičce, takže se plastovým koncem nasoukala pod dveře skladiště. Candy zůstala uvězněná uvnitř.
Její křik pokračoval, decibely dosahovaly nelidských hodnot. Bušila na dveře, bylo slyšet čvachtavé zvuky. Zpode dveří vycházel kouř, ale nebyla v něm vůně dřeva. Jen zápach síry a masa.
Na konci chodby se objevil samopal AK, ruka v rukavici připomínala ruku loutkovodiče. Vypálil pár střel, které se odrazily od stěn a stropu. Střelba naslepo oznamovala, že útočné týmy jsou připraveny k výpadu.
Evan jim nechtěl dát příležitost.
S útočnou brokovnicí vraženou mezi rameno a tvář sprintoval chodbou.
Tohle pro ně asi neskončí dobře.
 

Na chodbě se teď ozývaly zvuky jako na nějaké atrakci s názvem Hrůzy pyrotechniky – rány a výkřiky, praskající dřevo a bolestivý řev. Katrin se snažila s úsilím namáčknout ke zdi, i když stahovací páska kolem jejího kotníku jako by její nohu odtahovala na druhou stranu. Její chvění teď nebylo možné odlišit od chvění celé budovy.
Krvavá lázeň pokračovala dál jen formou zvuků a vibrací.
Bum.
Zpěvavý křik přetržený někde uprostřed.
Bum.
Těžký náraz a pak smrtelný chropot z plic unikajícího vzduchu.
Zakryla si uši, zavřela oči. I přes stěny cítila pach kouře, vzadu na jazyku měla pachuť spáleniny.
Přes zeď bylo slyšet vzlyky a zkreslené škemrání. „Počkejte – počkejte, nechte mě…!“
Bum.
Jedno koleno si přimáčkla k bradě. Snažila se přitáhnout k hrudníku i druhou nohu, ale plastová stahovací páska se zadírala do masa jejích kotníků. Křičela, ale sama sebe neslyšela.
Pak se ozvala hromová rána vyrážených dveří. Její ústa se otevřela, a tentokrát už slyšela svůj vlastní křik. Po otevření očí viděla, že horní pant je mimo i se šrouby, zatímco druhý se právě rozpadával a celé dveře se řítily dovnitř.
Z prachového oparu chodby se vynořila černá bota a následoval ji celý Evan.
„Musíme zmizet,“ promluvil k ní.
 

Vypadala hrozně, zvlněné pramínky potem se lesknoucích vlasů se jí lepily k čelu, obličej měla bledý, rty suché a popraskané. Na sobě tenké tílko, schoulená dopředu, jako kdyby se snažila zaujmout pozici nenarozeného plodu, klíční kosti vystouplé. Evan se k ní přesunul, nechal brokovnici padnout na koberec, strčil si ruku do kapsy a vydoloval z ní nůž Strider. Čepel z černé oxidované oceli s cvaknutím vyskočila a prošla umělohmotnou páskou. Uvolněná noha se přitáhla k tělu, jako by to byla nějaká pružina.
Zabil pět z osmi agentů a vyřadil z provozu Candy. Pořád ale byli v přesile.
Někde hluboko z vnitřku budovy slyšel, jak někdo běží, pak výkřiky a zvuky z vysílaček. Zbývající muži teď byli rozptýleni ve východním křídle, v blízkosti místa, kde explodoval rozvaděč, a připravovali se k útoku na druhé frontě. Evan vydechl. První okamžik oddychu od vstupu do budovy.
„Katrin, poslouchej mě.“ Vzal její obličej do rukou. Jedna pěst pořád svírala nůž Strider, čepel jí trčela vedle tváře. „Musíme odsud rychle pryč.“
„Zabils toho velkého chlapa?“ ptala se ho.
„Ne. Není tady. Ale jsou tu jiní.“ Cítil, že mluví nahlas, jak mu ještě zvonilo v uších. „Drž se za mnou, na vzdálenost natažené ruky. Musíme se dostat na ten svah a obejít to zvenčí.“
Přikývla a pokoušela se vstát, ale nohy jí nefungovaly.
V kapse mu zavibroval černý mobil. Chvilku ztuhl v šoku, pak ho vytáhl odtrhnutím horní chlopně jedné z kapsy cargo kalhot. Podíval se na displej, čekal, že uvidí Slatcherovo nevystopovatelné číslo. Místo toho zaregistroval na obrazovce číslo veřejného telefonu s předčíslím 702. Las Vegas.
Morena Aguilarová.
Dostal se k ní už Slatcher a bude se teď, po osvobození Katrin, ohánět dalším rukojmím?
Pořád v podřepu si přiložil telefon k obličeji. „Moreno? Jste v bezpečí?“
„Ano, ale ne díky vám.“ Její hlas zněl uspěchaně a zlostně. „Proč mě a mou sestru nemůžete všichni nechat na pokoji? Říkal jste, že už bude po všem.“
Z východní chodby bylo slyšet, jak někdo vyrazil dveře. Muži prohledávali jednu místnost po druhé. Nebude dlouho trvat, než zjistí, že jejich západní družstvo už neexistuje.
Volnou rukou upustil otevřený nůž a popadl brokovnici, zamířil s ní na dveře. „Musím už jít. Zavolám zpátky. Nechte mi číslo. Závisí na tom váš život.“
Jak se jeho ruka s telefonem vzdalovala od ucha, zaslechl její slábnoucí hlas: „…udělala jsem, co jste řekl, jasný? Našla jsem toho chlapa. Tak zněla dohoda.“
Zvonění v jeho hlavě bylo pořád silnější. Všechno se zpomalovalo – tepání v jeho spánku, rozvířený kouř ve dveřích, blikotající nouzové světlo z haly. Telefon se přiblížil zpátky k jeho uchu, připadalo mu to všechno jako zpomalený záběr.
„Chlapa?“ zeptal se.
Informace mu s rachotem procházela tělem, valila se směrem do mozku. Když se vzpamatoval a otočil se, ještě stačil zahlédnout, jak mu Katrin vráží jeho vlastní nůž do žaludku hned pod žebra.
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 Jeden dech
Krev se valila skrz tričko ven, látka se mu lepila k tělu. Bolest splývala se zvoněním v uších, jako by se vzdaloval od světa, jako by všechno to napětí otupilo jeho mysl. Její tenoučká ramena se stáhla dovnitř, Katrin od něj ustoupila s výrazem hrůzy, jednu pěst naraženou na vzlykající ústa. Její uličnický, kulatý obličej v místech téměř dokonale vykroužených tváří zčervenal. Vypadala teď ještě víc jako panenka. Nechápavě na ni zíral. Telefon se mu třásl v ruce, naklápěl se stále víc, až dopadl do otevřené přední kapsy cargo kalhot. V prstech cítil mokré teplo, co mu unikalo z těla.
„Omlouvám se.“ Třásla hlavou, snad tím projevovala nesouhlas se svým činem. „Já jsem nic takového nechtěla. Ale oni… oni mě přinutili. Oni mě k tomu všemu přinutili.“
Zakolísal o krok zpátky, hmotnost brokovnice stahovala jeho ruku dolů, dokud se špička hlavně nedotkla koberce. Opřel se o ni jako o hůl. Druhá ruka se odlepila od jeho břicha a před očima se mu objevila rudá dlaň.
Pořád k němu přicházel Katrinin hlas, rozechvělý emocemi. Kdyby na poslední chvíli neucukl, už by ležel na podlaze a během chvilky vykrvácel. U bodných zranění břicha hraje roli každý milimetr.
Ale i tak byl ošklivě zraněný. Jak moc ošklivě, to ještě musí zjistit.
Zvonění v jeho hlavě utlumovalo každý jiný zvuk. Katrin se od něj odvrátila a tahy kandži tetování vylézaly zpoza ramínka jejího tank topu jako pavoučí nožičky. Její rty se pohybovaly, tvarovaly slova: Já jsem to nechtěla, Evane.
Pořád držela zakrvácený nůž Strider, ale nevypadalo to, že by se ho chystala použít znovu. Otočil se k ní zády a začal klopýtat směrem ke dveřím. Tápal po stěně a postupoval chodbou, ve vzduchu byl pořád zvířený prach sádrokartonu. Brokovnici držel nízko u boku, špičku táhl po podlaze. Procházel teď stezkou mrtvých těl – jedno leželo opřené o dolní část zdi, jiné se povalovalo v lesknoucí se kaluži a jeho tři zbývající končetiny byly roztažené, jako když děti dělají andílka ve sněhu. Zleva kropil Evana požární postřikovač. Už neslyšel Candyino bušení na zablokované dveře od skladiště, ale přes halu se na konci chodby míhaly stíny.
Stočil se do první kanceláře po levici. Aby dokázal zvednout brokovnici proti oknu, musel kopnout do hlavně nohou. Úkon měl za následek bolestný výkřik. Zpětný ráz mu téměř vyrval benelli z ruky, ale jeho cíl byl naštěstí blízko. Střepy vyletěly ven, jako by je vysálo vakuum.
Nějak se mu podařilo vykulit se přes rozedraný parapet a spadnout do bláta zarostlého plevelem. Než aby šplhal nahoru do kopce, vydal se k hale, nejkratší cestou k autu. Zadní dveře atria byly dokořán, tráva kolem byla uválená z jeho předchozího průzkumu. Evan doklopýtal dovnitř, zavalila ho vůně mrtvých rostlin.
Prošel sterilní firemní kuchyňkou a nakoukl do haly. Prázdná. Před ním byly skleněné dveře, příslib parkoviště a jeho vozu.
Když vyšel z úkrytu, uslyšel dupání běžících bot. Víc než jeden pár. Zalapal po dechu a zapřel se ramenem o dveřní rám. Ze všech sil zvedl brokovnici. Normálně by ji udržet nedokázal, ale zapřel pažbu o rameno a hlaveň položil na ohnuté předloktí. Ta rána ho bude bolet. Boty byly pořád blíž a blíž, a pak se Evan vynořil zpoza rámu dveří a stiskl spoušť.
Zpětný ráz ho smetl dozadu, dopadl na jedno koleno. Ucítil, jak mu jde od pasu vzhůru horko. Z úst mu ukápla slina. Z chodby zaslechl zalapání po dechu. Pak se tam konečně podíval a uviděl dvě nehybná těla.
Přinutil se postavit na nohy a vyrazil skleněnými dveřmi ven. Podél chodníku stála v řadě úhledně zaparkovaná SUV, útočná linie ve formaci. Propotácel se mezi dvěma z nich, ramena mu narážela do bočních zpětných zrcátek.
Parkoviště na něj zkoušelo nějaký optický klam, roztáhlo se do rozměrů fotbalového hřiště. Bolest mu procházela celým tělem, ale doufal, že ten zbývající agent zůstane raději u Katrin, než aby ho pronásledoval. Vlekl se teď otevřeným asfaltovým prostorem, muselo ho být dobře vidět. Komukoliv by se ho podařilo odstřelit bez boje. Každý nádech ho pálil v plicích, každý krok vysílal k jeho smyslům ozvěnu bodné rány v trupu. Přinutil se jít dál a nějakým zázrakem ho nohy pořád ještě nesly.
Nakonec se prokutálel skrz jasmínový keř, ramenem narazil do kola svého spolehlivého fordu. Zastrčil brokovnici do jednoho z úložných kontejnerů v zavazadlovém prostoru, mezi zásobník s municí a popraskanou pochvu katany. Pak se nasoukal na sedadlo řidiče.
Sevřel volant a vyrazil kupředu. Vydal se kymácivě na parkoviště, obkroužil řadu SUV a pak namířil svůj mohutný nárazník na řadu lesklých kapot. Prorážel jednu po druhé mřížky chladičů, každý náraz ho bolestivě vrážel do sedadla. Tyhle mininárazy by měly aktivovat odpojení palivových čerpadel ve vozech, bezpečnostní opatření pro případ nehody. Tak bude mít jistotu, že ho nikdo nebude pronásledovat.
Než aby se otočil a využil výjezdu z parkoviště, vydal se přes obrubník přímo k nadjezdu. Vůz skákal tak divoce, že se mu vlasy občas dotkly střechy. Otřel si z očí pot a velkým smykem najel na výjezd, odkud zabočil rovnou na silnici. Když se zařazoval mezi vozy, podíval se přes svodidla do protějšího pruhu. Zaregistroval tam fialový scion, který odbočoval na exit směrem k budově. Bylo podivné, že si Slatcher ještě nevyměnil auto. Jak se míjeli, zahlédl Evan koutkem oka velkého muže, přímo přetékal přes volant, jednu masitou ruku naraženou na okno.
Nevypadal spokojeně.
Červená koncová světla před ním splývala do jednoho proudu, doprava se zpomalovala a Evan prudce zabrzdil, jen tak tak že nenarazil do vozu před sebou. Tvář měl zkroucenou, cítil, jak mu v ní škube. Uvědomoval si, jak tuhne, a nebylo to dobré znamení. Mohl by to být počátek agnie. Snažil se přenést svou mysl o spoustu let zpátky, k prvnímu instruktorovi, vousatému muži ve stodole. K lekcím, které mu dával špičkou nože.
Očekávání úlevy od bolesti by mohlo zvýšit vylučování opiátu v jeho mozku, analgetický účinek. Myšlenka přemůže realitu.
S velkým úsilím přesouval své soustředění na bolest k dechu, který se měl stát jeho kotvou.
Jeden dech.
Není víc bolesti, kterou bys musel snášet, než v téhle chvíli. Přenes se přes tuhle chvíli a jen tuhle chvíli.
Jeden dech.
Je jen tahle chvíle. Příští okamžik ani zítřek neexistují.
Jeden dech.
V téhle chvíli už neexistuje bolest.
Odněkud z rohů se mu začaly prodírat do obrazu statické výboje a on zamrkal. Černý pruh dálnice mizel a znovu se objevoval, jako televizní záběr, který kameraman ne a ne zaostřit.
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 Na cucky
Slatcher stál v hale, jiskry z rozstříleného stropního světla mu dopadaly na široká ramena. Zhluboka se nadechl a zaujal na vzácný okamžik dokonale rovný postoj, grizzly na zadních nohách.
Přešel do západní chodby a už věděl, co tam najde.
Bílé stěny potřísněné temnými pruhy. Roztrhané cargo kalhoty. Lepkavá podlaha, která tahala za podrážky jeho bot.
Překročil jedno na břiše ležící tělo a pak další. V blikotavé záři byla paže jedné z mrtvol vytočená v nepřirozeném úhlu – bílá vyvržená ryba. Prsty byly vykroucené vzhůru, připomínalo to nějakého vzácného podmořského živočicha.
Prošel kolem zabedněného pokoje a všiml si, že dveře někdo vyrazil z pantů. Whiteová stála vzadu v rohu, divoce se třásla, z jejích bezkrevných rtů unikaly vzdechy. V ruce držela vyhazovací nůž, čepel byla ještě od krve. Oči měla prázdné, byly jako díry v masce, za kterou není žádný obličej. Maska se naklonila dopředu a chvíli naprázdno dávila. Její výraz se ale příliš nezměnil. Z té teď žádné odpovědi nedostane.
Slatcher pokračoval dál, díval se na tu spoušť. Podle hromad masa a textilu, co se pod ním rozprostíraly v mihotavém světle, až po rozstřílené zadní dveře, které ležely naplocho na zemi, byly škody dost výrazné.
Slatcher neměl klobouk, ale kdyby tomu tak bylo, určitě by ho na počest Sirotka X smekl.
Není nejlepší. Ale možná – konečně – má sobě rovného.
Dolehl k němu zvuk slabého škrábání. Škubl hlavou. Uvolnil nohu z tmavé slizké hmoty a vydal se ke skladu údržby.
Ozvalo se to znovu – zoufalý zvuk, až naříkavý. Nehty proti dřevu.
Otevřel dveře a do nosu ho udeřil silný zápach. Obraz, který se mu naskytl, přeměnil jeho ponurý obdiv do podoby hněvu.



49
 Šarlatová stezka
Závoj poklidu se zvedl a Evanovo vidění se rozjasnilo právě včas, aby si všiml, že projíždí kolem vchodu do budovy. Zívající portýr se chystal vstát ze svého křesla, ale Evan na něj jen mávl rukou, aby se neobtěžoval. Po souboji s volantem se mu podařilo vjet na jeho stání na parkovišti, těsně minul betonový sloup.
Temná skvrna se mu rozlévala po levé straně trika, natahovala se až k pasu cargo kalhot. Opatrnost si už nemohl dovolit. V téhle chvíli krvácel, jak říkají vojáci, jako když Draculovi praskne močák. Jestli se okamžitě nedostane nahoru, zemře. Vypotácel se směrem ke schodišti, málem ztratil rovnováhu na olejové skvrně.
Skoro by si jich nevšiml, až když byli těsně nad ním.
Mia a Peter.
Svírala v ruce velký pytel s logem lékárny, vedle ní stál rozespalý syn se županem přes pyžamo vyvedené v motivu Hádankáře. I když zíral v šoku na Evana, Peterova pozornost byla upřena jinam – co chvíli se díval úzkostlivě vzhůru po schodech a tahal ji za ruku. „No tak, mami. Pořád mi to srdce buší.“
Evan se instinktivně odvrátil, snažil se před chlapcem skrýt svůj krvavý bok.
Miin výraz byl pořád vyděšený, ale nějak se jí přesto podařilo synovi odpovědět. „Ten lorazepam za chvilku zabere, zlatíčko. To ti pomůže, aby ses uklidnil. Je to hrozný večer.“
Peter se podíval vzhůru na ni a pak na Evana. Ústa se mu otevřela.
Evan se křečovitě chytil zábradlí, vytahoval se krok po krůčku nahoru. Přetáhl si rukáv na druhé paži přes ruku a pokoušel se současně otřít si krev, ale bylo to k ničemu.
Mia se probrala ze svého transu a přešla na jeho stranu schodiště. „Ježišikriste, Evane,“ vydechla. „Co se stalo? Jste v pořádku?“
Hlava se mu točila ze ztráty krve, kůži měl vlhkou a třásl se. Srdce mu bušilo šíleným tempem, každý úder rezonoval v prsou. Cítil vlnu nevolnosti. Mia ho podepřela.
„Ano.“ S úsilím se narovnal. „Dobrý.“
„To vám udělali Marts a Alonso?“
Bolestí nemohl promluvit, tak jen zavrtěl hlavou.
Mia strčila Petera za sebe, snažila se mu zablokovat výhled. „Musíte hned do nemocnice.“
Evan položil ruku na stěnu vedle šachty servisního výtahu, nechal tam krvavé otisky. Není čas je očistit, není čas zakrýt stopy. „Ne. Ne.“
„Teď nemáte na výběr.“
„Zabil by mě.“ Jeden dech. „Jde po mně chlap.“ Jeden dech. „Běžte.“ Dech. „Pryč.“
Přijel výtah a on se do něj potácel. Krev mu odkapávala z trička na podlahu.
Opřel se o stěnu výtahu a podíval se na ni zpátky. Čelo se jí nakrabatilo v obavách. Jeden zub jí nadzdvihl horní ret. Vypadalo to, že bude plakat.
„Prosím,“ naléhal.
Dveře výtahu zakryly výhled na její obličej.
Pohyboval se na autopilota, jeho dech zastřel všechno ostatní. Svalová paměť ho dovedla ke vchodovým dveřím.
Přes trup mu projela studená vlna, ochladila mu potem zbrocenou tvář, a jemu došlo, že už je uvnitř svého bytu a stojí před otevřenou lednicí.
Z boxu na ovoce vytáhl pytlík s intravenózním solným roztokem. Z přihrádky na máslo vylovil lahvičku epogenu, málem mu upadla. Svedl souboj se svýma nohama, když ho nesly přes litou betonovou podlahu předsíně. V botě mu čvachtala ponožka.
Konečně se dopotácel do koupelny. Otevřel trhnutím skříňku pod umývadlem a prudkým pohybem z ní vytáhl soupravu pro první pomoc. Magnetické knoflíky na košili i přes poměrně slabou sílu jeho škubnutí otevřely cestu k tělu. Teď se opravdu hodily. Namočenou žínkou si otřel břicho a poprvé se mohl dobře podívat na své poranění.
Nůž prošel břichem asi pět centimetrů od jeho středu, v místě, kde začíná hrudní koš. Přeřízl tak horní nadbříškovou tepnu. Ta nebyla tak hluboko jako svaly břišní stěny, které vypadaly nepoškozeně. O centimetr nebo dva hlouběji by došlo k celé řadě dalších nežádoucích komplikací, včetně propíchnutí žaludku, střev nebo bránice. Skrz bodnou ránu sledoval, jak v pravidelných intervalech vystřikuje z tepny malý pramínek krve.
Snažil se teď velmi usilovně nemyslet na to, co ho čeká. Vytáhl soupravu na šití a připravil si jehlu. Jeden dech. Jeden dech. Jeden dech.
Vstoupil do tunelu utrpení, ztracený v čase. Sítí nervů mu procházely elektrické záškuby. Bradu posely krůpěje potu. Ve špičkách prstů mu škubalo, jako kdyby to byli červíci žijící si vlastním životem.
A najednou byl hotový, i když to asi trvalo pěkně dlouhou dobu. Zíral na něj ošklivě sešitý kus kůže. Nějak se mu podařilo dostat do krvácejícího místa obnitkovací stehy hedvábnou nití a pak zašil i ten kus kůže, který zranění překrýval.
Chvilku dýchal, chtěl si odpočinout, ale začalo se mu rozostřovat vidění a on věděl, že s tím musí něco udělat. Jednou rukou si vrazil kanylu do ohbí lokte. Napíchl pytlík se solným roztokem a začal si jeho obsah napouštět paží do oběhového systému tak dlouho, dokud nedoplnil ztracenou krev. Pak popadl injekční stříkačku, natáhl z lahvičky dávku epogenu a zanořil jehlu do stehna. Zatlačil na píst a ucítil pálení. Epogen byl lék proti chudokrevnosti a stimuloval kostní dřeň k produkci většího množství krvinek. Ty teď zoufale potřeboval, už jen s ohledem na to, jaké množství nechal na podlaze kancelářské budovy, pod pedály svého vozu a na stěnách Hradní výšiny.
Dlouho zíral na skryté dveře ve stěně za otevřenou sprchou, ale věděl, že nemá dost sil, aby se tam vydal a prozkoumal záznamy bezpečnostních kamer. A i kdyby ano, věděl, že už nemá jak vyčistit krev z parkoviště, ze zadní chodby, ze servisního výtahu. Šarlatová stezka vedla až k jeho dveřím, ale on s tím momentálně nemohl nic udělat. Musel přidat Hradní výšinu k dlouhému seznamu prozrazených lokací a zmizet odsud hned, jak to bude možné. Ta bolest na prsou, když tak o ní přemýšlel, nebyla fyzické povahy. Bylo to něco hlubšího, nacházelo se to v blízkosti srdce. Nedokázal by teď seskočit BASE. padákem, slanit, dokonce ani odjet. Octl se v té nejprapodivnější situaci – vydaný napospas náhodě, neschopen pomoct si sám.
Dovlekl se ke své levitující posteli. S posledním zbytkem sil si pověsil vak se solným roztokem na lampičku na čtení. Pak se propadl do prázdnoty.
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 Duch jejích rtů
V chladném, bledém ranním světle Evan sedí na sedadle spolujezdce v tmavém sedanu. Je ještě chlapec, výcvik s Jackem je teprve ve svém počátku. Mají namířeno k dalšímu překvapivému setkání. Už si zvykl na neustálé změny provázené stresem a adrenalinem a stejně tak se naučil nepoužívat bezpečnostní pás. Nemá to smysl. Za dvacet minut třeba poletí z mostu do nějakých matrací (zábava), bude ponořený se svázanýma rukama a nohama do studené vody (není zábava) nebo dostane injekci thiopentalu sodného (dezorientující, ale neúčinné).
Vedle nich zastavilo volvo, a jak už měl ve zvyku, díval se Evan na rodinu uvnitř. Vzadu sedí tři děti, pošťuchují se a malují a dělají skrz okna dlouhé nosy. Pak auto zajede před ně.
O tři bloky dál zastaví u základní školy. Rodiče vystrčí děti – se školními batůžky a naditými sáčky se svačinou a pestrobarevnými termoskami – ven. Školáci chodí sem a tam a baví se mezi sebou živě v různých partičkách.
Evana by zajímalo, o čem si povídají.
Po celodenním výcviku (trénink s pepřovým sprejem – žádná zábava) se vracejí domů. Evana ještě pálí oči, vedle domu skládá hromadu dřeva na topení a drsná kůra ho škrábe na předloktích. Neslyší za sebou žádný zvuk, ale když se otočí, je tam Jack ve svých leviskách 501S a flanelové košili, každý rukáv má dvakrát pečlivě ohrnutý.
„Musíš mluvit,“ říká mu Jack.
Evan hodí poleno na vrch hromady a poškrábe se na ruce. „Jen já, jo? Sám? A pořád? Odteď to takhle bude?“
Zapadající virginské slunce ještě zvýrazňuje Jackovu širokou postavu a dodává mu nadpozemské velikosti. „Přesně tak,“ přitaká.
„Kdo to řekl, že jedna větev se může zlomit? Ale otep je silná?“
„Přičítají to Tecumsehovi,“ říká Jack. „Ale kdo ví, zatraceně.“ Sleduje, jak Evanovi škubou rty. Evan už přišel na to, že to v jeho případě znamená zpracovávání a vyhodnocování situace, která se skrývá za jinou situací. Jack ukáže na křoví, které roste vedle domu. „Natrhej hromadu větviček.“
Evan ho poslechne.
Jack se přikrčí, rozváže si botu, vytáhne jednu tkaničku a s její pomocí vytvoří svazek. Pak vytáhne kapesní nůž, rozevře ho a vrazí ho do svazku. Všechny, do jedné, prasknou uprostřed. Jack vezme jednu větev, položí ji samotnou na zem a podá nůž Evanovi. „Teď ty.“
Evan to zkusí, ale osamělá větvička odskakuje před ocelovou špičkou. Je na ní škrábanec, ale je netknutá. Bodá znovu a znovu, ale větvička uskakuje, nenechá se připíchnout k zemi. „Jasně,“ vypadne z něj. „Chápu to. Ale…“
„Mluv.“
„Nebudu tak sám?“
„Jo.“
Evan se v hlavě snaží něčeho chytit, chce mít nějakou vzpomínku, kterou si odnese z dnešního dne, kdy projížděl kolem volva a té školy, prošel mrakem pepřového spreje až do slibu samoty. Tváří v tvář neznámému se jako vždy snaží pochopit, o co jde. Opráší jedno z mouder taťky Z.: „Co nás nezabije, to nás posílí, řekl bych,“ utrousí.
Jackovy oči jsou plné bolesti, takhle je nikdy neviděl. „Občas,“ přitakává. „Ale po zbytek času tě to činí slabším.“
 

Klepání uvnitř Evanovy hlavy se přeměnilo v klepání z vnějšího světa.
Někdo klepe na dveře ateliéru.
Stírá rukama z očí spánek a seskakuje nohama na zem vedle postele s menším úsilím, než čekal. Na podlaze jsou roztroušené různé stříkačky, prázdné vaky od solného roztoku, hromady obvazů. Pohled na hodinky ukazuje, že od chvíle, kdy doklopýtal domů, uplynulo dva a půl dne. Spousta času, aby někdo objevil jeho rozlitou krev, aby zkontroloval záznamy ze sledovacích kamer, aby upozornil úřady.
Dal se dohromady rychle, epogen se ukázal jako zázrak moderní medicíny. Lesklá kůže v místě zranění zůstala křehká a pořád cítil nepříjemné píchání v břiše, když se ohnul, ale bolest z větší části ustoupila. Sed-lehy hned tak dělat nebude, ale počínaje dnešním ránem už je celkově pohyblivý.
Natáhl na sebe volné tričko a džíny, vzal si pistoli Wilson Combat a těžkým krokem se vydal po chodbě. Jestli to budou poldové, bude muset dát dveře na petlici a rychle slanit z okna.
Přiblížila se doba, kdy tady možná bude muset všechno nechat.
Zabudovaná bezpečnostní kamera ukázala Hugha Walterse, zlostně naježeného a v teplákové soupravě Fila. Evan zastrčil pistoli dozadu za kalhoty a otevřel dveře.
„Budete mít co vysvětlovat,“ řekl Hugh.
„Chápu,“ přikývl Evan. „než cokoliv uděláte, mohl byste mi…“
„Vy jste svévolně opustil schůzi společenství vlastníků dřív, než bylo ukončeno hlasování. Následkem toho jsem prošel záznamy o vaší docházce, a víte, co jsem zjistil?“
Odmlčel se a Evan ztuhl. Byl tak překvapený, že se vzmohl jen na to, aby zavrtěl hlavou.
„Vaše docházka je hluboko pod docházkou požadovanou – požadovanou, nikoliv žádoucí – stanovami spolku vlastníků.“
Evan se nenápadně vyklonil do chodby. Žádné krvavé skvrny na koberci, žádné rudé pruhy po stěnách. On to už někdo uklidil? Aniž by si toho Hugh všiml?
„Proto,“ řekl Hugh, „vám bude udělena pokuta dle předpisů, šest set dolarů.“
„Pokuta,“ odpověděl Evan.
Jejich spřízněnost amatérskou vědou se očividně rozplynula, ale to teď bylo to nejmenší, co Evana trápilo. Potřeboval vědět, jestli ho někdo odhalil – a kdo.
S povzdechem si Hugh sundal brýle s černými rámečky a protřel si oči. „Podívejte, Evane. Já vím, že tahle věc pro vás není priorita. Možná mi nebudete věřit, ale ani pro mě ne. Upřímně řečeno mi je opravdu ukradené, jestli někdo vymění koberec, nebo jestli bude nějaký nový předpis kvůli klidu v domě.“
Evan na něj zamrkal.
„Ale pro spoustu z nás je pocit sounáležitosti s komunitou důležitý. A v takhle velkém městě? Někteří lidé ani nic jiného nemají. Takže – přemýšlejte o tom, ano?“
Náhlá změna Hughova chování Evana zaskočila tak, že přikývl. „Jistě.“
Cinknutí ohlásilo příjezd výtahu. Vystoupili z něj Mia a Peter. Mia svírala v rukách velkou tašku s jídlem, horem vykukovala nezbytná francouzská bageta.
„Á,“ poznamenal Hugh. „Možná jsem vás podcenil.“ Šibalsky si přiložil na pozdrav dva prsty k hlavě a odkráčel chodbou. Cestou ještě, jak procházel kolem, kývl na Miu a Petera.
Evan čekal ve dveřích, než k němu dojdou. Peter si zatáhl za popruhy a batoh mu vzadu vyjel nahoru k ramenům.
„Můžeme jít dál?“ zeptala se Mia.
Evan ustoupil stranou a nechal je vejít. Peter se hned rozeběhl kolem kuchyňského ostrůvku, Mia se pomalu otáčela dokola a postupovala do obýváku. „Páni. To je hodně dobrý.“
Evanovi došlo, že u něj v bytě vlastně ještě nikdo nebyl na návštěvě. Nikdy.
„Chtěli jsme vám jen přinést tohle.“ Položila tašku s jídlem na stůl. „A ujistit se, že nejste… vždyť víte. Mrtvý.“
Peter se opíral oběma rukama i čelem o lednici Sub-Zero, pokoušel se dechem zamlžit nerez ocel. Mia a Evan pokračovali dál do nitra bytu, získali tak relativní soukromí. Došla až k tréninkové stanici na kickbox a lehce šťouchla do těžkého pytle.
„No a jak se vám podařilo dát dohromady to břicho…?“ Ruce jí vyletěly do vzduchu. „Moment. Já to nechci vědět. Nemůžu to vědět.“
Došel k ní a opřel se z druhé strany o těžký pytel. „Byla jste to vy. Vy jste po mně očistila tu krev.“
„Ano,“ přitakala.
„Proč? Nic jste mi nedlužila. To, co jsem udělal pro vás a pro Petera…“
„Není to proto, že bych vám to dlužila, Evane. Ale proto, že jsem chtěla…“ Olízla si rty. „Jo. Třeba teď pochopíte, co to znamená někoho potřebovat.“
Zaplavil ho jakýsi pocit, dvě desítky let starý. Něco, co viděl v obličejích dětí, které sledoval v kolem projíždějícím autě. Svazek větviček, který by byl vůči Jackovu noži tak zranitelný. Zářivé termosky a pytlíky se svačinami. Přemýšlel o tom okamžiku v Miině ložnici, o měkkosti jejích rtů, o pianovém trylku, který do ní vlil energii. Co vám udělá radost? Jak moc se lišila od Katrin s tím tetováním na téma vášeň a krvavými rty, svůdné, s vysokými podpatky a porcelánovou pletí, žádoucí až do okamžiku, kdy mu vrazila nůž pod žebra. Co vám udělá radost? Co kdyby ten okamžik s Miou, podbarvený nenápadnou vůní citronové trávy a podkreslený „Hymn of Freedom“, nabral zcela jiný kurz? Že se budete hádat. Klást mi to za vinu. Hněvat se.
„Berte to jako dárek na rozloučenou,“ řekla.
Jeho výraz asi prozrazoval víc, než sám chtěl, protože její oči se široce rozevřely a ona pokračovala: „Mrzí mě to, Evane. Ale já – my – nemůžeme být ve vaší blízkosti. Je to moc nebezpečné.“ Natáhla ruku, prsty se lehce dotkla jeho hrudníku. „Byla bych nezodpovědný rodič, kdybych…“
„Díky,“ přerušil ji. „Za to, co jste udělala.“
Nadechla se a prsa se jí nadmula. „Takže to je konec.“
„Ano,“ přikývl. „Tohle je konec.“
Otočila se k odchodu, pak se zarazila. „Vaše čelo,“ obrátila se k němu. „Máte ho pořezané.“
Zvedl prsty. Škrábnutí od zpětného rázu, když vystřelil skrz okno. „To nic není.“
„Ne,“ odpověděla a zahrabala v kabelce. Vytáhla sadu barevných náplastí a jednu vybalila. Kermit s rozšklebeným úsměvem.
„Fakt?“ podivil se Evan.
„Bohužel.“
Sklonil se k ní a ona mu uhladila náplast palci. Zaváhala, a pak ho políbila na čelo. „Sbohem, Evane.“
„Sbohem.“
Slyšel, jak její boty klapou v kuchyni, a pak se dva páry nohou přesunuly ke vchodovým dveřím. Ty se otevřely a zavřely.
Chvilku tam stál, jako by na jeho obličeji prodléval duch jejích rtů.
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 *&^%*!
Slatcherovy nehty pokrývaly polepy s RFID. Protože byly navržené pro ruce běžných velikostí, vypadaly spíš jako namalované proužky. S nimi měl vždycky pocit, že je jako holčička, co si zkouší šatičky příliš malé velikosti. Na pravém oku mu seděla kontaktní čočka s kompletní pixelací a před očima mu běžela virtuální komunikace s Velkým šéfem. Text zůstával někde napůl cesty mezi jeho okem a palubní deskou fialového scionu. Seděl v až dozadu posunuté sedačce, prsty mu bubnovaly do vzduchu a psal odpovědi, do kterých se mu ani moc nechtělo.
Velký šéf byl naštvaný, a když je Velký šéf naštvaný, je třeba psát rychleji.
POŘÁD NEMÁTE ŽÁDNÉ STOPY K SIROTKOVI X. NEMOCNICE, JEDNOTKY INTENZIVNÍ PÉČE, MÁRNICE.
Slatcher si všiml, že tam není otazník. Ale i tak odpověděl. NE.
Zelený kurzor ani nestačil zablikat a Velký šéf už na něj chrlil další text: JAKÝ JE STAV SIROTKA V?
Auto stálo u obrubníku idylicky vyhlížející předměstské ulice lemované vrbami. Popadané stříbromodré listí se nahromadilo nad stěrači. Hřbetem ruky si Slatcher otřel ze spánku pot. Okna zesilovala účinek poledního vegaského slunce a v autě bylo horko dokonce i v chladném prosinci.
Bezděčným pohybem odeslal pár symbolů: *&^%*!
TO MÁ BÝT NĚJAKÝ VTIP?
NE. PARDON. TECHNICKÁ CHYBA.
SIROTEK V?
HOSPITALIZOVÁNA. MIMO PROVOZ. JEJÍ ZÁDA VYPADAJÍ, JAKO KDYBY VYPADLA Z NĚJAKÉHO HORORU.
NO A CO „KATRIN WHITEOVÁ“?
Z kořene nosu začala Slatcherovi sjíždět kapka potu, ale neodvážil se ji otřít. PUSTIL JSEM JI. POSLOUŽILA SVÉMU ÚČELU. PODLE NÁS SI VEDLA DOBŘE.
BUDE POTŘEBA JI UKLIDIT.
Bylo mu líto, že bude muset poslechnout. Dával přednost hře podle fér pravidel, ale Velký šéf tyhle morální pochybnosti neměl. Slatcher napsal: OKAMŽITĚ?
NE. DOSTALA SE K NĚMU BLÍZKO. CHCI, ABYSTE JI SLEDOVALI. DALŠÍ BRÁZDA VE VODĚ.
ROZUMÍM.
SIROTEK X ZLIKVIDOVAL VŠECHNY VAŠE EXTERNISTY?
KROMĚ JEDNOHO. ALE NA TOM NESEJDE. ODTEĎ SE O VŠECHNO POSTARÁM OSOBNĚ.
RADĚJI ANO, napsal Velký šéf. NEBO SE POSTARÁM JÁ.
Další nevyslovená hrozba. Druhá kapka potu si razila cestu dolů po Slatcherově čele. Svědění na nose nabývalo na intenzitě. Přinutil své prsty, aby napsaly: ROZUMÍM.
JAKÝ JE VÁŠ PLÁN?
Ze školního hřiště přes ulici vycházel smích a křik.
MORENA AGUILAROVÁ. TA NÁS K NĚMU DOVEDE.
CHCI, ABYSTE JI SLEDOVAL. ZA KAŽDOU CENU.
Slatcher zvedl svůj pohled k malé dívce na houpačce. Před ní dřepěla druhá dívka, starší, ale ještě ne úplně dospělá. Její ruce svíraly řetězy houpačky. Skoro ztracené v moři hrajících si dětí spolu důvěrně rozmlouvaly.
PROTO JSEM TADY, odpověděl Slatcher.
Starší dívka vstala, políbila mladší na tvář a otočila se. Slatcher sledoval odcházející Morenu a dával si pozor, aby nenastartoval vůz příliš brzy.
Než se rozjel, napsal ještě: NESPUSTÍM JI Z OČÍ.
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 Karty toho druhého
Třetí den Evan konečně vstoupil do Trezoru. Během dvaceti minut vymazal historii kamerových záznamů v Hradní výšině. Bylo zvláštní dívat se na vlastní polomrtvou existenci, jak se potácí po chodbách a roztírá po stěnách tmavou tekutinu. Z těch sedmi minut života si pamatuje jen málo. Fungoval podvědomě, s pomocí výcviku, který se mu kdysi vepsal do těla. Rychle přetočil záznam dál, aby zjistil, co je ještě zapotřebí smazat. O chvilku později se objevila na chodbě ve dvanáctém patře Mia. Na různých monitorech ji sledoval, jak jde do výtahu, vyjede do jedenadvacátého patra a pak prochází po chodbě. Přede dveřmi jeho bytu se zastavila. Nechal vstupní dveře pootevřené. 
Vešla dovnitř a váhavě postupovala směrem k ložnici. Ležel na posteli, v bezvědomí. Rychle k němu došla, zkontrolovala mu pulz. Potom čelo. Po nějakou dobu seděla vedle něj a držela ho za ruku. Sledoval, jak ubíhají minuty.
Pak opustila jeho ateliér a pevně za sebou zabouchla dveře. Vrátila se do svého bytu a za chvilku se znovu vynořila, v ruce kbelík a kartáč. Bylo to uprostřed téže noci, kdy prodělala domácí invazi. Sotva uložila svého traumatizovaného chlapce do postele. A přesto teď byla tady, drhla podlahy, stěny i výtah, skoro dvě hodiny.
Chránila ho.
Už vstával a chystal se k odchodu, když zaregistroval ikonku zvěstující došlý e-mail. Než přistál do schránky s adresou the.nowhere.man@gmail.com, urazil dlouhou cestu kolem světa, plnou automatických přeposílání. Už si ani nevzpomínal, kdy mu taková pošta přišla naposledy.
Byla to dva dny stará zpráva z jednoho z účtů Tommyho Stojacka. Na řádku předmět stálo Katrin Whiteová.
Evanovým žaludkem se prohnal chlad, strup na zranění ho zamrazil.
Chvilku přemýšlel, pak se posadil, dojel se svou židlí až ke stolu a přečetl si Tommyho vzkaz.
„Špatná zpráva: můj kontakt z Harrah’s odešel. Dobrá zpráva: přešel do Caesars. Ta tvá holka je v jejich databázi. Nedokázal na ni nic vyhrabat, ale u jejího pokerovýho stolu TNNM.“
Stojackův slang pro „to nevypadalo nic moc“.
Evan otevřel přílohu, interní zprávu z Caesars. Naskenovaná kopie hráčské karty obsahovala foto. Žena měla mléčně bílou pleť, smaragdový pohled, její na krátko střižený hipsterský účes tentokrát nikoliv v černé, ale ve výrazně kaštanové barvě. Pod ní jméno: „Danika Whiteová.“ Nad ní nápis vyvedený v party stylu: „Vegas. Buďte tím, kým chcete být.“
V krku teď měl tak vyschlo, že ho stálo velké úsilí, aby se mu podařilo polknout. Četl dál.
Danika byla velká hráčka, pohybovala se v Caesars u stolů bez limitu a zadělala si tam na slušný dluh, který za ni byl uhrazen 7. prosince. Dva dny poté, co Evan zabil Williama Chamberse, a o tři dny dřív, než si s ním Katrin Whiteová dala schůzku v Bottega Louie. Informace z dalších kasin po celém Stripu ukazovaly, že její dluhy byly přede dvěma týdny souběžně vymazány.
Lži se začínaly vršit. Neexistovala žádná tajná pokerová společnost. Žádní zabijáci z Vegas, kteří stahovali zadlužené japonské podnikatele z kůže. Žádný zazobaný manžel, který se k ní nakonec obrátil zády. Danika prostě jen hrála, o hodně a příliš dlouho. Slatcher – nebo někdo jiný – se tam objevil a skoupil její dluhy v kasinu. Zaplatil věřitelům, a tím si koupil ji.
Nic z toho by ale nesvedl, kdyby nebyla na začátku ochotná přistoupit na dohodu. Ve svém pochmurném podnikání Evan viděl podobné hry už mnohokrát. Najít si někoho, kdo dosáhl nejvyššího stupně zoufalství. Nabídnout mu jednorázové řešení. A pak, když ho máte v hrsti, stačí jen přitlačit.
Než Danika Whiteová pochopila, do jaké se to dostala společnosti, už bylo pozdě.
Když byl teď Evan vyzbrojen jejím skutečným jménem, vyhledávání ve virtuálním prostoru pro něj bylo výrazně jednodušší. Daničini rodiče byli naživu a vedlo se jim dobře – trávili penzi v nově navrženém a vystavěném městečku v Boca Raton. Podle záznamu neměla manžela a měla dceru, té bylo dvacet.
Jmenovala se Samantha.
Evan si v hlavě přehrál Daničinu reakci v motelu, když v telefonu zaslechla střelbu. Sam! Tati?
Ne. Ne. Ne!
V té prvotní panice ji její reakce prozradila. Použila skutečné jméno osoby, o které si myslela, že jí někdo ublížil. Pak se teprve vrátila do role.
Jedna lživá konstrukce po druhé se zachvívala a narážela do další. Dominový efekt jednoho velkého podvodu. Dal si závazek, že to prozkoumá až do konce. Naboural se do registru řidičů. Podle Samanthina řidičáku to byla krásná dívka, podoba s matkou bila do očí. Po dvouletém studiu na Santa Monica City College dostala Samantha stipendium na Kalifornskou univerzitu. I když měla při škole ještě dvě brigády, na účtu jejího školného několikrát naskočily úroky, vše vinou pozdní úhrady. Evan si našel její číslo na mobil a zavolal jí.
Hlas byl mladý a bezstarostný: „Jo, tady Sam.“
V pozadí Evan slyšel čilý ruch, někdo na ni volal jménem. Vypadalo to jako nějaká školní akce, nebo se možná procházela kampusem. Vydechl, ulevilo se mu, že není zadržována jako rukojmí. Ze Slatcherovy strany to byl dobrý strategický tah – mohl se k ní kdykoliv dostat, takže proč by si přidělával starosti a riskoval jejím vězněním?
„Zdravím, Sam,“ řekl Evan. „Jsem přítel vaší mámy a…“
„Ty jo. Tentokrát to trvalo skoro deset měsíců. Paráda. Já myslela, že už opravdu přestala hledat.“
„Prosím?“
„Co potřebovala tentokrát? Víc peněz? Jako kdybych se já nadřela málo, abych si uhradila vlastní náklady? Říkala jsem jí – že ji nechci vidět a nechci s ní ani mluvit. A to zahrnuje i všechny zoufalý prostředníky.“
„Ne, takhle to není. Já jen… Před pár týdny mi přestala zvedat telefony…“
„Zvykejte si na to. Heleďte se, já nevím, co jste zač, ale dovolte, abych vám ušetřila pár let života. Nakonec, pokud jde o Daniku, tak všechno, na čem jí záleží, je Danika.“
Evan se snažil o co nejsklíčenější projev: „Jistě. Děkuji.“
„No tak,“ ozvala se Sam. „Mrzí mě to, jasný? Já se vám jen snažím pomoct, abyste si nemusel projít tím samým, co jsem zažila sama.“
Zavěsila.
Evan se opřel o opěradlo a zavřel oči, snažil se udělat si jasnější obrázek. Danika – zřejmě na Slatcherův příkaz – vytvořila Katrin z úlomků svého vlastního já. Nechala si své příjmení a svůj hráčský zlozvyk. Pak použila Samino jméno k výrobě falešného otce. Její fiktivní manžel investoval do výstavby komunit v Boca Raton, těch samých, kde žili její rodiče.
Evan si vybavil okamžik, když s Jackem vymýšleli jeho první falešnou totožnost agenta, ve svitu ohně polykajícího březová polena, na farmě. Jack ho naučil, že při výrobě falešného příběhu se používá spíš pravda než lži, tak si toho nemusí tolik pamatovat ani zapomenout. Evan se naučil ztotožnit se se svým falešným já, co nejvíc to jen šlo. Vytvořil si k němu emoční vazbu – tak, aby mohly přiměřeně reagovat i jeho instinkty. Naučil se ponořit se do role a zapomenout na tu část sebe sama, ve kterou přestal věřit.
Slatcher a jeho tým udělali totéž pro Katrin. Nejprve ji ve Vegas získali, pak ji traumatizovali a dostali do stavu, ve kterém ji potřebovali předhodit jemu. Poté, co Slatcher Sam zdánlivě zastřelil, vzpomněl si Evan, jak držel Daniku na posteli v motelu, jak ochraptělým hlasem plakala na jeho prsou. Slatcher a jeho tým jí určitě vyhrožovali, že Samantha přijde o život, pokud se Danika nebude víc snažit. Postarali se o to, aby pocit viny a hrůza, které otřásaly celým jejím tělem, byly skutečné. Snažili se, aby se co nejvíc obrousily hrany Evanova podezření.
Bývalý Sirotek Slatcher vytvořil její příběh tak, aby na Evana zapůsobil. Pronásledovaná žena stojící proti neřešitelnému problému a zoufale potřebující pomoc. Otec, jehož život je ohrožen a který zemře, protože se Evan přepočítal. Katrin vytáhla z Evana zasutý pocit viny. Udělala jsem zatraceně chybu a můj táta za ni teď platí, pronesla tehdy. Dokážete si představit, jak mi je?
Ano.
To znamená, že Slatcher – i jeho zaměstnavatel – věděl o Jackovi. Stáli za jeho smrtí? Evan se řídil logickým řetězcem, postupoval do hloubky a vůbec se mu nelíbilo, kam ho to vedlo.
Danika se přece nebála dát mu k dispozici svůj pas, klidně mluvila o tom, že ho má u sebe, a nechala ho jasně viditelný v kabelce. Evan nemohl přehlédnout ani tu markantní skutečnost, že Slatcherův zaměstnavatel dokáže vytvořit skutečný pas, stejně jako se pohybovat v nejrůznějších databázích.
Opřel se lokty o povrch stolu z tabulového plechu a promnul si oči.
Samova slova těsně před smrtí – Nevím, s kým jsi, ale doufám, že tě ochrání. – vedly jeho úvahy ještě dál. Navzdory svému podezření, navzdory vlastnímu úsudku ji Evan musel chránit. I když místo, kde se ukrývali, bylo znovu a znovu prozrazeno pronásledovatelům, i když se Přikázání hroutila jedno po druhém, Evan s ní musel zůstat, dokud do něj nevrazila jeho vlastní nůž. Kdo by dokázal tuhle roli sehrát líp než hráčka pokeru, zkušená v analyzování druhých, ve čtení scénářů, v blufování za účelem zisku? Koneckonců to Danika nejlépe shrnula sama.
Nehrajete s kartami, které máte v ruce, vykládala mu tehdy. Hrajete s kartami v ruce
toho druhého.
 

Evan visel na tyči hrazdy na shyby a cvičil přítahy kolen, aby se tak zbavil čerstvě se formující jizvy na břišní tkáni. Pohyboval se pomalu a vytrvale a pravidelným dýcháním bojoval s bolestí. Soustředil se na tu činnost tak urputně, že nejprve ani neslyšel zvonění svého RoamZonu.
Doběhl ke kuchyňskému pultíku a zvedl ho.
Vegas. Telefonní automat.
„Moreno?“
„Jste v pořádku?“
Byl upřímně zmatený. „Cože?“
„Když jsem vám minule volala, mluvil jste, jako byste byl zraněný. Ošklivě.“
Dýchal a cítil, jak mu to v místě jizvy škube. „Byl jsem,“ souhlasil. „Ale ne ošklivě.“
„Jasně. Já myslela, jestli už nejste třeba mrtvý. Chtěla jsem se ujistit.“
Evan v sobě potlačil touhu vyvíjet na ni tlak a zkusil si představit, jak by na to šel třeba Jack. Ten na to měl vždycky nějaký trik – vždycky dokázal poznat tu správnou chvíli.
Evan procházel podél řady žaluzií, filtrované světlo na něm vytvářelo nejrůznější obrazce. „To je ten jediný důvod, proč mi voláte?“
„Nejdřív jsem si myslela, že to jsou kamarádi toho policisty, víte? Že po nás jdou, aby se nám pomstili. My dva jsme byli jediní, kdo věděl, co se stalo Williamu Chambersovi, proto jsem se musela držet dál od své sestry i tety.“
„To bylo odvážné. A chytré.“
„Ale to nejsou přátelé toho poldy, že ne?“
„Ne,“ přitakal Evan. „Jsou mnohem horší.“
„Myslí si, že něco vím. Já nevím nic. Můj život skončil. Ale Carmen by třeba mohla mít hezký život.“
„Vy ho budete mít taky,“ utěšoval ji.
„Nemůžu se k vám už znovu přiblížit. Jak vystrčím hlavu, půjdou po mně.“
Evan bojoval s touhou jí to vyvracet. Chodil dokola po obýváku a snažil se co nejvíc napojit na Jackovo myšlení. Nikdy ti nebudu lhát. Pokud nebude důvěra, nebude už nic jiného.
„Ano,“ souhlasil Evan. „Půjdou.“
Vlhký dech. Škytavý vzlyk. „Mám strach. Měla bych mít strach, viďte?“
„Ano. Měla byste.“
„Je těžké žít takhle. Být neviditelná pro svět. Vzdálená od všech ostatních. Jako bych ani neexistovala.“
Vzpomněl si na Miu v její ložnici, jak se kroutila na hudbu Oscar Peterson Tria. „Ano,“ řekl. „Je.“
Ozvalo se dalších pár přitlumených vzlyků. Sedmnáctiletá dívka, která se stala cílem elitního zabijáka. V Evanově hrdle narůstal hněv, ale zadusil ho v sobě.
„Pokud mi neřeknete, kde jste,“ vysvětloval jí, „nemůžu vás chránit.“
Když Morena promluvila znovu, její hlas byl plný smutku. „Já vím.“
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 Pár temp bez vody
Slatcher se díval, jak Morena Aguilarová přesedá z jednoho autobusu do druhého, a cítil, jak to v jeho rozměrném hrudníku pulzuje vzrušením. Zpomalil scion, který teď sledoval autobus společnosti Downtown Express mířící na sever, a všiml si, že nepřesedala na žádný přípoj, ale přeběhla silnici a naskočila na jiný autobus směřující na jih. Změna kurzu, zpátky na Strip. Základní matoucí krok, který by jí určitě poradil Sirotek X před setkáním.
Tři dny a noci už byla Morena pod bedlivým dohledem Dannyho Slatchera. Ještě jednou navštívila svou sestru na školním hřišti a jinak roznášela hranolky a guacamole ve špinavém fastfoodu, kde byli zvyklí vyplácet pracovní síly načerno. Ale teprve teď porušila svou rutinu, což znamenalo, že Evan je zpátky ve hře.
Slatcher se otočil do protisměru a okamžitě probral svého zbývajícího muže v poli, kterého rodiče jakýmsi nedopatřením pojmenovali Don Julio – stejným jménem, jakým se honosí významný výrobce tequilly. „Velký taťka volá Tequillu jedna. Vyzvedni malou sestru a najdi moji lokaci.“
Velkým palcem aktivoval telefonní aplikaci, která vysílala jeho souřadnice.
„T jedna Taťkovi. Budu u vás za… sedm minut.“
Dokonce i v době oběda se zácpa vedoucí ke Stripu mohla směle rovnat největší losangeleské špičce. Slatcher na sebe nasměroval všechny výdechy ventilace a trpělivě se vlekl o tři auta dál za autobusem. Na každé zastávce pečlivě zkoumal všechny vystupující pasažéry.
Nikdy ho nepřestalo udivovat, jak mdle a bezbarvě působilo Vegas za denního světla. Soubor podivně tvarovaných budov splýval do jedné nejasné řady, jako když člověku popraskají pod nohama za sebe naskládané kostičky lega. Proplazila se kolem něj Sahara Avenue, Stratosphere z ní čněla jako anténa nějakých mimozemšťanů ze sci-fi ze 70. let. Ve zpětném zrcátku Slatcher zaregistroval šedé SUV.
Znovu ťukl do vysílačky. „Až se dá do pohybu, jdeš po ní ty. Mě by poznala.“
„Rozumím.“
Autobus vjel na Sands Avenue, už se blížil k Ostrovu pokladů označenému lebkou se zkříženými hnáty. Pirátská loď odpočívala v Zátoce Sirén a čekala, až začnou večerní představení. Vypadalo to, že další setkání Evana a Moreny proběhne na Stripu – spousta aktivit, hodně svědků, hromady kamer. Autobus se stočil k východu a projel mezi herními komplexy Wynn a Palazzo, pohyboval se teď na okraji extravagantního golfového hřiště. Těsně před Paradise Road autobus zastavil a z otevřených dveří vyplivl Morenu se skloněnou hlavou. S rukama vraženýma do kapes kabátu, pohybovala se krátkými rychlými kroky. Co chvíli se nervózně rozhlížela. Prošla před obrovskou parkovací budovou, jejíchž sedm pater se trčilo nad chodníkem jako betonový kukuřičný klas, a vešla automaticky se otevírajícími dveřmi do vstupní haly La Reverie. Podhledy zbrusu nového hotelu s kasinem nasvěcovala fialová záře, která se odrážela od blyštivého skla a soupeřila se září nevadského slunce.
Bez ohledu na riziko pokuty za špatné parkování, Slatcher odstavil vůz u obrubníku před stavbou ve tvaru kukuřičného klasu. Tak, aby ihned po likvidaci cíle mohl zmizet. SUV projelo kolem něj a o půl bloku dál zahlédl, jak si nechává Julio zaparkovat vůz od portýra La Reverie, zatímco sám prochází dovnitř dveřmi ze zatmaveného skla. Nad Slatcherovou hlavou vedla z jednoho z vyšších pater parkoviště nezastřešená pěší lávka rovnou do budovy La Reverie. Chvilku přemýšlel, jestli se má dovnitř vydat touhle cestou, aby dorazil na místo setkání z jiného úhlu, ale protože neměl tušení, kde se Sirotex X usídlil, vydal se místo toho do vstupní haly kasina.
Cestou dovnitř si všiml, že se zavírají dveře výtahu. Podle očekávání se na jeho mobilu objevila textová zpráva.
T1: 8. PATRO.
Julio se dostal do výtahu a jel teď s ní.
Slatcher hřmotně vrazil širokými vstupními dveřmi na schodiště a po třech bral schody vzhůru. Bez ohledu na svou gigantickou tělesnou konstrukci a velký obvod v pase byl ve výborné kondici – fyziologický zázrak. Poblíž pátého narazil na pár dívek s hubenýma dlouhýma nohama, šlapaly po schodech dolů na neuvěřitelně vysokých jehlových podpatcích. Provalil se kolem nich tak, že je namáčkl na zeď. Než dorazil na podestu v osmém podlaží, cítil pálení na prsou. Čekal chvíli za dveřmi, pak zaslechl, jak se rachotivě otevírá výtah. O chvilku později zahlédl přes tabuli ze zatmaveného skla nad klikou, jak vychází ven Morena. Byla od něj ani ne metr. Za ní se loudal Julio, lehký krok, na sobě nenápadný pracovní oblek podnikatele, naprosto dokonale obepínající jeho vytrénované tělo.
Slatcher vzal za kliku, opřel se o dveře a vešel dovnitř. Morenina chůze neztratila na tempu, její ruce jsou po stranách sevřené v pěst. Vypadá příliš soustředěně, než aby se ohlížela. I když jde Julio uvolněným krokem, dlouhé nohy mu umožňují držet se jí jen pár kroků za patami. Slatcher opouští prostor dveří vedoucích na schodiště a svižně se vydává za nimi. Využívá šíři Juliových ramen, aby se za ně ukryl, kdyby náhodou Morenu napadlo se ohlédnout. Pokud se mu s Juliem podaří sladit krok, vstoupí do dveří oba naráz. Morena jim poslouží jako štít proti opětované střelbě.
Zhruba v polovině haly klepe na jedny dveře, pak bere za kliku a vchází dovnitř. Julio zasouvá ruku za bezvadnou klopu svého obleku, vytahuje pistoli a poslední dva kroky ke dveřím zrychluje. Slatcher už drží svou pistoli v ruce a jeho chůze se mění ve sprint. Dobíhá Julia a jeho rychlost mu umožňuje zaujmout dokonalou pozici.
Vrážejí do dveří místnosti v sevřeném útvaru, jako vlak skládající se ze tří vozů, který konečně dorazil do stanice.
 

Z balkonového okna křiklavě vyzdobeného hotelového pokoje v osmém patře sledoval Evan, jak se po Sands Avenue šine ten líný konvoj – nejdřív dýchavičný autobus, pak fialový scion a pak tmavé SUV. Přivázal si lano k balkonovému sloupku a nechal je houpat se nad otevřenou lávkou pro pěší o patro níž. Svůj Ford F-150 zaparkoval na střeše parkovacího domu na druhé straně můstku, předkem ven, aby odsud mohl rychle vyrazit pryč. Z okna viděl zadek čekajícího vozu, vzadu v úložném prostoru zářily skladné kontejnery.
Vysoká poloha jeho pozorovatelny mu umožňovala sledovat, jak Morena vyskočila z autobusu a cupitavou chůzí se vydala mimo jeho zorné pole, směrem ke vstupní hale. Všiml si, jak se Slatcher vysoukal ze špatně zaparkovaného scionu, zatímco SUV projelo kolem a pověsilo se na Morenu. Pak přešel ke dveřím pokoje číslo 8124, odemkl je a vrátil se zpátky, napůl cesty k balkonu. S ohledem na Slatcherovu velikost Evan zvažoval, že si s sebou vezme útočnou brokovnici Benelli, ale jeho plán vyžadoval větší přesnost. Jako by slyšel Jackův hlas: Umístění střely trumfne jakoukoliv ráži.
Vytáhl svůj wilson 1911 a zaujal rozkročný střelecký postoj, něco na způsob rovnoramenného trojúhelníku. Slatcher doufal, že ho Morena dovede k Evanovi.
Jeho přání se mu mělo brzy splnit.
Evan čekal a vnímal vibrace, které k němu přicházely podlahou. Někde v břiše ho pálilo hojící se zranění, vzrušující teplo se přenášelo až pod spodek hrudního koše.
Klika dveří cvakla a ty se daly do pohybu.
Morena proletěla veřejemi a okamžitě v pohybu udělala kotrmelec, takže jen minula Evana prostorem, který jí předtím vytvořil přesunutím nábytku. Když letěla někde kolem jeho lýtka, ve dveřích se objevil dobře stavěný externista a Evan ho střelil dvakrát do prsou. Třetí střelu mu poslal přímo do nosu. Muž se skácel a Evanovi se otevřel výhled na Slatchera.
Někde za sebou Evan slyšel, jak Morena přelézá zábradlí a vydává se na sestup o jedno patro níž na pěší lávku.
Na rozdíl od externisty mu Slatcher vstoupil do zorného úhlu s pistolí nejen zdviženou, ale i připravenou ke střelbě. První Evanova rána šla tedy přímo do ruky se zbraní. Slatcherova pistole se vytočila do strany a pak obr nakopl svého padajícího agenta tak, že se jeho tělo vydalo kupředu a přinutilo Evana uskočit dozadu, aby neskončil pod ním.
Současně se zvednutím pistole cítil Evan, jak sebou tkáň v místě jizvy zaškubala. Tahle drobná nepříjemnost se mu nevyplatila. Slatcherovy oči byly upnuté k hlavni jeho wilsona a vyhodnocovaly, kudy přesně půjde střelba. V té samé chvíli zvedl své mohutné paže a rukama zablokoval kulkám dráhu letu.
První z nich se s mlaskavým zvukem odrazila od Slatcherova předloktí, od kterého se odrazila a přejela mu po hřbetě nosu. Druhá mu prošla pravačkou, ale získal tím přesně tu milisekundu, kterou potřeboval, aby dostal mimo její dráhu vlastní čelo.
Přitom byl pořád v pohybu.
Jeho kulkami roztrhané předloktí udeřilo na Evanovo zápěstí jako ocelová trubka, šótókanový úder Evana srazil na zem. Přetočil se ve směru úderu a stačil ještě postřehnout, jak se roztočený wilson odrazil od okraje balkonu. O kus níž Morenina postava vyrazila jako šipka po lávce pro pěší do bezpečí. Ve chvíli, kdy se stavěl zpátky na nohy, začal přepočítávat své vyhlídky. Kdysi trénoval s jedním mistrem šótókanu, který si vytrénoval ruce, chodidla i holeně tak, že byly jako z oceli, a dokázal pěstí zatloukat do podlahy hřebíky. Mistr hovořil o schopnosti zabít nepřítele jednou ranou a podle Slatcherova entrée Evan poznal, že dokáže totéž. To poslední, co si mohl dovolit, bylo pohybovat se v tak těsném prostoru s takhle velkým mužem.
Teď kroužili kolem sebe, hotelový pokoj se přeměnil v arénu. Oba zaujali střeh s otevřenýma rukama, dlaně natočené dovnitř, prsty ve vzduchu nad úrovní spánků. S ohledem na velikostní nepoměr musel Evan narušit Slatcherův nervový systém, musel jít po centrech – oči, nos, uši, krk. Tím největším orgánem ale byla kůže. Potřeboval, aby Slatcher cítil bolest teď, ne až zítra.
Zaútočil ve stylu pencak silat, indonéského bojového umění, které používá údery otevřenou rukou. Naznačil úder zleva, pak uštědřil Slatcherovi drtivou ránu spodní hranou dlaně na ucho. Obrovy oči téměř kompletně zbělely, chvilku to trvalo, než se mu znovu objevily zorničky. Jako když oživíte robota. Evan si počkal, až Slatcher provede obranný výpad, pak ustoupil do strany a kontroval úderem palce do Eustachovy trubice na okraji čelisti. Ucítil, jak se palec uspokojivě zanořil do měkké pokožky jeho cíle, ale dostal se tím ke Slatcherovi příliš blízko. Snaha o uštědření perfektní rány ho přišla draho.
Slatcherovy ruce jako by se rozmazaly ve vzduchu, z té poraněné vyletěla po nárazu krvavá kapka. Evan se maximálně snažil krýt si hlavu, srazil předloktí k sobě, ale údery na něj pršely jeden za druhým. Bez ohledu na rány se snažil zůstat na vnitřní straně jeho drtivého háku.
Protože intenzita výpadů nedávala prostor k vydechnutí, Evan si ho musel vytvořit sám. Vytočil loket tak, že se ostrá část jeho předloktí octla nahoře – připomínal teď jednoho z hrdinů Pomády, který si uhlazuje dozadu mastné vlasy. Špička loktu, nastavená jako řezající diamant, rozsekla Slatcherovu bradu na kost. Ze zranění začala crčet krev a Slatcher ustoupil a zalapal po dechu.
Bojovali v různých jazycích, čerpali inspiraci z pouličních rvaček po celém světě. Filipínské obranné prvky proti japonským dvouručním krytům. Vrátili se zpátky do Indonésie – údery otevřenou dlaní a úchopy rukou s cílem rozdrtit kost. Evanův front kick je nakonec dostal od sebe do přiměřené vzdálenosti.
Po Slatcherových pažích se kroutili krvaví hadi, rány vyhloubené kulkami se leskly. Evan cítil, jak mu otéká pravá tvář, a modlil se, aby nepřestal vidět na jedno oko. Luxusní koberec teď byl plný skvrn, podupaný takovým způsobem, že spíš připomínal podlahovou krytinu v nějakém autoservisu. Někdo nakoukl otevřenými dveřmi dovnitř, zakřičel a pokračoval dál. Slatcher jednou nohou odstrčil tělo mrtvého agenta stranou, čistil si prostor. Ramena pod tričkem se mu dmula, vypadala jako dvě skály. Bez ohledu na střelná poranění vůbec nevypadal unaveně. Jestli se odsud Evan rychle nedostane, rozseká ho Slatcher na kousky.
Ten teď uštědřil Evanovi šótókanový oi-cuki. Evan použil k protiúderu teep z muay-thai, ploska jeho nohy se zaryla do šlach spodní části břicha. S ohledem na solidně oplácaný prostor kolem Slatcherova pasu neměl kop příliš velký efekt, ale jeho tělo se naklonilo dopředu a hlava se dostala na dosah k Evanovi.
Jeho paže vystřelila a sevřela obrovu hlavu. Ruce se stáhly v zámku kolem neuvěřitelně širokého krku, předloktí začala drtit krkavici. Evan zatlačil Slatcherův obličej dolů a s pomocí techniky kopů kolenem z tang soo do bušil do zvednutých, rozedraných Slatcherových loktů, kterými si obr kryl tváře i nos. Současně smýkal Slatcherem ze strany na stranu, snažil se ho vyvést z rovnováhy. Slatcher se kolébal střídavě z jedné nohy na druhou.
Přesto Evan neuspěl – Slatcher ho jednoduše zvedl do vzduchu a prorazil s ním zrcadlo. Evanovo břicho zaúpělo, zranění se znovu otevřeno a tkáň v jizvě jen zapraskala. Kolem něj létalo roztříštěné sklo, střepy se mu snášely na ramena.
Dopadl na koberec a Slatcher uskočil dozadu, získal tak na malou chvilku prostor. Evan vyskočil, přeletěl převrácené křeslo a vyběhl na balkon. Slatcher ho v pohybu praštil zezadu, úder vehnal Evana přímo do zábradlí. Ten však nechal své tělo přeletět přes ně, ve vzduchu hmátl po laně. Podařilo se mu ho chytit, pak se pustil, pak ho chytil znovu. Tímto způsobem absolvoval několik metrů, při kterých si spaloval dlaně, než se konečně, necelé dva metry nad můstkem, pustil lana definitivně. Přistál volným pádem, narazil si přitom kostrč a lopatky. Než stačil ucítit bolest, zastínil Slatcher slunce. Kývavě se na laně spouštěl dolů, boty velikosti sedmnáct rostly Evanovi před očima.
Evan se překulil přes ramena, v rychlosti hledal očima svůj ztracený wilson – marně – a pak vyrazil směrem k parkovišti, kde měl vůz. Slatcherův dopad lávku rozechvěl. Během pár vteřin se dupot kroků za Evanem zrychlil natolik, že připomínal víření bubnu.
Evan se neohlížel na bodání v břiše, ani na tělo rozbolavělé po pádu. Sprintoval k vozu a v kapse přitom lovil klíč od úložného prostoru svého auta. V rychlosti zabočil do strany, na střechu parkovacího komplexu. Při tom manévru, který ho nasměroval k vozu, málem ztratil rovnováhu.
Morena už byla dávno pryč – Evan jí řekl, ať uteče, že už se postará o to, aby po ní nikdo nešel. Vypadalo to, že tenhle slib hned tak nesplní. Cestou na střechu zaregistroval, jak se otevřel výtah. Čtyřčlenná rodina měla původně v úmyslu vystoupit, ale když spatřila, co se před nimi děje, škubli sebou všichni, jako by dostali elektrický šok. Otec se naklonil dopředu, stiskl tlačítko a výtah je znovu pohltil.
Evanovy potlučené a bolavé ruce konečně vylovily klíče. Upadly na zem, znovu je sebral a celou tu dobu cítil, že se na něj Slatcher valí jako kámen. Bojoval se zámkem první schránky a popadl za pažbu útočnou brokovnici. Tahem ji dostal ven, přitom odletěla katana v pochvě a současně opustily svou schránku i brokové patrony, které se rozlétly po parkovišti.
Slatcher už byl u něj.
Nebyl čas použít brokovnici, nebyl čas už na nic jiného než uhnout před tou valící se hmotou. Slatcher k němu doletěl, vyrazil brokovnici stranou a naboural do zadního sklopného víka. Srážka připomínala zemětřesení. Zapraskala kost, ale Slatcher vydal jen polohlasné heknutí. Evan se sehnul pro brokovnici, ale ta odletěla mimo jeho dosah, až někam ke kovovým tyčím, které byly umístěné na betonovém přesahu střešního parkoviště. Krabice s municí se otevřely dokořán, červené patrony se rozletěly všude kolem. Slatcher se odrazil od auta a málem na nich uklouzl, ale vyrovnal svůj pád a vyřítil se na Evana. Ten těžce dýchal a nejistě se postavil zpátky na nohy.
Slatcher teď byl nahrbený, ulevoval své prasklé kyčli. Rozseknutá brada vytvořila na jeho tričku něco na způsob bryndáčku. Krev mu tekla i po pažích, odkapávala mu z prstů. Kolize s autem ho ochromila a Evan měl jeden pokus, aby toho využil.
Slatcher se k němu pomalu blížil, ruce se zvedaly do bojové pozice. Evan provedl úkrok stranou, přinutil ho tak vykročit špatným směrem – přenést váhu na prasklou kyčel. Slatcher sevřel zuby a udělal rozechvělý krok. V kyčli to zapraskalo. Než se vzpamatoval, Evan vykročil kupředu, zapřel se levou nohou a uštědřil mu pravou překřížený kop z bojové techniky jung-čchun. Patou mířil na spodní část Slatcherovy dopředu nakročené nohy, která vypadala jako solidní sloup. Podařilo se mu trefit přesně koleno – prohnul je na opačnou stranu. Obr zařval a ztratil rovnováhu, nějakým zázrakem se ale pořád držel na nohou. Evan na malou chvíli zakolísal – dostatek času pro Slatchera, aby poskočil dopředu, protočil své mohutné boky a zasadil protiúder na Evanův solar plexus.
Bolest z poraněného místa se rozeběhla jako exploze, vystřelila jeho vnitřnostmi do všech stran. Síla úderu mu podrazila nohy, obraz střešního parkoviště se mu naklonil jak jel dozadu, dokud se nezastavil o zábrany. Týl hlavy narazil na kov, svět se rozostřil, jako by měl každou chvíli ztratit vědomí. Sluncem rozpálený beton ho pálil do tváře. Slatcher se ploužil jeho směrem, byl stále větší, a on od toho všeho cítil podivuhodný odstup.
Pak Evan zamrkal a vrátil se do reality. Otočil hlavu. Za zábranami byl už jen betonový lem, přesah, na kterém byl uchycený solární panel. Ten jako tři metry široký límec obepínal celý komplex, okvětní lístky ze zelenočerného skla. Za ním už jen sedmipatrová propast. Znovu zamrkal, ještě usilovněji. Bylo tam ještě něco, snažil se zaostřit. Skluz, při kterém si zahrál na bowlingovou kouli, ho posunul až sem, k úpatí kovových zábran, i katanu, stejně jako spoustu brokových patron, některé se ještě otáčely. Do oka mu ale padla jiná věc. Ještě o kousek dál byla útočná brokovnice Benelli, hlaveň přečnívala pár centimetrů přes okraj střechy.
Evan se s pomocí zábran vzepřel, jako boxer šplhající po provazech ringu, a přehoupl se přes ně. Slatcherova pěst nad ním promáchla naprázdno, minula ho o pár centimetrů. Patrony zachrastily, katana ještě líně opsala půlkruh a pak spadla dolů, kde zůstala zaklíněná mezi solárními panely.
Evan se plazil přes ohnutý převis k brokovnici, ruce i kolena mu klouzaly po hladkých solárních panelech. Zaslechl, jak za ním praská jeden panel po Slatcherově tvrdém přistání. Evan s úsilím natáhl prsty, k pažbě brokovnice zbývalo jen pár centimetrů.
Slatcher se k němu natáhl a chytil ho za lýtko. Náraz posunul Evanovu ruku proti brokovnici.
Ta se nehlučně přehoupla přes okraj. Chvilku se vznášela ve vzduchu s elegantními tvary La Reverie na pozadí. Pak zmizela. Evanovými vlasy se prohnal závan větru a ucítil na tváři konejšivé sluneční teplo. Poetický okamžik obyčejného života.
Pak ho Slatcher stáhl zpátky k sobě. Evan padl ze všech čtyř na břicho.
Protočil se v bocích, vložil do té otočky celou svou váhu, a kopl Slatchera, jak jen to nejvíc šlo. Horní část jeho boty udeřila Slatchera těsně pod čelist, obrova hlava se naklonila a jeho tělo se přiblížilo k okraji.
Široké Slatcherovy prsty hledaly oporu na hladkém silikonu, brokové patrony létaly na všechny strany. Nohy se dostaly přes okraj, pak i boky. Těžiště ho stahovalo dolů. Lokty se zapřel o lem. Pak sklouzl. Slatcherova ruka mávla naprázdno nad jeho hlavu.
A něco zachytila.
Byla to katana v pochvě, která uvízla v mezeře mezi sadou solárních panelů.
Trčela z okraje střechy jako prapor z boku budovy. Vlastní váha, která Slatchera stahovala dolů, vrazila dlouhou katanu ještě hlouběji do mezery a vyrovnávala ji postupně do vodorovné polohy, tak dlouho, dokud se pevně nezasekla mezi panely a betonový okraj střechy.
Jeho mohutná paže se chvěla. Šlachy na ruce byly potrhané Evanovými střelami, prsty se nedokázaly pevně sevřít.
Napjatý okamžik. A pak vystřelila nahoru i jeho druhá ruka a pevně se zachytila pochvy vedle té první.
Začal se vytahovat zpátky na střechu.
Shyb nějakých třicet metrů nad chodníkem.
Pochva se posunula o nějaké dva centimetry od jílce. Slatcher ztuhl. Jestli pochva sjede z katany, půjde s ní i on. Musí udržet rovnováhu. Chvilku počkal, a pak se znovu začal posouvat nahoru.
Evan zaťal zuby, aby přemohl bolest, a vydal se po břiše směrem ke Slatcherovi a ke kataně. Obrův obličej byl ztrhaný úsilím, na spánku mu tepala žíla. Přesto postupoval vzhůru.
Evan se k němu dostal na dosah. Zaujal pozici, ze které by dokázal Slatchera kopem srazit dolů. Ten ho ale soustředěně pozoroval a byl připravený k reakci i ze svého ztíženého postavení. Pokud by se jakákoliv část Evanova těla přiblížila k němu, bezpochyby by se jí chytil a strhl ho s sebou.
Evan proto upnul svou pozornost ke kataně. Pokoušel se ji uvolnit z prostoru mezi panely, ale Slatcherova hmotnost ji pevně držela v pozici. Sevřel konec pochvy a pokoušel se ji stáhnout ze zbraně, ale nešlo to – důvod byl stejný. Tlak, který ji táhl dolů, byl příliš silný.
Slatcher se posouval vzhůru, jeho lokty se pomalu vynořovaly zpoza betonového lemu, připravené přehoupnout se přes něj.
Zapraskání je oba změnilo v sochy.
Evanovy oči padly na vlasovou prasklinu na pochvě, následek jejího pádu na zem Peterovým přičiněním. Prasknutí se ozvalo znovu. Trhlina se rozšířila. Pak se rozvětvila. Pod Slatcherovýma rukama se rozeběhly malé pavučinky.
Evan ani nedýchal. Slatcherovy oči, které teď byly na stejné úrovni jako Evanovy, byly vytřeštěné, bělmo poseté krvavými žilkami. Rty se mu chvěly, ohryzek sebou škubal.
Oba muži se dívali bez hnutí.
Pochva se pod Slatcherovými prsty rozpadla na kousky. Sklouzl kus zpátky, vlastní hmotnost ho opět stahovala dolů.
Ruce mu zaškubaly, střídavě je oprostil od úlomků pochvy a znovu se chytil, tentokrát holého kovu.
Evan čekal, že mu ostří projde skrz prsty, ale ne – jakýmsi zázrakem se Slatcher držel tupé strany meče.
Skrz zaťaté zuby vydal Slatcher něco jako pobavené zasyčení nad šťastným řízením osudu. Na krku mu vystoupily svaly, paže se ohnuly, bicepsy velikosti malých melounů opět nakynuly. Obrovská postava se znovu začala posouvat vzhůru.
Dvě století stará ocel tamahagane se prohýbala, ostří brousilo betonový okraj střechy. Kov, používaný pro dělové koule v období Meidži, nepovolil.
Slatcher se povytáhl o dalších pár centimetrů, jeho obličej se už objevil nad hranou střechy.
Jílec katany byl prodloužený, počítalo se s dvouručním úchopem samurajského bojovníka. Větší část meče byla ponořená v solárních panelech, ale nějakých deset centimetrů přečnívalo. Dostatečná délka, by se tam vešly Evanovy prsty. Oplet jílce umožňoval dobrý úchop, kulatá záštita zvaná cuba oddělovala jeho ruku od ostří.
Sevřel jílec ze všech sil a snažil se meč uvolnit. Nepodařilo se mu to.
Cítil, jak o kus níž Slatcher stoupá vzhůru. Jeho stín se už nořil nad vrchol střechy, centimetr po centimetru.
Meč se v Evanově ruce lehce zachvěl a jemu to došlo: katanu se mu sice nepodaří uvolnit, ale možná by ji mohl protočit.
Ze všech sil se pokusil protočit jílcem jako plynovou rukojetí motocyklových řídítek. Nejdřív se nedělo nic, ale pak se meč ve svém provizorním závěsu lehce pootočil.
Neznatelný pohyb srazil Slatchera o nějakých patnáct centimetrů níž.
Evan pokračoval dál, otáčel ostří vzhůru. Meč prováděl trhavě rotaci. Slatcher ztrácel oporu, jeho obrovská postava se vzdalovala od čepele. Obrovské ruce, potrhané a krvavé, se třásly vysílením.
S heknutím pootočil Evan meč, tentokrát o celou čtvrtinu. Ostří teď mířilo k obloze.
Zavládl malý okamžik napětí, Slatcherův divoký pohled vystřelil vzhůru k Evanovi, a pak katana udělala to, k čemu byla vyrobena.
Ostří odřízlo Slatcherovy prsty v místě prvního kloubu. Ruce zamáchaly vzduchem naprázdno, pár temp bez vody.
Jeho a Evanovy oči se na chvíli setkaly a pak Slatcher začal padat. Evan sledoval odraz letícího těla ve skle La Reverie, tak dlouho, dokud mu nezmizelo z dohledu.
Neviděl sice už, jak Slatcher dopadl na fialový scion, ale slyšel to.
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 Ne
Evan prokroužil svým fordem sedm pater parkovací budovy dolů a vyjel na ulici. Policejní sirény byly pořád o pár bloků dál, policie uvízla v ucpané dopravě na Stripu. Obklopené kruhem vyděšených přihlížejících, bylo Slatcherovo tělo zaryté ve střeše vozu. Pád měl za následek, že byl téměř k nepoznání. Na chodníku kolem něj ležely rozházené kousky jeho prstů, konfety zdobící děsivou podívanou.
Natáhl si na sebe mikinu, aby nebylo vidět zkrvavené tričko, vyskočil z auta a začal se prodírat davem. Pohyboval se rychle se skloněnou hlavou, v naději, že si nikdo nevšimne, jak má potlučenou tvář. „S dovolením! Jsem lékař!“ Pod záminkou kontroly pulzu prohledal Slatcherovy kapsy. V přední kapse kalhot našel elegantní kovové pouzdro. Přihlížející vypadali příliš zděšeně, než aby si Evana všimli – střídavě vrhali na zohavené tělo vyděšené pohledy a fotili si je na iPhony. Nějaká mladá žena plakala svému příteli na prsou a vzrušeně přitom podupávala nohou.
Evan vyklouzl z davu a našel v křoví vedle parkovací budovy svou brokovnici. Jeho Wilson 1911 ležel na chodníku přes ulici od La Reverie a kolem postávala skupina nějakých dělníků, takže se k němu raději nehlásil.
Naskočil zpátky do vozu a odlepil se od chodníku. Jak se vzdaloval, zaslechl ještě, jak na místo činu dorazily se skřípěním pneumatik policejní vozy. Při čekání na nájezdu na hlavní silnici si vytáhl tričko nahoru a zkontroloval břicho. Stehy na kůži popraskaly, zranění vykukovalo ven, ale tepna vydržela.
Jel po hlavní určitě alespoň hodinu. Pak zastavil a pustil se do zkoumání stříbrné krabičky.
Deset nalepovacích nehtů. Kontaktní čočka.
Šťouchl do ní a ona ožila, zazářila podobným svitem jako monitor počítače.
Takhle je to.
Zajel do jedné z poboček řetězce lékáren CVS a koupil si roztok na kontaktní čočky. Vrátil se do auta, zaparkovaného na okraji parkoviště, a pořádně v něm čočku vymáchal – pro případ, že byla otrávená.
Potom si ji nasadil do oka.
Umělé nehty se snadno přichytily na ty jeho.
Čekal.
Objevil se kurzor. Chvilku blikal červeně.
A pak zeleně.
Evan čekal, ani se nepohnul.
Pak někdo naťukal jediný řádek. SIROTEK O?
NE, napsal Evan a odhlásil se.
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 Tichá práce
Ještě téhož dne, pozdě večer, poté, co si doma znovu zašil ránu, umyl se a převlékl, vyjel Evan výtahem do šestého patra polikliniky Kaiser Permanente na Sunset Boulevardu. Usmál se na sestru, která měla službu u recepce, a zvedl dvě nadité papírové tašky s obyčejnými potravinami, co nakoupil dole v kantýně. „Jen jsem se vrátil s nějakým dlabancem pro svoje kolegy, co bourali se mnou.“
Podívala se na podlitinu na jeho oku a pouze pokývla hlavou.
Průzkum, kterému se věnoval v Trezoru, naplnil jeho nejhorší očekávání. Proto byl tady.
Po chodbách visely stříbrné řetězy na stromeček, vánoční výzdoba, která vypadala, že si na ni někdo vzpomněl na poslední chvíli. Po jeho pravici se objevil pokoj 614. Sundal z poličky vedle veřejí pacientovu kartu a protáhl se mezi závěsy dovnitř. Netušil, jak ošklivý pohled ho čeká.
Ležel tam v bezvědomí muž, zafačovaná hlava připomínala mumii. Pravá ruka v sádře, jedna noha v závěsu. Někde v krku se mu ztrácela tracheální trubice, ale rychlý pohled na obrazovku ukázal, že dýchá rychleji, než je nastavený počet dechů.
Memo Vasquez se konečně dostal do registračního systému.
Evan se podíval do karty – byly tu fraktury, zhmožděniny, zkolabovaná plíce, perforace střeva. Drogoví dealeři si vybrali platbu za ztracené drogy na Vasquezově těle. Ale splnili i svůj slib?
Evan opatrně položil ruku na Memovu paži, o chvíli později se pohnul. Z obvazů na Evana zíraly tmavé oči. Ruka se zvedla tak centimetr dva nad prostěradlo a Evan ji vzal do své. Memo ji slabě stiskl. Hlavu měl zakloněnou dozadu, v nepohodlném úhlu.
Evan řekl: „Mrzí mě, že jsem vám nevěřil.“ Pak sebral všechny síly a zeptal se: „Odvedli si Isu?“
Ventilátor hnal vzduch Memovi do plic. Memo uvolnil Evanovu ruku a naznačil psaní. Evan mu přinesl tužku a bloček.
Třesoucí se rukou napsal: „sí“. Pak napsal „váš oblyčej?“
„Přál bych vám vidět toho druhého,“ zareagoval Evan. „Můžete mi teď říct, kde najdu ty zlé chlapy?“
Ruka se pohnula znovu. Trvalo to skoro pět minut, než se Memovi podařilo vypsat umístění skladu. Nešlo o adresu, ale soubor pokynů v kombinaci španělštiny a fonetické angličtiny. Ale mělo by to stačit.
Evan odtrhl vrchní list. „Teď už bude všechno v pořádku.“
Memo znovu gestem naznačil, že potřebuje tužku. Pak nejistou rukou napsal pár dalších slov. „budou nás deportovat. nemam cartu jsem illegál.“
Evan položil notýsek vedle jeho ruky. „Teď už ne,“ řekl mu. „Vaše jméno se nějakým zázrakem dostalo do seznamu schválených přistěhovalců Imigrační služby. Ráno vám pošlou poštou zelenou kartu. Dárek k Vánocům.“ Naposledy v rychlosti projel očima jeho kartu. „Ti vás ale pořádně zřídili.“
Špalíček tužky napsal dalších pár slov. „Přal bych vám vydět toho druhýho.“
Evan se usmál. Vnímal, jak to v Memových očích pobaveně zajiskřilo, než zase ztemněly v obavách.
„Odpočívejte,“ nařídil mu Evan. Poklepal na zafačovanou ruku a obrátil se k odchodu. „Já to zařídím.“
 

Z azbestové střechy skladiště, které bylo určeno k demolici, sklouzl Evan vysokým posuvným oknem dovnitř, protočil se kolem rámu a zachytil se uvnitř parapetu. Nohy mu teď visely asi tři metry nad betonovou podlahou. Odrazil se a přistál do pokrčených kolen. Současně nechal tělo překulit se do strany, aby neabsorbovalo celý náraz najednou.
V rohu byla sice potrhaná dvojmatrace, ale holčička spala na podlaze. Malý úložný prostor byl prázdný a sloužil teď jako praktická provizorní cela.
Od holých stěn se odrážely hlasy mužů, kteří se hádali v polorozpadlé ředitelské kanceláři o kus dál po chodbě. Před chvílí ještě pozoroval světlíkem tři z nich, jak se handrkují nad digitálními váhami – tetování ve tvaru slz i vězeňské motivy. K tomu bezpečnostní kamera, která zřejmě přenášela záznam kamsi mimo. Zbytek bývalé textilní manufaktury byl opuštěný, jedna stěna v prvním patře se dokonce už zhroutila a suť byla roztroušená mezi zrezivělými průmyslovými stavy.
Postavil se na nohy, prostor kolem byl stísněný. Pak Evan došel potichu k Ise, nechtěl ji vyděsit. Když se k ní přiblížil, postřehl, že opustila postel jen proto, aby tam mohlo spát její plyšové zvířátko. Růžový medvídek s okousanýma ušima byl pohodlně rozvalený pod jedinou přikrývkou, jeho hlava odpočívala na polštáři.
Evan opatrně položil dívce ruku na rameno.
Probudila se. Mohlo jí být tak čtrnáct nebo patnáct, ale vzhledem k jejímu postižení bylo těžké to poznat. Zašilhala vzhůru k němu, vypadalo to, jako když se usmívá.
„Poslal mě tvůj táta,“ zašeptal Evan.
Přikývla, jazyk lehce překryl horní ret.
Pokynul rukou k růžovému medvídkovi. „Jak se jmenuje?“
„Mimi.“
„Moc hezky se o ni staráš.“
Mluvila měkce a nezřetelně. „Sí. Snadno se vyděsí.“
„Má štěstí, že má tebe,“ řekl Evan.
Krásný, pyšný úsměv a dva palce jako špalíčky otočené směrem vzhůru.
„Budu muset jít,“ pokračoval Evan. „Ty zůstaň tady a dohlédni, aby byla v bezpečí, ano?“
„Mm-hm.“
Evan si sáhl do kapsy cargo kalhot. „Nasadím si teď masku. Tak ať se Mimi nevyděsí. Není to proto, aby měla strach.“ Natáhl si černou masku Polartec, z obličeje zůstal viditelný jen pruh v místě očí.
„Maska.“ Usmála se na něj. „Jako superhrdina.“
„Jako superhrdina.“ Evan rozložil soupravu na noční vidění. Pohodlně mu obepnula hlavu a zakryla horní část s vlasy. Čočka s vysokým rozlišením překryla jedno oko, obě ruce zůstaly volné.
„Nebude vadit, když tě tu chvilku nechám samotnou?“
Ukázala na postýlku. „Nejsem sama.“
„Jistě že ne.“
Připnul si jistým pohybem k pasu útočný nůž. Výstřely by ji vyděsily, bude to tichá práce.
Položil jí ruce něžně na ramena a podíval se na ni svým okem Kyklopa. „Teď zhasnou světla. Ale brzy nato sem dorazí policie. O to se postarám. Ano?“
„Mm-hm.“
Vytáhl ze zadní kapsy háčkovací soupravu na otevírání zámků a poklepal si s ní na klouby druhé ruky. „Jsi moc odvážná slečna,“ pochválil ji ještě a pak se zaměřil na kliku dveří.
„La puerta,“ ozvala se. „Jsou zamčené.“
„To nevadí.“ Zavrtěl napínákem a zajel dovnitř planžetou. „Umím chodit skrz dveře.“
Dívka zamrkala a v tu chvíli zmizel.
 

Později téhož večera, když už byl zase doma ve svém prostorném bytě, opíral se Evan v koupelně rozevřenými dlaněmi o kachličky a nechával na sebe dopadat až bolestivě horký proud vody. Voda stékala ze sprchovací hlavice, model tropický déšť, a smývala krvavé fleky z jeho obličeje. Vydrbal si ruce a předloktí a zbavil se všech těch rudých pramínků. Bylo to hodně krve.
Ale žádná nebyla jeho.
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 Desáté přikázání
Evan byl utopený v hlubokém, posilujícím spánku, když ho zvonění mobilu vytáhlo zpátky na hladinu reality. Skulil se přes okraj své levitující postele a natáhl se po RoamZonu. Ucítil v žaludku tahání čerstvých stehů.
Než stačil něco říct, uslyšel Daničin hlas. „Pomoz mi. Evane, prosím. Vím, že jsem tě zradila, ale neměla jsem na výběr. Neměla jsem na výběr.“
Její slova na něj proudila jako příval, mezi nimi těžce dýchala. Působilo to dojmem, že utíká.
„Vždycky máš na výběr,“ utrousil Evan.
„Nikoho jiného nemám.“ Její kroky byly pořád hlasitější, ozývaly se v odrazech od těsných zdí. Schodiště? „Oni už mě nepotřebují. Jsem pro ně zbytečná.“
„Kdo po tobě jde?“
„Asi ten, co stojí nad Slatcherem. Ten, co je za tím vším.“
Chlad betonové podlahy pod jeho bosýma nohama a uvědomění, že už stojí.
„Jsem ve tvém bytě,“ pokračovala.
Pomalu otočil hlavou ke dveřím ložnice. „V mém bytě?“
Zaslechl zvuk zabouchnutých dveří a pak mu hekla do ucha: „V loftu.“
S úlevou vydechl skrz zaťaté zuby.
„Přišla jsem tě sem hledat.“
Prošel přes koupelnu až do sprchového kouta, a pak skrz stěnu dál. „Oni už o tom bytě vědí.“
„Já ale nemám kam jít,“ vzlykala. „Zaplatili můj dluh. Teď jim patřím. Kdybych tě nepřilákala, tak by…“
„Tohle všechno vím.“ Evanovy prsty se rychle rozeběhly po klávesnici, na monitoru naskočily záběry bezpečnostních kamer z loftu.
Uviděl ženu, na kterou stále myslel jako na Katrin. Stála zády k zavřeným vchodovým dveřím. Jedna ruka byla přitisknutá na plochu dveří, jako kdyby tak chtěla zastavit neviditelné beranidlo. Druhá pak držela u obličeje cosi, co vypadalo jako levný předplacený mobil. Prsa se jí dmula nádechy a výdechy, mléčnou pleť na krku teď měla zarudlou.
„Hrozili mi, že každý další výstřel, který uslyším, bude kulka skrz nohu nebo ruku mé dcery.“ Teď už pláč nepotlačovala. „Když jsme byli v tom motelu, myslela jsem, že už začali. Myslela jsem, že slyším právě tohle. Oni se ji chystali zmrzačit. Možná se mnou už nechce nic mít, ale je to má dcera. Má dcera. Ta jediná dobrá věc, jakou jsem kdy dokázala. Podělala jsem to, byla jsem mizerná máma, ale tohle jim nesmím dovolit. Ať se děje co se děje, mé dceři ublížit nesmí.“
Posunula se ode dveří dál do loftu. A pak, stále s telefonem na uchu, se podívala přímo do jedné z bezpečnostních kamer. Evanovi přejel po páteři ledový dráp. Celou tu dobu o těch kamerách věděla. Tři dny ji pozoroval a ona nedala nic najevo. Tisíce hodin strávených u pokerových stolů pro ni byly dobrou přípravou.
„Ten muž, co po tobě jde,“ vyzvídal Evan. „On ti dal ten pas?“
„Ne,“ odpověděla. „Nikdy jsem ho neviděla. Byla jsem si pro něj se Slatcherem.“
„Kde?“
„Ve Federální budově. Ve Westwoodu.“
Ledový dráp se vrátil, přejížděl teď Evanovi po zátylku a napínal mu kůži.
Federální budova potvrzovala jeho podezření.
Chlad v Trezoru pronikal Evanovi až ke kostem a musel sebrat všechny síly, aby se nerozklepal.
„Říkali mi, co mám dělat,“ svěřovala se Danika. „Říkali mi všechno, co mám dělat. Ale teď už nevím, co dál.“
„Víš toho příliš,“ přemýšlel Evan. „Najdou si tě úplně stejně, jako bych si tě našel já.“
V prsou jí zaškubalo pár tichých vzlyků. „Prosím, Evane. Nikdy jsem se Sammy neměla normální vztah. Je mi už jedno, jestli umřu, ale chci to aspoň zkusit. Potřebuju tě. Potřebuju tvou pomoc.“
V hlavě se mu honilo Desáté a nejdůležitější přikázání jako smyčka: Nikdy nenech zemřít nevinného. Ona nebyla bez viny, ale přesto byla pořád nevinná. Každý instinkt v jeho těle ho k tomu tlačil. Desetiletí návyků, svalová paměť.
Musel se přinutit, aby ze sebe vytlačil slova. „Nemůžu ti pomoct.“
Dívala se do čočky kamery, jako kdyby mu viděla až do žaludku, i když to samozřejmě nebylo možné. „Nemůžeš, nebo nechceš?“
Přestal bojovat s tím nutkáním a roztřásl se. „Ano,“ řekl.
Došla blíž ke kameře zabudované v jedné ze zavěšených skříněk kuchyňské linky a zarmouceně se do ní podívala. „To jim mě jen tak necháš?“
Mléčná pleť.
Křivka jejích boků.
Plyšové, krvavě červené rty přitisknuté na ty jeho.
„Tehdy bych ti pomohl,“ promluvil k ní. „Kdybys mi věřila, tak bych všechno dal do pořádku.“
„Vím to. Teď už to vím.“ Na tvářích se jí zaleskly stopy po slzách. „Jenže oni se ke mně dostali dřív.“
Zaslechl přes linku skřípění pneumatik a pak zaregistroval její vytřeštěný výraz, který upírala k velké prosklené stěně.
„Panebože,“ vyhrkla, „už je tu. Jde sem nahoru. Evane, co mám dělat?“
Hrůza z ní přímo vyzařovala.
Emoce mu stoupaly do krku. „Je mi líto, Daniko.“
„Evane, řekni mi, co mám dělat. Co mám dělat?“ Přeběhla k oknu, s úsilím se vytáhla na špičky, aby se podívala dolů. Pak se rozeběhla ke vchodovým dveřím. Otevřela je, vykřikla a s bouchnutím je opět zavřela. „Je na chodbě, Evane!“ Schoulila se uprostřed loftu, natočila hlavu vzhůru a zdánlivě se mu dívala do očí. „Prosím. Krucifix, Evane – pomoz mi, prosím!“
Nikdy
nenech
zemřít
nevinného…
Vchodové dveře se rozletěly, ozval se tlumený výstřel a hlava se jí naklonila na stranu. Zhroutila se na bok, ruce zatápaly po podlaze, po napjatých pažích sklouzla až na zem a pak už jen ležela natočená na stranu a mrtvá.
Do místnosti vešla pomalu rozložitá postava, tiše za sebou zavřela dveře, obrácená zády k hlavní kameře. V místě, kde prošla západka vnitřním rámem, vyletělo ze dveří pár třísek. I když byly oba zámky rozbité, dveře se pořád daly zavřít. Z chodby by si nikdo nevšiml, že něco není v pořádku. Se sklopenou hlavou došel muž až k Danice a přes tlumič ji střelil do prsou, tělo sebou škublo. Protočil pistoli v ruce a strčil ji s cvaknutím do podpažního pouzdra. Pak přidřepl a zvedl Daničin telefon na kartu, kde stále pokračoval hovor.
Až když Charles Van Sciver zvedl telefon k obličeji, podíval se do hlavní bezpečnostní kamery a usmál se.
„Ahoj, Evane,“ řekl.
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 Jen další okno,
 ve kterém se svítí
Dalších pár kilo navíc, tváře ještě plnější, ještě brunátnější pleť.
Evanova slova vyzněla chraptivě. „Ahoj, Charlesi.“
Van Sciver se volným krokem procházel po bytě. „Jen ve Spojených státech je 367 159 lidí, kteří mají příjmení jako ty,“ rozpovídal se. „To je jeden na každých 854 Američanů.“ Slova přicházela do telefonu s mírnou prodlevou, nesynchronizovaná s pohyby Charlesových úst. Rozhovor tak působil poněkud nadpozemským dojmem. „Samozřejmě že jsi o to svý trapný jméno přišel už před pár lety. Ještě před setkáním v Oslu. Takže to byla výzva.“
„Jsem rád, že se nejmenuju Ignatius.“
Charles se ušklíbl. Zastavil se před Danikou a podíval se na její mrtvolu. Tmavá louže pod její hlavou se pomalu zvětšovala. „Jsou tak bezmocní a ty jsi tak silný,“ zamyslel se. „To je tvá slabina, Evane. Vždycky byla. Máš měkké srdce.“
Evan se zamyslel na pravým falešným pasem, který byl řádně vydán ministerstvem zahraničí. O tom, jak ho někdo vystopoval přes těch patnáct telefonních ústředen po celém světě. Nebo proč se Slatcher ani neobtěžoval vyměnit svůj scion – protože po něm žádný úřad nešel.
„Nejsi na volné noze,“ usoudil Evan. „Děláš oficiálně pro vládu.“
„Přinejmenším tak, jako jsi kdysi dělal ty,“ přitakal Charles. „Ale každopádně jsem pořád uvnitř, jestli jsi to myslel takhle.“
„Kdo tě řídí?“
„Kdo mě řídí?“ Charles se znovu arogantně ušklíbl, stejným způsobem, jako se kdysi na Evana šklebil na basketbalovém hřišti z popraskaného asfaltu, nad večeřemi sestávajícími z hamburgeru se sýrem, v přeplněných ložnicích Domova skupinové hrdosti. „Nikdo mě neřídí, je to moje.“
„Co je tvoje?“
„Všechno.“
Evanem projela naráz vlna uvědomění. Lži se vršily na jiné lži tak dlouho, dokud se na něj jako hromada drobných útržků nesesypala jeho vlastní minulost. „Program Sirotek. Takže ho nikdy nepřerušili.“
„Jeho účel se změnil. Ale Velký šéf jsem já.“
„Kolik nás ještě zbylo?“
„Dost,“ odpověděl Charles.
„Jak ses mi dostal na stopu?“
„Neumíš si představit, jak těžko se hledá Pan Nikdo. Vytvořili jsme program pro sběr dat, který analyzoval protokoly z míst činu. Chytil se na vraždu Williama Chamberse. Pak jsme se dostali k Moreně Aguilarové.“
„Čeho jste se chytili?“
„Upozornil nás ten cíl. Zkorumpovaný polda, spousta obvinění – přesně tvoje parketa. Pak forenzní zpráva. Podle balistiky byl zastřelený ze 191, spoustu let tvá oblíbená pistole. Jen ta munice nás nejdřív mátla. Obvykle používáš dutou špičku, ale tu noc jsi použil 230gránové projektily. Pak mi došlo, že všude kolem bydlí lidi a ty ses chtěl dostat pod rychlost zvuku, aby nebylo slyšet ani zvuk projektilu. Jestli tě ale něco doopravdy prozradilo, tak ty peníze, cos tam nechal na úhradu nájemného té holky. Co by dělala chudá Salvadorka se stodolarovými bankovkami?“
Neopatrnost, pomyslel si Evan.
„Chtěli jsme ji nechat mimo, případně ji použít později,“ vysvětloval Charles. „Nikdo neočekával, že se tak rychle objeví ve hře jiný klient.“
„Protože jste vtáhli do hry falešnou klientku.“
Charles strčil špičkou do Daničina těla. „Přesně tak.“
„Chtěli jste dostat někoho tak blízko, abyste zevnitř získali kontakt na moji lokaci.“
„Víš, jak je to s lidmi tvého typu. Museli jsme hlídat tvou pozici, abychom mohli provést koordinovaný útok v dobře prostudované lokaci.“
„Jako v tom motelu.“
„Přesně. A i tak jsi viděl, jak to dopadlo. Proto jsme změnili taktiku a vyslali pěšáka, abychom tě dostali na té šachovnici do pohybu.“ Oči mu opět přejely na mrtvolu ležící u nohou. „Na naplánování mise jsme potřebovali hodně příprav. Doufali jsme, že strávíš noc v loftu, ale jsi jako žralok. Pořád v pohybu.“
„Kde jste našli Daniku?“
„No, měli jsme vytipovaných pár kandidátů, ale čekali jsme, až pro tebe budeme mít skutečnou perlu. Daniku jsme sledovali už delší dobu. Připadala nám nejvhodnější.“
Chvilku trvalo, než si Evan v hlavě všechno zpracoval. „Takže proto po mně jdeš?“ zeptal se nakonec. „Že pomáhám lidem?“
„Jistěže ne.“ Charles si promnul oči, náznak frustrace. „Jdeme po tobě kvůli informacím, které nosíš v hlavě. Není pro nás bezpečné, když se teď pohybuješ mimo.“
„To se ale týká i tebe.“
„Já nejsem mimo.“
„Mně řekli, žes přešel.“
Charles byl viditelně vyvedený z rovnováhy. „Nikdy jsem nepřešel.“
„Tehdy v létě, po tom Oslu, jsem dostal za úkol, abych tě zabil. Odmítl jsem.“
„Tehdy v létě nasadili dva z nás, aby tě zabili. Bylo to poprvé, co nechali Sirotky pracovat spolu. Tvůj manipulant ti lhal. Vždycky jsi byl cíl. Jen jsme tě nemohli najít.“
„Tak proč…?“
Evanovi sedícímu v tlumené záři monitorů to došlo. Jack poslal Evanovi obrázek Charlese, aby zjistil, jestli ho zná. Věděl, že než aby zabil kolegu Sirotka, raději se stáhne do ilegality. Kouřová clona.
Jack mu poslal falešnou zakázku, aby ho varoval a dostal do ústraní. Kdyby Evan znal pravdu, pustil by se proti Sirotkům a celé té zatracené vládě. Tak by ho určitě zabili.
I Charlesovi to došlo a do tváře se mu vrátil úsměv. S telefonem na uchu pochodoval kolem Daničiny mrtvoly. „Tak to je dobrý. Tys to nevěděl. Proč myslíš, že umřel Jack Johns? Protože se tě snažil chránit.“
Evan se natáhl dozadu pro křeslo a přidřepl, aby se mohl posadit. Vybavil si Jacka u jídelního stolu, jak namotává linguine na vidličku. Nejtěžší není udělat z tebe zabijáka. Nejtěžší je, abys zůstal člověkem. Jeho napjatý hlas před osudnou schůzkou pod Jeffersonovým památníkem. Je možné, že došlo k průsaku informací na téhle straně. Nechci se do toho nechat zatáhnout. Dávám si pozor.
Jack při ochraně Evana několikrát porušil protokol. Věděl, jak moc riskuje. A přesto do toho šel.
Evan se nikdy nezbavil smutku z Jackovy smrti. Zůstal v něm, zapletený někam hluboko do jeho útrob. Teď se vynořil, něco zapraskalo v základech a v prsou se mu tajil dech. Ústa se mu pootevřela, ale nevyšla z nich žádná slova.
Jediné, co na tom shledával pozitivního, byla skutečnost, že Charles neviděl jeho reakci. Ale vycítil ji. Elegantně se otočil na podpatku a podíval se na skrytou kameru zabudovanou v kuchyňské lince.
Evan ze sebe namáhavě vytlačil: „Proč by mě chtěli zabít?“
„Ty to nechápeš, Evane. Nebylo to osobní. Drony všechno změnily. Kdykoliv po tom ministerstvo zahraničí zatouží, stiskne tlačítko a na druhé straně světa vyletí do povětří náklaďák plný extremistů. Proč riskovat lidskou chybu a diplomatická rizika, která byla spojena s programem, jako byl ten náš? Oni už nás nepotřebují. Léta nás nepotřebují. Začali nás postupně rušit.“
„Chceš říct, že nás nechali, ať se rušíme sami,“ uvedl to na pravou míru Evan.
„Je to tak. A pořád to pokračuje. Chtějí, abychom eliminovali všechny, kdo představují vysoké riziko.“
„My všichni představujeme vysoké riziko, Charlesi. My všichni.“
„Ano,“ souhlasil Charles. „Ale některé osobnostní profily vykazují větší pravděpodobnost vzdoru.“
„Jako ten můj.“
„Jako ten tvůj.“
„Takže kdybych byl ten typ, co by souhlasil, že zabije tebe, a ty ten typ, co by odmítl zabít mě, byli bychom dnes každý na opačné straně kamery.“
„Nemůžeš tvrdit, že to nemají chytře vymyšlené.“
„Novým cílem Programu Sirotek je tedy zabíjení Sirotků. Copak nevidíš, kam to směřuje, Charlesi? Oni nás nutí, abychom se zabíjeli, jeden po druhém…“
„Dokud nezůstane jen jeden,“ řekl Charles.
„Tobě to nevadí?“
„Ne.“
„Proč?“
„Protože,“ – Charles si stoupl blíž ke kameře – „to budu já.“
„A co pak?“ zeptal se Evan.
Najednou Van Sciver neměl odpověď.
Evan si ještě počkal, jestli Van Sciver neudělá další krok ke kameře. Chtěl, aby se přiblížil co nejvíc, ale Charles zůstal na místě a díval se rozhodným pohledem do čočky.
„Je jedno, jak dlouho to bude trvat,“ pronesl Charles. „Já si tě najdu.“
„Sbohem, Charlesi,“ rozloučil se s ním Evan.
Charlesova tvář se změnila a malý okamžik předtím, než Evan stiskl tlačítko myši, před kamerou ucukl. Kliknutí aktivovalo nálož ukrytou v kameře.
Obraz na monitoru zmizel, celý okruh skrytých kamer přerušila exploze. Dlouhou dobu Evan seděl a sledoval zrnění monitoru, jako kdyby v něm byl nějaký kód, který je třeba rozluštit.
Přemýšlel o tom, jak byl Charles daleko od malé nálože, a uvažoval, jestli vzdálenost postačovala k jeho zabití.
Pak se konečně postavil. Cítil, jak má slabé nohy. Přinutil je, aby došly do kuchyně, a tam si protřepával dva panáky Jean-Marc XO tak dlouho, dokud mu ruce nepřimrzly k hliníkovému shakeru. Nalil si vodku do sklenice, přihodil něco málo oliv manzanilla a vyšel na balkon, aby se podíval na centrum.
Otázky – i možnosti – byly nekonečné. Evan se dostal na seznam těch nejhledanějších, a nebyli to ozbrojení lupiči ani lidi v turbanech s plnovousy. Šlo o jedince, kteří získali výcvik a dovednosti od té samé vlády, která se je nyní pokouší vymazat ze světa. Znamenalo to tedy, že nemá jen nepřátele, ale i spojence. Kdo další byl na seznamu hledaných a kdo další za ním stál?
Charles tvrdil, že Program Sirotek pokračuje. Má sice novou podobu, ale i v omezené velikosti je smrtelně nebezpečný. Tomu by Evan i věřil. Momentálně se zaměřoval na likvidaci bývalých Sirotků, kteří představovali riziko. Tomu Evan taky věřil. Ale k čemu jinému by Charles mohl v programu sloužit od okamžiku, kdy ho posadili za ovládací pult, to mohl jen hádat.
Evan usrkával vodku a opřený o zábradlí přehlížel Los Angeles. Tam někde byli ti, kteří ho mají ulovit, skrývali se mezi blikajícími světly. A on byl tady a oni ho nedokázali najít. Dnes večer ne.
Dnes večer byl jen jedním z milionů oken, ve kterých se svítí.
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 Dárek na rozloučenou
Uplynuly už dva dny od okamžiku, kdy našli matčino tělo v Griffith Parku, v dřevěné boudě za staromódním kolotočem. Ačkoliv Samantha Whiteová čekala telefonát tohoto typu uprostřed noci už delší dobu, část její osobnosti byla i tak v šoku. A část její osobnosti si konečně musela přiznat porážku. Týkala se její vlastní životní dráhy. Připadalo jí, jako kdyby matka ustoupila stranou, a Sam tak mohla zaujmout to nešťastné místo, které teď po ní zůstalo prázdné.
S hromadou upomínek na poskytnuté studentské půjčky v ruce kráčela Sam napříč kampusem k úřadu pro finanční pomoc. Její poradkyně jí nechala už tři vzkazy a skutečnost, že byla ochotná sejít se osobně se Sam zrovna v téhle době, znamenala, že je něco opravdu v nepořádku.
Minula pár chlapců ze studentského spolku v dresech Bruins, kteří byli ještě pořád plni vzrušení z fotbalového zápasu z minulého víkendu. Před Boyer Hall cupitali sem a tam studenti z medicínské přípravky, v rukách barevné notesy a hromady skript. Co by si nakonec měla nalhávat? Nikdy sem nepatřila. Vždycky tu byla jen jako – nula s minulostí nuly. A teď konečně nastal čas, aby to zabalila a přijala i budoucnost nuly.
Měla kamarádku, která pracovala jako bankéřka v Hustler Casinu v Gardeně. Nebyla to samozřejmě práce na úrovni, ale vydělala si slušné peníze – dost na to, aby zaplatila nájem bytu a vzala si na leasing Hondu Civic. Třeba by se Sam taky podařilo najít si tam práci a začít splácet půjčky Kalifornské univerzitě za ty semestry, kdy se jí tam podařilo udržet. Nakonec by mohla jet i do Vegas a vydělat větší peníze. Jako její máma. Ach jo, pomyslela si. Tady je ten háček.
Sam vyrůstala v autech zaparkovaných před indiánskými kasiny a nonstopy a vždycky toužila žít spořádaným životem. S mámou to bylo jako na houpačce – spíš než aby jí pomáhala, dostávala ji do problémů. Ale když to šlo, vzmohla se na nějaké to gesto. Tu dárkový poukaz. Tam peníze na benzin. Až jednoho dne zmizela.
Jakmile koroner vydal její tělo, Sam ochotně použila to, co jí zbylo na vyzáblých běžných účtech, k úhradě pohřbu. Účet pohřebnímu ústavu asi nebyl ten dárek na rozloučenou, jaký si představovala, ale Danika byla pořád její matka a zasloužila si místo posledního odpočinku.
Před kanceláří finanční pomoci se Sam zastavila, poslední upomínky se třepotaly ve větru. Takže takhle to skončí. Žádný velký třesk, ale jen pláč v zatraceně studeném prosincovém ránu.
Vešla dovnitř, okamžitě ji zaplavila vlna tepla a vůně borovice. Na recepci dnes samozřejmě nikdo nebyl, ale Geraldine měla dveře otevřené a volala na Sam, aby šla dál.
Vešla do kanceláře. Geraldine se na ni dívala soucitným pohledem. „Vaše ztráta mě moc mrzí.“
„Jak jste se to dozvěděla?“
Geraldine ukázala rukou na křeslo vedle stolu. „Nechcete se posadit?“
„Heleďte, já to chápu,“ vyhrkla Sam. „Musím to zabalit. Jen mi dejte pár dní, než si najdu normální práci, a já začnu…“
„Sam,“ přerušila ji Geraldine. „Posaďte se.“
Sam dosedla na židli.
„Vypadá to, že vaše dluhy jsou zaplacené.“
„Posledních pár dnů nebylo nic moc, Geraldine. Tohle není legrace.“
„Spojila jsem se s právníkem, který řešil matčinu pozůstalost. Vypadá to, že pro vás založila fond na úhradu vzdělání.“
„Fond? Jaký fond? A kde?“
„Mimo jiné i na Baleárských ostrovech.“
Sam cítila, jak jí přes obličej proběhla vlna horka. Bála se, že začne plakat a že si Geraldine bude myslet, že je to kvůli penězům.
Polkla. Kousla se do spodního rtu. „Ano?“
„Je tam toho dost, aby to vystačilo i na poslední dva roky vašeho studia,“ řekla Geraldine. „Budete muset platit jen za kolej.“
Sam ze sebe nedokázala vydat ani hlásku, jen přikývla. Bude odsud muset hned pryč, nebo začne brečet jako nějaká pitomá husa z reality show, kterou potkalo nečekané setkání se ztraceným příbuzným. Rychle se postavila a Geraldine na druhé straně pultíku také.
Pak k ní přes notes natáhla svou studenou a vlhkou ruku.
„Šťastné a veselé,“ popřála jí.
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 Příště
Poprvé za posledních pár měsíců se Evan probral s pocitem klidu a míru. Od nalezení Daničina těla v parku nějakých deset kilometrů od místa, kde byla zastřelena, uběhlo osm dní. V L. A. Times sice vyšla zpráva o explozi plynu v jedné budově v centru, ale o tělech tam nebylo nic – ani o mrtvole Daniky Whiteové, ani Charlese Van Scivera.
Někdo tam uklidil.
Buď to byl sám Van Sciver, nebo, pokud byl opravdu mrtvý, další lidé z jeho okruhu. Teď budou hledat Evana.
A on bude hledat je.
Jako první věc, kterou ráno dělal, i poslední, na kterou nezapomněl žádný večer, vytahoval ze Slatcherova elegantního stříbrného pouzdra nalepovací nehty a kontaktní čočku.
Aktivoval systém a sledoval, jak kurzor bliká – červeně, červeně, červeně…
Po Van Sciverovi ani památky.
Když uběhla asi minuta a Evan měl víceméně jistotu, odložil zařízení stranou.
Pak se oblékl a přemýšlel, co bude dál. Určitě by měl jako Pan Nikdo pokračovat ve svých misích, ale byly zde jisté komplikace, kterým by se rád vyhnul. Věděli už o jeho vazbě k Memovi Vasquezovi, stejně jako k Moreně Aguilarové. To nejlepší, co pro ně mohl udělat, bylo, že se k nim už nikdy nepřiblíží. Z tohohle důvodu si bude Evan muset dalšího klienta určit sám.
Ale nejdřív si dá menší přestávku.
Zajel si do prodejny potřeb pro kutily a koupil dřevěné desky z červeného dubu, tmel na dřevo a barvu. Vrátil se do Trezoru a chvíli sledoval s pomocí kamer Idu Rosenbaumovou, jak se vydává na procházku po snídani. Pak se vydal směrem k bytu 6G.
Když skončil, strávil zbytek času objížděním okruhu svých bezpečných domů. Měnil režim automatického rozsvěcování světel, vyprazdňoval poštovní schránky, zkontroloval stav náhradních vozidel.
Jižní část 405. vypadala jako velké parkoviště, takže to vzal zpátky zadem přes kaňon. O dvacet minut později už stál ve Wally’s Wine & Spirits a procházel si aktuální nabídku. Zbyla jim poslední láhev vodky Kauffman Luxury Vintage.
Na prodejním pultu byl otáčecí stojánek s brýlemi na čtení, vývrtkami a otvíráky na lahve. Evan čekal, než mu přinesou vybrané zboží, a otáčel s ním dokola. Dotočila se k němu i krabička náplastí s tematikou Mapetů.
„Pane? Pane? Pane?“
Zvedl hlavu.
Prodavačka na něj zírala přes brýle a ukazovala na lahev. „Bude to všechno?“
„Ano,“ přikývl. „Všechno.“
Po příjezdu domů zajel před vchod. „No ne, pane Smoaku,“ vydechl portýr a dychtivě se natahoval po klíčkách. „Vy mi opravdu dovolíte, abych vám zaparkoval auto?“
„Hlavně mi s ním nikam neujeďte,“ nabádal ho Evan a chlapec se usmál.
Ve vstupní hale byl Hugh Walters se Santovou čepicí na hlavě a dokončoval výzdobu vánočního stromečku. Stál na štaflích a místo andílka právě přidělával na špičku bagel. Když zahlédl Evana, jen pokrčil rameny. „Tohle je L. A.,“ poznamenal.
Za stěnou plnou poštovních schránek se vynořil Johnny Middleton a zvedal ruku k až příliš energickému plácnutí na pozdrav. Od té doby, co se spolu s Evanem postavili bojovným bratrům, byly jeho pokusy o spřátelení stále intenzivnější. Evanovi to přišlo lehce bláznivé, ale plácl Johnnyho do zdvižené ruky a pak se šel podívat do pošty.
Ve schránce měl hranatou krabičku z GenYouration Labs.
Už ji čekal.
Otevřel balíček, prolétl očima jeho obsah a vydal se k výtahu. „Dvacáté první patro, prosím,“ zavolal k bezpečnostnímu pultíku.
„Ano, pane Smoaku.“
Evan se zastavil. „A hezké svátky, Joaquine.“
„Vám taky.“
Evan nastoupil. Mezerou mezi zavírajícími dveřmi se protáhla scvrklá ruka. Výtah se znovu otevřel a vstoupila paní Rosenbaumová. Zaklonila se a chvilku si ho prohlížela.
„Vidím, že se po té své nehodě na motorce už uzdravujete.“
„Ano, madam.“
„Můj Herb, ať je mu země lehká, vždycky říkal, že než aby dětem povolil motorku, radši je zamkne ve sklepě.“
„Vaše děti ve vás mají poklad.“
Přikývla a vydala nejasný zvuk. Pár pater jeli v tichosti.
„Ten neschopný správce se konečně rozhoupal a dnes ráno mi spravil ty zárubně. Věřil byste tomu?“
„Tak to musíte mít radost.“
„Počítám, že to udělal jen proto, aby mohl všem vykládat, že to stihl ještě letos.“ Dojeli do šestého patra a ona vystoupila. „No tak na shledanou.“
Ve dvanáctém patře Evan opustil výtah a vydal se chodbou dozadu. Když míjel byt 12F, cítil, že ho kukátkem pozoruje zvědavé oko. „Dobré odpoledne, ctihodnosti.“
Za dveřmi zamručel hlas Pata Johnsona: „Dobré.“
Před posledními dveřmi se Evan zastavil. Zevnitř bylo slyšel hádku: „Musíš mě nechat vzhůru do půlnoci. Musíme se dívat, co se děje v New Yorku.“
„Na newyorskou půlnoc je tady devět.“
„Ale pak to budou opakovat! A taky chci vidět ohňostroj. No a kdybych se díval na půlku?“
„S teroristy nevyjednávám!“
Evan zaklepal.
Ozvalo se pár kroků a objevila se Miina tvář. Pootevřené dveře byly zajištěné bezpečnostním řetízkem. Mírně zaklonila hlavu. „Evane?“
„Mám opožděný vánoční dárek pro Petera. Anebo spíš dar na rozloučenou. Jak už jsme si řekli, po tom, co se stalo, vám už nebudu vstupovat do života.“
„Ou,“ vydechla. „Jistě.“
Dveře se zavřely, slyšel zvuk řetězu, a pak ustoupila, aby ho pustila dál.
„Vaše oko,“ zděsila se. „Co se…“ Ruce jí vyletěly vzhůru, dlaněmi do strany. „Moment. To je jedno. Nic.“
Usmál se. I s ohledem na to málo, co o něm věděla, by už měl mít sbaleno a touhle dobou se stěhovat z Hradní výšiny. Ale neudělal to. Tím, že tu zůstal, přijal do svého života skutečnost, že bude někomu přece jen trochu věřit.
Peter na něj zamával z gauče a Evan se vydal k němu. Mia se vrátila do kuchyně, aby je nechala o samotě.
Evan u něho přidřepl a Peter vypnul televizi. Evan zvedl tlustou složku z GenYouration Labs. „Víš, co to je?“
„Dinosauří DNA?“
„Skoro. To je tvoje DNA.“ Evan otevřel zprávu. „Jsi z padesáti osmi procent od Středozemního moře, ze třiceti osmi procent Severoevropan a z jedenácti procent z jihozápadní Asie.“
„Z Asie!“
„Jo. Podívej se.“
Peter se posadil na okraj polštáře s nadšeným výrazem. „To je dobrý.“
„Dost dobrý. Tví nejdávnější předkové přišli před šedesáti pěti tisíci lety z Afriky, překonali Rudé moře na Arabský poloostrov. Tihle lidé byli kočovníci a lovci, měli už nástroje a zbraně. Nebáli se vydat do nových zemí a řešit nové výzvy.“ Evan otočil stránku. „Když nastala sucha, tví předkové pronásledovali stáda divoké zvěře přes současný Írán až do stepí Střední Asie.“
„Co jsou stepi?“
„Velká, rovná, travnatá plocha,“ vysvětloval Evan. „Jsou krásné.“ Pak natočil papír do strany. „Podívej se na tu mapu. Vidíš, jak tví lidi procházeli Evropou? Byli to velcí lovci.“
„Ty jo.“
„Přesně tak.“ Evan obracel barevné stránky. „Tady je doba ledová a další stěhování, a taky v sobě máš něco po zemědělcích z Úrodného půlměsíce. Ale to už si můžeš přečíst sám,“ podával mu zprávu. „Říkal jsi, že chceš vědět, odkud pocházíš.“
„Díky. Mám radost. Máma říkala, že tady už moc nebudete.“
Věty byly přiražené k sobě, jako kdyby to bylo jedno jediné slovo. A možná ano.
„Je to tak,“ přikývl Evan.
„Říkala, že to pochopím, až budu starší, ale podle mě tohle dospělí říkají jen proto, že neví, co mají dělat.“
„Dospělí neví, co dělat, častěji, než si myslíš.“
„Je to děs,“ posteskl si. „Občas je mi smutno. Když jsem jedináček.“
Evan se zamyslel. Pak řekl: „Někdo velmi blízký mě naučil, abych si v hlavě vytvořil prostor. Do něj si můžeš dávat všechno, co tě napadne. Nemusíš tam pouštět nikoho, koho nechceš. Ale můžeš tam pustit, koho ty sám chceš.“
„Jako Batmana. Nebo kapitána Jacka Sparrowa.“
„Přesně tak.“
„Nebo vás.“
Evan přikývl. „Nebo mě.“
„Mějte se, Evane Smoaku.“
„Měj se, Petere Halle.“
Peter popadl zprávu o své DNA a pustil se do čtení.
Evan se postavil a vydal se ke dveřím. Mia se sklonila a podívala na papírový pytlík v jeho ruce. „Tak jste si konečně koupil tu vodku?“
„Ano.“
„Budete dnes večer slavit?“
„Něco na ten způsob.“
„Už jste si dal předsevzetí?“ byla zvědavá.
„Ještě ne.“
„Nemáte už moc času.“
„Ne,“ připustil. „To asi ne.“ Pak se odmlčel. „Šťastný nový rok, Mio.“
Prohrábla si vlasy a kousla se do rtu. „Šťastný nový rok.“
Přímo před ním, na veřejích, kterými se chystal projít, stále visel dobře známý nalepovací lísteček: „Chovej se k sobě tak, jako kdybys byl někdo, komu máš povinnost pomáhat.“
Evan přemýšlel, jestli se posunul o něco blíž k pochopení významu napsaných slov.
Ihned po návratu do svého bytu se usilovně pustil do cvičení. Pak si vyčistil zašitou ránu. Dal si horkou sprchu a chvíli si četl. Někdy před půlnocí si nalil na led trochu vodky. Stál za žaluziemi a nechával vodku, aby mu prohřívala ústa i krk. Hedvábná textura, čistá chuťová stopa.
Tu a tam se někde objevoval novoroční ohňostroj, bylo vidět vzdálené exploze na horizontu. Usrkával vodku a díval se na báječné kaskády ohně a světla. Když už mu nezbylo nic než cinkající led, vypláchl sklenici v kuchyňském dřezu.
Záblesk jednoho z ohňostrojů nasvítil otisk dětské dlaně na lednici Sub-Zero. Vybavil si okamžik, když tu byl Peter naposled, opíral se o lednici a dýchal na ni, aby zamlžil nerez ocel. Evan se postavil na stranu, otisk byl odsud ještě výraznější.
Rozhodl se, že ho tam nechá.
Prošel dlouhou předsíní, minul prázdné místo, kde dřív visela katana. Pak, když už byl připravený ke spánku, seděl na okraji levitující postele a nasazoval si čočku s vysokým rozlišením a nálepky na nehty s identifikací na rádiové frekvenci, stejně jako předchozích devět večerů.
Kurzor blikal červeně, červeně, červeně.
S úlevou zařízení odložil a vyskládal do stříbrného pouzdra, aby se k němu zase ráno vrátil.
Zhasl světla a ležel ve tmě, oddělený od ostatních, od světa, vlastně i od podlahy pod sebou. Ponořil se do možností, které nabízel nový rok, a zavřel oči.
Počítal od deseti do jedné, a když začínal usínat, ozval se známý alarm. S neznatelným úsměvem otevřel oči. Natáhl se po dálkovém ovladači na nočním stolku a umlčel ho. Nebylo třeba dívat se na monitory.
Zvedl se, rozsvítil a zamířil k oknu. Na skleněnou tabuli narážel balonek, na něm bylo neumělou rukou fixou napsáno jediné slovo:
PŘÍŠTĚ.
Otevřel okno, zatáhl balonek dovnitř a přeřízl provázek náhradním nožem Strider – o ten původní přišel, když ho Danika bodla do břicha. Nechal balonek vyletět až ke stropu a vrátil se do postele. Už už se natahoval po vypínači, aby zhasl, ale pak se zarazil. Jeho ruka zabloudila nad stříbrné pouzdro.
Ještě jeden pokus.
Nasadil si znovu výstroj. Virtuální kurzor se objevil v prostoru, o něco dál než na dosah ruky. Blikal červeně, červeně…
Zeleně.
Evan se chvíli díval na oživlé spojení, jeho srdce o sobě v hrudníku zase dávalo vědět. Neměl se k tomu, aby něco napsal, a jemu se také žádný text neobjevoval. Uběhlo deset sekund, pak třicet. Nakonec, opatrnými pohyby, zařízení odpojil. Stáhl si umělé nehty a vyndal čočku.
Opatrně, jako by to byla výbušnina, přenesl zařízení do Trezoru a šel spát.



EPILOG
 Ztráta
V pustém koutě zasněžených Alleghenských hor plápolá v chatě oheň a kouř spirálovitě stoupá z komína. Skrz jednoduchá okna se ven nese hekání. Uvnitř visí na trámu asi stočtyřicetikilový vak naplněný vodou. Do něj buší ze všech sil zuřivý, asi dvanáctiletý chlapec – pěstmi, předloktími, koleny. Za ním stojí podsaditý chlapík a drží stopky. 
Chlapcovy údery jsou postupně slabší a jejich frekvence se snižuje. Nakonec muž stiskne stopky. Chlapec zůstává stát a těžce funí.
„Albuquerque, molekulární, třicet sedm, Henry Clay, grand slam, rentgen, ztráta, devatenáct, Monako, evidovaný,“ vyjmenovává muž. „Co je položka devět?“
Chlapcův hrudníček se dme. „Monako.“
„Položka dvě?“
„Molekulární.“
„Součet položky tři a osm?“
„Padesát šest.“
Mužovu pozornost upoutala série zapípání. Přešel k pultíku, na kterém ležel robustní satelitní telefon. Vytáhl teleskopickou anténu, namířil ji vzhůru do střechy a klikl na příjem.
„Jack Johns,“ ohlásil se.
Hlas z druhé strany byl trhaný, na pozadí šuměla statická elektřina. „Tak už zase zmizel.“
„Je v bezpečí?“
„Ano. Zatím ano.“
Jack zavřel oči, sklonil hlavu a vydechl. Pak si sáhl nad nejvyšší zapnutý knoflík flanelové košile a poškrábal se na lesknoucím se místě na kůži o velikosti dolaru v blízkosti ramene. Už je to tolik let a pořád to v zimě svědí jako čert.
Hlas z telefonu se ozval znovu. „Rozuměls?“
„Rozuměl,“ odpověděl Jack.
Pak vytáhl baterii a hodil telefon do ohniště.
Chlapec vedle něj jako by ucítil tu vlnu emocí.
„Říkal jsem, abys přestal?“ zeptal se ho Jack.
„Ne, pane.“ Chlapec se vrátil zpátky na své místo u těžkého boxovacího pytle za Jackem.
Na hromadě hořících polen telefon zatím zčernal a roztavil se. Jack nespouštěl oči z tancujících plamenů. Pak si dvakrát odkašlal, než mohl pokračovat dál v testech. „Položka sedm?“ zeptal se.
„Ztráta,“ odpověděl hoch.



Poděkování
K vydání knihy je třeba tolik lidí, že by osídlili vesnici. Pokud jde o novou sérii, je to už menší městečko. S ohledem na tuto skutečnost si mé poděkování zasluhují:
– Sensei Brian Shiers za to, že mě vyučoval smíšená bojová umění. Jako příjemce jeho nejrůznějších škrticích chvatů, úderů na oči i podmetů jsem zmoudřel. Děkuji – i za svého ošetřujícího lékaře.
– Billy S_________, muž poskytující stínové služby a mistr zbrojíř. Jestli někdo zaplní bojové boty beze zbytku, jsi to ty. Díky, že jsi mi půjčil svůj mozek i své zbraně.
– Jeff Polacheck i roztomilá Pearl Polachecková za to, že mě nechali nahlédnout do zákulisí života ve výškové budově Wilshire Corridor. Díky, že jste mi pomohli odpovědět na mé otázky, zatímco jsem se potloukal zadními chodbičkami a stísněnými prostory a přemýšlel, jak Evanovi vystavět jeho Pevnost samoty.
– Geoffrey Baehr, znalec Arcane a invazivních technologií. Děkuji, že jsi naučil Evana, jak se nenápadně pohybovat virtuálním vesmírem.
– Profesor Jordan Peterson, autor citovaných úsloví. Díky, že jste poskytl Mii návod, jak vychovávat syna, a mně zase rukověť k výchově sebe sama.
– Melissa Littleová, královna restaurátorů starých filmových plakátů, která mě naučila pár triků z branže, co se týká padělaného umění i dokumentů.
– Melissa Hurwitzová, M.D., a Bret Nelson, M.D., za sešívání a lepení mých poraněných postav i za to, že je nechali umírat s věrohodnou důstojností.
– Můj editor Keith Kahla za bedlivé oko a neúnavný etický přístup, se kterým mi pomohl vytvarovat Evana Smoaka. A též dalším z mého týmu v Minotaur Books, kteří mu poskytli domov – sem patří: Andrew Martin, Kelley Raglandová, Paul Hochman, Jennifer Enderlinová, Sally Richardsonová, Hector DeJean a Hannah Braatenová.
– Caspian Dennis z Abner Stein Agency a Rowland White a jeho báječný tým z Michael Joseph/Penguin Group UK za to, že vzali Sirotka X do své ediční divize OCONUS.
– Lisa Erbach Vanceová, která už ani nemůže být lepší, stejně jako Aaron Priest, John Richmond a Melissa Ewardsová z Aaron Priest Agency.
– Můj báječný tým v Creative Artists Agency – Trevor Astbury, Rob Kenneally, Peter Micelli a Michelle Weinerová – za to, že Evana úžasným způsobem vyslal do života.
– Marc H. Glick z Glick & Weintraub a Stephen F. Breimer z Bloom, Hergott, Diemer, et. al., kteří mi už přes dvě desetiletí kryjí záda.
– Philip Eisner, za jeho bedlivé oko spisovatele i mysteriózní schopnosti.
– Dana Kayeová, význačná publicistka.
– A samozřejmě Maureen Sugdenová, dokonalá pomocná redaktorka.
– Nejmenované objekty č. 1 (Simba) a č. 2 (Cairo), které mě provázely každou kapitolou.
– Dcera č. 1 a dcera č. 2 za to, že mi každý večer po práci na knize dělaly radost.
– A manželce č. 1. Za ty zdvižené palce, které jsi mi ukázala 26. září 2013.
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